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Gréf Teleki Samuel erdélyi kanczellar kilfldi ati jegy-
zetei befejezésok utan 138 évvel kerfilnek a nyil-
vanossag elé. Nem is régota ismeretesek. Marosvasarhelyt,
az iréjok altal alapitott Teleki-konyvtar két nagy ladaban
Orizte az alapitd iratait s ezekb6l a most kiadott Naplé
csak 1906 nyaran keriilt el6, mikor a laddkat a ma-
rosvésdrhelyi Teleki-levéltarba athelyezték. Addig ismeret-
leniil pihent a Napl6 sok, irodalmi értékii és torténeti
fontossagn levél tarsasigaban. Kazinczy Ferencz, Révai
Miklés, Kisfaludy Séndor és masok ott tallt leveleit mar
megismertette felfedez6jok, ifjabb Bids Istvan') a szak-
kozonséggel, most ugyand gondozta e Naplé kiadasat is.

Ugy keriil az olvasé kezébe a Napl6, a mint ir6ja
hagyta. Az ir6 dédunokaja, g» f Teleki Sdmuel v. b. ¢. {.
bocsajtja kozre azért, hogy el6djének kegyelettel ebben
is emléket allitson. Az ember megértéséhez, méltanylisa-
hoz jelentékenyen jaral ezzel hozza.

A bevezetés ir6ja nyomtatisban vette kezéhez a
Naplot, feladata csupan értékének megvizsgaldsa volt.
Maga a Naplo6 erre a kiindulds, de mindjirt els6 sorai
sziikségessé teszik, hogy a lehetoségig megismerjiik az
ir6 életének a napléirast megel6z6 korat, mert csak igy
itélhetjiilk meg a Naplé tartalmédnak az egyén szempont-
jabol valo értékét. Az ir6 személyétSl nagyon is fiigg

1) A Teleki-nemzetség marosvisarhelyi levéltirosa, Az Akadémiai Ertesits
1907, februdri szdmiban,
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jegyzeteinek értéke, de azért ennek megiéllapitisiban
magasabb mértékre is sziikség van, még pedig arra, hogy
az irodalmi jelentGségét keressiik. A széban levs Naplo
ir6janak ifjii korarol, kiilfoldi tanulmanyairdl szél s igy
a magyar nevelés torténetéhez szolgéltat adatot. A meny-
nyit ez adat ér, annyi értéke van irodalmi tekintetben
az egész Naplonak. Ezt az értéket noveli aztan az elsé
szempontbdl, az ir6 személyére val6 tekintettel nyert
eredmény. Ha az ir6 nevezetes ember, akkor fejlodése
nem csak egyéni érdekfi, hanem torténelmiinkh6z rejtett
adatokat is nyujthat. '

Teleki Samuel élete (1739—1822.) olyan volt, hogy
maga a személy is méltan érdekelhet szélesebb koroket.
Fényes palyajin elért hivatali alldsai — az erdélyi kan-
czellarsidgig emelkedett — nagy befolydst juttattak neki
a koziigyekben. Bens6 hajlanddsigai a miivel6dés torté-
netében tették nevezetessé, mert a tudomany kérdései
irdant érdeklodésre, a szellemi haladds érdekében cselek-
vésre is inditottik. A Teleki-konyvtar egybegyiijtése erre
az egyik adat; a mdsik, nem oly maradand6, de nem
kisebb becsti pedig az, hogy az erdélyi reformatus kol-
legiumok sorsa irdnt egész életében tevékenyen érdek-
16dott, érettok munkat és pénzt dldozott. Ez az élet nem
all még kello6 vilagitisban; a csaladi levéltarak béven
tartalmaznak red vonatkozo adatokat s ezek teljes feldol-
gozasa a koztorténelemre is, meg a miivel6dés és nevelés
torténetére is vethetne egy s mads vilagito sugart. Errol
gy6z6dtem meg, mikor a Napld kelld megértése érde-
kében végig néztem két levéltar ide tartozé anyagat?).
Itt természetesen err6l a teljes feldolgozédsrél nem lehet
sz6, mert benniinket most csak a Naplé miatt érdekel
az ir6 élete s e szerint valogatjuk ki a sziikséges potlo

1) A marosvisirhelyi Teleki-levéltir s az Erdélyl Nemzeti Miizeumban
levd Teleki-levéltir (a gydmr6i) iratait ifj. Bids Istvin és Kelemen Lajos urak
szives segitségével.
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adatokat. R4 kell azonban mutatnom a levéltarak kiadatlan
anyagara két okbol. El6szor is azért, mert példaul az
Erdélyi Nemzeti Miazeumban levé Teleki-levéltar (a
gyomr6i) oly sok szellemes és becses levelét rejti a
naplé-iré6 gréfnak, hogy azok ki nem addsa igazén kar.
Masik okom pedig az, hogy igy eleve kijelolhetem azt
a sziik keretet, melyen til felfogasom szerint e Naplé-
hoz irt bevezetésem nem terjedhet.

L.

Tudva az iré kilétét, azzal az érdeklodéssel vettem
a Naplét kezembe, a melyet bizonyira mindenki érez,
ha sokak sursdra befolyé ember lelkébe pillanthat. Ez
az érdeklddés azonban az els6 sorok olvasisa utdn
mindjart elveszitette kivancsisag-jellegét, mert onnan nem
- a vilagot latni vagyo gondtalan ifji jokedve szél az
olvasohoz, hanem a fiatalon is sokat szenvedett, dGnmagat
ismeré és a tudasban haladni vigyd férfi komoly szava.
Ugy latszik a Napl6 els6 lapjarél, hogy Teleki Samuel gréf
20 éves korara, a mikor kiilfldi utjara indil, kénytelen
volt megtandlni a sajat laban allast, atesni olyanokkal
valo kiizdelmeken, kikt6l gyenge kora és arvasiga miatt
inkabb jot varhatott volna s igy rd kellett szoknia arra,
hogy maga erejét szamba vegye és Ondlléan hasznilja,
maga keresse meg az utat is, melyen haladni akar, a
tarsakat is, kikben biznia lehet. Nem lehet tagadni, az
ilyen eredménynyel nevel6 iskola j6 iskola. De nem
lehet elvitatni azt sem, hogy az olvasé méltan csodilkozik
el azon, hogy ezen az iskolin a nagy Teleki Mihaly
unokajanak, a consiliarius Teleki Sandor fidnak kellett
atmennie. Még meglepébb az a megjegyzése, hogy
csecsemd kordtol fogva félrevalo vad helyen, majd
minden emberi R6zonséges tdrsalkoddson kiviil nevelték,
hogy sziileinek s kivalt atyjénak haldla utin fanuldsd-
ban sok hdtramaraddsa volt.
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E szavak igy magokban meglep6k és kevéssé
vildgosak, azért sziikséges a kiilfoldi tit kell6 méltinylasa
érdekében a rendelkezésre allo adatokkal és a koriil-
mények meggondoldsaval lehetéen megérteni.

Teleki Samuel Gernyeszegen sziiletett (1739 nov.
17.), de kicsiny koratél kezdve Czelnan, Als6-Fehér-
megyében, neveltetett. Ez az a félre valé vad hely,
melyrél megemlékezik.

Gyermekkoraban apjat hivatalos kotelességei gyakran
tartottak tidvol a csalddtol; ilyenkor a minden jel szerint
nagyon szeretd édes anya, Petki Nagy Zsuzsinna, apja
irdnt engedelmességre, szeretetre inti. Két-hirom éves
koraban ?) természetesen anyja fogja a kezét, de méar maga
irja apjanak Szebenbe: ,Edes Ap6, j6jen haza, Samu alig
vérja* s hozza szokik mar ilyen koran, hogy apjanak
ne csak sz6éval, de igazin is ,aldzatos szolgija és enge-
delmes fija“ legyen. Semmi kiilonds nincs benne, de
mégis emlitést kivdn, hogy a kiilonés kemény termé-
szeti ?) Teleki Sandort meghatja kis fia levele ; gyongéden
sz6l rola feleségéhez irt leveleiben, ajandékokat kiild
neki, s6t .édes kedves fiam Samuel“ megszdlitassal
levelet ir a harmadfél éves gyermeknek, melyet az fogytig
meg6riz. 3) Barmir6l ir Teleki Sandor, legkisebb gyer-
meke irdnt val6 szeretete meglagyitja egyébként érdes,
keserfi hangjit, mintha erre az egyre akarnd raarasztani
mind azt a szeretetet, mely épen a kemény szivii embe-
rekben szokott erGs és mély lenni, talan épen azért,
mert erés és mély harag lakik a szomszédsiagaban.
Teleki Sandorban legaldbb igy volt. Ugyanakkor, mid6n
Samuelrdl meghaté gyongédséggel ir, akkor egész haza
népérdl s kivalt nagyobb fiair6l megdobbenté keserd-

1) 1741. decz.—1742. jil. id6bot 9 kis czéduldja van a marosvasirhelyi
Teleki-levéltirban. i

% Bod Péter szava a Magyar Athenas ajanl6é levelében.

8) A marosvisirhelyi Teleki-levéltirban: 1742. jilius 7-én Szebenbdl.
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séggel emlékezik. Feleségének irja ugyanegy levélben?)
ezt a harom mondatot: ,Magam hiz népemben és Isten
jo voltabol mar vénségemben engemet segitheté gyer-
mekeimben sincsen se segitségem, se konnyebbségem.“
. - . . mikor és mint mehetek haza, Isten tudja, mert
én nagyobb gyermekeim miatt olyan vagyok, mint a
szarnyaszegett 1ad“. Aludni sem tud; okai ,az én Kain
nagyobb gyermekeim, kik eddig is profugus jobbagy
cselédimet patrociniumokkal laetaltak, melyért az Isten
feleljen meg nékiek.“

Teljesen mellékes, vajjon igaza volt-e Teleki San-
dornak gyermekei megitélésében; az a 6, hogy & igy
latta sajat helyzetét s ebb6l fakad nagy szeretete leg-
kisebb gyermeke irant, ki még nem okozott neki 6rom-
nél egyebet s a kitol segitséget, gyamolitast remél. Még
inkdbb értheté a dolog, tudva, hogy az apa nehéz ter-
mészetéhez idGs volta is hozzajarul. Samuel sziiletésekor
61 éves, felesége haldlakor 70; ett6l kezdve sokat be-
tegeskedik, még nehezebbé valik mindenkinek korilte
lennie; nagyobb fiait okkal-ok nélkil elidegeniti ma-
gatol; teljesen elhagyottnak érzi magat s még erd-
sebben tor ki bel6le minden olyan vonds, amely talan
fiai hidegségét is, sajat elhagyottsagit is elegendGen meg-
érteti. Es ekkor mindig megnyughatik tekintete legkisebb
fian, aki anyja szavabol s anyai nagyanyja 2) leveleibdl,
taldn tanitoitol is, azt tanulta meg, hogy idds apjat ki-
mélje, benne bizzék, rossznak a kemény szavakért se
tartsa, hanem békén tirjon s a mindig gyengiilé Oreg-
nek mindig nagyobb segitségére legyen. Ebbd6l a vi-
szonybdl szinte bizonyossaggal lehet kovetkeztetni Te-
leki Samuelnek testvéreihez valé viszonydra. Kilencz
éves kordban elvesziti anyjat;3) apjat a sziikség, az oreg

1) Ugyanott 1741. decz. 1. Szebenbdl.
3) Arva Kovics Judit, Petki Nagy Zsigmond dzvegye.
8) 1748, decz. 11-én halt meg Teleki Sindorné.

IX.



ember oktat6 hajlama, az elhagyottsdg kényszerit6 erejenyil-
vén arra birja, hogy a gyermekkel olyan dolgokrol is
bizalmasan beszéljen, a mik arra nem is igen tartoznak, de
lelkére nem is bizonyos, hogy iidvosen hatnak-e. Bizonyo-
san elpanaszolja neki batyjai magokviseletét s inti, sot
talin kesertien kéri, hogy 6 ne kovesse ezt a példat.
IdegenektSl is hallja a gyermek, hogy apjanak & a re-
ménysége, neki kell jova tennie, amit az iddsebbek el-
lene vétettek.l) Ebbdl sziikségképen kellett bizonyos
komolysignak fakadnia, melylyel sajat sorsit nézze;
Onillésagnak, melylyel a viszonyokat megitélje; még
némi folénynek is, melylyel apjat vigasztalja s hibasnak
tartott testvéreitdl legalabb apja el6tt és magaban birds-
kodjék. Ez a helyzet 6néllosaga, akarata és Onismerete
fejlédésére kedvezs volt, de minél jobban szerette apjat
s minél gyongédebben emlékezett vissza anyja s nagy-
anyja példajara, kik elott Teleki Sandor szava érinthetlen
tekintély volt, annal rosszabba kellett valnia a viszony-
nak kozte és testvérei kozott, mindkét fél részérol. O
méltan itélte meg amazokat, hiszen apjatél jot nem
hallott rélok; legkisebb batyjanak, Séandornak, viselt
dolgairdl kozvetlendil is tudott; latta beteges, idos aty-
janak miattok valé kesergéseit €és ha leszamitjuk is, amit
épen gondolkoddsdnak Onallésdga révén testvéreiben
igazolnia lehetett, még mindig érthet6, ha talan gyer-
mekes Onhittséggel testvérei megitélésére jogosultnak
érezte magat. A testvérekben pedig csoda volna,
ha fel nem ébred az ellenszenv a dédelgetett leg-
kisebb testvér irant, kit apjok mindig a tobbi rovaséra

1) Grof Lazar Janos irja Teleki Siandornak Szebenb6l 1752. méjus 3-dn
Sdmuelrdl : ,Kivdnom szivembdl, nevelje Isten tovabbra is a Migos Urfiat
mind testében, mind elméjében Excellentidd &6romére, erGsitse meg pedig ki-
véltképpen az Excellentiddhoz valé engedelmességben, hogy eltdvoztatvdn
némely testvéreinek veszedelmes példijokat, ne légyen Excellentiddnak soha
is megszomorité fia*. A marosvésérhelyi Teleki-levéltarban.
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dicsérd), s lehet, hogy még példanl is allit eléjok. Tudjék,
hogy Samuel apjok bizalmasa; ez kénytelen apja megbiza-
sab6l néha kellemetlen rendelkezések kozvetitSje lenni®) s
igy maga hibaja nélkil is méltonak latszik arra, hogy test-
vérei atyjok irant valo kedvetlenségoket red isatvigyék.
Ezt a lelki magyardzatot nem is sziikséges tovabb rész-
letezni; ennyib6l megérthetd a Naplénak (3. 1) az a
kifejezése, hogy apja halala utin annak hozzd wvald
atyai szeretete miatt gyiloltetést szenvedett s abbol
sok sanyariisiga szdrmazolt. Azok a viszonyok pedig,
melyek az eddigiek elmondasira alapiil szolgaltak, azt
is sejtetik, miért nem lehetett része a gyermek Teleki
Samuelnek majdnem semmi érintkezésben az udvaron
kiviil levokkel. Ugy latszik, nem igen volt Teleki San-
dornak j6 embere, a ki hozza kiviankozzék,?) s6t még
a falubeliek is 6rvendtek, ha masik birtokara utazott.?)

Nem ismerem részleteit Teleki Samuel emlegetett
sanyariisagainak és iigyes-bajos dolgainak, melyek atyja
haldla utdn, 15 éves koraban vallaira szakadtak. Nyilvan
vagyoni iigyek lehettek azok. Erre lehet kovetkeztetni
a Naplo bevezetésébdl is (3.); abbdl is, hogy Samuel
apja misodik feleségének volt a fia, gyermek még,

1y Ugyanott (1750. mdjus 20) Banffi Zsigmondhoz itt levélben: ,Az egy
neveletlenke, tanulgaté Simuel fiacskdmon kiviill minden gyermekeim nékem
ellenségimmé lettenck, kikt6l mar sok esztendéktSl fogva és e méi napig meg
nem(sziint kesergettetéseim szerzették és augeéltik is ezen nyavalyimat, holott
egész Erdéiy orszéga bizonysigom, hogy mely nagy sziikiilt dllapotomban s
esztendGkben erém felett ruhdztam, neveltem s tanittaitam és szarnyokra is
bocsatottam Gket-. i '

2) 1754. febr. 27-én apja nevében baityjat Sindort vonja kérddre valami
elszdmolds ligyében. Marosvésarhelyi Teleki-levéltar

8) Maga irja Bénffi Zsigmond consiliariusnak: ,En minden tekintetre
nézve elmondhatom, hogy részemre az egész foldon nincsen joltévé és nincsem
aki hozzdm konyoriiletességgel és egyenes indulattal viseltessék... nem volt
és nincsen csak egy is“. Marosvésérhelyi Teleki-levéltdr. — 31760. méijus 20,

4) Bod Péter irja Teleki Laszlonak 1750. 4prilis 6-in, hogy T. Séndor
Czelnirél Gernyeszegre szindékozik : ,,A tzelnai oldhok inkibb hiszem, hogy
ha rajtok dllana, azt a napot fel iratndk az olih kalendiriumba.“ Erdélyi Ma-
zeum. Uj folyam II. kodtet 203.
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mikor egyik batyjanak, Laszl6nak, vele egy id6s fia
van,') az idésebbeknek tehat elére meg kellett kapniok
a vagyonb6l részoket. Teleki Sandor panaszkodik?) is
keserfien, hogy idGsebb fiai minden joészagéba beiiltek
mér hatalommal, s majd mindeniinnen kieszik 6t. Az
apa haldla utdn bizonyédra azosztozds miatt volt baj s ez
gitolta meg Samuelt minden egyébben egy ideig.

Ezek a csaladi viszonyok nemcsak azért érdemeltek
itt felemlitést, mert Teleki Samuel napldjanak egyes ki-
fejezéseit megértetik, hanem f6ként azért, mert megmu-
tatjdk : milyen irdnyban érvényesiilt a csaknem legfon-
tosabb tényezs, a csaladi koriilmények, neveld hatasa.
Minden ember fejlodésének ezek a feltételei és magya-
raz6i, csak elég mélyen kell beléjok nézni. Ha ezt a
bepillantast most targyilagosan megtessziik, egy hidny
és egy positivum valik el6ttiink Teleki Samuel fejlodé-
sében vildgossa. A hidny abban 4ll, hogy a nagyjibdl
vazolt tényillds szerint a gyermek Samuel nem része-
stilhetett rendszeres és gondos nevelésben épen abban
a korban, melyben a serddilni kezd6nek a vezetésre leg-
nagyobb sziiksége lett volna. A kornyezd, sziik kori
élet -hatasaitdl védi s a hatdsokat haszonra forditja a
kilencz els6 évben az édes anya. Mikor azonban ennek
o0vo keze a gyermek fejérdl lehanyatlik, hiaban allitja
Koncz Jozsef®) az ellenkez6t, nincs meg tobbé a leheto-
sége annak, hogy kell6 figyelem legyen a kis Samuel
nevelésére. Még pedig az imént ismertetett okokbol. A
nevelés tudatos és kovetkezetes tartozik lenni, masként
nem lefolyasaban, hanem csupin kovetkezményében
mondhat6é nevelésnek.

De ki végezte volna ezt a tudatos nevelést? A
70 éves apatél még akkor sem igen varhaté a gyermek

1) J6zsef, kivel késGbb Baselben egyiitt volt.
%) Banffi Zsigmondnak, L. XL lap 1. jegyzet.
3) Erdélyi Figyeld (Marosvésdrhely) 1880. 119.
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lelki vildgdnak kimél6 szemmel tartdsa, ha sajat lelki
allapota ¢s testi egészsége nem teszi is erre alkalmatlanna.
Mir pedig a mennyire a kérdéses években (1748—1754)
Teleki Sandor alakja az iratokbo! kidomborodik, mésok
lelkébe latdsra, masok lelkének épen irdnyitasdra neki
nem volt tehetsége. Neki csak akarata volt és szigori
itélete, de ezek magokban akkor sem elegend6k a tudatos
nevelésre, ha olyan mértékii szeretet jar is velok, a
milyent Samuel apjatol tapasztalt. Nagy adag onzetlenség
kell még ehez, meg czéltudatossag. Igaz, hogy j6 koran
ott voltak a kis Samuel mellett, ambar talan inkibb a
bétyja, Sandor, kedvéért, a hazi tanitok. Ezek feladata
lett volna a nevelés vezetése. El kell azonban gondolni:
lehettek-e ezek o6nallok olyan apa mellett, a milyennek
Teleki Sandort latjuk? Bajosan. Ezen kivil nem is a
nevelés az egyetlen feladatok; a levéltari adatok szerint
gazdasagi iigyek intézése is vart redjok. Lehettek derék
emberek, végezhették a tanitdst a kor kovetelményeinek
megfeleléen, de lehetetlen volt mér csak alarendelt hely-
zetoknél fogva is teljesiteniok az anya mindennél fontosabb
nevel0d hivatdsat. Ebbol kovetkezik, hogy hatirozottan
igazolnunk kell Teleki Samuel egyik életirojanak, Mékes
Samuelnek, ) azt a megfigyelését, hogy ,ezen fényes
nemzetségbo6l szarmazoit csemete a maga kifejlédésében
is ritka példajat mutatta onnon-erejének. Mutatkozik
ez mar akkor, apja életében, mikor mellette voltak a
tanitok s 0 par adatbol kitetsz6en nagy hatarozottsiggal
beszél tanulményairdl és terveir6l;?) de f6ként akkor
deril ki ereje, mikor magara hagyatva lerdiz minden
terhet, hogy tanulmanyai pdtlasira kiilféldre mehessen.

1) Néhai udvari cancellarius gréf széki Teleki Sdmuel ur 6 excellentidja
emlékezetének tiszteletére, Kolozsvirt, N.-Enyeden, M.-Visirhelyen, Udvar-
helyen és Zilahon tartatott Halotti Beszédek, egy rovid prologussal egyiitt.
Kolozsvaron 1825,, 50. 1.

2) Erre nézve a marosvésirhelyi Teleki-levéltirban: Binyai Sz. Gydrgy
levele Teleki Simuelhez 1748. szept. 4. és ezé nagyanyjdhoz 1750. méjus 6.
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Ez a lelki er6 az a positivum, melyet nevelését
figyelve benne taldlunk. Ebben is megtalaljuk azt a ki-
szamithatatlan, de letagadhatatlan nevelési tényezot, az
Oroklést, melylyel olyan sokszor kell s olyan bizony-
talaniil tudunk szdmolni. Itt apai o6rokséget lathatunk
ebben a bens6 erSben, annak tekinthetjiik a jora valé
hajlandésagot is, mely kiilsoségek szambavétele nélkiil,
emberek tetszésétol fiiggetleniil egész életében iranyitotta.)
Az erbs akarat viszi arra, hogy pétolja a hianyt, ha
egyszer felismerte.

A mint most neveltetését altaliban megismertiik,
azt kell kérdezniink: miben 4allottak Teleki Samuel
tanulmanyai? A {anitds a nevelésnek csak egyik részlete,
a legkonnyebben végezhet6 és leginkabb ellené6rizhet6
részlete. Még ma is oly sokszor értik ezen a részen a
nevelés egészét s oly sokszor beszélnek csupan err6l,
holott a nevelés szavat mondjdk. Teleki Samuel Napléja
megteszi a kiilonbséget arész és az egész kozott: nevel-
tetése alatt felnovése minden koriilményét érti, melyre —
ugy latszik — altalaban nem Orommel gondol; tanulasa-
ban valo hatramaradasit azonban f6ként apja halalatol
szamitja. Ezzel egy vitds kérdésbe szol bele, mely a
réla szolé irodalmi adatokban majdnem mindig felmerdl.

Bod Péter a Magyar Athenasban?) ennyit ir tanula-
sarél: , . . . édes atyja idejében kozel 12 esztendbs
koraig az oskoldkon kiviil Czelnan neveltetett, de annak
utanna nagy szorgalmatossiggal és serénységgel a tanu-
lasra adta magat s a sziikséges tudomidnyokat meg-
tanulta“. Méhes Samuel halotti beszéde szerint pedig?®)
»mintegy 16 esztend6s kordban arvan maradvan, addig

1) Levelei bizonyitjdk. Jellemzé példdil ez a mondata: ,Nem kivan-
hatom pedig, hogy mindeneknek tessem, mert ha ezt kivinnidm, nem Ssmerném
a viligot, nem is volnély ofthonn.“ Kelet nélkiili levél-tbredékben. Erdélyi
Nemzeti Miizeum, Teleki-levéltir (a gyomrdi).

2) 290.

%) Idézett mi. 50,
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mind otthon neveltetett és majd semmire sem tanittatott
volt“. Bajza azt irja:!) ,Neveitetésére azonban kevés
gond vala s a mivé 16n, leginkdbb sajat figyekezetének
koszonhette.

Ez a harmadik adat nem szdmit, mert egyszerfien
Bod Péter szavait fogalmazza masként. Bod Péter téved
a szamban, melyet Méhes jel6l meg pontosabban?), vi-
szont ez tiloz abban, hogy addig Teleki alig tanult va-
lamit. Koncz Joézsef levéltdri adatokkal igyekszik iga-
zolni®), hogy ,Teleki Sdmuel tanittatisa nem volt elha-
nyagolva gyermekkoraban.*

A Napl6 idézett szavai Koncz mellett bizonyitanak,
mert ime, maga az érdekelt fél csak apja haldla utani
idore vonatkoztatja a vadat. O azonban a Naplé meg-
kezdésekor még nem egészen hiteles tanii. Ekkor még
nincs mértéke, a melyhez tanuldsa megitélésében igazodjék ;
«csak késobben, baseli tartézkodasa folyaman tudja meg,
mi mindenben hidnyzik a tovabb haladasra az alapvetés.
Szava ezért csak azt bizonyitja, hogy tanuldsidban hirom
korszak volt kilfoldre indulasdig: anyja életében, tehat
9 éves koriig, zavartalanul tanulhatott ; azutin apja hala-
laig, 15. évéig, még folyt a munka, de mar nem olyan
nyugodtan s ett6l kezdve ot esztend6n at, atra keléséig,
erre nem is igen jutott nyugalmas ideje. Nem szél
azonban arr6l semmit: milyen volt, miben éllott a tanu-
ldsa; hihet6en nem volt megjegyezni valéja, ha azt
masok tanulmanyaival &sszevetette is.

Minden adatot szdmba véve, melyet a csalad levél-
tira szolgaltat, a kovetkez6 fogyatékos képet rajzolhatom
Teleki Simuel tanuldsarol.

Hetedfél éves koraban mdr jél tud irni: nagyanyja

1) A Telekiek tudominyos hatisa. A Magyar Tudds Térsasig Evkonyvei.
VII. kotet 1842—44, 106.

3) Teleki Sindor 1754. halt meg, fia 1739-ben sziletett,

8) Idézett helyen.
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1746. majus 26-an kdszoni meg a kis unokajatol kapott
levelet!). Elsé tanit6ja alighanem Bényai Székely Gyorgy
volt, ki 1748-ban Bdnyai Sz. Gyorgy czelnai professor
aldirassal irt volt tanilvanyanak?), orommel értesiilve a
kis grof haladasarél. Ugy latszik azonban, hogy az irds-
olvasés megtanuldsa még nem tartozott a rendes tanulas
korébe, mert ez csak 1747 Oszén kezddodott. Az volt
Teleki Sandornak a terve, hogy hiarom év alatt elvégez-
teti fidval az iskolai anyagnak azt a részét, melyet a
kollégiumok alsoébb osztalyaiban tanitoitak s azutan be
akarta adni a marosvaséarhelyi kollégiumba, hogy a fel-
s6bb tudominyokat ott tanulja. Ezt Teleki Samuelnek
nagyanyjihoz irt leveléb6l tudjuk. Nagyanyja ugyanis
nagyon érdeklodik tanulasa irant. 1748-ban még él6 édes
anyja levelében izeni neki, hogy ,igen-igen j6l tanuljon“?).
Anyja haldla utan a vigasztalé levélben kivanja, hogy
»Isten erOsitse naponként a tudomanyban“.*) Azutan tu-
dakozodik elohaladasarél és erre kapja ezt a feleletet®
1750. méjus 6-r6l: ,A mi ebben a szoros helyben®) a
tudomanyban lelt profectusomat, elomenetelemet nézi, e
felol azt irhatom édes nagy asszonyom anyamnak, hogy
tanulasom kezdetét6l fogva a mig harom esztendGk
bételnek (a mely hérom esztend6k a kozelebb jovo
szeptemberben telnek be), minden classisokat Isten
segedelmébdél megkivantatd j6 moddal el fogok végezni
€és magaméva kivanok tenni, tigy hogy ha azontul Col-
legiumba fogok is menni, nem classisba, hanem {iszteletes
professorok tanitdsokra fogok jarni.“ Az id6 is ki volt
tiizve a kollegiumba koltozésre. Batyja, Sandor, ekkor
mdr a marosvasdrhelyi ref. iskoldban tanult s mikor édes
apjok a nevel6 szémdra az utasitdst leirja, megjegyzi,

1) Koviécs Judit levele a marosvasarhelyi Teleki-levéltirban.

2) Ugyanott. 1748. nov. 4.

3) Ugyanott.

4) Ugyanott 1749, febr, 27.

5) Ugyanott.
€) Czelnén,
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hogy a sziiret utin (1750) S&muelt is beadja tantlni
batyja mellé. ') Ez azonban csak terv maradt. Nem
csak abbol latszik ez, hogy adat a bekoltozésére nincsen,
hanem abbdl is, hogy megmaradt?) nehdny latin s egy
magyar, prézai és koltoi iralygyakorlat, melyeket Simuej
Léczfalvi Orban Péter praeceptor vezetése alatt készitett,
1750 utin kovetkez6 iddben is. Otthonn maradisit
bizonyitja az is, hogy apja levelezésében, ligyei intézé-
sében segit s a mit tud, azt a czelnai kollegium ered-
ményének tekintik, ®) Anndl érdekesebb volna, hogy
mi volt az az otthoni tanulds.

E tekintetben az imént idézett, nagyanyjihoz sz6l6
levél s Banyai Székely Gyorgy levele igazit titba némi-
képen. Megtudunk ezekbol annyit, hogy a tanulis az
iskolai, nyilvin a marosvasarhelyi kollegiumi osztalyok
rendjét kovette. Bényai Sz. Gyorgy .eléggé nem csu-
dilkozhato elmével érti“ Teleki Samuel levelébsl, hogy
1747 &szét6l 1748 szeptemberéig elvégezte ,a syn-
taxisnak inservidlo és alatta levo klassisokat“, st ,ama
draga €s szinméznél is édesebb lelki eledelekkel meg-
teljesedett Palatina magyar katechizmust és annak még

1) A marosvisirhelyi Teleki-levéltdirban. Egy, sfirdin tele irt iv toredék.
melynek folytatisa még nem keriilt els. Kelte nincs rajta, de Teleki Simuel
igésett levelébSl s Bod Péter egyik levelébdl (Erdélyi Mizeum, Uj folyam, IL
kotet, 257.) kitetsz6en kétségtelentil 1750 november elején kelt. A megmaradt
darabon csak Sindorra vonatkoz6 kivinsigait részletezi, a Simuelrsl sz616 rész hi-
dnyzik. Kezdete ez : ,Kedves Sandor fismnak (és az Istennek ingyen valé kegyel-
mességébdl meg maradvin SAmuel fiatskimnak is élete és nékem is életem,
ez mostan szintén eléjott szliretezésnek el muldsa utin kisebb Simuel fiamat is
a Béttya mellé tanulni a Maros Visirhelyi Reftum Collegiumba szindékozvin
én bé-admi) és kevés id6 el miilva testvér odttsének Simuel fiamnak a* meg
irtam Ns Refortum Collegiumban val6 tanittatisoknak, neveltetéseknek és tisz-
tességes s illends és minden fogyatkozds nélkill j6 méddal valé interteneslta-
tasoknak dllapotjokrél mostani becsiiletes Praeceptorjoknak Simon Istvin o
kgelmének elméjére adtam s elejében irtam tettszéseim és rendeléseim®.

2) A marosvisirhelyi Teleki-levéltirban,

%) Ugyanott gréf Lizdr Jinos levele Szebenbdl 1752 mijus 8, Teleki Sén-
dorhoz: nagyon megdrvendett, ,midn a levél végében teft postscriptumban
olvaghattam, hogy Excellentidd ir6-dedkja Sdmuel tirfi volt és a czelnai kolle-
giumbdl oly szép irds szdrmazik.*
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a gyémintnal is drigibb és becsesebb magyarazatjat is
magdévd totte.* Tanulta tehat a szegény urfi — a
hogyan Bod Péter nevezte 1) — azokat a meglehetGsen
szellemtelen tudnivalékat, miket a régi hagyomanyoktol
majdnem semmiben sem tigité magyar iskolak tanit-
vanyaik elé adtak s a melyeket klasszikai tanulményok-
nak neveztek ugyan, de a latin nyelv tanuldsin tul
semmire sem terjedtek ki. Ezek mellett pedig tanult
még vallastant. A madsik levél taniisaga szerint 1750-ben
az eleven eszii és szorgalmas gyermek mindenik osztaly
anyagdnak elvégzéséhez volt kozel s az sem allott mas-
bol, mint a megel6z6k folytatasib6l. Ha egy év alatt
elvégezte a harom osztily (a rudimenta, etymologia és
syntaxis) anyagét, szinte nehéz elképzelni: mivel tolt-
hette még két évig az id6t? Bizonyara azzal, a mivel
a kollegiumba jarok a poetica és rhetorica classisban:
latin irdlygyakorlattal és mindig csak azzal. Megmaradt
dolgozatai erre mutatnak. ) Igen jellemz6 e tekintetben
egy levele®) az akkor 12 éves fitinak. Kicirkalmazott,
de rossziil mondatjelezett, hosszit mondatok ; tokéletesen
klasszikus izti kifejezések; gyermekhez, még olyan fej-
letthez sem ill6 bolcselked6 hang — mindez arra mutat,
hogy ez a levél is a gyakorlatokkal egyiitt azok kozé
a szazadok ota virdgzo imitatiok kdzé tartozik, melyek
mintha tervszeriien gatoltak volna meg a szellem egyéni,
szabad kifejlését. Ebben az esetben természetesen nem
tervszeriiséggel allunk szemben, mert Teleki Samuel
nevelGjének egész eljarasa is csak utdnzas: azt csindlja
tanitvanyaval, a mit vele csinaltak annak idejében!

»A dedki és hitbeli draga tartomanyokat* — Banyai
Sz. Gyorgy szava — megtanilta tehat, vagyis tanalt

1) Brdélyi Miazeum, Uj folyam, II. kotet, 333,

3) Ezek ismertetését nem littam sziikségesnek.

%) A marosvisirhelyi Teleki-levéltarban. 1751. dec. 19., Czelna. Nyilvin
Binyai Székely Gyorgyhoz sz6l, a megszolitis: Venerandissime Domine
Professor.
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annyit, a mennyit mas abban az idoben, de mai szemmel
nézve, igazat kell adnunk Méhes Samuel idézett néze-
tének, hogy bizony ez majdnem semmi.

Erdélyben, csakiigy mint Debreczenben, 1770-ig
nincsen megiéllapitott, kotelezd tanterv az iskoldkban s
igy nem lehet pontosan meghatiroznunk, mit tanultak
azok a praeceptorok, kik a czelnai kollegiumban tani-
tottak. Tanuldsokbdl ugyanis lehetne kovetkeztetniink
a tanitasokra. Ha példaal Nagyenyedr6l Ajtai Abod
Mihaly keze alol keriiltek volna Czelndra, talin meg-
érzett volna rajtok ennek a szelleme, mely rokonsigban
volt a Maro6thi Gyorgyével, s6t Bél Matyaséval is,
Meglebbent mar valamennyire az djabb idGk szele, ész-
szeriibb tanitasra, az élethez val6 kozeledésre igyekeztek
mar imitt-amott a protestins iskolakban, de nem min-
deniitt. Nem tudtam kivenni, vajjon eljutott-e ez az
dramlat Czelndra is? Nem lett volna lehetetlen, mert a
szomszédban lakott Magyar-lgenben a tudés Bod Péter,
a ki példaul Tomka-Szaszki Janos pozsonyi tanarrol
tudta, hogy az magyar torténelmet is tanit, s6t ennek
Dictatajat is ismerte.?) Azérte sem lehetetlen, mert Teleki
Sandor sok kodnyvet vesz ?) s igy mds is van a tanité
keze iigyében, nem egyediil sajat iskolai konyvei. De
ezzel a feltevéssel nem megyiink messzire, s6t a Naplo
adatai ezt egészen hiabavalonak mutatjak. Az tjabb
felfogds ugyanis a realis targyaknak akart a tanulasban
helyet szoritni, az anyanyelv és foldrajz mellett kivalt a
mennyiségtannak. Teleki Samuel azonban Baselben az
arithmetica elemein kénytelen kezdeni a tanulasat (46.),
mert biar ,gyermekségétsl fogva Orokké nagy kivansaga
volt mathesist tanilni, de abban soha eddig médja nem
volt (45.). Mindenfelé érzik mar az él6 idegen nyelv,
a német, sziikségét; 1732-ben a marosvaséarhelyi kolle-

1) Erdélyi Mizeum, Uj folyam, il. kétet, 197.
3) Erdélyi Figyel6, 1880., 200,
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glum igazgatéja épen Teleki Sandor siirgetésére ,nagy
bajjal 5 munkédval megszerzGdik egy . becsiiletes német
praeceptorral,“ hogy a f6urak és nemesek fiait németiil
tanitsa, !) ez azonban sem éllando, sem rendszeres tanitéds
nem volt, Teleki Samuelre mar semmi hatdsa nincs, 6
a német nyelvet is Baselben kezdi tanulni- (Naplé 17.).

Azt kell tehdt hinniink, hogy a czelnai tanulasban
az ujabb felfogds nem érvényesilt. Ha a tanitok sze-
mélyisége ezt lehetGvé tette volna, aligha maradt volna
nyom nélkiil. De még azt sem tudom bizonyosan, kik
voltak a praeceptorok, nem hogy azt lehetne tudni,
milyenek voltak.

Teleki Samuel tanit6irdl szblva, az is kérdés: egy
neveldje volt-e vagy egyszerre tdbben is voltak. A
czetnai kollegium tréfas, de 4llandéan hasznalt neve
mintha tobb tanitét sejtetne, sot Teleki Sandor idézett
uitasitasai olyankor mondjak Simon Istvant a fiuk prae-
ceptoranak, mikor Léczfalvi Orban Péter is az volt.
Hihet6  azonban, hogy Simon csak a Sandoré volt s hogy
a kollegium név a rendszeres és a kollegiumi rendet ko-
vetd tanitdsbol szarmazott. A lényeget ez csak annyi-
ban érinti, hogy ekkor nem is kell valami szakszerfi
tanitasra gondolnunk, mig ha tobb tanité volt, azoknak
csak szakok szerint lehetett volna a munkéaban osztoz-
niok. Csak az imént lattuk azonban, hogy nem is igen
volt szak, miben osztozniok lehetett volna. A kollegium
nevet tehat nem szabad olyan komolyan venniink, a
hogyan Koncz Jozsef vette. ?)

A taniték kozil — Simont nem szdmitva — ha-
romnak a mevét taldltam: a mar emlegetett Banyai Szé-
kely Gyorgy, Léczialvi Orban Péter és Kolozsvari nevét,

1) A marosvisdrhelyi ev. ref. kollégium értesitéje az 1894—93. iskolal
éniBt. 1. tész: A kollegium multja. Irta: Koncz Jozsef. 266.

3, Erdélyi Figyelé 1880., komolyan idézi Bod Péter tréfijit, ki Léczfalvi
Orbin Péter egyszer (E. M, Uj 1, 1L k., 195.) a czelnai akadémin rektorinak
czimezte a levélen.
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ki 1754-ben volt Teleki Samuel mellett. ) Hosszabb
ideig — egy adat szerint? hét évig — volt mellette
Léczfalvi Orban Péter s épen azért sajndlom, hogy errsl
az emberrél semmi olyat nem tudok, a mi mint fanitét
vagy éltaldban mint embert jellemezné. Igen hihetének
tartom, hogy ennek kiprobalt hisége volt egyik inditéja
annak, hogy terve ellenére Teleki Sindor nem adta be
fist a kollegiumba, hanem a fels6bb tanulményokat is
otthonn végeztette vele. Ezekr6l a magasabb tanul-
manyokrdl azonban minddssze annyi jutott tudomdsomra,
hogy — képzelhetiink-e egyebet? — theologiat tanilt;
a ‘kovetkeztetésnél err6l is csak 1gy tudunk tébbet,
hogy Bod Péter egyszer ,Dominus . . . noster theologus
Sdmuel“ néven emliti. 3)

A neveldk rovasira nem irhatunk semmit abbdl, a
mi az oktatds egész mivoltdban a kornak szomoru fo-
gyatkozasa. SOt az aldl is ki kell mentenem az 1747,
évi neveldt (nyilvan Léczfalvi Orban Pétert), hogy csak
az 6 biine volna az, a mit most az akkori oktatds
jellemzésére felemlitek. Az iralygyakorlatok kozt talél-
tam egy hosszii, nyolcvan soros iidvozlé verset, melyet
1747 kardcsonydra vegyesen latinil és magyardl irt
»pro usibus Comitis Samuelis Teleki* valaki olyan, ki-
nek sejtelme sem volt arrél, mit szabad a fejlédo el-
mével végeztetni, ha gy latszik is, hogy lehet! Illyen
szellemi kényszermunka volt a XVIII. szdzad elsé felé-
ben, meg azutin is, a magyar ifjak tanulasanak leg-
nagyobb része. ,

A mint mindezeken végig gondolunk, Bod Péter-
nek az a szava jut esziinkbe, hogy az arvin maradd
Samuel apja halala utdn tanulasra adta magit s a sziik-
séges tudomanyokat megtanulta. Miket ért Bod ezeken,

1) Brdélyi Mizewm, Uj folyam, II. kotet, 833,
?) Ugyanott. 154.
3) Ugyanott, 253.



tanilt-e csakugyan Teleki Samuel 1754 —59 kozott, egy-
dltalaban hogyan élt: minderre nézve nem kerilt elém
semmi utbaigazitds. Bod ugyan hiteles tanu, mégis tigy
all a dolog, hogy hianyait nem pétolhatta, tovabb sem
haladhatott Teleki, kiilonben nem irnd Napldja elején
azokat a sorokat, melyek neveltetése torténetének lehetd
Osszedllitasat sziikségessé tették.

IIL

Tizenst éves koritdl a huszadik év betdltéséig tehat
homaélyban van elsttiink Teleki Samuel ifjiisiga. A mi
vildgossigot erre a homalyra Napldja kezdetén derit, az
a kietlenség szomori képét mutatja. Hianyzik ez ot
évbdl a szeretet: az apitlan-anyitlan irva a testvérek
részér6l nem részesiil ebben, legalibb az a korilmény,
hogy a Napl6 ezeket soha sem emliti, erre utal. Hidnyzik
a gondtalan lelki nyugalom: méltatlansigokat szenved
és ereje felett valo terheket hordoz. Tanulasar6l ebbd
az idobol csak annyit jegyez fel, hogy ebben elmaradt.
Mindebbsl semmi részlet sincs el6ttink, de ennyi is
lehet6vé tesz egy tekintetet az ifju lelkébe. Ha nem
figyelhetjiik is azokat a mozzanatokat, melyek 6t érlelték-
legaldbb megérthetjiik azt az elhatirozist, mely férfitiva
érését mutatja s kiinduldsa lett egész j6vojének.

Ez az elhatirozds abban allott, hogy kiszakitsa
magat a lenyiig6z6 koriilményekb6!, masokra bizva bir-
tokat, nem gondolva az osztozkodasra sem, szdndékdt
és elméjét kiilsé idegen orszdgokra s azokban a tisz-
tességes tudomdnyokra forditja, kivdnvdn mindazt
az dltal potolni, valamit viszontagsdgai miatt tanu-
ldsdban elmulasztoft. ') Még nincs egészen 20 éves,
mikor 1759 november 7-én megindil kiilféldi atjara.

Nem bizonyitja semmi irds, de nem lehetett mas-
ként, mint hogy e cselekedet csirija még oft, a czelnai

1) V0. Napl6 8—4
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kollegiumban nyert tapldlékot. Es ezt még oda kell
szamitanunk az apa hatasai kozé. A négy erdélyi kolle-
giumbol: Enyedrdl, Kolozsvarrél, Marosvasarhelyrél,
Székelyudvaurhelyrl minden iinnepre iinnepi kévet megy
Teleki Sandorhoz,) nyilvan az iskola legjobb diakjai,
kiket az otthonn tanulgaté Samuel a kis didk érdek-
16désével hallgat, mikor ezek a magasabb tartomanyok-
rél, talan kiilfoldre késziilésokrol beszélnek. Teleki
Sindor tobb ifjunak adott segitséget kiilfoldi  tjara,
ajanl6 levelet irt érdekdkben a professoroknak s a ki-
kiilldott tanulok partfogéjoknak levélben tettek jelen-
téseket. 2) Bizonyara be is mutattdk magokat a nagy
urnak, de mindenesetre tudott Teleki Samuel arrdl, hogy
ezek az ifjak milyen kotelezvényeket éllitottak ki kiil-
foldi magokviseletére és tanuldsira vonatkozdan.?)
Szoval hozza szokott ahoz a gondolathoz, hogy a tanulas
betet6zéje a kiilfoldi ut s hogy ennek a tanulds a célja.
A kikkel csaladjan kiviil érintkezett, mind t6bbre, maga-
sabbra buzditottdk, példail Banyai Székely Gyorgy+4)
még kilencz éves kordban invitdlja szivesen a drdga
folyamattal csergedezé tudomdnyoknak forrdsaira
Marosvasarhelyre, melyek jobbak és drdgdbbak a
czelnai pisztrdngos patakokndl. Hozzd szokik tehat
mar gyermekkordban, hogy a mit tanult, kevésnek, a
tovabb tanulast jonak és sziikségesnek tartsa. Igy meg-
gyokeresedik benne a vagy, hogy ennek a tudasnak
forrasait megismerje. Atyja életében megtaniilja, a mit
otthonn megtanulhat, de annak haldla utdn bezaril elotte
a tovabb haladas atja. A kedvezétlen viszonyok azon-
ban csak kicsiny lelkekben szolgalnak akadalyul. Az

1) Erdélyi Figyel6 1880., 200.

2) Ugyanott.
3) Kozol egy ilyet Koncz J, a marosvasirhelyi ref, kollegium t8rténetében

Id, mi 174,
¢) Idézett levele.
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er8set edzi a nehézség, a viligos szdndékot csak erSsiti
az utjdban levé git s a tudds szomjisdga sem sziinik
meg oltds nélkiil.

Ugy gondolom, igy erds6détt meg Teleki Samuel-
nek az a vagya, hogy tanulasat kiilfoldon folytassa.
Mikor latja, hogy itthonn vagyoni iigyeiben el kell me-
riilnie, mikor azt tapasztalja, hogy a mit tud, csak nap-
rél-napra val6 életre elég, de nem gyarapitva ez is el-
apad, mikor meghallja, hogy Laiszl6 batyjanak a fia
Jozsef s unokatestvére, Adam, Baselbe indul — kénnyi
megérteni, hogy a vigy akardssi, a szandék tetté valik.
Utja gondolatinak a czelnai kollegiumban kellett ti-
madnia, de igen hihets, hogy arvasiginak stilyos évei
adtak annak a gondolatnak annyira komoly alakot, a
fejlodésnek azok a csupin sejtett mozgatdi tették utja
céljava olyan hatirozottan a tanulast.

A Napl6 teszi sziikségessé, hogy ezt a célt ennyire
kiemeljiik. Egész kiilfoldon létének érdekes képe lat-
szik ezekben a jegyzetekben és ebbdl az egész képbol
a tanulds emelkedik ki. Ennek a jelzetteken kiviil még
egy magyarazata van. Mikor ugyanis hire terjed, hogy
a fiatal Teleki Simuel uti engedélyért folyamodott az
uralkod6hoz, ') a nagyszebeni orszigos diaetin (1759)
azt terjesztették réla a rendek kozott, hogy az ugyan a
kiilsé orszdgok latdsaért és a tanuldsért itt nem hagyja
joszigat és az osztozkodast;?) s6t a ki masként véle-
kedett rola, azt azért megitélték.3) Teleki ezt jol tudta
s ugy tekintette, mint arra valo torekvést, hogy becsii-
letében kisebbitsék, eldmenetelében megrontsik s jo-

1) A protestins ifjakat nem szivesen bocsijtotta a korminy kiilfoldre
L. Findczy Ern6, A magyarorszigi kozoktatis torténete Miria Terézia kordban
I. 62—53. Az erdélyiekre vonatkozéan Torék Istvin, A kolozsvéri ev. ref
kollegium tdrténete. I, 294—F5.

2) Naplé 4.

%) Bod Péter levele Teleki Simuelhez Utrechtbe (Magyarigen 1761. nov.
16) Erdélyi Miizeum, Uj folyam, II. kotet,
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akar6i elstt gyiilolségessé tegyék. Megnyugszik azon-
ban abban, hogy okot erre nem szolgiltatott.!) Igen
egyszerii kovetkeztetés, hogy ehez a megnyugvéishoz
még valaminek kellett jarilnia: annak az elszdndsnak,
hogy kiilfoldi tanulmanyaival ezeket a gyantisitdsokat
utdlagosan se igazolja.

llyen lelki inditékait latom Teleki Samuel kiilfoldi
utjdnak, ezek tehit a Napld keletkezésének is végsé
okai. A kozelebbi okok is ide vignak. Azzal indul
~meg, hogy tanuljon. Annyi djat lat, oly sok 1j érzés,
iij gondolat rohanja meg, hogy ezekrSl egy-kénnyen
nem tud maginak szamot adni s vele is csak annak
kellett torténnie, a mi mindenkivel megesik, a ki nyitott
szemmel jar idegen viszonyok kozott: modot keres arra,
hogy minél tobbet megtarthasson abbél, a mit érdekes-
nek taldil. Ez a mod, az emlékezet segitésének legegy-
szeriibb modja: a naploiras. Ezzel az allapottal az is
egyiitt jar, hogy a jegyzések meglehetosen egyenlétienek
szoktak lenni: olyan apré dolgok tiinnek fel az iré el6tt
fontosnak, a melyekb6l az idegen olvas6 igazin nem
olvashat ki semmi lényegest — a maga szempontjabol.
Ha azonban a napldéban is az ir6 személyét nézziik, ha
e személy fejlodését példaul a neveléstorténet szemiivegén
at figyeljiikk, sokszor jellemz6 és dltalanos tekintetben
is fontos adatokhoz jutunk. Minél &szintébb a naplo,
anndl inkabb. Mar pedig minél t6bb az apr6 adat; a
naplo anndl Gszintébbnek vehetd.

A keziinkben lév6 Napl6 ir6ja nem tizi ki jegyez-
getése czéljat. Csak annyit mond, hogy mit nem akar:
gyermekkora és serdiildé ifjlisiga viszontagsigait nem
részletezi. A Naplo azutin azzd vilik, a mivé valnia
kell: tiikrévé Teleki Samuel kiilfoldi életének. Nem
latszik ugyan benne minden, a mit mi taldn ma latni
szeretnénk, de feltintet igen sok lényeges vonist s be-

1) Naplé 4.
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léje tekintve, megfigyelésre érdemes arczot latunk. El6bb
azonban a Napldval kell megismerkedniink.

1759 november 7-én Séaromberkérol valo elindu-
lasétol 1763 november 17-ig, hazafelé utazasiban Go-
doll6re valo érkezéséig beszéli el Teleki Samuel életé-
nek ezt a négy nevezetes évét. Az utolsé harom oldalon
e kiaddsban azok - a jegyzetei vannak, melyek els6
jegyességére és késobbi hazassagira vonatkozéan e Naplo
tobbi részével egyiitt maradtak meg. Ezek csak oda
vetett jegyzetek, a tulajdonképeni tartalommal semmi
Osszefiiggésben nincsenek, bar életének nagyon fontos
adatai s a korra nézve jellemzok.

A részek nem egyformdk, mert egyszer-egyszer
igazi naplot, naprol-napra irt jegyzeteket, mésutt meg
kisebb-nagyobb idokozokben tett s Osszefiiggen vala-
mely targyrél szolé feljegyzéseket olvashatunk. Ez a
késziilés egyenlStlenségét mutatja. Feltiing, hogy az
egésznek elsé fele, a Baselbe érkezéstdl kezdve, nem
tartja meg az idSrendet, néhol nagy ugrdsok vannak,
mdasutt visszatérések, majd pedig mintegy visszatekinté
Osszegezések. E rész végén pedig a kovetkezd részhez
hasonléan napok szerint valo jegyzés. Ezt az Ossze-
visszasdgot megérteti és indokolja az 53. lapon maga
Teleki Samuel: ,Ezen kRényvemben nem mindeneket
irhaltam jo renddel, mert a jegyzéseimet mds diarium-
ban tettem volt s csak gy irtam osztdn Oszve Gket,
kivdliképpen a kozepe tdjdn, majd minden rend
nélkil.“ Nyilvan elveszitette feljegyzéseit s igy a Naplo
elsG felének nagyobb darabja csakugyan utolagos fogal-
mazds. A tisztazas jellegét kiilonben a kézirasos eredeti
nagyon mutatja is: az irds ugyan kiilonboz6 foki nyu-
godtsagra vall az egyes lapokon, de mindeniitt igen
tisztdn olvashato. ‘

A kézirat két részb6l vagyis két kotetbol all: az
I. a baseli tartézkodis végéig terjed, a magyarok név-
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irdsa van az utolsé lapjén (itt 3—54. 1L); a Il rész a
rajnai uton kezd6dik s 1761 deczembér 20. napjan meg-
szakad, hidnyzik bel6le e naptél kezdve tizenegy hé-
naprél minden adat; de &t lapot iiresen hagyva, 1762
november 12-én a bejegyzés iijra kezdédik.!) Az utolsd
lapok ?) tartalma kiilonb6z6 nagysdgi céduldkon be van
ragasztva a tobbi utdn, de nem pontos idérendben, tigy
hogy ezt a Naplé sajté ala rendezdje?) allitotta helyre.

A Naplé tartalma és rendje tinteti fel Teleki
Samuel kiilfoldi utja irdnyat is. A mar targyalt beve-
zetd rész (3 —4) utdn kovetkezik az ut leirdsa Sirom-
berkétél Baselig, 1759 nov. 7.— 1760 jan. 2. (4 —12),
azutan Basel 1760 jan. 2. — 17681 jul. 24. (12—54),
az 10t Baseltél Utrechtig, 1761 jul. 24. — aug. 11.
(65—72), az utrechti tartézkodas elsd része, 1761 aug.
11.-—dec. 20. (73—87), Leidentsl Pirisig vald ut,
1762 nov. 12.—nov. 29. (87—95), Piris, 1762 nov.
29. — 1763 majus 2. (95—103), onnan Bécsig tett iitja,
1763 majus 2. —jian. 15. (103—107), a bécsi élmények,
1763 jun. 15. — okt. 25. (107—113) s végil jegyessége
iigye, 1767— 68. és hazassidga, 1768—69. (113—115)
Az emlitett hidny nem csupan az utrechti tartozkodas
nagyobb részét nyeli el, hanem leideni idozését is,
melyre a megmaradt levelékbol lehet kovetkeztetni,
Utrechtben 1762 augusztusdig szandékozott maradni;*)
de lehet, hogy tovabb volt ott vagy pedig mintegy két
hénapot Leidenben toltott. Innen valé elinduldsdn kezdi
ijra jegyzeteit. ) A hidny okat nincs miért és czéltalan
is volna talalgatnunk, Késobb azonban meglatjuk, hogy

1) V. 8. e kiadds 87. 1.

2) Itt a 105, lap francia sz6vegén kezdve végig.
3) Ifj. Bids Istvidn,

4) Utrecht, 1762. méijus 20-an irja id. gréf Teleki Adimnak Kendi-Lénira
JEn mir Isten kegyelmébdl augusztusban Pirisban menni széndékozom.*
Ugyanezt irja ugyanakkor ifj, Teleki Adimnak is. Erdélyi Nemzeti Mizeum,
Teleki-levéltir (a gyomréi).

5) Napl6 87.
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az utreehti id6zés leirdsdban miért sajnélni valé a tore-
dékesség. )

Hazulro! Baselig, onnan tovabb, majd Parisbdl tjra
Baselen keresztiil tortént utazasait itt nem részletezem,
sem a Napl6 tartalmi ismertetésébe nem kezdek. Ezek
a részletek érdekesek, de ¢pen azért jelenik meg maga
a Napl6, hogy az érdeklddok elolvashassik. Sziikséges
azopban, hogy most mér ezen a szilirdabb alapon foly-
tassuk Teleki Samuel fejiodésének megfigyelését.

V.

‘Mikor Teleki Samuel 1759-ben Kkiilféldre indult,
sajat 4llitasa szerint nem mindenki bizott abban, hogy
tanilni menjen s Bod Péter a taniija, ) hogy nem sokan
voltak védoi, kik komoly szdndékaiban hittek s fejls-
désétol valami sokat reméltek volna. Miért-miért nem
volt ez igy, nem tudhatjuk. Taldn igen erélyesen védte
ifja létére is igazat s ezzel maga ellen ingerelte a leg-
kozelebb &llokat, taldn ismeretes vol a tanuldsban vald
elmaradtsiga s ezt sajat hibajanak tulajdonitottdk ? Barmi
volt is az ok, hazatérte utin egészen mas volt réla a
vélemény. ,lgen ritka qualitisi és nagyrasziiletett* em-
bernek mondtdk s 26 éves koraban irja réla napléjaban
Halmagyi Istvan:3) ,Erdélybe abba az aetasban nincs
most oly qualificatus ifju ar, mint Teleki Jozsef*) és ez
a Samuel; széles tudomanyokra, experientidjokra és nyel-

1) E hidnyt majdnem semmiben sem pétolja az a pardnyi kis cédula,
mely az 1761 dec. 20, feljegyzéshez ragasztva a beiranddkat igy jelzi:
Marquer. le jour que M. K. est parti
le changement de la table
la connaissance de Mr. le C. N.
Pintroduction dans les assembliés
la voyage a leide
les entretiennes avec Mr. Wesseling,
) fdézett helyen,
%) Halmigyi Istvin napléi és iratai. Kézli dr. Szddeczky Lajos. Magyar
Tort. Emlékek, II. osztdly, 38. kotet, 243.
¢) LaszIl6 fia, Teleki Sindor unokéja, kivel Teleki Sémuel Baselben egytitt

volt. Lisd Napié 12.
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vek tuddsira nézve. Ismeretesek mindketten a francia
udvarnal, hollandiai, helvétiai respublicdknal és  mésutt
is. Tiizek igen nagy, a bécsi felségeknél és ministereknél
is distinctim ismereteseh. A kés6bbi fejlemények pedig
azt bizonyitottdk, hogy ezt a nagy tiizet és széles tudo-
ményt sem az uralkod6, sem az erdélyi reformatus egy-
h4dz nem hagyta felhasznélatlaniil, mert — a mint isme-
retes — Teleki Samuel politikai és egyhazi hivatalokban
egyarant nagy jelentoségii munkat végzett. Ennek rész-
letes targyaldsa a kancellér eljovendé életiréjara var.
Itt ezek a koriilmények azért fontosak, mert felhivjdk a
figyelmet arra, hogy a serdiil6 ifji és a hazatérd fiatal
ember megitélése eltér egymastél és emelik szemiinkben
a jelent6ségét annak a kiilfoldi utnak, mely a kétféle
vélemény kozé esett.

Eddig is kiilonbséget tettiink e lapokon a nevelés
kiillonb6z6 tényez6i kozott, most még inkibb szitkség
van erre. Nem azért, mintha kiilon lehetne vilasztanunk
4z egyes tényezOok hatasat s megallapithatnok, hogy a
kifejlett férfitban mi minek a kovetkezménye. Ha ez
biztonsaggal lehetd volna, akkor sokkal nagyobb hats-
rozottsdggal lehetne a nevelést tervszerfien végezni.
Epen azért kell a nevelés tényez6it, a mennyire lehet,
egyenként nézniink, mert az eredmény egységes, de
nagyon sok fel6l jovo és sokféle hatésbol all el6 s csak
akkor lathatjuk valamennyire valaki fejlGdését, ha a ha-
tasoknak legalabb kiindulasit szemmel {tartjuk. E fel-
fogassal érdemes megfigyelniink Teleki Samuel kiilfoidon
létében els6sorban a kornyezetet, melylyel érintkezik,
azutin a folytatott tanulméanyokat.

Altalanossagban a kornyezet is, a tanulméinyok ‘is,
meglehetSsen ellentétesek fejlodése eddigi segitdivel.
Gernyeszeg, Czelna, Siromberke utdn Basel, Utrecht,
Péaris a fiatal grof tartézkodasi helye. Itthonn ha tra
kelt, ismer6s embereket taldlt ismerds viszonyok kozott ;
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négy év alatt odakinn bejirt nagy foldet, mindeniitt
mdast, mdsféle embereket és masforma koriilményeket
talalt. Itthonn hozzdszokott az orszigos és csaladi
iigyek hosszadalmas tirgyaldsihoz, a felsobbséggel szem-
ben csaknem tehetetlen erdélyi fourak aproélékos életéhez,
melyben az egyéni akaratnak az uralkod6 tetszése volt
nem tagas hatéra; kilfoldi natjaban meg arra kellett
szoknia, hogy érdekl6djék rd kozvetlenil nem tartozo
targyak, Ovétol, hazajaétol idegen szokasok irant, min-
deniitt, mindenkivel beszélve j meg tijabb gondolatksrbe
kellett illeszkednie s maga sorsit maganak kellett kova-
csolnia. De e mellett nem feledheti hazajat és uralko-
dojat, mert a kirdly koveténél jelentkeznie kell, s6t iga-
zolvanyt kell ettol szereznie,) hogy idejét hol s tin
arrol is, hogyan toltotte. Nem hogy elfelejthetné, de
odakinn taniilja meg igazin, hogy sziiletése red t6bb
kotelességet rott, mint mdisra s hogy ez a kotelesség
nem csupan az udvarhoz koti szorosabban, de a szelle-
miek terén is feladatokat tiz eléje. A feladat tisztin
latdsa, az ¢let céljanak felismerése és ennek a hazara
irdnyitasa a végs6 eredmeény, mely Teleki Samuel Nap-
16jat s leveleit olvasva, atja eredményeként feltiinik s
ha erre rendkivili hatdssal volt a kornyezet, nem
kisebbel a rendszeres tanulds sem.

Otthonn, a czelnai kollegiumban, bizonyara igen
becsiiletes ¢és tanult emberektol, tanulta azokat az elemi
~ ismereteket, melyeket akkor a magyar iskoldk nyiijtottak ;
a kiilfoldi egyetemeken pedig oft iilt azok el6tt a tanarok
elott, kik szaktudomanyoknak legelsé képvisel6i voltak.
Itt az ellentét nem csupan abban van, hogy a gyermek-
nek valé tanulds utdn most a tudomanyok mélyére kellelt
hatolnia, hanem abban a nevezetes kiilénbségben, hogy
otthonn tanilt olyanoktdl, kik mdasoktol szerzett isme-
reteiket kozOHek vele; kiilfoldon olyanoktol, kik azok-

1) Naplé 61,
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16l az eredményekrdl tartoztak tdjékoztatni, melyekre
magok jutottak el. Addig latta — ha latta — a tudés
morzsdit és eszkozeit, itt fel kellett Osmernie eszkoz-
voltait mindannak, a mi otthoni tanuldsinak eredménye
volt. Tapasztalnia kellett, hogy mi a tudominy; meg-
értette ennek kihatdsat az életre; litta, hogyan telik tu-
domanyos munkaval kival6 emberek élete s alapot nyert
arra is, hogy a tudds férfiak megbecsiilésében az itthoni
viszonyokat az idegenekkel egybevesse. ,

Ez természetesen 4ltalinos jellemzés. A kiilfoldi
it hatisa ilyen lehetett akkor mindenkire, ha nem
is egyenlden mély. E hatds elemei, inditékai azonban
egyéniek s most Telekire nézve ezeket az egyéni ada-
tokat kell megfigyelniink.

Ko6zvetlen kornyezete az els6. Gyermekkoraban is
kozvetlen kornyezete: testvérei, tanitéi, de mindenek
elott atyja volt nevelésében az az dllando elem, melyhez
fejlodésének mindenik mozzanata flizodott. Kilioldi ut-
janak sok viltozasaban is van egy éllandé vonias, de
egészen mds termeészetil.

Egész utjan, Siromberkétoél kezdve a hazaba valo
visszatéréséig, mellette van Kowvdcs Jozsef, a kés6bbi
nagyenyedi tanar. Méhes Samuel azt irja,') hogy ,az
ifit Grof az érdemekkel koszoruzott néhai N. Enyedi
Tudés Professor Kovits Jozsefben maganak lelki kimi-
velésére egy hasznos utmutatd vezért szemelt ki*; maga
utitdrsnak mondja. 2) Az dtitdrssal azonban dlland6an
egyiitt van. Egyiitt laknak, egyiitt étkeznek, egyiitt is
tanilnak. Mennyiben valt Kovacs lelki vezérré — ez
megint olyan kérdés, melyre nincs hatdrozott felelet.
Kétségtelen, hogy az idésebb és komoly, a becsiilésre
érdemes és meg is becsiilt emberrel valo folytonos érint-
kezés hatds nélkiil nem maradt, de sehol sem akadtam

1) Idézett helyen,
3) Naplé 4,



nyoméra annak: érezte-é és milyennek tartotta maga az
érdekelt fél ezt a hatist. Bizonyos, hogy Kovacs Teleki
mellett nem nevel6 s nem tudom, mily mértékben illik
red a mentor név is. ') Tanulmanyai legfeljebb a theo-
logidban voltak mélyebbek, egyébként aligha tanult
sokkal tobbet a marosvisirhelyi kollegiumban,?) mint
Teleki Czelnan. A mivel neki t8bb a tapasztalata, azt az
idegen viszonyok szokatlansiga s a féuri ifji konnyed-
sége kiegyenliti; a mennyivel Kovics id6sebb, %) annyi-
val tobbet érleltek Telekin élete koriilményei. Hiisz
éves Teleki Samuel az 1t elején, vezetSre mir nincs is
sok sziiksége, onallésaga sokszor megnyilatkozik. Annal
nagyobb a sziiksége bariti indulatra, melyre alkalom
adtan tamaszkodhassék, mely észrevétlen hatisiaval min-
dig mellette legyen. Azt lehet gondolni, hogy ilyen
moédon Kovics csakugyan tudott hasznot tenni.®) A
lehetOsége ennek megvolt, mert a gréf bizott benne.
Maga valasztotta tarsil®) s haza tértok utan 4llandGan
levelez vele, 9 kiilioldrol irt leveleiben rendesen meg-
emlékezik rola is. ) Nem a mellé rendelt feliigyels,
hanem az Onként vidlasztoit tars tehiat Kovacs, kiben
bizonyédra megvoltak a sziikséges tulajdonsigok. Itthonn
jol ismerték s a nagyenyedi kollegiumban folytatott
tandri miikodése az erdélyi reformétus tanarok soriban
nevezetessé tette nevét.®) A tudds hajlandésagn, ko-
molyan tanulmanyozé férfit nem a kemény természett
apa helyét toltdtte be az ifjii mellett, de biztositotta azt

1) Az jdézett Halotti Beszédek ir6i nevezik igy.

% P. Szathmiry Kiroly irja, hogy ott tamilt, A gyulafehérvir-nagyenyedi
Bethlen-fétanoda tbrténete. 398.

8) 1732-ben szilletett.

¢) Salamon J6zsef (id, Halotti Beszédek 273.) halhatatlan érdemdnek
mondja.

5) Naplé 4.

%) Kovics Jozsef levelei a marosvisdrhelyi Teleki-levéltirban.

7) Teleki Simuel levelei Teleki'Adimhoz az Erdélyi Nemzeti Miizeum
Teleki-levéliirdban (a gydmrdi),

%) L. P. Szathmdry i. m. 209—212,, Torok i, m. 1. 148,
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az 4llandosdgot, melyre legalabb ilyen médon minden
fejl6ds, kialakil6 léleknek sziiksége van. Teleki Samuel
vildgosan latta Kovics nagy értékét s mikor az egyiitt
hallgatott elSad4sokrél beszamol,!) elégedetten jegyzi
meg, hogy Kovics kivalt a mennyiségtanban szép hala-
dast tett s szerencséjének tartja, hogy 6 kegyelmének
s éltala, ha istennek tetszik, édes hazijinak és nemze-
tének szolgilhatott. 2) :

Kovics Jézsef tarsasiga mindenesetre kedvezd ko-
rilmény. J6l hatott Teleki fejlédésére az is, hogy két,
vele csaknem egykorii rokonat: Teleki Jozsefet és Ada-
mot taldlta Baselben®) s egyiitt volt velok mintegy ot
hoénapig, mig ezek Leydenbe el nem mentek. Azokbél
a levelekbol, melyeket azutin Baselbl Adamnak irt
=flollandiaba,*) az latszik, hogy a nila egy évvel id6sebb
Jozsef komoly, az egy évvel ifjabb Adam igen vig fitt
volt. E koriilmény azért hatott j6l, mert Teleki Jozsef
komolysiga tdpldlta sajit feltett szandékat, jo példat
is adott; Addm vigsigdban megtaldlta a sz6rakozis esz-
kozl6jét s ennek tréfait litva, er6sddott benne afensdbb-
ségnek az az érzete, melyet gyermekkora kifejlesztett
volt. De a mellett j6 volt a két rokon ottléte azért is,
mert igy konyebben szokta meg az idegen viszonyokat

1) Naplé 48.

2) Kovics Jozsef is irt naplét s ebbl ismerem a kdvetkez$, a grétrél
valé vélekedésére jellemzd részt: .En elhagyim Bétset Augustusnak 19-dik
Napjén (1763) tiz érakor dél elétt; de el-hagyim elfelejthetetlen egyetlen egy
kedves Maecendsomat, Méliésdgos R. Sz. Birodalombéli Grof Teleki Samuel
Urfi § Nagysigit is, a kinek tulajdonitom tsekély experientidmat, Tanilisomat,
sok nagy €s tudés emberecknek halgatdsit, konyveimnek legnagyobb szamit
egy széval vilagi boldogsdgomat.® Idézi Bodola Jinos a Kovicsr6l mondott
gyészbeszédben : ,Halotti Prédikitzio az emberi tudominyoknak ez életben
valé fogyatkozasaikr6l . , .* Kolosviratt 1797, 58, lap, jegyzet.

8) Tehat nem egylitt mentek. Naplé 12.

4) Az Erdélyi Nemzeti Mifizeumban, Teleki-levéltir (a gyomr6i). Addmot
nagyon megszerette. Sokszor céloz erre leveleiben. Parisbél irja 1762. dec. 14:
.lrj, ha emberséges ember vagy, mert alig virom, hogy leveledet vehessem,
Hidd el, hogy gritidmban vagy 1

XXXIII.



s t616k az emberek megismerésére is nyerhetett alapot.
Késobb Kendeffi Elek keriilt Baselbe s egyiitt mentek
Hollandidba is. Kett6jok koziil Teleki latszik tapasztal-
tabbnak ; Kendeffi nagy szeretettel ragaszkodott hozza.l)

Fontosnak tartom Teleki fejlodésére azt a koriil-
ményt is, hogy Baselben és Utrechtben a két egyetem
s azon kiviil Utrechtben még a leydeni egyetem magyar
hallgatéival is ismeretségbe jutott. Nem voltak azok
mindnyajan kivalé emberek, nem is tud mindenikrél az
egyhaz és iskola torténete, de némelyik kivalé tandra
lett kés6bb az erdélyi iskoldknak?) s olyan isvolt, kinek
épen Telekivel valé6 megismerkedése biztositotta késobbi
allasat.®) A magyarokkal valo érintkezésér6l a Naplo
nem igen sz6l. A baseli egyetem jubileumin (1760.
aprilis 15.) egyiitt levé tizendét magyar didkkal fel-
jegyezteti a nevét Napl6jaba; egy év mulva feljegyzit,)
hogy az ott valé tiszteletes magyar companidval vagy
két éjszaka didkosan egyiitt vigadott, — ennyit ir mind-
Ossze, de azért a velok val6 torédése nemcsak ennyibol
allott. A baseli magyaroknak 6 lett a gondvisel6jévé.
Ha valami beavatkozésra volt sziikség a magyarok iigyé-
ben, hozza fordultak®), a kinek baja volt, még Baselbdl
tavozasa .utdn is neki panaszolta el s aTelekitdl telhetd
segitségre nem is vért hidba.®) Ezek az esetek azonban nem

1). A marosvasirhelyi Teleki-levéltdirban van ezt mutaté iidvdzlé verse,
2) Bodoki Jézsef kolozsvari, Kovdsznai Sdndor marosvéisirhelyi tanar.”

8) P. 0. Szathméri Pap Mihdly igy lett kolozsvéri tanir. Bodoki Jézsef
levele T. S.-hez 1767. febr. 7-én. Marosvéisarhelyi Teleki-levéItar,

¢) Naplé 88.

5) Naplé 36. Nagy Simuel esete. ErrGl irja (Basel, 1760 szept. 13.)
Teleki Adamnak: ,,Az szegény Nagy uram valamennyire gyégyulvin, a tobb
dedkjainkal haza kiildéttik. Erdélyi Nemzeti Miizeum, Teleki-levéltir (a gydmrai).

6) Példa erre Borosnyai Lukédcs Simon (kés6bb marosvésdrhelyi pap)
dolga, ki Trimsteinbél, Bern kozelébdl irt leveleiben nagy keservesen panasz-
kodik szerencsétlen sorsirél, hizassigirdl ; majd meg alig tud eléggé hildl-
kodni a gréf hathatés vigasztaldsiért, melyet Utrechtbdl irt levelei adtak neki.
A gréf a sirdi papsigot igérte neki hazatérése utinra, L. Borosnyai leveleit

1761 dec. 20, 1762 mirc. 1, €8 jin, 17, a marosvisa’lrhelyl Teleki levéltérbm
s Koncz i. m. 240
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magokban érdekesek, hanem hatdsok miatt. A kinn tanul6
magyar didkok valamennyien arra késziiltek, hogy majd
itthon papi, tanéri allisban szerezzék meg kenyerdket s
szolgdljak hazijokat. Természetesnek kell tartanunk, hogy
kiilioldon, hol az egészen idegen embereket is kozel
juttatja egymashoz hazdjok, nyelvok kozossége, ezek a
nagyobbira erdélyi magyarok bizalmasan beszéltek a
~~derék erdélyi f6iirral kiben apai 6rokség volt a kolle-
giumok és egyhéz irant az érdekl6dés és a kir6l tudtak,
hogy sziiletése és tehetsége altal ezeknek az intézmé-
nyeknek kormanyzéi kozé emelkedik. Mindnyéjan kaptak
hazulr6l hireket, kozolték egymassal és a kiil6nb6z6
okbdl ugyan, de valamennyioket érdeklé iigyekben
bizonyos k6z0s vélekedésnek kellett alakilnia bennok.
Ez a kozosség Teleki Samuelre nézve taldn nem jelen-
tett tobbet anndl, hogy tisztira meglatta jovend6 hiva-
tasdnak fontossdgat, megszokta a papi és tanari munka
méltinylasat s ezt a személyekre is atvitte. De ez mar nagy
dolog. Ennek a nyomat életében tobb ponton megtalal-
hatjuk, legalabb is nagyon hajland6 vagyok azt hinni,
hogy az iskolai iigyekben hazatérése utan par évvel
méar kezd6d6 tevékeny érdeklédése azokban a kiilfoldi
beszélgetésekben gyokerezik.!) Felkeltették ezek az ér-
deklodését a hazai politikai, egyhazi és iskolai iigyek
irdnt; nagyon lehetséges, hogy maés vilagitasban tiin-
tették fel ezeket el6tte, mint a milyen felfogast eddig a
maga korében tapasztalt s igy a baseli, utrechti, leydeni
magyar didkok, f6ként Kovacs Jozsef, Bodoki Jozsef,
Kovésznai Sandor, Borosnyai Lukacs Simon ébren tart6i
voltak a hazdval valé O&sszetartozas érzetének, mely
egyszer-egyszer mintha nem lett volna Teleki Samuelben

1) P. o, 1768-ban javaslatot tesz a 'kdzvizsghlatok rendjére. Torok i.
m, I, 144)



teljesen hatdrozott.!) Felébred benne a kételesség tudata,
hogy neki s a hozzd hasonléknak nem egyediil magok
tanulasar6l, jészdgar6l kell gondoskodniok; a mit a
sziil6i hazban sokszor hallhatott, az itt tudatossa vilik
lelkében. Innen ered, hogy Teleki Addmot kéri:?) esz-
kozoljon ki Leydenben a marosvasarhelyi kollegium
didkjai szdmara jotéteményt. Megtanilja azt is, hogy
honfitarsai kozott kiilonbséget tegyen érték tekintetében
s ha sziikségét litja, egyesek rovasarais védniigyekszik
a kinn tanulé magyarok érdekeit.?)

Ezek alkotjak tehat legkszelebbi kornyezetét. Ebben
még nem latunk ugyan semmit az idegen vilagbdl, de
ennek a hatdsa nyilatkozik mindabban, a mit eddig
mondottunk.

Az idegen orszigban mas érzések és mas okok
fiizik Ossze Telekit s a magyar didkokat, mas az érint-
kezés eredménye is, mit ami itthonn volna s minél
nyiltabb szemmel figyelite az idegen viszonyokat, minél
tobb oldalrél ismerte meg az ottani lakossagot, annal tobb
alkalma nyilt hasonlitasra, egybevetésre. Ez a munka nem
folyik az emberben mindig tudatosan. Gyakran egy-egy
pillanat teszi a kiilonbséget ismeretessé¢, az ellentétet

1) Lisd Naplé 67., 8—10. sor. Tovdbba 1762. mijus 20-in Utrechtbdl
irja grof Teleki Addm consilidriusnak Kendilondra: ,Megvallom igazin, hogy
nem a Hazam boldogsiga, nem is az én Hazdmban remélhet6 boldogsidgom
Ghajtatja velem az Hazimba valé visszatérést. Erdélyi Nemzeti Miizeum, Te-
leki-levéltir (a gyomroi).

2) Basel 1761. jan., 14 : ,N6 hogy mégy el Leyddbdl, minek elbtte a
marosvasarhelyi collegium szimira az alumniat kiszereznéd ? Kérlek ugyan
vesd meg minden tehetségedet s ne hagyd meghiilni ezt a j6 dolgot, litod,
hogy az szegény Kovisznai uram is hogy sellérkedik az enyedi collegium
beneficiuman | ,,Erdélyi Nemzeti Mizeum, Teleki-levéltir (a gyomrdi).

3) Ugyanabban a levélben : ,Neked nem sokira Hollandidban vendéged
érkezik, amaz hires, nevezetes, Asiat, Africit, Europat béjirt Kalmir Gydrgy,
ha hirét hallottad, ki is a minap itt vala egy f¢l napig, de litvan, hogy itt
se becsiiletre, 'se beneficiumra nem kaphat, elindula Hollandidban, Vigyazz
gredja ha mint lehet, hogy valahogy Trajectumban vagy mésutt beneficiumot
ne kapjon a magyarok kirdra s kisebbségekre.
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tudatossd. Teleki Sdmuel sem jegyzi Napléjiba -észre-
vételeit, de egyszer-egyszer, példaul Baselbdl tivozasakor,
meg leveleibSl kitetsz6en Utrechtben elhelyezkedése
idején, viligosan latja s meg is jegyzi a koriilmények,
benyomaésok eltéréseit.

Mikor baseli tart6zkodasarol irt Osszegez6 szavait
olvassuk,’) a Naplé bevezet6 sorai jutnak esziinkbe.
Hazulr6l kiilfoldre indulva, keserves éveinek emlékei
jarnak elméjében s ezekkel kidlto ellentétben van az a
hélds érzés, melylyel azt emliti fel, hogy Baselben
békességben élt, szorgalmatos €s hiv tanitékat, igaz bara-
tokat ¢és joakardkat, minden jO6 ember el6tt kedvességet
talalt. Ebben a nem szindékos, de el6ttink felting
egybevetésben nagy része van érzelmeinek, de mikor
a baseli és utrechti lakossigot hasonlitja egybe,
mér targyias megfigyelés az alapja. Baselben tigy talalta,
hogy az emberek kényesek, gazdagok s pénz nélkiil egy nyo-
mot sem lépnek, de j6 szivoknek, baritsigoknak mégis
sok jelét latta?) s nehezen hagyja el Sket; Utrechtben a
mint szét néz, nem is igen vigyik megismerkedni szé-
lesebb korrel, mert a baseliekhez mérve rosszul vég-
z6dik a hasonlitas,®) sokkal miiveletlenebbeknek talilja
Oket. Parisr6l ismét harmadikféle a végsé itélete; észre-
veszi a nagy varosban egészen természetes, de el6tte
olyan tomegben addig ismeretlen, nagy ellentéteket.4)

Czélja tudatossagat mutatja, hogy ttjanak mindeze-
ket a tapasztalatait az ismeret-gyiijtés, okilds szempont-
jabol értékeli. S ha szavait halljuk, sajit tantisaga szerint
is baseli id6zését kell red nézve legértékesebbnek tekin-

1) Napl6 54.

2) Naplé6 34.

8) Utrecht 1761. szept. 30, Teleki Addmhoz: ,A Professorokon kiviil
még itt kevés dsmeretségem vagyon, hidd el, hogy ugyan butdk, parasztok
ezek a hollandusok; Frantzidk a Schweitzerek hozzdjok képest; ennek lelke,
teste csak a pénz.* Erdélyi Nemzeti Muzeum, Teleki levéltir (a gydmrSi).

4) Naplé 104.
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teniink. Azért is, mert err6l ir legtobbet, errdl szél a
héla hangjan, de kivélt azért, mert ez a masfél éve az
elsé odakinn, ennek benyomasai jutnak érintetlen talajba,
ett6l fiigg minden tovébbilépése. Baselben szerez jéakard
baratokat, kiknek segité keze végig vezeti utja folyta-
tasan; itt fejlédik ki mértéke az itélésre s Baselbenszerzi
meg ismereteinek igazi alapjait is, melyeken tovabbi
tanulményai épiilnek.

Baselben a mér emlitett magyar tarsasigon Kkiviil
els6 sorban az egyetemmel és annak tandraival val6
Osszekottetését kell megfigyelniink. Rangja és neve meg-
kiilonboztetett helyhez juttatja a tudomany koztarsasiga-
ban, az egyetemi élet hivatalos nyilvanuldsain, de kdzte
és tandrai kozOtt sajat tulajdonsigai és torekvései tették
bensdvé a viszonyt.

Tanilni megy ki s igen szerencsésen alakil segit-
ségére minden koriilmény. A baseli egyetem épen akkor
az egész lakossag érdeklodésének 6 targya, mert harom-
szdz éves fonallasanak iinnepére késziilnek. Ez foglalja
el az egyetem tanérait és ifjusdgit, ez a varos kdozon-
ségét és foként erre iranyil az idegen ifju figyelme is.?)
Az els6, nevezetes latvany, melyr6l Napléjaban®) nagy
részletességgel megemlékezik, ez az egyetemi linnepség.
Maga el6tt 14t egy haromszdzados munkéval vilaghirt
szerzett tudoményos intézményt s a czelnai kollégium
tanitvanya, az erdélyi reformatus iskoldk sziiletett part-
fogé6ja elgondolkozhatik azon a jelenségen, hogy ez az
iinnep megforditottja annak, a mihez otthon szokhatott.
Sehol sincs a professorok aldzatossiga ¢és semminyoma
az elokeld partfogék kegyességének a tudomany embe-
reivel szemben. Nem valami sziik korfi, iskolai.iinnepet

1) 1760. janudr 25. értesiti megérkezésérGl grof Teleki Addm generdlist

s ujsagul csak azt tudja ifmi, hogy , . . a jovo éprilisban ezen universitisnak
jubilaeuma celebraltatik. Erdélyi Nemzeti Muzeum, Teleki levéitir (gyomrdi).
2) Naplé 12-—-16. ' !
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szemlél, hanem a nagy néptdmeg jelenléte az altaldnos
érdeklodést mutatja s a vdrosi tandcs részvétele arra
figyelmezteti, hogy a tudomdanyos intézet élete koziigy,
virdgzasa allami érdek. Az egyetem és a varos hivatalos
Osszekottetése, a tandrok és tandcsurak éllandé érint-
kezése megerdsiti a tudomany és az dllami élet Ossze-
tartozasanak érzetét s mikor latja, hogy a tudds nem a
tandrok kivaltsiga, hanem minden ember disze és észre
veszi, hogy az egyetem iigyei a kiviil all6kat is foglal-
koztatjdk, hatdsos tdplalékot nyer benne az az érdekls-
dés, mely csaladi orokségiil és egyéni sajatsig gyanant
leltkében élt s ttjanak is forrdsa volt.

Ugy kellett lennie, hogy a benne éI6 tudomany-
szomj, tantldsi vagy lassanként atalakult, kifejlddott a
tudas és tudomany altaldnos jelentdségének ismeretévé.
S amint ez megtértént, mindjart nagy fontossdgtiakka
valtak red nézve azok a csupan udvariassigbol ereds
kivéltsdgok, melyekben az egyetem részér6l részesiilt s
a melyeket maga sem tekintett csekély dolgoknak. Az
egyetemi {innepélyre kiilon-kiilon meghivjdk a hirom
fiatal magyar fourat s a diszes menet felvonuldsakor az
eléore megallapitott rend szerint csupdn a rector magni-
ficus és a varosi tandcs elso kiildotte elozte meg Oket,
ezek utdn mindjart a hdrom Teleki haladt, idGsbség
szerint egymas utdn, egy-egy el6kel6 tandcs ur mel-
lett jobb fel6l. Az elhangzé beszédekkel megajandé-
kozza Teleki Samuelt a rector; a lakomdén is kiilondsen
megbecsiilik.

Teleki sokkal eszesebb, semhogy észre ne venné,
hogy ez a megtisztelés nem neki, a 20 éves ifjunak
sz6l, hanem rangjdnak s még valami masnak is.
A sziiletés osztdlyozta az iinnep résztvevSit. A me-
netben az ott tanulé6 nemesek megel6zték a ko-
z6nséges dedkok sorat, az egyetem doctoraival halad-
tak egyiitt s.igy a fonemeseknek még el6bb _kellett
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lennidk. De a hirom Teleki el6tték ment a professorok-
nak is, tehat annyira kitfintették 6ket, hogy ennek magya-
rdzatdil maga a sziiletés el6kelGsége sem elég, épen a
demokrata Schweizban. Megértjiik azonban ezt a nagy
megtisztelést, ha tudjuk, hogy abban az id6ben Basel
viarosa nem csupin tudominyos szempontbdl, hanem
gazdaségi tekintetekbdl is érdekl6dott az egyetem irant.
Iselin lzsdk, kivel Teleki Sdmuel is megismerkedett,
hdrom évvel az egyetem emlékiinnepe el6tt részletesen
kifejti az egyetem javitdsdra vonatkozo javaslatait s ezek
végén nyomatékosan kiemeli, hogy az egyetem jobb
szervezéséb6l, hidnyzé tanszékek létesitésébsl nem csak
a tudomanynak lenne haszna, hanem a virosnak is. Azt
6hajtja, hogy sok idegen tanul6é keresse fel Baselt s igy
a lakossig szegényebb rétegeinek (a szdllis- és élelem-
ad6knak stb.) a megélés konnyebbé viljék.?) E felfogasban
nem kell az iizleti gondolkodést litnunk, csak a j6zan
szamitast és igy is megérthetjiik, hogy azidegen, ugyan-
csak messzirdl érkezett, nagyon el6keld, gazdagnak tudott
ifjak irdnt olyan nagy tiszteletet tanusitnak. Erthet6 ez
az egyetem részérdl is, melynek vilaghirét a Telekiek
jelenléte azok elott is bizonyitotta, kik — mint Iselin
is — az egyetem régi dicsGségét elmultnak allitottak.
Mivel Teleki Samuel az egyetem hallgatdival is érint-
kezik,?) bizonyara talilnék nyomat, ha rajtok kivil mas
is lett volna Baselben f6ur és idegen, nem schweizi vagy
német. Ugy latszik tehat, hogy csak magok voltak s
ennek koszonhették a nagy megbecsilést.

Teleki Samuel ebben éllandéan és igen kitlintetd
moédon részesfilt. Egyeddl volt méar Baselben a Tele-
kiek kozfil, mikor 1760 junius 5-én kilenc ifja philo-

1) Isaak Iselins pidagogische Schriften, Herausgegeben von Dr. Hugo
Géring (Bibliothek p¥dagogischer Klassiker, 1882). Ebben 198—213 Unvor-
greifliche Gedanken tiber die Verbesserung der B . . . schen hohen Schule..

. 2) Naplé 42.
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sophiae magister s tizenkét laureatus promovedldsira
,kiilonosen a magnificus - rectortél invitatus* volt;")
mindkét évben elmegy hozza az 1j rector s meghivja
beiktatdsdra, s6t az ilyenkor szokasos ebédre is, melyen
nagy szivességgel fogadjdk s az 1j rectorra szél6 fel-
koszonté utdn mindjart az 6 egészségére isznak, s6t a
Teleki-csaladrol sem felejtkeznek el.?) Sokkal értékesebb-
nek tartom azonban a nem hivatalos érintkezéseket,
melyekben taldn nem volt része olyan tekinteteknek, a
milyenek az eddig emlitett esetekben nyilvanultak. Ezek
ugyanis elGsegithették ugyan — a mint feltehet6 — az
ifjn lelkében a nagy kotelességek felismerését, de mas-
fel6l igen veszedelmesen gyarapithattdk volna azt agon-
dolatot, hogy egyéni érdem és munka nélkiil, csupdn
a név és sziiletés, mas altal szerzett vagyon ereje éltal
el6tte lehet jarni masoknak, tanultabb és benséleg érté-
kesebb, de nem oly magas szarmazasi férfiaknak. Teleki-
ben ugyan nem villan meg ilyen felfogds, de nem is
volt r4 alkalom. A tandrokkal valé siirii és mind bi-
zalmasabb érintkezés pedig sziikségképen azt a masik
felfogast alakitotta ki benne, hogy csak a szellem fenso6-
sége az igazi fensOség; az adja a jogot, a sziiletés csak
kotelességet r6 az emberre.

Erdekes kiilonben, hogy a kikkel Baselben legtsbbet
érintkezik, azok nagy része eleven példidja lehetett elGtte
a szarmazas kotelez6 s a szellem jogosité erejének. A
tanarok kozott tobb volt, hollandiai tandrai kozott is,
kik tudds csaldd sarjai, 6rokség gyanant kaptik foglal-
kozasokat, érdeklodésoket s az apai hagyatékot sajat
szellemok értékével gyarapitottdk. A két Iselin, a jogisz
s a tandcsiir, Bernoulli Daéniel és Janos, a mathemati-
kusok, a két Zwinger, kik orvosok, mind nevezetes,

" 1) Naplé 82.
2) Naplé 34—35.
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tudds csaladbél szdrmaznak s képviseléi a fiatal f&ur
el6tt a szellemi el6kelGségnek.

Basel egész tdrsadalma sem nagy, az egyetem kore
ebben még kisebb, tigy hogy csaknem minden tanérral
volt Teleki valamilyen Osszekottetésben. Nem mindenik-
kel egyenlé mértékben. Jobbara a tidrgyak kore szerint
szorosabb vagy lazabb koztok a kotelék, annak a tar-
sasigat keresi inkdbb, kinek szakja érdekli.!) E réven
leginkabb ragaszkodik a két Bernoulli testvérhez sezek-
kel érintkezik legtobbet.

Bernoulli Daniel (1700 —1782) és Janos (1710—
1770.) akkor a baseli egyetem leghiresebb két tanara
volt. Teleki Samuel nagy szeretettel és tisztelettel ir
rélok Naplojaban is?), Teleki Adamhoz kiildott levelei-
ben is és gy latszik, gyakori és bizalmas tarsalgasok
kozben kozeli viszonyba jutott velok. Hallgatja mind-
kett6t s a nagyobb tekintélyii, idésebb Daniel megteszi
neki azt a téle szokatlan szivességet, hogy privat kol-
legiumot tart szdmdra, mert latja, hogy Teleki nem csak
nagyon vagyik a mechaniciban alaposabb ismeretek
szerzésére, de ottléte alatt haladt is annyira, hogy az 6
elGadasait haszonnal hallgathassa. Kezdett6l fogva érzi a
fiatal grof a mar akkor 60 éves Bernoulli Déniel sze-
retetét, tapasztalja szivességét s kiérzi szavabodl, hogy
elomenetelét komolyan o6hajtja. Mindkét nyaron estén-
ként egyiitt sétaltak Bernoulli rendes sétaldhelyén, hol
ketten, hol harman Janossal, az ifjabb testvérrel s Te-
lekire nézve minden ilyen séta tanulast, okulast jelentett,
mert a nagy tudés vele soha egyébr6l nem beszélt,
csak mennyiségtanrdl, természettanrél. Lakdsan is szive-
sen litja s 6 is felkeresi Telekit, anyja hazahoz is elviszi ;%)
résztvesz tobb izben azokon az sszejoveteleken, melye-

1) Tanulményait ké€s6bb mutatom be, egész kiilféldi idejérdl egyiitt.

’) 45""480
8) Naplé 32.
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ket Teleki a lakds4n rendez professorok s ifjak szamdral)
s mikor érzékenyen elbiicstiznak egymastdl, megigérteti
tanitvanyaval, hogy a mit azutin is tanil és nem ért,
levélben megkérdezi tole.?)

Danielt latom a Naplébol Telekiszivéhez kozelebb,
de hasonldan nagy becsiiléssel szol Janosrdl is. A mit
a mathezisben tud, egészen ennek tulajdonitja s vele
kivalt ottléte végén majdnem mindennap egyiitt van.3)

A két Bernoullin kiviil Iselin és Beck volt Teleki
Samuelre nagyobb hatissal, mert ezekben latott kivals,
tiszteletre méité tulajdonsdgokat.

Iselin (Janos Rudolf 1705—1779) az els6, kit
hallgatni kezd.*) Két rokonaval egyiitt jar Iselin jogtudo-
manyi elGadisaira, melyeket homailyosoknak mond,
nyilvdn, mert minden el6késziilet nélkiil nem igen ért-
hette sem a jogtorténet, sem az institutiok fejtegetését.
Latja nagy olvasottsagat, a varos és egyetem iigyeiben
csaknem korlatlan tekintélyét s észreveszi, hogy Iselin
tarsasdgaban hasznos lesz forognia. Mikor csak teheti,
részt vesz azokban a sziikebb korii gyiilekezetekben,
melyeket hetenkint parszor Iselin a varos el6kelGivel
tart az esti 6rakban s melyekre a professor meghivta.
Megfordiilnak egymads lakéasdn is, Iselin viszi el Telekit
latogatoba a viéros elsd tisztviselGihez®), de ugy tetszik,
ezzel valé viszonya nem olyan meleg, mint a mely a
Bernoulliakhoz fiizte.%) Iselin szaktirgya, a jogtudomdny,
nem érdekelte Telekit annyira, mint a mennyiségtan és
természettan.

Szintén a szakban van a magyardzata annak, hogy

1) Naplé 42.

%) Napl6 48.

8) Napl6 46, 51.

%) Naplé 17.

5) Naplé 29.

6) Iselinnel inkédbb Teleki Ad4dm volt bensébb érintkezésben. Ezt kovet-
keztetem Teleki Simuel mir jelzett leveleibdl.
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Beck-et (Jakab Kristéf, 1711—1785.) olyan. gyakran ke-.
reste fel. Beck ugyanis torténelemmel foglalkozott, meg
a keleti nyelvekkel s a mi {6, konyvtaros volt. Gyak-
ran ordkat toltenek egyiitt a konyvtarban, egyiitt tesz-
nek tudomédnyos kirandulast Basel kornyékére!) s a
buicsiizas ettdl volt legnehezebb éslegmeghatobb?). Beck-
16l is azt mondja, mint Bernoullirél, hogy tanuldsaban
sokat koszon neki.

Zwinger-rol kell még megemlékezniink, a kétilyen
nevii akkori orvostanar kozfil az ifjabbikrol, ki szelid-
ségével, emberséges banasmoédjaval hatott Telekire.3)
Ritka, derék embernek tartja Zwingert s kiilonésen'meg-
jegyzi réla azt a nagy szivességet, melylyel egy sze-
gény, beteg magyar didk elhelyezésér6l gondoskodott.

A Napl6 tanisiga szerint érintkezett Teleki azegye-
tem tobbi tandraival is. MindGssze 18 tandri allis volt
akkor*) s a nevek nagyobb részével a feljegyzésekben
taldlkozunk, de azok alapjén csak a két Bernoullit,
Iselint, Becket és a két Zwingert, kivalt az ifjabbat,
kell Teleki fejlodésében szambavenniink. A nélkdl, hogy
barmelyiknek kozelebbi jellemzésébe bocsdjtkoznank,
konnyen meg lehet érteni, hogy ezekkel valo rendszeres
tarsalgasa nem csupdn komoly iranyat eroésitette, de
ismereteinek gyarapodasat is elosegitette. Az Oregebbik
Bernoulli®) sokoldaltian tanilt ember volt: mathematikus,
physikus, orvos és botanikus, ki az anatomia és bota-
nika el6addsaval kezdi egyetemi tandrsagat s késobb a
kisérleti természettant tanitja nagy sikerrel. Irodalmi té-
ren is kival6 tehetséggel miikodott; Hydrodynamikajat
(1738) egyik ismertet6je halhatatlan kényvnek nevezte.

1) Napl6 27, 44

2) Naplé 52.

3) Napl6 34, 86.

) Isaac Iselins paedagogische Schriften. 200.

5) Allgemeine Deutsche Biographie II. 478., Naplé 45—46.
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E sok oldalii és mély tudasa férfiinak Teleki jellemére
is hatasanak kellett lennie, mert Bernoulli Daniel sajat
tehetségénél az Ocsséét tobbre tartotta s ebbd6l nem is
csinalt titkot. Bernoulli Jdnosban viszont a batyja irdnt
érzett tisztelet ragadhattameg Teleki Samuel lelkétsigy e
két férfitival valo érintkezése erkolcesi hatdssal is voltred a
mellett, hogy a természettudomanyok irant keltett benne
ers érdeklodést. Iselin tudomanyos tekintélyét abban lat-
hatta gydkerezonek, hogy ez kiadta volt Tschudi Chro-
nikon Helveticumat.l) Ezt azért emlitem, mert ebben
lehet forrdsa annak az érdeklodésnek, melyet Teleki
kés6bb a magyarsdg multjat tirgyalé konyvek irant
tanusit, kiilfoldon léte alatt is, de sok évvel azutdn is.?)
Beck szintén torténelmi érzékét fejlesztette, még pedig
nem csupan a politikai torténet, hanem az egyhaz és
irodalom torténete irant is®), ezen kivfil pedig a haziban
levé nagy konyvtar bizonyos tekintetben mintadl szol-
galhatott Teleki kés6bbi konyvtira szamara.?)

Ha ezekt6l nyert inditasait igy szamba veszsziik,
észre kell venniink azt is, hogy a 20—21 éves fiatal
ember nem fogad el mindent ugy, a mint kapja; nem
hisz tud6snak mindenkit csak azért, mert az illet6 tanari
székben iil s ott, a hovd 6 tudomanyért ment, nem
lelkesedik olyanért, a ki a professorsigban nem a tudo-
manyos munkat, hanem a diszes kontost és a tekintélyt
szereti. Az emlitettekhez valo ragaszkodasa itéleten alapnl.
Ragaszkodik mindazokhoz, kiknek tédrsalgdsa is szellemi
gyarapodas red nézve, de csak udvariasan érintkezik
olyanokkal, kikt6l ilyen hasznot nem remélhet.®)

1) Alligemeine Deutsche Biographie XIV. 611.

2) Erre adat Bod Péter levele Teleki Sdamuelhez 1761 nov. 18., Erdélyi
Miizeum, Uj folyam II. kotet ; gréf Hadik Andrds levele ugyanahoz 1766
jul, 29. és Kovasznai Sindoré 1789 dec. 13., a marosvisirhelyi Teleki-levél-

tarban.
8) Napl6 45.
4) Errdl késébben kell szélanom.
5) Igen jellemz6 Ramspeckrél frt véleménye, Naplé 35—36.
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Nem csak tanarai, de mindenki mas is, a ki akkot
Baselben tudomanynyal, irodalommal foglalkozik, részes
Teleki Samuel fejlodésében. Akkori tudoményos és iro-
dalmi viszonyok fejtegetésének itt nincs helye, de fel kell
emliteni, hogy hosszasabban &sszekottetésben volt Teleki
Spreng Jakabbal, kinek Schweiz irodalmi térekvései-
ben jelentékeny szerepe volt; Herbsterrel, kit a baseli
tudés emberek nagy becsiiletben tartottak; valamint
Iselin [zsdkkal, a tanacsurral.’) Ezek kozfl az utébbi-
val valo ismeretségét jelentésnek gondolom. Nem ir réla
majdnem semmit, de annyit mégis latunk, hogy t&bb
izben meglatogattak egymast és hogy Teleki észre vette
a fiatal Iselin nagy tanultsigats derék, jo ember voltat.?)
A mennyire a szereplé személyeket ismerem, ennek
Telekire hatdsanak kellettlennie. Iselin csak 11 évvelido-
sebb a grofnél, kihez tehat minden tudds ismerése ko-
zott korban legksézelebb van; sokat tanilt s épen abban
az id6ben oktatdsiigyi kérdésekkel is foglalkozott,?) a
melyek irdnt Teleki nagyon érdeklodott ekkor is, ké-
s6bb még inkabb. Egyik nagy miivén, az emberiség
torténetén?) dolgozott ekkor Iselin s konnyli meg-
érteniink, hogy a minden irdnt érdekl6d6 Teleki e széles
latokorti emberhez kozeledett. Mivel azonban kett6jok
viszonyat semmivel sem tudom részletesebben jellemezni,
meg kell elégednem azzal, hogy Teleki fejlodésének
egyik el6segitSjéiil Iselin Izsik rokonszenves személyét
is feljegyezzem.

Még egy tényez6t kell tudomasul venniink. Ez a
Deutsche Gesellschaft, hét tagbol allé6 tarsasig. Tagjai
Beck, Herbster, az ifjabbik Zwinger, két pap, a varos

1) Naplé6 17, 37, 31

2) A két Iselin rokon, de ellenséges viszony volt koztok, Isaak Iselins
pid. Schriften, Einleitung 39. ’

) Ugyanott 53.
) Geschichte der Menschheit. Ztirich 1764—70,
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orvosa és Bruckner registrator, kik minden két hétben
egyszer felvaltva a tagok lakasan egybegyiilnek délutin
és ,egyiitt beszélgetnek derék dolgokrol“.1) 1760 szeptem-
berében Beck révén Telekit is meghivjak a tarsasigba,
mely a tagok foglalkozasanak kiilonboz6sége altal épen
alkalmas volt arra, hogy legifjabb tagjanak vilagfel-
fogasdra eszméltetéen hasson. Teleki élt is a j6 alka-
lommal: soha sem maradt el a gyiilésekr6l.

A magyarokon és a tudés kornyezeten kiviil van
még egy harmadik kor, melyr6l legalabb roviden szintén
meg kell emlékezniink. Ez maga a varos, annak hatésiga
és kozonsége. Mindkettd részér6l a figyelemnek és
rokonszenvnek sok jelét tapasztalta Teleki Samuel, ki
ezt hasonl6val viszonozta, s6t a varosi tanicshoz épen
maga kozeledett eloszor. A mint az egyetem jubilaeumén
a vezetOkkel megismerkedett, csakhamar latogatast tett
a varos fejénél. Azutdn kolcsonosen latogattdk egymast,
meghivtdk Telekit osszejovetelekre ; mikor egy-egy tanacs-
tr hivatalba 1épését lakomadval iilte meg, a varos elokel6i-
vel egyiitt a fiatal magyar f6ur is a meghivottak kozott
volt. A mint az egyetemi tanarok minden mdédot meg-
adtak neki arra, hogy a tudomanyokban haladhasson, a
varos urai ép oly szivességgel jartak kezére a varos
szervezetével, szokdsaival val6 megismerkedésben.?) Mind-
ezeknek az a magyardzata, a mit mar lattunk: idegen
volta, rangja és egyénisége megnyit szdmdra minden
ajtét s mélyebben lathat be a viszonyokba is, az embe-
rek lelkébe is, mintha e hiarom tényezé ilyen mdédon
nem egyesiilne benne.

Ugyanezt mondhatjuk a polgirokkal valé érintke-
zésére is, a miben meglehetGsen terhére volt ennek

1) Napl6 41.
2) Napl6 29, 38. 41, 23-—25.
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kéltséges volta; rangja azonban a takarékossigot nem
engedte meg.?) _

A kozigazgatis embereivel s a lakossiggal valé
sfiri érintkezésében forrasit latom ama kés6bbi jellem-
vondsinak, mely 6t a kozszolgélat terére vitte. Hagyo-
ményai kedvez6 taplilékot nyertek s egészségesiranyban
er6sddtek ebben a kdrnyezetben.

A mint Baselt elhagyja, tapasztalatai naprél-napra
béviilnek, mert addig ismeretlen koérokkel érintkezik-
idejének egyre nagyobb részét foglaljak el a féuri tar-
sasdgok, de mindvégig megmarad az az irinya, melyet
baseli tartézkoddsa lelkében egészen meggydskereztetett.
Nagy érdeki6déssel indal mindeniitt az udvarok s 4lta-
laban az elokelok latogatasira, nagy szivességgel is
fogadjak minden helyen, de azért utja kozben, Utrecht,
ben, Parisban, a tudésok, konyvtarak vonzzik inkabb
Mikor példinl azt latjuk, hogy Utrechtben buzgén jarja
Wesseling és Hahn el6adédsait, de az ott tanul6 angol,
német és hollandus fonemesekkel csak véletlentil ismer-
kedik meg?), Parisban els6 ttja a tuddsokhoz viszi s
tarsasdga is majdnem mindig ezekbél all, egészen vila-
gos, hogy Teleki Samuel soha sem felejti utja céljat: a
tanulast.

E célja felé Baselbdlindiilva egygyel t6bb segitséget
visz magdval: ottani tandrainak meleg ajinlatit. Beck,
Herbster, Iselin Rudolf, Bernoulli levelei mindeniitt
konnytivé teszik megismerkedését és céljahoz jutasat ;
Utrechtb6l Wesseling, Parisb6l de la Lande és de la

1) Naplé 39, 43. A 39. Iapon leirt lakodalomrél ezt irja Teleki Adim-
nak 1760 dec. 5. ,Szinte elfelejtem! 18 hujus egy nagy lakodalomban hivta-
nak, az erszényem keseriiségére ; mely is igen elévalé és gazdag emberek
kozott 1évén, 8 aranyomban keriilt (tudod mir) az itt valé szokis szerint.*
Erdélyi Nemzeti Miizeum Teleki-levéltir (a gyomréi).

%) Naplé 85. Ujbél jelzem, hogy Utrechtrsl a Naplé nagyon keveset
mond s igy csak abb6l kovetkeztetek ottani idSzésének kisebb hatisira, hogy
késdbbi idében e hatds csupin egy tekintetben latszik. Lisd erre az V. fejezetet,
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Condamine ajnlé soraival megy tovabb. Fejl6désének
mindenesetre becses elémozdit6ja volt azaz idegen vilag,
melyet Karlsruhe, Utrecht, Haga, Briissel, Paris legel6-
kelobb koreiben megismert!), de ennek értékelésében
is azt kell latnunk, hogy baseli tudés kornyezetének
magas mértéke szerint csak a szellemi el6kel6ség tudja
benne a ragaszkodést felkelteni. Természetes, hogy ezek-
nek a tarsasigoknak szokésai, életmddja b6ven szolgal-
tatja Telekinek a tanulsigot, de csak ott foglaljak el
ezek a lelkét, ahol egyéb dolga nincsen, mint példaiil
Hagaban és Briisselben. Utrecht és Paris tanulményai
miatt nevezetes; a Naplob6l az latszik, hogy e két
helyen baseli élete ujil meg, bar nem lehet a harom
helyen egészen azonosan élnie, hiszen mindhiarom egé-
szen mds vilag, kivalt Parisban nem lehet — nem is
volna j6 — a nagyvilagi €letet kozelebbr6l meg nem
ismernie. Baselben mintegy bele illeszkedik az egyetem
és a varos életébe, mert ez az élet nem széles kord s
az idegen ember figyelme nem szorddhat el ; Utrechtben
mar csak épen latogatdst tesz a varos fejénél s magan
tarsasdgokba jar, mert itt a tarsasig vegyesebb és sem
6 nincs hivatalos érintkezésekre szorulva, sem a varos
f6 emberei nem gy6znék az idegenekkel valo éllandé
baratkozast; Périsban megismer mindent, amit mint
idegennek neg kell s mint gréfnak meg lehet ismernie,
de kore meglehetosen hatarozott s itt is, mint kivalt
Baselben, tanulményaival fiigg Gssze.

A Napl6 mindezt élénken bizonyitja s ezért elég
arra utalnom, mert utrechti és parisi életének képe csak
a nevekben kiilonbozhetnék, alapelemeiben azonban a
Baselrdl rajzolttal megegyezik. Csak azt kell itt kiemel-
nem, hogy Baselben kezdé Teleki mindenben: az ide-
gen emberek és viszonyok megismerésében, valamint a
rendszeres tanulasban is. Utrechtben mar a két Ber-

1) Naplé 60, 85.
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noulli és Beck van el6tte, mikor a tanirokr6l elsé ta-
lilkozds utdn véleményt alkot!) s itt is, Parisban is
nem a hidnyait potlo és tapogatéz6 tjonc, hanem a
tudasa kiterjesztésére, mélyitésére torekvo, tanult ifja
nyeri meg a tuddsok rokonszenvét. Ezért a baseli id6zés
a legnevezetesebb; az ott nyert inditdsok meghatarozok,
a késobbiekbdl csak az hat red, ami a baseli benyo-
masokkal kapcsolédni tud. Epen mert Baselben teljesen
kinyilt latni vagyo szeme: felfog Teleki mindent, de
tudja kellden értékelni is.

Fiatal ember, tanulni ment ki, egyedil all és ma-
gara hagyva: teljesen érthet6, hogy megfigyeléseinek
kovetkezményeként mindig magara gondol. Igy latjuk
ezt a Napléban ott, hol Baselr6l mond véleményt, ahol
Karlsruhéban és Hagaban nyert benyomasai kerfilnek
tollara, meg ahol Parisrél Osszegezi tapasztalatait. 2) Ba-.
selbdl tdvoztakor nagyon is emlékeinek hatasa alatt van:
hazulrél elinduldsa jut eszébe; ttja koézben is megvillan
ez egyszer,?) de a Naplé egyébként targyias, tehat ha
megfigyeléseket mutat. Egész idon 4t emlékezetében
vannak vagyoni iigyei, sokszor sokalja, amit a tisztesség
kedvéért ki kell adnia*) és ezen a réven egyik élénk
tapasztalata épen az, hogy oda kinn. jobb a mod s
fényesebb az élet az 6 korében él6k kozott is. Annak
azonban nincs nyoma, hogy ennek okain elgondol-
koznék.

Anyagi helyzetének rajzolasira nem térek ki, csak
annyit jegyzek meg, hogy ennek nagy része lehet ab-
ban, hogy 1763 majusiban hazafelé tért. Sokkal tovabb
aligha is akart maradni, de itthoni meghatalmazottja
Désfalvi Simon Janos ugyancsak siirgette. Mikor 1762

1) Naplé 30—8l.

2) Napl6 67, 78, 104.

8) Mikor (67.) jészdgai pénzzé tevésére gondol,
§) Naplé 39, 43, 86. s mdsutt,
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végén Teleki megirja neki a tovabbi terveit, ez egészen
ijedten kéri, hogy roviditsen tervein ¢s siessen haza,
mert az orszag szerencsétlen viszonyai kozott tobb pénzt
mar nem kiildhet neki s amit Parisban kélcson vesz,
majd nem lesz honnan kifizetnie. ?)

Negyedfél évvel azutdn, hogy Saromberkér6l Buda
felé¢ indult, 1763 majus 2-4n ott hagyja Parist és utkdz-
ben még folytonosan tanilva, az utba es6 varosok
tudos embereit, gyijteményeit felkeresve, jiinius kézepén
Bécsbe érkezik. Baselben még egyszer élvezi j6 emberei
szeretetének melegét s Bécsben mar aratja a termését
kiilfoldi vetésének. Elismerést és jo indulatot tapasztal
mindenfel6l, az uralkod6 részérdl is; ebbdl azt lathatjuk,
hogy jo hire megel6zte s gondolhatjuk, hogy hazija-
ban, Erdélyben sem gyermekkoranak emlékei, hanem
férfias Bnallésaga, tanultsaga, kifejlett jelleme irdnyitjak
helyzete alakulasat. Utban hazafel¢, baseli kedves em-
bereir6l irva, szinte bizalmatlanil gondol arra, milyen
szivvel fogadjdk majd itthonn.?) Aligha lehetett panasza.
Egyszerre nagy szivességgel hivjadk mindenfelé?) s ezt
tudva esziinkbe jut, hogy bizonyira a korabban haza-
tér6 magyar ifjak terjesztették el Teleki Samuel j6 hi-
rét, *) melyet személye aztian igazolt.

E fejezet kezdetén idéztem rola Halmagyi Istvan
véleményét s az elmondottak igazoljak egyikét a harom

1) Déstalvi Simon Jinos levelei Teleki Sdmuelhez a marosvasirhelyi
Teleki-levéltisban, Ez kelt Siromberkén 1763 jan. 19. Ujévre kivénja, 4ldja
meg az Isten Telekit haza siet§ szindékkal.

2) Naplé 105. '

8) Ezt tanisitja levelezése. Marosvésirhelyi Teleki levéltar.

%) Terjedt réla egyéb hirlelés is. Simon Jinos idézett levelében vannak
példail e sorok, mikor a hazatérésre siirgeti: ,,Ha pedig Nagysigodnak egyéb
feltétele vagyon, melyet én csak masoktdl hallok, méltéztassék Ngod velem
is kozleni. Némelyek bizonyosan mondjik, hogy Ngod hollandiai gréf akar
lenni, némelyek egy nehdnyszor meghézasitottdk Ngodat ide le, Ngodnak
talin hire sincsen benne.“ Az elsére nézve a Napléban latszik az a tavoli
nyom, hogy a hazai és kiilfoldi viszonyokat egybevetve, nem a hazaiakat
faldlta jobbaknak.
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adatnak, amin Halmagyi nagy elismerése alapiil: latszik
talan, hogy tapasztalatai valoban széles koriiek voltak
természetesen ama kor mértéke szerint. Ugy, a hogyan
Bod Péter mondjal) a harom Telekirdl: ,,Orszdgoknak,
varosoknak, udvaroknak, fGoskoldknak szokéasaikat, rend-
tartdsaikat ki tanultdk, a tudds vilagnak férendeivel es-
méretséget és baritsdgot szerzettenek.“ Most még az a
kérdés, miben allott Teleki széles tudomanya és nyelv-
tudasa, kiemelkedésének Halmégyi itéletében masik két
magyarazoja.

V.

»Ez is a fels6 méltésidg engedelmébol Helvétzidban,
Hollandiaban, Francziaorszdgban nagy szorgalmatossaggal
és sok koltséggel azokat a nyelveket, amelyek a mai
idoben sziikségesek ¢és tudomanyokat, amelyek ékesitik
a keresztyén embert €s haza fiat, magaéva tette, melylyel
a j6 embereknek jé indulatjokat magahoz vonta.*

Bod Péter jellemzi igy Teleki Samuel tanulmanyait, %)
melyeket most a Naplé s a levelek alapjan valamivel
b6vebben megismerhetiink. Mit tudott Teleki és mit
ért tudomanyos szempontbél — arra e kis tanulmény-
ban nem felelhetek; az is az életir6 feladata, ki a kan-
cellar életének minden mozzanatat megfigyelve, ifjiikori
késziilodésének eredményeit adja majd el6. Itt csak
arrél lesz sz6 : mit tandlt és amennyire arrdl is beszélni
lehet: hogyan tanilt. Ezzel kapcsolédik az a masik
kérdés: mi nyoma latszik kiilfoldi tanulmanyutjan a
hires konyvtar gondolatinak. A konyvtir torténetéhez
is keril itt nehany adat.

Teleki tudédsa kiilfsldre induldsakor valami széles
kori és mély nem lehetett, mert akkor hazankban sehol

1) Magyar Athenas ajénl levele,
2) Magyar Athenas 290,
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sem és senkinek sem adott az oktatds rendje mély és
széleskorti ismereteket. Lattuk,’) hogy a celnai tanulas
a kornak megfeleléen foként a latin nyelv gyakorlasa-
bdl allott; ennek eredménye az egyetlen, aminek
nyoma latszik kiilf6ldi atjan s a minek hasznatis veszi.
Induldsakor Bécsben latintil beszél a f6kamarassal, 2) Ba-
selben is ez a nyelv a segitsége, annyira, hogy a ba-
seliek eleinte lateinischer Grafnak nevezték, hogy a
masik két Telekit6l megkiilonboztessék. 3) A tanuldsnak
ez a {0 eszkoze tehdt annyira birtokaban volt, hogy
azzal tobbé nem kellett tanulas céljabsl foglalkoznia.
Feljegyzései szerint meg is tudta itélni masok latinsagat,
latin nyelvii tarsalgdsban semmi nehézsége nem volt4)
s hogy ez a latin nyelvtudds nem csupan a magyaror-
szagi latinsdg ismeretébdl allott, arra nézve érdekes adat
Saxe, utrechti professor nyilatkozata, ki Telekinek 1783-
ban hozza irt levelére azt mondta a levelet atadé ma-
gyar didknak: elegantissimae sunt, uti omnes illius
Comitis, sOt egy masik magyarnak tett nyilatkozata
szerint a hollandiai hét provincidban alig van olyan r,
aki olyan szép levelet tudna irni. )

Ha azonban a latin nyelvvel nem volt is baja, an-
nal tobb volt az ¢él6 nyelvekkel. Utja kozben is érzi
mar a németiil nem tudas nytigét®) s DBaselbe érve,
egyik els6 dolga, hogy német nyelvmestert fogadjon. ?)
Nem volt szerencsés, mert akit6l eloszor harom hénapig.

1) Bevezetés, II. fejezet.

2) Naplé6 7.

3) Levele Teleki Addmhoz 1760. dec. 5.:,, ... engemet, mikor ide
Sttem, Lateinischer Grafnak hivtak, mert németdl nem tudtam.De mér annak
régen vége vagyon .. .“ Erdélyi Nemzeti Miizeum, Teleki-levéltir (a gyomréi).

4) Példaul Napldé 78, az 6reg Hemsterhuisrél (1685-—1766) irt sorok.

Tévedés tehat Méhes Samuel allitdsa (idézett mfi O51), hogy .anyanyelvén

kivil egyet sem tudott.
5) Kovasznai Sandor levele Teleki Sdmuclhez 1783 febr. 2. Marosvé-

sarhelyrgl. A marosvéasérhelyi Teleki-levéltarban.
6) Napl6 7.
7) Naplo 17—18.
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tanult németd!, a midr emlitett Spreng Jakab, nem igen
értett a nyelvtanitas gyakorlati modjahoz. A helyett,
hogy igyekezett volna Telekit a beszélésre vezetni, né-
met ir6kat magyardzott neki s igy tanitvanya nem bol-
dogiilt. Teleki helyes gondolkoaéisit mutatja, hogy nem
valami lenéz6 hangon ir ezért Sprengrél, hanem meg-
érti, hogy ennek a tanitisa nem olyan kezd6nek valo,
amilyen 6, hanem ,tudés németnek“. Ezért a negyedik
hénapban méas nyelvmestert kezd magahoz jaratni s hét
hénap miulva ir és olvas, de beszél is németil. A
nyelvmester azonban csak segitség volt; maga is latta,
hogy a nyelv megtanuldsiban nem ez a {6, hanem a
gyakorlas és a kitartds, Gyakorlisra sokszoros érintkezései
kdzben béven volt alkalma, kitartdsa pedig jellemében
gyokerezett.

Kovacs Jozseffel egyiitt tanulta a nyelveket is és
igy lehet, hogy ennek a hatidsa volt, de az is lehet,
hogy Teleki magatol jott red, hogy egyszerre csak egy
idegen nyelvet tanuljon. Koriilbelél 1760 novembere
végéig tart a német nyelvmesterrel valo gyakorlas;
ekkor aztan a francidhoz kezd s folytatja talan egész
Baselben létében. A németet és franciat levelezés ttjan
is gyakorolta. Erre Teleki Adam szolitja fel. 1761 feb-
ruar 18-an irja Teleki Samuel az els6 német levelet
Baselb6l s el6szor 1761 dec. 8-an ir Utrechtbol fran-
ciaul.!) Az elsé levél mindkét nyelven természetesen mu-
tatja a kezdot, de az is latszik rajtok, hogy nem iskolai
tanulasnak, hanem kedvvel végzett s onként vallalt
munkanak az eredményei. A németen és francian kiviil
Utrechtben az olasz nyelvhez is hozzafogott ?)

A nyelveken kiviil tobbi tanulmanyaban nem latszik
mindjart kezdetben is a rendszer. Természetes, hogy

1) Az Erdélyi Nemzeti Mizeumban, Teleki-levéltar (a gyomréi).
2) Levele Teleki Addmhoz 1762 m&jus 20, Erdélyi Nemzeti Mizeum,
Teleki-levéltir (a gyomréi).
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a tudomanynak nem meghatdrozott, kilén 4gdra szo-
ritkoztak tanulményai; a szakszerfiség egyébként sem
volt épen Baselben még a tandrok koz6tt sem valami
hatarozott, ') olyan formdn, mint még a XIX. szazad
utols6 harmada el6tt is sok magyar protestdns iskoldban.
Grof Teleki Samuel nem is  szaktudomanyt keresett
odakinn, hanem 4ltaldban a tudomanyt, melyet Bod
Péter imént idézett szavai kellden korilirnak. Ez érteti
meg, hogy a hallgatott el6addsok sorozata Baselben
meglehetdsen viltozatos, Utrechtben — legaldbb a fo-
gyatékos adatok szerint — jo6l megsziikiil tudoményos
érdeklodése kore s Parisban teljesen egyre szoritkozik.
Ugy 4ll tehit a dolog, hogy a széles kdrben kezdett
tanulmanyok fokozatosan sziikebb kérre vonilnak dssze,
tehat az altalanos ismeretgyiijtésb6] mindinkdbb szak-
szerli elmélyedés fejlodik ki. Mennyire valt igazan tu-
domanyossd, a Naplobol s a levelekb6l nem deril ki.

A Baselben hallgatott el6adasokat ez a sorozat®) mu-
tatja, melybe a nyelvtanuldst most nem veszem fel djra:

I. 1760 januar 7. — marcius 23. Iselintél (J. R))
historia juris civilis,

Il. 1760 marcius 24. — december 8.%) ugyanattdl:
institutio Iustiniani. E jogi targyakkal parhuzamosan

llI. 1760 februar 18. kezdve harom hdénapig doctor
Socintol : electricum experimentumok,

IV. 1760 februar elejétél 1761 junius végéig, tizen-
hét hoénapig Bernoulli Janostél: mathemieum colle-
giumok,

V. 1760 oktéber 3—1761 mdjus végéig Becktdl:
historia universalis,

1) Sorshiizas dontdtte el, hogy ki legyen professorrd a pédlydzék kozil
s a ki a tanszékre vagyott, szintén nem igen nézte, milyen iiresedett meg.

2) Naplé 17, 18, 45, 44, 47.

3) Teleki Adamnak 1761 jan. 14. azt irja, hogy 16-dn leit vége. Erdé-
lyi Nemzeti Miizeum, Teleki-levéltir (a gyomr6i), — A levél hitelesebb a Nap-
I6nél. V, 0. Bevezetés Ill, fejezet. . y
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VI. 1760 jiiniusdban ugyanatt6l : historia ecclesiastica,

VII. 1760 és 1761 nyaran — nem tudni, mennyi
ideig — Bernoulli Daniel fizikai el6adasaira jart, heten-
ként egyszer s

VIII. 1761 majus kozepétdl janius 15. mechanikét
hallgatott téle.

Ez a sorozat minden magyarazat nélkiil is mutatja,
hogy Teleki Sémuel tanulmanyai nem voltak egyclda-
linak. Ha pedig az egyes adatok egymasutanjat megfigyeljiik,
egyéb is kivilaglik. Els6 sorban is az tfinik fel, hogy
olyan keveset hallgatott Teleki Bernoulli Danieltsl, kit
pedig tandrai kozott legtobbre becsilt s a ki hozza
olyan jo indulattal volt. Nem Telekin mualt ez, hanem
el6zetes, itthoni tanuldsdnak fogyatékossiga okozta.
Socinhoz épen Bernoulli Déaniel ajanlatara jar, kétség-
telendil azért, hogy Bernoulli el6adasaira elGkésziilhes-
sen; Bernoulli Janostél ex fundamento az arithmetikan
kezdi a tanulast, megint csak az el6bbi okb6l. Annyira
sziikségesnek itélte Bernoulli Jdnos az elokészitést, hogy
egy honapig napi 2 Oran tanitotta, miel6tt a rendes
eléadashoz kezdett volna.') Csak a mikor Socin és Ber-
noulli Janos iskoldjan keresztil ment s a két Bernoul-
lival valé beszélgetések kozben is folytonosan erGsitette
alapjait: akkor mer Bernoulli Daniel elé allani azzal a
kéréssel, hogy tartson neki a mechanikiabol elGadaso-
kat, Ebbdl aztén az is kiderfil, hogy ebben a targyban,
a mennyiségtanban, természettanban rendszeres, fokoza-
tosan mély@l6 tanulményt folytatott, minden bizony-
nyal a két Bernoulli tanicsa kovetkeztében. A meny-
nyiségtan az egyetlen, melyr6l feljegyzi a tanulds mene-
tét,?) ezzel is jelezve, hogy e targygyal a tobbinél na-
gyobb érdeklodéssel foglalkozott. A hanyszor Teleki
Adamnak tanuldsardl ir, mindig kifejezi a Bernoulliak

1) Napl6 46, 47.
2) Napl6 46.
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el6ad4sén érzett gydnyorliségét s a Napl6 illetd lapjai
igazdn bensé, targyi és személyi érdeklddést tanusitnak.

Ugyanez latszik Beck el6addsai irant is, melyek
hallgatdsat csak 1760 oktéberében kezdte volt meg.
Beckkel nyilvan a Deutsche Gesellschaft gsszejovetelein
ismerkedett meg kozelebbrdl s ez ismeretség alapjan
kérte meg, hogy az egyetemes torténelembdl el6adast
tartson neki. Ugy latszik, nagyon vonzé lehetett Beck
el6addsa, mert Teleki kés6bb nagyon sajnalta, hogy mind-
jart oda érkezésekor nem kezdte hallgatni Becket. Azt nem
tudhatni, melyikok kezdésére hallgatott Teleki Becktd]
egyhéztorténeti el6adést, feltiiné azonban, hogy ez az
egyetlen valldsi vonatkozdsu tirgy s ezzel is csak egyet-
len hoénapig foglalkozik. Lehet, hogy a theologiat a cel-
nai kollegiumban kell6képen tanulmanyozta vagy — meg-
elégelte.

Az is feltiind, hogy a jogi tudominyokbdl 1761-
ben mit sem hallgat. Ezek irdnt sem igen latszik valami
nagy vonzédésa. Iselin maga is hattérbe szoriil Teleki
szivében a két Bernoulli és Beck mellett. Ezt inkébb
Teleki Jézsef és Adam szerette,!) s nagyon hihet6nek
tartom, hogy Samuel foként ezek kedvéért kezdte Iselin
el6adasait hallgatni s azutan talan becsiiletb6l, talan a
professor nagy tudomanya és tekintélyes személye miatt
hallgatta annyi ideig, de mélyebb érdeklodést e targyak
irant nem érzett.?)

1) Ez litszik Teleki Simuelnek Addmhoz irt leveleibél.

2) Az el6bbi sorok Teleki Adimhoz irt levelein alapulnak. 1760 dec, 5. :
JProf, Beck uramndl is in Hist. Univers. egy collegiumot vettem, mely is
kedvem szerint vagyon.” 1761 jan, 14.: ,Isellius uramnél is 16-a Xbris vége
lett a collégiumomnak ; Bernoulli uramtél pedig contentummal hallgatom maér
egy darab id6t6l fogva az sublimior mathesist s Beck uramnil az Universalis
istoridt Csak azt binom, hogy Beck uramnil el nem kezdettem, mihelyt ide
jottem.* 1761 mdjus 17.: ,Ich habe noch hier meine privata collegia nicht
zu Ende gebracht, viel mehr habe ich unlingst mir neues angefangen, bey
dem H. Prof. Daniel Bernoulli, so ich mit der grdssten Zufriedenheit anhore’;
und bey dem anderen H. Prof. Bernoulli handeln wir itzo de Rectificatione
Curvarum. Der H. Prof, Iselin hatte neulich tiber das Jus Publicum ethliche Col-
legia Publica gar eifrig gehalten, er hat aber bald anfgehdrt. Erdélyi Nemzeti
Muzeum, Teleki-levéltar (a2 gyomrdi).
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E tanulminyokat legnagyobb részben — az
el6kelok akkori szokdsa szerint — magan Orikon
végezte, melyeken eleinte a két rokonon, majd Ken-
deffi Eleken Kkiviil csak Kovdcs Jozsef volt vele
egyiitt. Ritkan hallgat nyilvanos el6adasokat. Nem
jegyzi fel, mennyi 6rat vett hetenként, csak Beck és
Bernoulli Janos el6adasairél tudom megallapitani, hogy
ezek minden nap folytak. Ugyanez a két tandr német
nyelven adott el6.)) A t6bbi bizonydra latinul.

Emliteni valé, hogy az ismeretszerzésen Kklviil a
zenére és iigyességekre is gondolt. Legtobbre a vivas-
ban vitte, tanczolni is megtanult, a fuvoldzdst azonban
nyolc hénapi prébéalgatds utdn abban hagyta.?)

Baselbdl tivozva maga Teleki tigy szamol be ottani
tart6zkodasarél Bod Péternek, hogy ennek a levelére
ez a felelete : ,Orémoémre vagyonazis, hogy Basiledban
nemcsak nagy kedvességgel lakott, haszonnal tanult,
hanem el is vitte magaval j6 embereinek, tanitéinak
sziveket. Remélem, hogy ez utin az id6é is azt hozvén
magaval, még tobb 6romre ad Nagysdgod alkalmatossa-
got.“%) Bodot érommel toltotte el Teleki hiraddsa, min-
ket pedig meglep az a komolysdg melylyel Baselb6l
mar j6 koran tudakozédik s tajékozast igyekszik nyerni
arra nézve: hovd menjen onnan. Naplojdban ennek

1) Ugyanahhoz irt levél ugyanott, 1761 februdr 18.: ,Was nun meinen
Collegia anbelangt, ich bin mit denselbcn wohl zufrieden, indem das Colleg.
in der Allg. Weltgesch., bey dem H. Prof. Beckh, und das Colleg. in math,
subl. besonders aber itzo in calcula different. bey dem H. Prof. Bernoulli hére
ich alle Tag mit Vergniigen an und zwar alle beyde in der Deutschen Spra-
che. Napl6 49.

2) Teleki Addmhoz sz616, mar idézett levelében, 1761 januir 14. itja:
,Azt kérdezed, hogy tanulok-e még furulyélni. Hogy immir elmentél, csakha-
mar belé hagytam, mert Schiegelnél sommire se mehettem; de mér egy hol-
napja, hogy ismét iijra kezdettem tamilni Saladinnil; mostan is a milyen az
szorgalmatossdgom, az profectusom is csak olyan a furulydlisban, azaz roviden
értésedre adva: semmi'* V. 8. Napl6 49.

3) Bod Péter levele Utrechtbe Teleki Simuelhez 1761 nov. 16. Erdélyi

Mizeum, i folyam II, kotet,
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semmi nyoma ugyan, de leveleiben annal tébb. Ez a
jelenség maga bizonyitja, mennyire a tanulas a {6 gondja.
Teleki Adam Baselbsl Leydenbe ment s ezért Samuel
is oda késziil. Majdnem minden levelében siirgeti Ada-
mot, hogy a mint a hollandus vildggal megismerkedik,
tudésitsa, hogy aztin O atyafisigos leveleinek hasznat
vehesse.)) Azzal azonban nem éri meg, hogy Adim
a hollandus viszonyokrdl ir, hanem épen a tanu'ds irdnt
érdeklodik: . . . a tobbi kozott ird meg, - tanulhat-é
ottan az ember j0 mdddal francia nyelvet és a német-
ben vagyon-é mdédja magit gyakorolni és hogy egyéb
tanitis modja is miképen vagyon?“? Mikor pedig
Adim a maga eleven, pajkos hangjan egészen masiéle
tudni valokrol tajékoztatja, tréfas rendre utasitds utdn ujra
kéri: , . . . irj valésdgot, példanak okaért irndd meg,
hogy Miissenbrockh uramnal, Gaubius uramnil s
masoknal Privatum Collegiumot hallgatisz-e szokasod
ellen vagy Publicumot, s ha Privatumot, hogy fizetsz?
s ha Publicumot, hdnyszor tanittanak egy héten? és
késziilnek-e a tanittasra ?« 3)

Hihet6en megkapta Teleki Adamtdl is a kért felvi-
gositast, de kapott kéretlent is, hazulr6l. Megirta grof
Lazar Janosnak, hogy Baselb6l tovabb késziil s ez err6l
le akarta Telekit beszélni, értesiti, hogy Kendeffi Genf-
ben ,nem contentus az ott valé tanitdis modjarél~ s
hogy ,Hollandiadbl Kovasznai hasonl6t ir és az egy
orientalis linguakon kiviil semmit sem dicsér. Jobbnak
itélném azért csak helyben maradni, mig maga systema-
ticus cursussat ottan elvégzi s azutan csak forduldlag
tekinteni meg a dragabb koltségi helyeket.*4) Ekkor

1) 1760 jin. 19, jul. 21, szept. 13.. 1761 jan. 14. kelt leveleiben
Erdélyi Nemzeti Miizeum, Teleki-levéltir (a gydmr6i).

2) Ugyavott. 1760 aug. 15.

3) Ugyanott 1760 dec. .

4) Grof Lazér Jinos levele Teleki SéAmuelhez 1761 februdr 28. Maros-
véasirhelyi Teleki-levéltar,
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azonban mir er6s volt Teleki vigya, mely Hollan-
didba vonzotta. Bizonyos, hogy Teleki Adam példaja
hatott red s ugy latszik, ez jot irt Leydenrol, Lazar
szavat pedig taldn ijesztésnek nézte, elég az hozza,
hogy Baselb6l indultakor még Leyden Teleki Samuel
utjanak a célja. Mikor azonban oda érve a tanulmanyi
viszonyokrol tdjékozodik s Leyden professorait az utrech-
tiekkel hirok utan egybeveti, Utrechtben telepszik meg.3)
Ez a tétovédzds érdekesen mutatja, mily befolydsa volt
egy-egy egyetem hirnevére egyes tandroknaks mennyire
egy-egy személyiség volt donté akkor is (akkor ta-
lan még inkabb) az egyetem megvalasztasaban.

Teleki Samuelt Leydenbe Peter van Muschenbroeck
(1692—1761) vonzotta; talin Bernoulli Daniel is ajan-
lotta, hogy ezt keresse fel, mint a ki kiilénésen a ki-
sérleti természettanban szerzett megmaradé érdemeket.
Ezen kiviil azonban nem lat Leydenben senkit, a ki
neki valé tudomdényokat tanitson, maga Muschenbroeck
pedig minden nap meghalhat, olyan oreg és elalélt.
Szakjaban utdna Hahn, az utrechti professor kovetke-
zik s ott van Utrechtben Wesseling (1693—1764), a
philologia és torténelem tandra, meg Saxe, ki 6kori
torténelemmel foglalkozott. E hiarom ember kedvéért
megy Utrechtbe s ezzel teljesen vildgos el6ttiink, hogy
Utrechtben azokkal a tanulmanyokkal akar foglalkozni,
melyeket Baselben a két Bernoulli és Beck, meg részben,
mivel a jus publicumra is gondol, Iselin J. R. szerette-
tett meg vele.

Nagy érdeklodéssel figyelhetnok a Bernoulliak és
Beck tanitvanyét, a professorokat élesen megfigyel6 és
megitél6 Telekit Utrechtben: mit tanul itt és mire megy.
Sajnos, erre Naploja adés marad a felelettel s a leve-
lekb6l sem tudunk meg valami sokat. Szorgalmasan
jarja az el6adasokat, j6 viszonyban van, tehat sokat

%) Naplé 74, 75.
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érintkezik Wesselinggel és Hahnnal, de a hallgatott elé-
adasokrol mindgssze annyit tudunk ,hogy 1761 szeptember
17-tol kezdve minden nap 9—10-ig Wesselingtol egyete-
mes torténelmet s 10—11-ig Hahntol természettant hallga-
tott és mindkettovel elégedett volt.)) Alig tehets fel,
hogy e két targynal tobbet ne hallgatott volna, legalabb
ettél a két tanartél s késobb talan Saxetol is. Kezdet-
ben azért sem lehetett kedve Saxe el6adasara jarni, mert
épen akkor érte ezt Burmann részér6l az a jellemét is
érint6, er6s tdmadas, melyr6l a Napl6 megemlékezik.?)
s a melyrol Teleki Saxe vélasza utin botrankozva nyi-
latkozik ugyan, borzaszténak tartva az egymis ellen
haszndlt sok sérté kifejezést, de Saxe védekezése még
nem gyobzte meg értatlansagardl.?) Igy aztan nem cso-
dalhatjuk, ha nem kozeledik hozzd. Késobb azonban
kellett vele érintkeznie, kiilonben nem ismerhette volna
6t Saxe ugy s nem nyilatkozhatott volna rélaolyan mo-
don, a hogyan ott tanulo vagy vele levelez6 magyarok
elott nyilatkozni szokott volt s nyilvan Teleki sem for-
dult volna hozza utba igazitasért Janus Pannonius Kkia-
désa iigyében.*)

Mennyiségtant nyilvdn azért nem hallgatott, mert
gyengélette e szak tanarat, Castellionit, ki elsé talalko-

1) Naplé 83. és Teleki Addmhoz 1761 szept. 30.: ,A szegény Miissen-
broeck 20-a praesentis hajnalban meghala; ugyan ki kaptam volna most
magamon, ha Leiddban mentem volna lakni Itt még eddig contentumom
vagyon a tanitdsokban ; ez a Wesseling igen nagy tudominyii ember s gyd-
nyoriiségesen tanit minden nap Historia Universalist. Az ifjii Prof. Hahn is
derék ember, jol érti magat s szépen is tanit Physicat ; és Chemiit is kezd
holnap utin, de azt nem tudom. jirom-é vagy sem.* Erdélyi Nemzeti Ma-
zeum, Teleki-levéltar (a gyomrdl),

2) Napl6 82. A két Burmann Péter philologus kdzfil az ifjabbikrdl
(1714—1778) van sz6.

8) Levele Teleki Adimhoz 1761 dec. 8. Erdélyi Nemzeti Miizeum, Te-
‘leki-levéltir (a gyomréi).

4) Ezekr6l Kovasznai Sindor Teleki Sdmuelhez Marosvéaséirhelyr6l 1781
dprilis 26, 1783 februar 2, 1783 szept. 21. Marosvisirhelyi Teleki-levéltar
Wesseling nem élt mir, mikor Teleki Saxetél kért tanicsot,
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zasok alkalmaval = 6nmagét - dicsérte s a Bernoulliakat
Ocsédrolta.') Annyira ragaszkodott Teleki ezekhez, hogy
a rolok kicsinylGen nyilatkoz6t nem csoda, ha nem
hallgatta. A targyat azonban nem hanyagolta el, hiszen
Bernoulli Daniellel levelezett.?)

Mindez a taldlgatds természetesen mit sem ér s
meg kell nyugodnunk abban, hogy utrechti tanulménya-
ir6l semmi részletesebb ismeretet nem szerezhetiink.
Annyit latunk, hogy érdekl6dése itt Wesseling és Hahn
targyai, a torténelem és természettan felé irdnyiul s azon
til csak egy-egy tudos emberrel valé beszélgetésekor
terjed. A személyiség ereje a magyarazata, hogy Utrecht-
ben a természettan mellett a torténelmi és philologiai
érdeklédése jobban megerdsodik. Epen azért sajnlatos
a Naploé hidnyos volta, mert Wesselinggel val6 érintke-
zése hosszii idére hatassal volt red, ebb6l szdrmazik
Janus Pannoniussal valé eredményes foglalkozasa. Ele-
tének err6l az érdekes részletér6l azonban semmi ada-
tunk sincs egyéb, minthogy Wesseling ot sajat tudoma-
nyos munkajaval megismertette®) s nyilvan igy is élesz-
tette érdeklodését.

Périsi tartozkodasa alatt mennyiségtan, természettan,
f6ként astronomia foglalkoztatta. Itt mar elmarad minden,
legalabb a Naplé nem emlit semmit, a mi toérténelmi
vagy philologiai tanulmany lett volna. Parisban léte maso-
dik napjatol kezdve csaknem minden napos érintkezésben
volt Franciaorszdgnak akkor legelsé mathematikusaival,
Clairaut-val (1713—1765) és La Condamine-nel
(1701—1774), kikhez Bernoulli Daniel és Janos ajan-
lotta.%) Clairaut megismeriette a hires La Lande (1732
—1807) astronomussal, ki a harmadik mestere volt Pa-

1) Naplé 81,
2) Naplé 84,
%) Naplé 82.
4) Napl6 95, 96,
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risban. Semmi hatirozott értesiilést nem nyeriink tanul-
manyai korér6l és menetérdl; csak annyit latunk, hogy
La Lande ajanlatira Rousselot astronomustél 1762
december 21-t6] kezdve ordkat vesz az astronomiaban,
eljar La Lande el6adésara, ki a College de France ta-
nira volt s ugyanehez az observatoriumba is el-elmegy.
Tudds baritai segitségével megnéz mindent, a mi Pa-
risban astronomia és mechanika irdnt érdekl6donek latni
valé volt, eljar az Academia Scientiarum ({iléseire is.1)
Errél az 6t hénaprdl tehat azt mondhatjuk, hogy Basel-
ben kezdett tanulmanyainak a betet6zGje volt s csupan
arra a korre szoritkozott, mely irant érdekl6dését baseli
tandrai leginkabb felkeltették.

Paristol Bécsig is gyarapodik 1tjaban egy S més
ismerettel, Baselben, Bernben, Ziirichben tett latogatasai
alkalmaval. A mennyiségtan és természettudomanyok
irant érzett érdeklodését mutatjdk ezek a latogatasok
is: e szakok mfivel6it keresi fel leginkdbb, igy Ziirich-
ben a nagy tudomanyii Gessner Janost (1709—1790),
kinek nagy novény- és dsvanygyiijteménye s természet.
tudoményi szakkonyvtara volt. A természettudoma-
nyon kiviil Beck és Wesseling hatisa alatt a . tor-
ténelem régibb korszakai irant érdeklédik s a fiatal
Schmidt és a zirichi Hagenbuch (1700—1763) az
utolsok, kikkel hazatérében e targyrél tarsalog.?)

Teleki Samuel tanulményain igy végig tekintve,
kiegészitésiil még egyet kell megfigyelniink : hogyan
jelenik meg e Naploban a konyvtaralapité? Eletének
legnagyobb hatasii cselekedete volt a most maros vasar-
helyi kényvtir megalapitisa. Ennek gondolatit sokan
a kiilféldi 1t hatasanak mondjak, masok megint a kiil-
foldi utat egyenesen a konyvgytijtés szolgalataban al-
I6nak vélik. E lapokon {folytonosan arra igyekeztem,

1) Napl6é 95—103,
%) Naplé 105, 107.
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hogy a mennyire leveg6ben jaras nélkfil lehetséges,
Teleki Samuel fejlodésének csirait, inditoit mutassam
fel. Ezt teszem most is, mikor a konyvgyiijtés és a
konyvtéaralapitas kozott kiilonbséget teszek.

A konyvgyfijtés semmi kiillonés magyarézatot nem
kivan. A konyv szeretete nem ritka vondsa a XVIII.
szdzad magyar f6urdnak és épen jellemzo a Telekiekre.?)
Teleki Samuel sok egyéb mellett atyjatol orokolte ezt
is. Nem feltiin6 tehat és sem magyarazatra nem szoriil,
sem kovetkeztetésre nem ad alapot az a korfilmény,
hogy Naplojaban igen gyakran adja jelét a konyvtarak
irant valé érdekl6désnek és soha sem mulasztja el fel-
jegyezni, ha valamelyik tud6s ismer6se hazaban jobb
konyvtéarat taldlt. Mindez még természetesen folyik
abbol, hogy Teleki tantlni akar, a tudds vilaggal érint-
kezik s a tanulas eszkdze és a tudas jelvénye lekoti
figyelmét. E figyelem azonban nagyobb anndl, a mek-
koréat igy megérthetiink. A konyvet nem csak vasd-
rolja, de rendszeresen gyiijti, szerzése maodjarél tudako-
z6dik. Teleki Addmnak azt is jelentenie kell Leydenbdl:
lehet-¢ sok j6 konyvet Hollandidban kapni olcson és
vagyon-€ sok auctio;? a kiilonboz6 helyeken tanulé
erdélyi magyarok nemcsak hazatérte utan,3) de mar
odakinn 1étében is gyfijtik szamara a konyveket, még
pedig hatarozott utasitasok szerint, az egyes kiaddsok
kozott is vélogatva. ) Id6sebb koraban tobb izben ir
arr6l, hogy a konyveket ifjiikordban is mennyire sze-
rette ) s mikor konyvtira jegyzékét kiadja, annak el6-

1) Erdekes erre Koncz Jézsef adata: Erdélyi Figyeld (Marosvésirhely)
1880, 120.

2) Teleki Sdmuel levele Teleki Adamhez 1760 jul, 21. Erdélyi N
Miizeum, Teleki-levéltir (a gydmréi.)

%) Ermre b6ven nyiijt adatot a marosvasarhelyi Teleki-levéltir,

4) Példa erre Borosnyai Lukdcs Simeon levele Teleki Simuelhez Trim-
steinb6l 1762 jin. 17. Ugyanott.

5) Levele feleségéhez 1797 mdjus 1. Ugyanott.
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szavdban maga is kiilfoldi titja idejére teszi a kényvtar-
alapitas gondolatdnak keletkezését. — Ez az el6sz6 *) melyet
Bajza emlitett dolgozata is idéz — azt mutatja, hogy a
konyvgyiijtés vagyanak meger6sodése a tanulmanyok
megkedvelésével jart egyiitt s célja sajat tudomany-
szomjanak kielégitése volt. Ez az egyéni cél azonban
ugyancsak az el6szé tantsaga szerint kapcsolddik azzal
a masikkal, melyb6l a kozhasznalatra szant Teleki-
konyvtar lett: hazdjanak akart a konyvgyfijtéssel szol-
galatot tenni. Ez a vonds kiilonbozteti meg az 6 konyv-
gytijtését és konyvszeretetét kortarsaiétol. E szerint az
0 szemében a konyv az egyéni miivelodés fejlesztésén
tal kozcélokat is szolgdl és konyvtarat nem csupin
sajat gyonyorkodtetésére szanja, hanem belGle nemzeti
hasznot var. Csak ez a gondolat érteti meg azokat a
nagy méreteket, melyekben Teleki konyvgyfijtése folyt;?)
ez indokolja, hogy az ismeretek minden 4gabol dsszeszedia
legjelesebb miiveket, holott tudjuk, hogy sajat érdekl6dése
éber volt ugyan minden irant, de tudomanyos mélységbe
csak kevéssé hatolhatott. Ha mar most azt kérdeznd6k, hon-
nan tamadt az a vagya, hogy csaladi javainak novelése vagy a
fényftizés hajhdszasa helyett k6zhasznalatra szant konyvtarat
létesitsen: meg kell gondolnunk ujra azt a kornyezetet,
melyben kiilf6ldon €élt, a mely nem csupén a tudoméanyok
irant erdsitette meg lelkében az érdeklodést, hanem a
nemzeti kozosség irant valé kotelességeire is figyelmez-
tette. Altalanossagban ez sokat megmagyaraz. Epen a konyv-
tarra gondolva pedig kiilén6sen ki kell emelniink ab-
bol a kornyezetb6l Beck baseli tanart, kivel Teleki oly
sokat és bens6 bardtsdggal érintkezett.

Beck sajat konyvtaran kivil megismertette Telekit
az egyetemi konyvtarral, melynek 6re volt; gyakran

1) Bibliothecae Samuelis S. R. J. Com. Teleki de Szék Pars Prima.
Viennae, 1796, Praefatio XXVIII. s kév.

2) Baselben mdsfél év alatt 977 magyar forintot és 18 krajcart adott
konyvekért. Naplé 50.
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Orakat toltsttek ott egyfitt’) s e kozben az ilyenhez
nem szokott magyar f6ir bizonyara sokat hallott a nyil-
vénos konyvtdrak jelentGségér6l, hasznalasa modjarol,
latta szakok szerint csoporlositva a nagy konyvtomeget.
Ezen kivil Beck volt a gondozéja a Frey és Grynaeus
dltal alapitott intézetnek is és az 6 héazaban volt a Frey
— néhai baseli tandr — konyvtdra, melyben a Teleki-
konyvtar gondolatinak a forrasat litom. Ez a konyvtar
ugyanis teljesen maginkonyvtarként gyflt s késébb lett
meghatarozott rendeltetéssel bizonyos mértékben nyil-
vénossd. A Frey- és Grynaeus-féle intézetnek az volt
a célja, hogy a theologiat tanuléknak a rendes el6ada-
soknal mélyebb, a szabédlyokban elGirt anyagnal széle-
sebb kor(i tanulmanyozast biztositson. 2) Példajat latta
tehat Teleki annak, hogy nem valami nagy eszkozokkel
is igen komolyan lehet hasznédlni a tudomany iigyének
és ezzel a koznek, ha gondosan és rendszeresen foly-
tatja a konyvgyiijtést. Azt hiszem, ez a Frey-féle konyvtar
s ennek a gondozéja, Beck, keltette fel benne a kés6bb
megvalosilt szandékot, hogy az egész életében nagy
szeretettel és nagy aldozattal gytjtott konyvtarat 6ro-
koseire hitbizomanyként hagyja s bizonyos feltételek
alatt a tudomany miivel6inek is megnyissa. A Telekiek
konyvszeretete és konyvgyiijté hajlandésiga nemcsak a
tetopontjara ért Teleki Samuelben, de egyszersmind
olyan irdnyba is terel6dott, mely a magyar tudoményos-
sag fejlodésének hathatos eldsegitésére is volt hivatva.
E konyvtér példanyainak atnézése hihetéen bé vi-
lagossagot araszthatna Teleki tanulmanyaira, bévebbet,
mint amit itt nyerhettiink, mert a kiils6 helyett e ta-
nulmanyok mélyébe is juthatna talan nehany sugar.
Erre természetesen e Bevezetésben nincsen alkalom,
Beck és a Frey-féle intézet az indit6 s az ezekt6l

1) Napl6 43.
?) Aligemeine Deutsche Biographie. I, 213—4. Beck élete,
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nyert inditds naprdél-napra erésebbé vilik Teleki kiilfoldi
utjan. Példanl Strassburgban Schoepflin hatalmas kényv-
tara, Leydenben Muschenbroeck, meg Ziirichben Gess-
ner imént emlitett gyijteményei, kivalt Gessnerének
nagy hatdsa, bizonyéra részes abban, hogy a Baselben
ébredt gondolat Marosviasarhelyen testet - 6ltott. Hozza
jarult ehez Telekinek szinte mindenik tud6s ismerGse,
mert folytonosan tudomanyos kérdésekrdl, ilyen md-
vekr6l Dbeszéltek vele s igy a konyvgyiijtésben 1t-
mutatassal szolgaltak, s6t magok munkdival meg is
ajdndékoztdk. Kezdik ezt a baseli egyetem {innepélyén
szerepl6 szénokok') s folytatja példail elsé német
nyelvmestere, Spreng is. )

Teleki Samuel kiilfoldi napléja tehdt nem egyediil
tanulmanyainak folyasar6l, hanem a Teleki-konyvtar
keletkezésérdl is nyujt némi tajékozast. Ezt is felmutatva
csupdn az van még hatra, hogy nehdny széval az ered-
ményeket allitsuk ossze: igy latva Teleki gyermekkorat
és ifjusagat, mi jelent¢sége van a most megjelen6é Nap-
Ionak red és dltaldban a magyar nevelés torténetére
nézve.

1) Iselin Izsdk oratiojat is megkapta (Naplé 15). Bz azért érdekes, mert
a baseli egyetem torténetére nézve fontos beszéd s Iselin életiréja nem tudott
nyomdra jutni, Isaak Iselins pidagogische Werke 41., 1. jegyzet.

2) Iratai kozott a marosvasarhelyi Teleki-levéltirban megmaradt az a
levél, melylyel Spreng Telekinek kényveket kiildott. Kiviil Iil. S. R, J. Comiti
Dno Sam, Telekio. Cum fasciculo scriptorum, Bent; Illustrissime Dne Comes.
Cmni prece Te oro atque obtestor, ne tenues pagellas, quas in devotissimi
animi mei signum Tibi offerre ausus fui, ea meute accipias, ac si liberalitatem
Tuam lacessere voluissem. Satis illis pretii mihique lucti, cui sane nihil addi
prosset majus, accedit, si eas lectissimo Tuo librorum thesauro inserere, meique
memoriam, quotias sculum in illas conjicies, recslere dijnaberis. Si quid ergo
meas putas esoe eugas, non dubito, quin pto summa Tua humanitate etiam
opuscula nomtui ne meo inscripta, quae hic adjungo, eadem serena fronte
accepturus sis. Vale, et farvore Tuo porro amplectere Illustrissimi No-
minis Culsorem perpetuum Sprengium. Dab, in Musaeo meo d. 19. Martii
1769.
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Az ir6 személyét nézve a Naplé jelentGsége abban
van, hogy fel mutatja Teleki Samuel fejlédésének egyik
legfontosabb korszakat. Gyermekkoraval az Gsszefiiggést
megtalalva, a Naploban mar a kanczellar egyéniségének
bontakozasat latjuk. Egyes, altala alig észrevett hatdsok
jelentkeztek s fejlodésnek indalnak paranyi csirdk. Igaz,
hogy a kép nem egészen teljes és hogy Teleki Jozsef
utodainak, meg a Kendeffi-csaladnak levéltarabol s kivalt
Kovacs Jozsefnek -— ki tudja, hol —- lappangé napl6-
jabol -a kiilfoldi évek torténete becses részletekkel bo-
viilhetne ki, de azért e Naplé igy is nevezetes forras
azok szamdra, kik Teleki Samuel irdnt érdeklddnek.
Kozvetlensége és Gszintesége altal becses adalék irdjanak,
az embernek, arczulatdhoz €s nagy segitség lesz annak,
ki majd Teleki egész €letét vizsgdlva, az ifjusagban észre
tudja venni a férfi kor alapjat. Egyéni szempontbdl tehat
az adja meg a Naplo becsét, hogy adattal szolgalva
Teleki személyiségének kialakildsiahoz, egész életének
megértését €s méltanylasat segiti el6.

Ez az élet komoly, értékes élet volt s a benne
nyilatkozo6 személyiség a vele foglalkozas kézben vonzénak
mutatkozott. Mégis nagyobb értéket kell tulajdonitanunk
Napléjanak egy masik, targyias szempontbdl. A Bevezetés
igyekezett felmutatni Teleki Sidmuel neveltetésének és
kiilf6ldi alakilasdnak tanulsagait s az egyént nézve,
dllandéan szem el6tt kellett lennie annak a kornak,
melyben élt s a tarsadalmi kornek, a honnan szarmazott.
A XVIIL. szizad végén s a XIX. elején élt elodeink lelki
fejlodése mfivel6désiink torténetének nagyon érdekes
részlete, mert ebbdl kell megérteniink sok mindent, a mi
az6ta tortént. A fouri ifjak nevelése irdnt pedig kiilonosen
kell érdekl6dniink, mert ezek miiveltsége fokatol széles
korok miivelodési viszonyai fiiggottek. Ezért az ilyen
naplokat altalaban a magyar neveléstorténet szempont-

LXVIIL



jabol is értékesnek kell tartanunk még akkor is, ha —
mint ez — nem valami nagy terjedelmtiek s nem nagyon
sokat magyaraznak is. Erteni azért sokat lehet bel6lok.
Teleki Naploja el6szor is arra irdnyitja 1ijbol figye!-
miinket: mily meghatirozé volt a kiilfoldi tanulmanyiitak
hatasa, mennyire eltfinte kozben az itthonn nyert szellemi
alap vagy mdsfel6l: mily nagy mértékben indultak fejls-
désnek a gyermekkorban szerzett hajlamok. Arra int ez
a Naplo, hogy éllamférfiaink, tudésaink életében a kiil-
foldi hatasokat vizsgdlva ne a kozvetlen atvételeket,
utanzasokat vegyiik észre, mert az atvevék és utanzék
a megfigyelésre ugy sem igen mélték, hanem keressiik
azokat a nyomokat, melyeket az idegen vilig gondolatai-
kon, jellemokon, életok iranyan hagyott. Igy értjiik meg
példaul Alvinczi Pétert, Apéaczai Cseri Janost, Széchenyit,
igy Teleki Samuelt is és ebben mar a magyar nevelés
torténetének jellemzé kis részletét lathatjuk.

Eszre kellett venniink, hogy Teleki Samuel kiilfoldi
utjdn igen nagy szerepe volt f6iri szarmazisanak és
telt erszényének. Ma nagyon is szokids mindent igy
magyarazni s a nevelés multjat nézve e koriilmény mellett
csakugyan nem is szabad olyan kénnyedén elhaladnunk.
Azonban az sem volna igazsdgos, ha ennek a Telekire
nézve édldasos koriilménynek nem azt a hatasat nézndk,
a mely &ldé4sat messzire kiterjesztette. ElGkel6 szdrmazasa
és kedvezd anyagi 4llapota nagy el6nyoket biztositott
neki, de altalanos szempontbol ez azért nevezetes, mert
ezekben az el6nyokben tirsa, Kovics Jozsef is részesiilt.
A fouri ifjak és kiséroik mas esetekben is egyiitt tanultak,
egyiitt éltek s igy e leend6 papok és tandrok dtjan a
név és vagyon szerzette kedvezményben kozvetett uiton
a magyar iskoldk is részesfiltek. Epen ez ébreszti azt a
gondolatot, hogy iskoldink torténetében nem elég meg-
nyugodnunk abban, hogy egyik-masik tanité életének
kiils6 koriilményeit elsoroljuk. Nagyon érdekes felvila-
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gositadsokat nyerhetiink, ha tudjuk, kivel volt az illets
kiilf6ldon, mert ebbdl kovetkeztetni lehet azokra a
forrasokra, melyekbdl iskoldink sorsanak alakilasa fakadt.
Mar utaltam arra, hogy a kiilfoldi ismeretségek mily
meszire kihatottak s ha épen Telekire gondolva felem-
litem, hogy a marosvasarhelyi levéltir Kovacs Jozsefnek,
Kovéasznai Sandornak stb., egész sereg levelét Orzi,
melyekben ezek az enyedi, marosvésarhelyi iskoldk sor-
sardl adnak tudodsitast és kérnek intézkedést: meglatszik
ennyibdl is, hogy féuraink s épen az erdélyi reformatus
féurak kiilfoldi tanulmanyutjai tirgyi és személyi tekin-
tetben egyarant kiinduldsai iskoldink tovabbi sorsanak.
Nem lehet itt mélyére mennem annak a kérdésnek:
vajjon mi médon, milyen szédlakkal fiizodik egy-egy
elokel6 ifju kiilfoldi élete késobbi miikodéséhez, de ré
kell mutatnom e Naplé neveléstorténeti értékére azzal is,
hogy a kés6bbi iskolai f6gondnok személyes érintke-
zéseil, targyi érdeklodését megvilagitja. Ezen kiviil pedig
az egyik legderekabb enyedi tanédrra, Kovacs Jozsefre
nézve megismertet benniinket tudomanya forrasaival,
tehat az enyedi f6iskoldnak a baseli, utrechti, parisi tudés
vilaggal val6 Osszekottetésével. Bar minél tobb ilyen
viszonyt ismernénk alaposan! Ebbél is az latszik, hogy
a név és viszony hatdsat nem egyediil e kett6 birtokosan
kell észrevenniink.

Ez is indokolja, hogy épen a féuri neveles muit-
javal minél tobbet t6rodjiink. A Napld erre is becses
adat. Vannak ndla értékesebbek is, épen a Teleki-levél-
tarakban is,') de Teleki Sémuel személye a Naplonak is
tisztes helyet biztosit. Gyermekkora ugyan nagyon is sajitos
volt, tehetsége és jelleme sem kozonséges, fejlodése sem
lehet igy olyan, mint akarkié masé. Altaldnositani tehat
nem szabad. De azért igen j6 hasznat lehet venni, ha

1) Az Erdélyi Nemzeti Miizeumban a Teleki-levéltir (a gyomréi) 6riz
sok érdekes kéziratot, nem kiilénben a M. T. Akadémia kézirattara is.
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azt vizsgaljuk, hogyan folyt féuraink nevelése, tanuldsa
a XVIII. szazadban s ha valaha a nevelés igazi térténetében
a nevelés hatdsdnak a tOrténeiét is megirja valaki: annak
ez a Naplé is egyik adata lesz arra, hogy feltiintesse
azokat az alapokat, melyeken az illet6 kor szerepl6i
allanak vagy allani tartoznéanak.

Teleki Naplojanak irodalmi értéke tehat abban all,
hogy adat a magyar nevelés torténetéhez. Nagyon so-
kara juthat majd ez a szak odaig, hogy végleges ered-
ményeket allapitson meg, kovetkezéseket vonjon le s
tudoményos magaslatrél osszefoglaléan tekintse miive-
16désiink fejlodésének e nagyon fontos részletét. A mig
addig jutunk, nagyon meg kell becsfilniink minden ada-
tot, mely eddigi tuddsunkat erdsiti vagy djat mondva
boviti ismereteinket. Mar annyit tudunk, hogy mi irdnt
érdeklodjiink, mit kell keresniink, Igy tudjuk éppen
azt is, hogy a f61ri nevelés torténetét6l sokat remélhe-
tiink, mert ez ha tdn nem is mindig rendszeres, de mégis
rendezett volt s levéltiraink kiakndzatlan tomege ehez
bizonyosan sok adatot tudna nyujtani. S6t ennek kuta-
tasa kozben figy jar mindenki, a hogyan e Bevezetés
ir6ja jart: béven akad kezébe a koznevelés torténetére
vonatkozé adat is, olyan, melyet egy-egy iskola torté-
netiréja nem ismer, mert nem is gondolhatott arra, hogy
ott keresse. Mindezek miatt azt kell o6hajtanunk, hogy
a levéltarak pusztilo iratai el6szor is kerfiljenek gondos
kezelés ala, azutdn minél nagyobb mértékben jussanak
nyilvanosséagra, akér feldolgozasban, akér pedig — a mi
tobbet ér egyelére — adattdr alakjéban. Sok egyéb
mellett ebben is latszik haladasunk természetellenes volta:
nagy, Osszefoglalo torténeti wmunkédink vannak olyan
kérdésekrol is, melyekre nézve a levéltdrak felkutatdsa
még nem tortént meg teljesen. Ezért aztdn nem csupan
ose emlékét wjitja fel, hanem a tudoménynak tesz szol-
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galatot mindenki, a ki e Napléhoz hasonlé neveléstor-
téneti adatokat juttat nyilvanossagra.

S6t szolgélatot tesz vele a jovendének kozvetle-
nebbiil is. A naplékat az ir6k utédai, rokonai bizonyo-
san becsben tartjdk és el is olvassak. Eszrevétlen ha-
tast téve a lélekre, a naplo iréjdnak a sorokbdl kitetszo
lelke, jelleme, torekvése sok idé multan is neveli igy
az olvas6t.

Ilyen paedagogiai szempontb6l nézve is érdekesek
grof Teleki Samuel kiilfoldi jegyzetei.
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TELEKI SAMUEL GROF NAPLOJA.

Teleki Shmuel gréf napléjn.






In nomine Domini N. J. Ch.!

Nem szand¢kom itten hosszasan leirni sem felvett
utazasomat bujdosasomat, sem pedig csecsemé ko-
rom{d! fogva félrevalé vad helyen, majd minden emberi
kozonséges tarsolkodason kiviil lett neveltetésemet, any-
nyival is inkdbb nem sziandékom el6szamlalni néhai
méltésagos kedves sziiléimnek s kivaltképen kozelebb
édes atyamnak haldlozasok utan tanuldsombéli sok hatra-
maradasommal s kirommal gyenge erém felett viselt
terheimet, figyes-bajoskoddsaimat és azoktol, a kikt6l
gyenge aetasomban s drvasidgomban méltan jét varhatok
vala, példa nélkiilt valé haborgattatasaimat, pereltetése.
met és néhai édes atydmnak hozzdm valé atyai szeretete
miatt szenvedett gytiloltetésemet s abbdl szarmazott sok
sanyartisigimat, mert azokrol egy kis konyvet irhatnék ;
de minthogy keserves dolog énnékem azokrdl még csak
emlékezni is, arra nézve is elmulatom, kiilomben leirds
nélkiil is tudja az elhagyott hazamban minden keresz-
tény jo lélek.

Minekutdnna pedig a szent Isten, ki mindazon mél-
tatlansdgaimban és bajoskodasaimban én velem volt, azok
kozott annyira valé csendességet engedett, hogy széndé-
komat és elmémet kiilsé idegen orszagoknak latdsokra s
azokban a tisztességes tudomanyokra fordithatndm, kivan-
van mindazt az éltal kipétolni, valamit fennemlitett viszon-
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tagsdgaim miatt tanuldsomban elmulattam. Azon szindé-
komnak Isten szent segedelmébdél eleget is tettem, midon
az elmult 1759. esztend6ben Nagy-Szebenben celebralt
orszagos diaetdnk alatt a méltésdgos guberniumtol passu-
somat elvévén, kiinduldsomat meghatéroztam és nem
gondolvéan az én kijovetelemmel hazdmban nagy bizony-
talansdg alatt masokra hagyott nevezetes dolgaimmal is,
a nevezett 1759. eszt. 7-ma Novembris azon utamot
Saromberkirél elkezdettem. Jollehet némelyek, kiknek
f6 czéljok és gondjok abban volt eleitél fogva, hogy
becsiiletemben kisebbitsenek, eldmenetelemben gétoljanak
és j6 uraim s jO akaréim el6tt is gyfilolségessé tégye-
nek ; akkoron is azon diaeta alkalmatossdgdval nagy és
kisebb rendek el6tt azt mondottak én rollam, hogy én
nem fogom a tanulasért s kiilsé orszdgok latasaért a
magam joszdgomat és az osztozkodast elhagyni. Itélje
meg akérki, mely epés gyomorbol szarmazott ok nélkiil
valo szok voltak csak ezek is mas j6 embereknek s jo
uraimnak hozzam val6 indulatjoknak s j6 reménységek-
nek elfordilasdra, ha tobbeket nagyobbakat elhallgatok is.
De valamint egyéb efféle kisebbségemre kigondolt s
kihiresztett talalmanyokban, tugy ebben is az az vigasz-
talasom, hogy okot red nem szolgaltattam, melyre nézve
minden j6 emberek el6tt foganatlan volf, melyet magok
is az kik koltotték (kiknek szamat két, harom szoval
leirhatnam,) tapasztalhattanak, amid6én ebben is, mint
egyéb kolteményekben belésiiltenek.

En pedig a szent Istennek vezérlése s kegyelmes
gondviselése alatt anno 1759 die 7-ma Novembris Sa-
romberkir6l megindultam magam alkalmatossaigomon
Kovats J6zsef urammal (kit is utitdrsul vettem) és men-
tem bizonyos dolgaimra nézve Kolozsvarra, onnét Lénéra
méltésigos grof Teleki Addm Gir kedves batyam uram-
tél bucsit venni, onnét Désre, az holott méltdsagos grof
idésb Haller Pal 1rtdl s ottan talalt grof Teleki Karoly
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kedves batyam uramtol, (kit is kijévetelemmel plenipo-
tentiariusomnak constitudltam) elbucsuztam. Désrél ér-
keztem remetei hdzamhoz 14-a Novembris, az holott is
mulatvan hdarom napot, elhagytam ifiabb désfalvi Simon
Janos uramot, (kit is plenipotentiariusomnak s joszagocs-
kdim praefectusdnak hagytam) elégséges informatiét ad-
vén iigyes-bajos dolgaimrol. Itten elhagytam minden
cselédeimet is és csak konnyii kocsival, magam négy
lovaimon 18-va megindultam, altalmenvén Hossztifalvara
méltésagos grof Teleki Samuel kedves batyam uramtol
bucstit venni; onnét continualtam ftamat Remetemezd,
Lippo, Pélfalva, Dob, Karoly, Finty, Lugos, a Tamasi
csirda felé Debreczenben. Oda érkezvén 23-a Novembris
mintegy harmadfél napig ottan mulattam, dr. Buzinkai
Gyorgy uram héazanil voltam szdllva; itt 6smerkedtem
meg az urral Bir6 Domokos Mirton urammal, ki is igen
derék j6 ember, én voltam maginal és maga is eljott
a szallasomra én hozzdm, gy Szeremlyei Sdmuel uram-
mal s Debreczenben a kozemberek is jo keresztény és
emberséges emberek. Debreczenb6l visszabocsatottam az
magam kocsisomat s egy odavalot fogadtam a lovaim
mellé Budaig, kivel is 25-a Novembris megindulvan jot-
tem Ujvérosra, a Hortobagyi fogadéra Fiiredre, ott altal
jovén hidason a Tiszdn Poroszlora, Atényra, Apitira,
Jaszberinre, a Tamaskatai csarddra Menda nevii t6t falura,
Kereszturra és onnét Pestnél hidason éltaljovén a Dunén,
hélni Budara die 30-a Novembris.

1-ma Decembris és 2-a ejusdem ad 3-ium usque délig
Budan mulattam, holott is Matyas kirdly tijonnan renovalt
residentiajat megjartam, mely még nem egészen késziilt el,
de igen szép kirdlyi épiilet. A budai templomokat is
megjartam, melyek igen szépek az épiiletre és egyéb fényes-
ségekre nézve. Ugy az meleg feredGknek is nagyobb részit
megnéztem. Az budai varkapuban lattam Tholdi Mikl6s-
nak hajgalé koveit (9 és 10 fontosokat,) dardajat, pan-
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czélat, buzogéanyat etc. Budardl Pestre is altalmentem az
holott is minthogy a m. k. Tabldhoz tartoz6 urasigok
benn nem voltanak kevés oOsmeretségem lehetett. Az
Karoly csaszartol épittetett nagy ispotélyt itten megjar-
tam, minden részeiben egy ott valé tiszt elvezetvén az
commendans rendelésibdl (kinél is voltam), az épiilet igen
igen nagy és drdga, annyi is az sok beteg és nyomorék
katona benne, hogy némely szobaban az biid8sség miatt
bé se mehettiink. Ezen épiilet kozott vagyon egy szép
templom is, ugy egy patika. Az papjok, doctorok és
patikariusok ezen ispotélybelieknek mind misericordianus
baritok etc. etc. etc. Budérdl visszakiildottem a kocsimat
és négy hamos lovaimat a debreczeni kocsistol dr. Bu-
zinkai uramnak, ki még Debreczenbe megalkudta volt
oket én tollem.

3-a Decembris Budarél délutan indultam egy igen
derekas j6 Landkocsin és jottem a Griine Baum nevii
fogadora, Nyerges-Ujfalura, Szonyre, N. Gyo6rre, Ote-
vényre, Mosonyra, Oroszvarra és onnét a repiilé hidon
altal érkeztem. 7-a Decembris Pozsonyban ebédre oly re-
ménséggel, hogy ottan a palatinus 6 excellentidjanak
udvaroljak. Pozsonyban az oreg professor Szaszki ura-
mat meglatogattam, ki igen derék tudés ember. Nem
lévén pedig Pozsonyban méltdsdgos palatinus uram &
excellentidja, sietd utamat folytattam ugyan az megirt
Landkocsin; az nap, tigymint 7-a Decembris délutin on-
nét megindulvan ]ottem Heinburg és Rdeckelsburn felé
Bécsben.

8-a Decembris ebéd elott Bécsben érkezvén széllot-
tam volt a Szarvashoz, de onnét mdsnap fogadott szal-
lasra koltoztem. Bécsben elmentem a f6camerarius grof
Kevenhiiller 6 excellentidjahoz, az hova is recommendélva
voltam levél éltal az vejit6l, grét Bethlen Gabor cancellar-
ius 6 excellentidjatol; az asszony 6 excellentidjahoz pedig
hasonloképen az lednyatol, grof Bethlen Gaborné 6 excel-
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lentidjatol, (minthogy akkor qua regius plenipotentiarius
Erdélyben volt gro6f Bethlen Gabor tir 6 excellentija)
és az irt leveleket megadvan, azok mellett kértem az 6
excellentidjok gratidjat, kik is a leveleket kedvesen vet-
ték és én hozzam Kkiilonds gratidval s leereszkedéssel
voltanak. Magdval a f6 camerarius § excellentidjéval de-
akul szollottam, az asszony 6 excellentidjaval pedig grof
Banfi Diénes tur tolmacsolt. Az passusom irdnt valé me-
morialisomat 9-a béadvdn a m. cancellaria éltal 6 felsé-
gének, oly szerencsés voltam, hogy 10-ma mindgyért
resovilta 6 felsége a passusomat, mely még az nap a
cancelldrian expediéltatott is. Melyet, hogy megkdszén-
jek 6 felségének, az méltésagos f6 camerdrius & excel-
lentidja altal megnyertem az 6 felsége kegyelmességit,
hogy 16-ta délelott az anti cameraban megcsokoltam kii-
16nosen mind a csaszar, mind a csdszarné 6 felségek
kezeket (minthogy semmi dolgom egyéb nem lévén pri-
vata audientiat nem kértem, annyival is inkabb, hogy né-
metiil jol nem tudtam) és az nap délig mind az udvar-
nal voltam, holott is a tobbi kozott a velencei kovetet
feleségest6l nagy pompaéval lattam, kik is bucsutétel vé-
gett az nap voltak 6 felségénél audientidn. Az f. hercze-
geket is és herczeg kisasszonyokat (a legkisebben kiviil)
az alkalmatossiggal lattam az udvarnal. Udvaroltam Bécs-
ben méltésagos aulae mareschallus grof Battyani Karoly
0 excellentidjanak, hova is igen jol recommendalt volt
az erdélyi piisp6k méltésagos gréf Battyani Jozsef tr
6 excellentidja, és ez a kegyes ur is igen jol latott;
nem lévén akkor a maga hédzaban, mikor hoza mentem
(minthogy a f. Jézsef hercegnél volt, ki is azon délben
6 excellentidjanél lett ebéden) egyed fél ordig kivartam
az maga hazdban. Az alatt pedig, mig ott varakozndm ott
lepett a palatinus tr 6 excellentidja, grof Battydni Lajos
ur (kinél mar azel6tt voltam) és a bécsi érsek Mikatsi 6
serenitdsa, kik is azalatt mig kijonne az aulae mareschal-
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lus én velem nagy kegyességgel beszélgettenek, sét a
palatinus ur & excellentisja az hercegek képeit rendre meg-
mutogatta és megnevezte az hdzokban. Ezen palatinus
draga jo urnél 6 excellentidjanal kétszer is voltam Bécs-
ben (holott is az fia, méltésdgos erdélyi piispok grof
Battyani Jozsef ur 6 excellentidja énnékem igen jo utat
készittetett volt) és oly gratidval és leereszkedéssel volt
hozzdm, hogy méltan a legkegyesebb urak kozé szamlal-
hatom. Ekkor Bécsben lévén maga is az erdélyi piisp6k
grof Battydni Jozsef ur 6 excellentidja, ki is énnékem
igen j6 uram, 6 excellentidjanak haromszor is udvaroltam.
Méltosagos grof Uhlefeld minister tirn4l 6 excellentidja-
nél is udvarolvan, nagy kegyességgel széllott velem ; bar
sok ilyen ember volna a mi felséges udvarunknal.

Méltésagos udvari erdélyi cancellarius grof Bethlen
Gabor dr 6 excellentidja a grofnéjaval egyiitt 17-a
Decembris Erdélybdl felérkezvén, 6 excellentidjanak is
18-a Decembris udvaroltam. Ezen méltésagos cancellarius
tir mind Erdélyben az diaetankon (regius plenipotentiarius
lévén,) mind Bécsben kiilonds gratidt s favort mutatott
én hozzam.

Bécsben voltam a csdszari bibliotheciban is, de erés
hideg lévén, egy 6randl tovdbb nem mulathattam benne;
az épiilet is igen driga €s nagy, a konyvekre nézve
pedig igen gazdag, sok szép manuscriptumok is vadnak
benne. Az budai bibliothecanak némely reliquidi és az
Eugenius herczeg bibliothecdja is itten vadnak. Lattam
itt, a tobbi kozott, iiveg alatt egy igen szép, draga machinat,
mely az egész vildgot repraesentilja, melyben secundum
systema Copernicanum minden planetik és az f6ld magok
cursusokat rendes idejek alatt folytatjak, az esztendének
négy részei magok idejekben kitetszenek, gy az 6rak is.

Sietvén a magam czélomra, Bécsben tovidbb nem
mulattam, hanem 19-a Decembris német kontésben
oltezvén, délutdn kiilonods postin megindultam és jottem
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ezen posta statiokon, tigymint Purcherdorfban, Sigharts-
kirchenben, Perschlingben, St. Péltenben, Méolchben,
Kelmbachban, Amstettemben, Strenbergben, Eiinsben,
Liintzben, (mely igen szép varos, igen szép s nagy
épiiletek vadnak benne, de a fedelek tobbire nem latszik ;.
igen szép nagy harangok vadnak benne; itten estvétdl
fogva masnap délig mulattam). Innét jéttem Everdingaban,
Paiierbachban, Eysenbirnben, (n. b. az austriai hatar Eysen-
birn és Paiierbach kdzétt conterminidlédik az bavariai
hatérral, Paiierbach Austridban és Eysenbirn Bavaridban
esvén). Innét jottem Passauban. Itt éjszaka menvén
keresztiil nem lattam egyebet az piispoki és egyéb
épiileteknél, innét jottem Wilshowenben, Platlingaban,
Straubingban, Pfadaban, Regenspurgumban. Bécst6l fogva
Regenspurgumig in summa kéltéttem rhil. 60.

23-a estve érkezvén, 23. és 24. Regenspurgumban
mulattam. Itt valamit lehetett megjartam. Az Dunan iltal
valé driga nagy koéhid 14 kolibokon 12 boltos nagy
arcusokon all és az arcusok kozott lefolyo vizre szép
malmok vagynak csindlva. Az épiileteket, az ahol az
imperialis gyfilések celebraltatnak, az electorok legatusai
confludlnak és a hol a senatus vagyon megjartam. Itt
littam a tobbi kozott egy mesterséges szép iitd orat.
Itt kiillobn van az az haz az hovd az imperator és az
electorok gyftilekeznek, kiilon az hova a legatusok, kiilén
az hovd a viérosi senatus, mely is még most mind
evangelicusokbdl éll. Az electorok legatusai minden
héten, hétitin és pénteken Ossze szoktak gyiilni. A t6bbi
kozott itt lattatik Carolus V. és Carolus VI. és Leopoldus
csdszdroknak szép képeik, nemkiilomben holmi régi
csdszdrok képei inscriptiokkal, u. m. Octavianus Augustus
pater patriae, Alexander Magnus victor Orientis, Romulus
conditor urbis aeternae, Julius Caesar fundator imperii
Romani, Justinianus assertor legum, Constantinus Magnus
defensor fidei, etc. Itten a templomokat is mind meg-
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jartam, a pater Benedictinusoknal littam Szent Maxi-
milianusnak, Calcedoniusnak, Volfgangusnak, Dionysius
ariopagitdnak iiveg alatt valo egész tetemeiket kovekkel
s gyongyekkel kiékesitve; item Szt. Emerannak (kinek
nevit e templom viseli) megaranyozott tiszta eziist ko-
porsojat, melyben maga fekszik. Itt lattam egy igenszép
konyvet, koves eziist tablaban foglalva, mely is az egész
evangelium, mely Carolus Calvus idejében régi romai
betikkel déak nyelven irattatott. Item lattam Kiristus
urunk keresztfajabsl csinalt ot kis keresztet egy nagy
eziist keresztben foglalva (de én nem erGsitem, hogy
az légyen). A Cathedrale templomban, mely faragott
kovekbdl épiilt, lattam egy fesziiletet, melyrél azt mondjak,
hogy a haja és szakiala né. Item a Boldogsdgos Szfiz-
nek csuddkot tévo és betegeket gyogyité képit, a mint
mondjak. Itt lattam marvanyko6b6l igen subtilis faragast,
a mint Kristus urunk 5000 embereket vendégelt. Ezen
szép templomnak a tornya félben vagyon most is, mert
az az hires mester, a ki épitette leesvén a toronyrdl,
mast hozza hasonlét nem taldltanak, etc. etc. etc.

25-a Decembris u. m. kardcson els6 napjan reggel
innét megindulvan, 26-a reggel az innep masodnapjan
Monachiumban érkeztem és egy fél napra szolgat fo-
gadvan, az elector udvarat s néhdny hazait (incognito)
_eljartam. Az udvar nagyobb helyt fekszik, mint az bécsi,
.az udvar és hazok fényesek, az udvar mellett szép kert
is vagyon. Az udvarb6l egy hosszii folydsén, melyen
az elector szokott a templomban menni, elmentem az
udvari templomban és ott lattam az Carolus VII. csdszar
temetésit. Itt Monachiumban az jesuiték templomanak
arcdja olyan nagy minden kozepiben valé oszlopok
nélkiil, hogy ehez hasonl6t még nem lattam. Az varos
utczdi pedig szép tagasak.

Innét osztan délutdn elindulvan 27-a Decembns u.
m. az innep harmadnapjén jottem Augspurgban estve
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felé és mdas nap délig akarvan csak ott mulatni az
experidlast mésnap reggelre halasztottam, el is lévén
faradva. De olyan szerencsétlen valék, hogy mid6n reg-
gel 9 o6ra tajban kiindulnék Kovéts urammal, hogy ahoz
a hires calcographus Scheuterhez mennék s onnét tovabb,
elesém az utczdn és annyira elmocskoltam a kontdsémet,
hogy sehova sem meheték. Délutdn sziikségesképen el
kellettvén indulnam, e volt minden experientidm Augs-
purgban. Augspurg koriil szép kertek vadnak elSkerttel
békeritve ; az utczak benn tdgosok, de nem igen csinosok.
28-a Decembris délben Augspurgbdl megindulvan,
Ulmaban érkeztem 29-a Decembris délutin 4 orakor. Itt
az armamentoriumban (mely is hdrom contignatioju nagy
épiilet) elmenvén, egészen megjirtam. Igen sok és szép
sugir- s mosar-agyukkal, apré puskakkal és egyéb fegy-
verekkel gazdag. Az agyik kozott vadnak, melyekben 400
fontos, 40 fontos, 30 és 24 fontos golyébisok s bombak
mennek. Itt vadnak sok szép vas sisakok, paisok, pan-
czélok, egysz6val mindenféle hadieszk6zok. Vagyon egy
15 1ab hossziisagii dob, mely az két végitdl fogva a koze-
péig pyramis forman vékonyul és csak az egyik végin
vagyon bér, melyet ha vernek, felette i igen messze elhallik.
Vagyon egy bérbdl csindlt ember forma  machina, mely-
ben, ha az ember beléolt6zik, az fenekire az viznek le-
bocsatjdk és ott dolgozhatik, a viz pedig belé nem mé-
gyen. Itten Ulmaban a nagy templom igen szép faragott
kovekbol vagyon épitve a tornyaval egyiitt; egy nagy
szép orgona vagyon benne, mellyel oft voltam isteni
szolgalaton, mikor orgonaltanak igen szépen és ennek
3243 sipja vagyon. Itt az asszonyemberek mind feketében
jarnak, fejér kerek gallér lévén a nyakok koriil, mint
egy tanyér és az fejek is fejérben kontyolva. ’
30-a Decembris délben Ulmabél elindulvan jottem
Ehingenben, Riedlingben, Mengenben, Mdszkirchben,
Stochachban, Singenben és Schaffhausenben estvére.
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1-a Januarii Schaffhausenbd! j6 reggel megindulvan
jottem Lauchingiban, Laufburgban, Umpfban és 2-a
Januarii reggel 10 orakor Basileaban, holott az Korona-
hoz szallottam. Az egész ntam igen sanyara volt, a
sok havazas, hideg, es6, szél miatt, melyet nemcsak
nappal, hanem egész éjszakdkon 4altal folytatott utaza-
somban szenvedtem, de Isten kegyelmébdl reménségem
felett superdltam. Schaffhausentél fogva pedig Basileaig
a vizek araddsara nézve is veszedelmes utam volt, sok-
szor ‘'megmeriiltem. Regensburgumtél fogva Basiledig
koltottem in summa 84 Rhforintot. Az arany pénz Bava-
ridban s atté]l fogva Schaffhausenig (ha jo) 6t-6t német
forintban elmegyen; Schaffhausentél fogva pedig Baselig
4 Rhfl. és 40 vagy 48 krajczart ér.

2-a Januarii 1760. reggel 10 6rakor Kovats Jozsef
urammal egyben Isten kegyelmébdl Basiledban érkezvén,
itten talaltam grof Teleki Jézsef batyam uramot és grof
Teleki Addm &csém uramot, kikkel is ad 29 usque Maji
egyiitt itt mulattam, 29-a Maji pedig reggel mind a
ketten Hollandidban indultanak a Rhenuson.

15-a Aprilis celebraltatott ezen universitdsnak har-
madik jubilaeuma mind a véros, mind az universitas
tagjai altal, az melynek megtartdsira mi is mindhdrman
10-a Aprilis invitaltattunk az amplissima regentia nevé-
vel kiilén-kiilon. Az solemnitds pedig e szerint ment
véghez: 15-a Aprilis reggel 8 o6rakor az itt valo ora
szerint az Erasmianum collegiumban 1évé alsé nagy
auditoriumban megjelentenek az ezen solemnitdsra invi-
taltatott személyek és azok, az kik az universitashoz tartozan-
dok. Az invitatusok koziil pedig meg nem jelentenek az ezen
esztendoben regnans (regirender) Burger-Meister Falkner
uram, az mésik Burger-Meister Merian uram, az egyik tribu-
nus plebis (Oberstzunft-Meister) Battier uram rész szerint
Oregségekre nézve, rész szerint pedig, a mint némelyek
mondottdk egyéb praecedentia felett valé okokra nézve.
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Megijelentenek pedig az magistratus részirdl az ezen
esztendGben regnans Oberstzunft-Meister Foesch uram
¢és az négy deputatusok. Megjelentiink pedig mi is har-
man (egy hintéban menvén), kik is professor Bernoulli
Janos uram és az ifjii professor Zwinger uram éltal nagy
becsiilettel acceptéltattunk és az tobbikhez az nevezett
auditoriumban bévezettettiink. Megjelentenek e felett
tobb tanacsbeli személyek is, minden professorok, papok,
doctorok, kaplanyok, és mind, a kik az universitashoz
tartozandék. E szerint azért egybengyiilekezvén, mintegy
kilenczedfél orakor az ajtéban megallvan juris doctor
Karker uram, egy catalogusbdl eld olvasta szép, kicsinalt
renddel az jelenvaloknak neveket, egyszer csak kett6t,
kettét nevezvén, kik is osztdn egymas mellett mentenek,
mely szerint ment legel6sz6r az magnificus rector pro-
fessor l. Rodolphus Thurnisius uram, ennek bal keze
fel6] ment az tribunus plebis 1. Rodolphus Foesch uram-
azutan ment grof Teleki Jozsef batyam uram és mellette
bal kéz fel6l depotdtus Merian uram, azutdn mentem
én ¢és mellettem bal kéz fel6l deputatus Fiirstenberger
uram, azutén ment grot Teleki Adam ocsém uram és
mellette bal kéz fel6l deputatus Burchard uram, azutin
mentenek jobb kéz felol az professorok és mindeniknek
bal keze fel6l egy-egy tandcsbeli ember, minthogy
ezen solemnitdsban az professorok mintegy menyasz-
szonyoknak gondoltattanak, az universitast repraesental-
van, azutin mentenek az itteni tanulé nemesek Planta,
Sprecher, Salis, Zoya, Misanis uraimék sat. a docto-
rokkal egyiitt, azutdn az déiksag s az tanulék (ezen
alkalmatossidggal 15 magyar déakok voltak itten, kik
is emlékezetnek okaért subscribaltdk neveket ezen jegy-
z0konyvnek végiben). Mentiink azért ilyen szép renddel
az nagy Miinster-templomban, két rend fegyveres és
feloltozott Land-Militz és burgerség kozott, kik is az
Erasmianumt6l fogva az nevezett templomig egymast
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érve éllottanak csinosan o6ltézve, dobokkal, zaszl6kkal és
sipokkal, mintegy hdromszdzan hadnagységok ala elren-
delve parddiroztanak. Az magnificus rector el6tt ment
egyfel6l az academia pedellussa, egy szép eziist aranyos
sceptrummal, e mellett masfel6l az irt tribunus plebis
elott egy védros szolgdja egy mds eziist aranyos scep-
trummal. Ilyen renddel bémenvén a templomban, az
iilések is ilyen renddel voltanak elrendelve. A templom
ajtokban katondk voltanak és minekutdnna a templom
bétolt a sok néppel, bézarattanak az ajtok, hogy csen-
desség légyen a templomban, de sziintelen ugy omlott
egymasra a sok nép, hogy négy-6t katona is alig tudott
egy ajtét bétenni. E szerint leiilepedvén, a chorusban
val6 muzsikdsok serege elkezdette a muszsikaldst, mely
szép volt; ennek vége lévén, az Antistes Merian uram
predikéllott hatalmasul, de a zugéastdl nem igen lehetett
hallani. Ennek is vége 1évén ismét muzsikaltanak, azutén
a fennirt renddel a templombdl ismét kijottiink azon
az ajtén, a melyen bémentiink volt, t. i. mely az nagy
piacz fel6l vagyon és megkeriilvén azon templomnak a
piacz fel6l valé oldalat az megirt fegyveres két sor nép
kozott (mely akkor a templom koriil kereken allott)
bémentiink a Rhenus fel6l vald egy mas ajton. Ezen
templom végiben val6 nagy auditoriumban (mely Doctor-
Saalnak hivattatik, minthogy ott teszik a doctorokat
minden facultdsokban) és ottan leiilepedvén, az chorus-
" ban els6bben muzsikaltanak, azutan a magnificus rector
egy derekas oratiot monda dédkul, mely is hosszi lévén
kétszer pausalt s azalatt muzsikaltanak, (ezen oratio meg-
vagyon nékem az magnificus rector ajandékozasabol az
Merian uram predikacziéjaval és azon énekekkel egyben,
melyek a templomban k&zdnségesen és az auditorium-
ban az énekesek altal énekeltettenek). Ez is végben
menvén, a mely renddel bémentiink volt azon renddel
ismét. a két sor nép kozott az Erasmianumban vissza-
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mentiink és midén ottan afennirt auditoriumban egyiitt
volnank, el6jove Rahts-Schreiber Iselin uram és a két
Burger-Meister, két tribunus plebis és az egész magis-
tratus nevével praesentdla szép német oratioval (mely
is nékem meg vagyon az magnificus rector feleleteivel
egyben) az magnificus rektornak egy igen szép eziistben,
aranyoson foglalt strucz tojis ldbos pohart ajandékban
az universitds szdmdra, melyet a magnificus rector is
hasonl6 szép oratioval megkoszonvén elvett. Ezutin
ki-ki onnét haza ment, kivélt az kik az itt val6 méd
szerint senatori, papi és professori ruhakban és gallé-
rokban voltanak Oltdzve, hogy kontéseket megvaltoz-
tassak. Ismét kevés id6 mulva oda vissza gyiilekeztiink
és onnét a fels6 contignatioban lévé nagy palotdban .
mentiink (melyben minden szereddn concert szokott
lenni) az holott is asztalhoz iiltiink (mintegy szazon
iiltiink asztalhoz) és itten is minket kiilonés6n meg-
becsiiltenek ; és ezen palotinak fels6 végiben szép fabol
faragott tornaczczal elrekesztetett podiumon (holott is
renszerint a muzsikdsok szoktanak muzsikalni) = volt
mintegy 12 személyre terittetett kiilonos asztal a végre,
hogy oda iiltettenek bizonyos személyek, doctorok és
licentiatusok, kik is bort koszontenek renddel a nagy
asztalnal iil6 nevezetesebb embereknek egészségekert,
melyet osztdn mindennek a nagy asztalnal meg kellett
innya, mely sokra ment volna, ha magyaroson kellett
volna a pohart tolteni. Ekkoron ittunk igen nagy eziist
. poharakbol, de tigy, hogy csak az kis kristdly pohért
tettiik a fenekére és onnét ismét kivévén ittuk a bort a
kristalyb6l. A tobbi kozott vagyon nagy két eziist labos
pohédr, az melyek az Erasmus clenodiumai koziil valok
€s ismét vagynak nagy és szép poharok, melyek ezen
academidnak fundatiojokor s elt6lt jubilaeumaikor ajan-
dékoztattanak. Asztalhoz iiltiink vala mintegy 2 6rakor
¢és koltiink fel mintegy otodiél orakor az idevalé ora
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szerint, mert az itt valé 6rdk mindenkor egy oraval
hatrabb jarnak, mint masutt, agy hogy mikor itt 12 érakor
vagyon, akkor mdsutt csak 11 az ora. Sok embert6l s
professoroktél kivantam ennek okanak végire menni,
de bizonyos okat nem tudjak, vulgo azt mondjak, hogy
régen egyszer conjurdltanak volt a varosnak veszedelmire,
melyet alattomban megtudvén, az 6rat egy oraval kés-
leltették és eszerint az elrendelt id6ben megcsalatkoz-
van az Oszveszovetkezettek a varos veszedelmire nem
lehettenek és mér az ennek emlékezetire vagyon, de e
bizonytalan.

Ezen jubilaeum celebratioja alkalmatossigaval veret-
tettenek nagyobb és kisebb eziist monétik és mind-
harmunknak kiilon-kiilon ajandékoztanak két nagyobbat
s két kisebbet. Az monétik szépek, de egy ilyen
gazdag respublicdhoz kicsinyek. Az nagyobbaknak egyik
oldalin vagyon egy olajfa-dgokkal kornyiilvett pyramis,
melynek két oldalanal vagyon irva S. C. azaz Senatus
Consultum, a keriiletin pedig ezen oldaldnak vagyon
irva Academiae Saeculo Quarto feliciter irrito. A masik
oldalin pedig ezen nagyobbiknak vagyon Minerva, ki
ki is bal kezével az basileai czimerre konyodkolvén egy
cornucopiat tart, az mas keziben pedig egy konyvet és
feje feliben vagyon irva Athenae Rauracae, alatta pedig
Minervénak vagyon irva Prid. Non. Apr. CIO IO CC LX.
Az kisebbeknek egyik oldalan vagyon egy olajfadg korona
és belé irva S. C,, az keriiletin ezen olddaldnak pedig
vagyon irva Saecul. Acad. [lll. celebr. prid. Non. Apr.
CIO 10 CC LX. Az masik oldalan vagyon Apollo iilve
€s bal kezivel az basileai czimerre tamaszkodva, cum
inscriptione Musarum nutrix. Ezen eziist monétik. for-
mdjara verettek aranybol is egy nehany monétik, de
tudtomra olyan csak az universitds szdmara és az magni-
ficus rectornak s az négy Hiuptereknek adatott; én
_ugyan szereztettem magamnak a nagyobbak koziil egyet
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hirom aranyért emlékezetnek okaért professor Isellius
uram altal.

17-a Aprilis egy tizi-mesterség producéltatott az
Miinster-Platzon.

Hogy ide érkeztem csakhamar, igymint 7-a Januarii
in Historia juris civilis privatum collegiumat kezdettem
hallgatni professor Isellius uramnal (Joh. Rud.), kinél
Teleki Jozsef batyam és Teleki Addm &csém uraimék is
akkor collegiumat hallgattak in institutio. Ezen colle-
giumnak hdrom holnap alatt vége lévén, ismét 24-a
Martii kezdettem ezen professornal in institutio Justiniani
mas collegiumat, melyet 8-a Decembris végezett el 1760.
Ezen professor Isellius uram igen sokat olvasott tudés
ember, nagy bibliothecdja is vagyon, de a tanitisban
homalyos, kiillomben igen szorgalmatosan tanitott priva-
tum collegiumain, publice pedig egyszersem tanitott. Ez
az professor Isellius uram igen nagy influentiajia ember,
az itt valo f6emberek el6tt is nagy respectussa vagyon;
az universitas dolgaban is a mit akar véghez tudja vinni.
Tobbire minden héten haromszor-négyszer estvéli o6ra-
kon az itt valé négy Hiupterekkel s egynéhiny els6
emberekkel egyben szokott gyiilni id6t tolteni, én ma-
gam is invitatus 1évén, sokszor megjelentem kozottek,
mikor érkeztem dolgaimtol és kiilénoson az Isellius uram
hézéndl is voltam vagy két conversatioban €s maga
Isellius uram is eljott hozzam conversatioban a tobb
professorokkal egyiitt mindenkor, mikor conversatiot
adtam. En hozzam kiilonds becsiilettel s joindulattal
volt Isellius uram. Koviéts Jézsef uram is velem egyiitt
hallgatta ezen Isellius uramnél az collegiumokat mind
in Historia juris civilis, mind in Institutio Justiniani.

Mikor ide érkeztem németiill nem tudtam és itt
lévén egy professor J. Jacobus Spreng uram, ki is a
német nyelvben omnium judicio Ciceronak tartatik, kii-
lomben is igen tud6s ember, holmi aprdésig munkacska-
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kot is irt (melyekkel is engemet megajandékozott), most
pedig készit dédk és német nyelven egy glossat infolio
talam 6 vagy 7 tomusban, de bajoson fogja kinyomtat-
tatni, mert koltsége nincsen hozza, baratja is itten s
masutt annyival inkdbb kevés vagyon, mert igen csu-
délatos és kiilonos természetti ember, senkivel j6l nin-
csen, kivalt a tudés emberekkel nem alkudhatik s ma-
sokkal is nem baratkozhatik csuda természete miatt.
Ezen Spreng uramndl harom holnapokig hallgattam
leczkét privatim a német nyelvben, de minthogy nagy
criticus, homalyoson tanitott, csak az auctorokat corri-
gélta, még grammaticit se kaphattam soholt, melyet
approbalt volna. Egyszéval tudés németet kivant a ta-
nitds a tanitvdnynak, nem pedig olyat, a ki kezdi a né-
met nyelvet tanulni. Azért kéntelenittettem a negyedik
holnapban egy Freyburger nevii Sprachmeistert fogadni,
kit is mintegy hét holnapokig jartatvdn magamhoz, Isten
kegyelmébol azalatt annyira mentem a német nyelvben,
nagyobbdra az exercitium s az privatum studium altal,
hogy alkalmason beszéltem, irtam €s a kdnyveket értet-
tem. Kovats Jozsef uram is a német leczkéimet is velem
hallgatta. Ezutdn osztén franczidul kezdettem tanulni
egy Colen nevii Sprachmeistertol, ki is ezel6tt canonicus
pap ur volt Lotharingidban, de mar reformatussa 16tt és
itt lakik.

18-vaFebruarii 1760. kezdettem doctor Socin uramot
jarni grof Teleki Jozsef batyam és grof Teleki Adam 6csém
uraimékkal €s egynehdny rhaetiai nemes emberekkel egyriitt,
ki is minekiink alkalmas késziilettel electricum experi-
mentumokat tanitott (az professor Bernoulli Daniel uram
recommendatiojabol) harom holnapokig.

Hogy 2-da Januarii 1760. ide érkeztem a Koronas
vendégfogadoban szélloitam és megalkuvan az gazdaval,
ki is Joh. Rud. Hauser, az Rhenus partjat6l, az hol a
portus vagyon, csak az ajtaja elott elmené utcza sza-
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kasztja meg az hazat, mind széllast, mind asztalt négy
holnapokig ott tartottam, s6t grof Teleki Jozsef batyam
és grof Teleki Adim Gcsém uraimék is az én idejove-
telem utdn ottan tartottanak asztalt elmenetelekig, hogy
inkdbb egyiitt lehessiink. De osztin megunvan a foga-
déban lenni széllva, 3-a Maji onnnét elkoltoztem mads
széllasra egy Fechter nevii 6tves hézéhoz az Fischmarckton,
de az asztalomat ugyancsak megtartottam a nevezett
fogaddsnal, contentus 1évén vélle. Az asztalomért magam
személyétol és Kovats Jozsef uramt6l minden holnapban
33 n. forintot fizettem és mindenkor egy kiilonos szo-
baban ettiink és mikor valami nevezetes becsiiletes em-
ber jott, vagy idegen, vagy idevalé tanacsbeli ember,
(kik is igen szoktak a fogaddban ebédelni) az is veliink
ebédelt. A tobbi kozott 22-a Julii egy burgus huszar-
kapitany érkezett, csinos magyar huszar kontosben ol-
tozve, de magyarul nem beszéllett. A mint azutin egy
mas burgus kapitinytél, ki actu szolgilatban vagyon és
helvetiai fin, kitanultam, most senki szolgilatjaban nin-
csen csak kering, mert az kiraly bizonyos hibaiért kiadta
neki az tutat. Jollehet 6 azt mondotta, hogy az kiraly
taborar6l jon és az generalis Soeculi (vagy igazabban
Székely) regimentjiben kapitany s baré Gottvitz a neve.
Elég az, hogy asztalndl ez a Kkapitiny elkoszont egy
pohar bort az prussiai kirdly egészségiért s szerencséiért
az asztalndl 1év6 két becsiiletes ide val6 tandcsbeli em-
berekre, de én mint felséges asszonyunknak hive excu-
sdltam magamat s nem akartam innya, melyért a huszir
megharagudvan duellumra provocélt, azt kivanvan, hogy
néki egy pér golyobist és bilétet kiildjek. Ez az asztal-
tol valé felkelésem utdn lévén offerdlva, azt feleltem,
hogy énnékem valakit provocilni nem szabad, de ha 6
kegyelme bilétet kiild, én elveszem s ha az duelliza-
lasra udvart6l szabadsidgot adnak, 6 kegyelmének satis-
factiot adok. Es mas napon osztin mindjart elmentem
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felséges asszonyunk itt levé kovetjéhez, Marschal uram-
hoz és vélle egyiitt az akkori regens tribunus plebishez,
Battier uramhoz, az kinél is Marschal uram proponalta
a dolgot, ugy azt is, hogy nékem nem szabad duelli-
zalni és arra nézve tégyenek oly praecautiot, hogy nékem
tobb alkalmatossagot ne csindljon az kapitdny a duelli-
zalasra. Mely szerint madasnap mindjart az Héupterek
nevével registrator Bruckner uram és egy mas tanacs-
beli ember altal megizentetett az huszdrnak, hogy itten
a duellum nem szabad, azért annak békit hagyjon vagy
pedig a varosrdl eltakarodjék. Ezutin énnékem az
huszar semmi alkalmatlansagot nem csindlvédn, contenta-
lodtam azzal a satisfactioval, melyet az Héupterek adta-
nak. A huszdr pedig mégegynéhany napot itt mulatvan
a pénzib6l kifogyott s az gazdanak nem akarvan fizetni,
a gazda az bagasidjat elzarta s azutan meg kelletvén
fizetni, onnét mas hitvany fogadoban széllott, és a szolgéja
is tolle elszokott €s maga egy hajnalban innét egy vett
vagy fogadott lovon elébb allott.

En pedig, a mig itt mulatott az szallisomon ebé-
deltem.

Mikor ide érkeztem szolgdm nem lévén, 14-aJanuarii
egy idevalé Baithasar Hantmannt megfogadtam szol-
gamnak egy holnapra 16 n. forinton.

Nagybdjt els6 hetiben itt a szokds szerint a gyerme-
kek, s6t jokora legények is, mindenkor fel6ltéznek
szamosan katona kontosben, granadiros siivegekben s
fegyverben és az utczén szerteszélyel seregben dobokkal,
zaszlokkal sétalnak s lovoldoznek az ablakok alatt ¢és
minden nevezetesebb emberek el6tt, az kikkel az ut-
czdban talalkoznak, kik is osztdn pénzt szoktanak nekik
adni, (melyhez nékem is volt egy nehanyszor szerencsém.)
Ezen sereg el6tt szoktanak menni vagy hat derék legé-
nyek igaz régi Schweitzer katona kontdsbe s fegyver-
ben feloltozve €s ezek kozott Vilhelmus Tell egy nyilas
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tegezzel és elGtte egy kis gyermek a Vilhelmus Tell fia
képiben, kinek egy alma vagyon a feje tetejin, annak
az historidnak emlékezetire, mely Vilhelmus Tellrél ko-
zonséges. Ezek a gyermekek anno 1760. ezen katonds-
kodas alkalmatossagaval, midén egy hajnalban sereglet-
tenek volna &szve, a Rahtsherr Ralliard uram (ki is az
legelsé Rahtbol valé) ablaka alatt doboltanak, mely miatt
a Rahtsherr nem alhatvin, maga lement az utczéra a
gyermekeket compescalni s haragjaban a késit egy dob-
ban iitétte, melyért a gyermekek megharagudvan, lerdn-
tottdk s jol megverték s rajta is szaradott.

Hisvét masodnapjan minden esztendében meg-
szokta a magistratus komivesekkel vizsgéltatni a nagy
Miinster-templomnak végiben egymais mellett faragott
kobol épiilt két szép veres tornyot, mely is j6 magas
és az fedele is mind k6bdl vagyon kifaragva igen szé-
pen s oly mdddal, hogy mind a két torony fedelin 1évo
faragott kovek kozott altal lehet latni. A gombok is a
torony tetejin k6bol vagynak és mind a két torony fels6
gombjira a fedél oldaldn hiisvét masodnapjin fel szok-
tak mdszni két kémivesek és ezek ottan a gomb tete-
jire feliilvén, egy-egy mérték bort (melyet magokkal
visznek fel) ottan megisznak és minekutdnna egynéha-
nyot a gomb tetejin 16nek, ismét lemdsznak €s egy-egy
tallér fizetések vagyon az magistratustol.

Ugyanekkor a Miinster-Platzra szoktanak megjelenni
nyolcz molnar legények konnyf és fejér kontosben fel-
Oltézve és veres pantlikdakkal megczifrazva. Az 6ltozetek
olyan forma majd mind az kengyelfutéké. Es ezen a
Miinster-Platzon leraknak négy sorban és egy-egy labnyi
distantiara, igen igen sok tojdsokat és minekutdnna a
tojasok el vagynak rendben rakatva, négyen az molnar
legények koziil megindulnak futva, mintegy hajtdsnyira
egymas utdn és futnak Henningdban (mely egy Ora
circiter Basiledhoz) ¢s onnan bizonyos jelt hozvan, a
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Miinster-Platzra ismét visszafutnak, olyan faradtan né-
melykor, hogy némelyik koziilek eld6l a foldre farad-
sdga miatt. Az az victor pedig koziilok, a ki hamarébb
visszaérkezik a Miinster-Platzra. Mig ezek®négyen Hennin-
gabol visszafutkosnak, azalatt a nds négy legény nyargal a
rend tojasok kozott, mindenik koziilok egyszeri elkerii-
Iésivel egy-egy tojast felvévén és egy bizonyos helyre
hordvan; és ezek koziil az az victor, a ki hamarébb a
maga rend tojasit felszedheti és egyiivé hordhatja. Ha
pedig a Henningdban futék koziil valamelyik vissza-
érkezik akkor, a mikor még a rend tojdst egy is koziilok
fel nem szedte, a lészen az legels6 victor. Ezek némely-
kor fogadnak is egyméssal 4 vagy 5 nagy tallérban,
hogy melyik lészen a victor. De ha a tojast szed6 az
Oszvehordasban csak egy tojast el taldl is rontani, mar
elvesztette a nyerést. A tojast pedig egy nagy cseber
vizben szokték hordani. Ez végben menvén hegedi,
trombita és més muzsikaszonal kisértetnek az gydzedel-
mesek a Kis-Basiledban ¢€s ottan egyiitt vigan vadnak s
tanczolnak.

1761-ben nagybojt elsé hetiben a szokas szerint a
gyermekek s jokora legénykék is a védroson szélyel se-
regenként tdborozvan, a midon az én ablakom alatt a
Fischmarckon keresztiil doboltanak, egy néhany forint
apré pénzt u, m. fél batzot és rapot, az ablakon kihany-
tam nekik €s nagy mulatsig volt a pénz felszedéssel.

Minden esztendében aldozé csiitértéken szoktanak
mind az nagy, mind a kis-baselbeli ifiak és ifit hazas-
emberek is kiilon compagnidban pompis késziilettel,
trombitaszéval s szamos sereggel kilovagolni, melyet
vulgo Bahnritt-nek hivnak, a baseli hatarszéleknek meg-
vizsgalasokra, jokor reggel 6 o6rakor és osztin mintegy
tiz 6ra tajban visszajonnek Nagy-Baselben mind az két
compagnia, az holott is az Fischmarckon 1év6 csorg6-
kut koriil egyet fordulnak s azutin haza oszolnak. Ezen
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alkalmatossaggal az egész Fischmarck teli vagyon elé-
valé emberekkel s kdznéppel és az négy Hiupterek is
a nevezett Fischmarckon mindenkor egyiitt megjelennek,
hogy ez altal az ifiisagnak j6 kedveket bizonyitsak. Az
kovetkezend6é hétftin pedig szoktanak a lovaglék nagy
vendégséget tartani a nagy-baseliek Nagy-Baselben, a
kis-baselieck pedig Kis-Baselben, kiknek bort és kenye-
ret a magistratus ingyen szokott adni, egyebek irdnt
pedig ki-ki maga személyétol megfizet. Ezel6tt az ven-
dégséget azon napon u. m. dldozé csiitértokon szoktak
volt tartani estve, de ezen szokasnak oppondlvin magat
az papsidg, mar most az azutan kovetkez6 hétiiire trans-
feraltatott.

Szent Janos napjan szokott az magistratus valtozni.
Azaz, itt Basiledban két magistratus vagyon, u. m. der
grosse Rath und der kleine Raht, wovon der kleine Raht
hat den Vorzug und bestehet aus vier Herren Hiuptern
und ohngefehr aus 48 Rahtsherren, der grosse Raht
aber bestehet ohngeferhr aus 300 Personen worunter
auch die besagte Herren Haupter und 48 Rahtsherren
zu rechnen und die iibrige Glieder werden nur Sechster
genant. A négy Hiupterek kozott vagyon a két Burger-
meister és az két Oberst-Zunftmeister, kik koziil is az
egyik Burgermeister és az egyik Oberst-Zunftmeister egy
esztendében, a mas ketté pedig az kovetkezendSé mads
esztendoben regirendereknek (azaz regenseknek) nevez-
tetnek alternatim. Hasonl6képpen a Rahtsherreknek is
fele egyik esztend6ben, a mas fele pedig a masik esz-
tendobe régensek, mely valtozasa is az regirender Haup-
tereknek s Rahtshereknek minden esztendénként solemn-
iter szokott végben menni a Szent Péter-Platzon a
physicum auditorium mellett 1évé nagy hazban és rész
szerint annak alatta. Szent Janos napjan reggeli hét
6rakor én magam mind 1760-ban, mind 1761-ben ezen
ceremoniat megnéztem, mely is e szerint ment végben:
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Anno 1760. 22-a Junii reggel 7 Orakor megjelent leg-
els6bben is a kis magistratusnak (mely kiilomben els6bb)
az az fele, mely azon esztendében regens volt és azutan
egy hintoban az akkori regens Oberst-Zunftmeister, vagyis
tribunus plebis Foeschius uram az regensségre menendd
masik tribunus plebissel Battier urammal egyiitt a fenn-
nevezett nagy szobaban. Ezen két Haupterek trombita
szoval acceptaltattanak és az hintéjok el6tt jottenek az
vdros szolgai (félig fejér, f¢lig fekete poszté kontosben,
mely is az baseli varos liberiaja), kiknek is kezeken Lau-
rusb6l csindlt koszoruk voltanak és ketté koziilok két
eziist sceptrumokat, egy pedig egy szép koronat hozta-
nak kezekben.

E felett megjelentenek a vérosbeli elsébb emberek
is, az azon nagy haz oldala mellett 1év6 mads hazakban
(az holott én is voltam). Ezen hazaknak, vagyis szo-
baknak ablakok alatt 1év6 pazsintra pedig megsereglett a
burgerség. Azutin a nagyobbik ablakban megallvin az
akkori regens, tribunus plebis Foeschius uram, az koz-
ségnek egy német oratiot mondott és j6l elmondotta,
holott 80 esztenddsnél idésebb ember; ezt elmondvan,
az ablakbdl elfordult és az varos szolgajatél az koronat
(mely eziist és megaranyozott) elvévén, tette aztat rovid
német oratioval az régensségre menendd tribunus plebis
Battier uram fejiben, ki is hasonlé rovid oratioval accep-
talta. Ennek azutdn a tavalyi, vagyis akkori regens magis-
tratusnak képiben aggratulalt egy koziilok valé tanacsbeli
ember. Ennekutdnna a fennevezett ablakban &lla Staats-
schreiber Franc. Passavant uram ¢és elolvasa az kozségnek
az 1j magistratusbelieknek neveket, az uj consulnak és
1ij tribunus plebisnek neveket. Az 1j consul ekkor lett
consul Merian uram, az 1j tribunus plebis pedig trib.
plebis Battier uram. Ez is meglévén, innet lementiink
az ezen haz alatt lévé nagy torndczban, az hova az
elbucstiz6 magistratus bé nem jott, hanem csak az regens-
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ségre menendd magistratus és az 1j regens tribunus
plebis Battier uram az el6tte valé regens tribunus ple-
bissel Foeschius urammal egyiitt. Holott is el6allvan
nevezett Staats-schreiber uram a szokott juramentum
formula szerint az eskiivést felolvasid és a szerint Battier
wam, az 0j regens magistratussal egyben a koézségnek
keményen megeskiivék. Ennekutdnna az 10j regens
tanacs koziil az legels6, a tandcs képiben aggratulalt
tribunus plebis Battier uramnak, mint maga fejinek, rovid
oratioval, ki is hasonléval felele. Ezutdn mind a Szent
Péter templomdban menénk, az holott is hatalmasan
prédikala az ezen templombeli els6 pap Brucker uram,
ki is igen oreg j6 ember, tudés ember is; Bécsben hét
esztendeig volt az hollandiai kovetnek papja. Azt beszélte
nekem, hogy Apafi Mihalyné erdélyi fejedelemasszonyt
is ottan j6l Osmerte és az fejedelemasszonynak az ur-
vacsordjat is administralta; més sok magyarokrdl is em-
lékezett. Ezen ceremonidnak alkalmatossidgaval azon
az helyen, az hol az magistratusnak restauratioja végben
megyen, az f6ldon s padimentomon mindeniitt tiszta satés
fi vagyon elhintve, melyet taldm az régi romaiaktdl vet-
tenek, kiknél hasonl6 szokds volt és azon fiivet sagmina-
nak nevezték.

30-a Junii reggel 7 orakor introducaltatott ezen uj
magistratus a tanacshaznal, melynek is solemnitasat, hogy
jobban lathassam, professor Isellius uram az Hiup-
tereknek megjelentette és énnékem egy kiilonods szobat
a tanacshaznal az utcza felol megnyitottanak, az honnét
is igen jol nézhettem, a mint a Zunftok avagy tribusok
és az két tribunus plebis és az egész magistratus, mind
az nagy, mind az kicsi, azon tanicshizhoz trombitaszénal
bégytilekeztenek, kik is mar azel6tt hat érakor mind az
nagy Miinster-templomban voltanak, holott is az Antistes
Merian uram predikallott. Minden tribusban pedig vagyon
két Rahtsherr és két Meister (kik is az kis magistratus-
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nak tagjai) és afelett 12 Sechster (kik is az nagy magist-
ratusnak tagjai).

Bémentem osztin ekkor 9 ¢6ra tdjban azon nagy
palotdban, az holott az egész baseli nagy ¢s kis ma-
gistratus considealtanak és ott mulattam egy keveset,
koOriilnézvén az tanacsot. Onnét kijottem és az Hiupte-
rek rendelésibél elsé cancellista Dienast uram el6hozatta
s megmutatta nekem azon oszvefoglalt négy festett tab-
likot, melyekre amaz hires, nevezetes pictor Holbein (ki
is Basiledbodl valé volt) igen gydnyoriiségesen lefestette
Krisztus urunknak szenvedésit, mely festés is mélto a
megnézésre. Ezen egész tandcshdznak udvara felél 1évo
kiils6 falain is igen sok szép festések vagynak s azok
kozott igen nevezetes az, a mely a felmené gradics
mellett vagyon, mely is az utolso itéletet repraesentilja;
és itten igen megjegyzésre valé dolog, hogy a pépa,
cardinalisok s baritok a pokolban kinlddva vagynak
lefestve és rész szerint ugy a mint az 6rdogoktol el-
ragadtatnak, holott bizonyos, hogy ez az festés a re-
formatio el6tt valé, mert 1510-ben festettetett és azutin
soha semmit hozza nem addaltanak, hanem csak az régi
festést conservaltak s ujitottdk ; jollehet az papistak eztet
minden fundamentum nélkiil az reformatusoknak kivén-
nak tulajdonitani. Ezen tanacshiaznak udvardn vagyon
egy statudja kobol kifaragva a romai generalis Munatius
Plancusnak, az ki Augusta Rauracorumat megépitette €s
oda egy rémai coloniat is deducalt volt. Ez az Augusta
Rauracorum volt igen nagy varos, melyet a mostani
rudérdji is bizonyitanak és vagyon Basileatél mintegy
harmadfél Ordnyira, vagyis inkdbb két j6 Ordnyira. Az
véaros helyin nagyobbéra szant6foldek vagynak, melyek
rakva vagynak sok tégla s cserép darabokkal s kovek-
kel, hanem az vérosnak az Ergitz nevid folydviz mellett
valé részin (mely ott csakhamar a Rhenusban szakad)
vagyon egynéhdny hdzbdl allo kis falucska, melyet ma
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is Augustnak hivnak és tartozik Basiledhoz és az baseli
magistratusnak egy derék fogaddja is vagyon benne
éppen az Ergitz partjan az ko6hid mellett, melyen sziik-
ségesképpen altal kell jonni, a ki azonfel6l az austriai
hatdrb6l a baseli hatarban akar jonni és erre nézve
sanczczal is meg vagyon erésitve az hid kétfelol és
mikor hdborti id6 vagyon, vagy mikor volt, katonakat
szoktanak ottan tartani a baseliek azon szoros passus-
nak megérzésire. Anno 1761. die 12-ma Aprilis pro-
fessor Beckius uramot kérvén, hogy kijojjon velem oda
Augusta Rauracorumban, az ott 1év6 ruderdknak meg-
mutogatésara (minthogy maga egy konyvecskét is adott
ki németiil szép Anmerkungokkal irdnta). Kimentem oda
professor Beckius urammal, Kendefi Elek uarfival és
Koviéts Jézsef uramot is elvittem és ottan a nevezett
fogadéban megszéllvdn, mindjart egy odavalé falusi pa-
rasztot fogadtam, az ki elvezetett a nevezetesebb ruderdk-
hoz. Legels6bben is mentiink egy dsszeomlott templom-
hoz, melyet vulgo hivnak der heidnische Tempel, ennek
nagy épiiletnek kellett lenni, még egész darab kofalak
is latszanak az helyin és egynéhany darab igen vastag
marvanyko oszlopok is a foldon koroskornyiil lattatnak.
Innét mentiink oda az hol a theatruma volt a rémaiak-
nak és ezen theatrumtél mégyen a nevezett templomig
a fold alatt egy kobol kirakott aquae ductus (a mint
kozonségesen mondjdk), de mar most latni nem lehet,
hanem ha megasnak a foldet. A theatrumnak pedig még
derék és magas darab kofalai latszanak koroskornyiil és
az kofalakban tornyok darabjai kerek formaban vagy
kilencz helyen. Innét mentiink azon helyre, melyet vulgo
heiden Lochnak hivnak. Ez egy igen messze kb6l ki-
rakott aquae ductus, ezel6tt néhdny esztendokkel egy
darabig belé is lehetett menni, de mér most nem lehet,
hanem vagy két olnyi messzeségre belé lehet nézni.
Kétségkiviil a romaiak ezen aquae ductuson az Ergitz
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foly6viz 4ltal holmi tisztatalansdgokat takaritottanak ki
az vérosb6l. Ez az aquae ductus pedig mégyen hérom
6rdnyi messzeségre a hegy mentiben egy Lichstal nevi
helység mellett el, bal kéz fel6l (a mint tudniillik az
ember Augustbdl Lichstdlra megyen) egy Betken nevii
helységig. Innét mentiink a varos koéfalainak megnézé-
sekre, melybdl az austriai hatar felé igen j6 darab meg-
vagyon és egy fél circulus formaji iirességti, de szoros
tornyok lattatnak sok helyeken az kofalakban és a ko-
falakban lattatnak sok veres cserép vizcsatorndk. Még
az kofalaknak vakolasok is sok helyeken szépen latsza-
nak. A kéfalak pedig igen erdsek és mind tégla forma-
jara nagy munkaval kifaragott szép kovekbdl vagynak
rakva. Innét mentiink oda az hol a castelluma volt az
véirosnak, ugyancsak benn a véros keriiletiben, mely a
természettSl az Ergitz partjaval is igen meg volt erGs-
sittetve. Itt lattam sok apré kerek téglikat, mintegy
kozonséges fatangyér nagysagtiakat. Ennek az egész va-
rosnak helyin igen sok szép régi romai pénzeket s egyéb
antiquitasokat kaptanak ezel6tt, de mar igen bajos kapni,
mert felkeresték alkalmasint; asni pedig semmiképpen
senkinek is meg nem engedi az magistratus, melynek
az az oka lehet, az mi az banya coldlasnak nem enge-
désinek, tudni illik, hogy az foldnek gazdagsagaval s
beneficiumdval ne alliciljdk az szomszéd potentidkat;
uigy hogy az egész Helvetidban se arany, se eziist banya
nincsen, holott a mint mondjak, sok banydk lehetnének.
Vasbény4k felesen vagynak. Ezt az Augusta Rauracorumat
els6bben az allemanusok pusztitottdk sokszori irrup-
tiok &ltal annyira, hogy utoljdra csak az fennemlitett cas-
tellum maradott volt, melyet osztin circa annum 450
Attila magyarok kiralya egészen elpusztitott, tobb Rhenus
mellett talalt varosokkal és erdsségekkel egyiitt; mely
Augustanak is elpusztuldsa szolgdlt Basilea vérosinak
népesitésére és épittetésire. Ezeket e szerint eljarvan
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vagy hdrom 6ranyi id6 alatt, bémentiink az faluban és
ott ebédelvén, haza j6ttiink jokor estvére.

Még valamit megjegyzek a tandcshazr6l. Azon ajté
feliben, a melyen bémennek az tandcsot tarté palotaban,
alatt, ez az inscriptio vagyon:

D. S.

Cuicunque per arduam
Gerendae Reip. Provinciam adit
publici boni ubique memor
privatos adfectus
Invidentiam, Favorem, Odium, Violentiam
deponito
pietatem DEO.

Prudentiam, Justitiam, Integritatem
Reipublicae
Consulendo, judicandoque
probato
Sedebit olim tremendus Judex
omniumque Dictorum, Factorum, Cogitatuum
Rationem exposcet.

CIO IO CIX.

Mikor ide érkeztem akkor voltanak consulok Falckner
uram (ki akkor regens volt) és Merian uram; tribunus
plebisek Foesch uram (ki akkor regens volt) és Battier
uram, kikhez is professor Iselius uram anno 1760. die
24-a Aprilis délutdn elvezetett engemet, gréf Teleki
Jozsef bitydm urammal és grof Teleki Addm 6csém
urammal egyiitt. Ekkor voltunk legels6bben nallok s
igen nagy emberséggel lattanak, de consul Falckner
uramhoz bé nem mehettiink, igen Greg s erbtelen alla-
potjara nézve.

Anno 1760. die 16-a Augusti megholt consul Merian
uram életinek 66-dik esztendejiben, kit is 19-a ejusdem
a Miinster-templomban eltemettenek szép solemnitdssal.
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Ott voltam az temetésin is, az Antistes Merian uram
prédikéllott, az holott is igen felette sok nép volt. Ez
az Merian uram mar 22-a Junii 1760. regens consulla
l6tt volt Falckner uram helyiben, a mint feljebb meg-
jegyzettem és meghaldlozvan, lett helyiben consulld az
ide valé szokds szerint az regens tribunus plebis Battier
uram és Battier uram helyiben lett tribunus plebissé
(valasztds és osztdn a vilasztottak kozott nyilvonas éltal)
Rahtsherr Débari uram, ki is ifit ember.

22-a Augusti 1760. voltam aggratulalni az 1j consul-
nak Battier uramnak és az dj tribunus plebisnek Débari
uramnak, kik is igen nagy becsiilettel vették. 6-a Sep-
tembris ndllam volt maga az tribunus plebis Débari
uram, ki is igen nydjas ember. 10-a Septembris pedig
consul Battier uram is meglatogattatott az hazas fia altal.
18-a Septembris osztan elhivattattanak ebédre az ide val6
négy Haupterek mind egyiitt, az hova is elmenvén igen
szép compagniank volt és Kiilonds nagy emberséggel
lattanak. A compagnia pedig allott tiz személyekbdl,
figymint consul Battier uram, tribunus plebis Débari
uram, (@ mas kett6 el nem jott erGtelenségekre nézve,
kivalt consul Falckner uram kézonségesen helyen egyszer
is nem szokott enni) deputatus Merian uram, Freuerherr
Foesch uram, Freuerherr Ortman uram, Samuel Bur-
chard uram, Weis uram, professor Iselin uram és a
strassburgumi hires professor Schéepflin uram, ki ekkor
itt mulatozott és én. Az ebéd is igen szép volt. Ebédt6l
felkelvén mintegy 5 ¢ra tajban, odahoztik egy Senitben
consul Falckner uramot is, ki 97 esztendds ember és
Freuerherr Szarazin uram is odajott s osztan kartydz-
tanak az o6reg consullal, ki is kiilomben elalélt oreg
ember, mégis minden nap kirtyazik igen orémest s jol
is tud hozza, az elméjiben bomlds nincsen. 4-ta Sep-
tembris voltam strassburgumi professor Schéepflin uram
latogatasara, ki is igen tudés, derék ember, nagy ember
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kivaltképpen az historidban, signanter pedig in historia
medii aevi, est etiam historicus regis Galliarum. Maga
is osztdn 9-a Septembris hozzam jott s igen kellemetes
ember, €n pedig ez utdn is voltam még egyszer lato-
gatasara s kiilomben is taldlkozvan vélle, esmerkedtem
vagy két izben professor Iselius uramnal is, kivel jo
baratsdgban vagyon.

Die 2-a Octobris 1760. megholt consul Falckner
uram is, kinek helyiben succedalt tribunus plebis Foesch
uram, ki is 87 esztend6s ember; 30 esztendeig franczia
szolgélatban volt, igen nagy experientijii és okos ember,
a tudomanyokat is szereti. 10-a Octobris aggratulaltam
ezen 1j consul Foesch uramnak és igen kedvesen vette,
maga is azutdn 26-a Octobris hozzam jott az unokajaval
Rahtsschreiber Iselin urammal egyiitt, ki is igen tanult
derék ifitt ember. Ezen Foesch uram helyiben a valaszto tt
tribunus plebisek koziil nyilvonas altal (az itt valo
bévett rendtartds szerint) tribunus plebis lett Rahtsherr
Hagenbach uram, ki is se experientidjaval, se tudoma-
nyaval egeket nem hasogat, kiillomben igen emberséges
ember. Aggratuldltam énis neki 11-a Octobris és maga
is volt ndllam azutdn vagy harom napokkal s nagy
becsiilettel megkdszonte az aggratulatiomat.

15-ta Novembris 1760. magam is elmentem Rahts-
schreiber Iselin uramhoz, ki maga is azutin ismét hoz-
zam eljovén; néhdnyszor voltam nalla Baselben létem
alatt és maga is én nallam. Igen derék jo ember, de
beteges; betegségének pedig okat tartjak a sok tanuldst,
Gottingaban s mas academidkban is sokaig tanult.

1761. 20-a Januarii voltam fennemlitett Veis (Mar-
cus) uramnal, az hova is a ségora Bernoulli Janos uram
(professor) vezetett el, ki is igen baratsagos ember, a leg-
gazdagabb ide valé emberek koziil valé. Maga is azutan
valami 6t napokkal hozzam jott. Ennek igen szép hazai
vagynak és az haza mellett gyonyoriiséges szép kertje.
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1760. 8-a Septembris Samuel Burchard uramnal is.
Ez is a leggazdagabbak koziil valé. Ennél volt zalogban
a bavariai electornak, ki csidszar is volt Carolus VIL
neve alatt, egész aranybdl valé asztali Aufsatza, azmeg-
szorult éllapotjaban. Ennek, amint az ember Baselb6l
Lerachra (a Mar[k]graf Baden Durlach varosara) megyen,
jobb kéz felé a mezdben vagynak szép hézai, két halas
toja, rétjei, virdghaza s igen draga kertje, melyet anno
1761. 3-a Aprilis megjartam, a mid6én kimentem volt
Lerachra baré Valdbrunhoz, ki is az Baden Durlach
Margraf joszaga egy negyedrészinek f6inspectora (Ober-
Land-Vogt). Igen emberséges ember, sokaig volt austriai
szolgalatban kapitdny. Lerach pedig alkalmas kis varos,
vadnak benne egy néhdny szép héazak; mintegy egy jo
Ordnyira vagyon Baselt6l.

1760. die 11-a Junii volt reggeli 8 és 9 6ra kozott
fogyatkozas az napban, melyet professor Bernoulli Dén[iel]
és Janos uramékkal egyiitt néztiink teiescopiumok aital
¢s in camera obscura az Oreg Bernoulliné asszonyom,
azaz az édes anyjok hazidndl.

1760. die 5-a Junii promovedltattanak kilencz ifiak
philosophiae magistereknek és 12 ifiak laureatusoknak,
az Miinster-templomnal 1évé nagy Doctor-Saalban. Eze-
ket az iliakat mind a professorok reggeli 8 orakor a
Miinster-templomban kisérték, ottan az isteni tiszteletnek
s prédikdczionak vége lévén, kisérték Oket az nevezett
Doctor-Saalban, az hova is masok is sokan megjelen.
' vén, magam is kiilonésen a magnificus Rectortél invi-
tatus lévén, megjelentem; €s az chorusban az muzsikasok
egy keveset muzsikdlvan, az Brabenta avagy Promotor
professor Birrius uram (Antonius) az cathedraban felment
és az 9 magisterek az cathedra alatt lévé hosszii szék-
ben fekete konttsben s paldstokban mas rendben éllvan,
és az laureatusok az azon szék el6tt 1évo székben veres
palastokban més rendben allvan, professor Birrius uram
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igen sz€p deiksiggal egy rovid oratiot mondott. Azutan
az laureatusok is egymasutan declaméltanak és azokutan
declamadltanak az magisterek. Annakutdnna az magisterek
és laureatusok magok helyekbdl kikelvén az auditorium-
ban egymas rendiben allottanak és ezeknek az academia
notariusa egy konyvbol elGolvasta az magok kotelessé-
geket és azoknak megtartdsira jobb kezeket bévette és
onnét az laureatusok az magisterek székekben mentenek,
az magisterek pedig mind a kilenczen felmentenek az
cathedrdban Birrius uramhoz, ki is 6ket solemniter magis-
tereknek, azaz Artium Liberalium Magistereknek és az
laureatusokat laureatusoknak declarélta. Ezt végben vivén,
az magistereknek egy-egy arany gyiirfit tett az ujjokban,
azzal mintegy eljegyezvén Gket. Annakutdnna kinek-kinek
koziillok derekat maga kezével altal ovedzette, eleikben
advan, hogy azzal mit jelentene t. i. hogy légyenek er6-
sok és dllhatatosok az igaz tudomanyokban és az hitben
és legyenek mindenkor felovedzve az hamis tudomanyok
ellen. Annakutinna mindeniknek egy-egy kalapot tett
fejében az libertasnak czimeréiil ; annakutanna egy konyvet
mutatott nékiek kinyitva és azutdn bezédrolva is, annak
jeléiil, hogy szorgalmatosok lennének az tanuldsban é€s
a tudoményok irant a holtakkal valo tarsalkodasban, de
ne csak ex libro saperent, hanem magok okoskoddsok-
kal is promovealnék az tisztességes tudomanyokat. Annak-
utdnna mindeniknek jobb kezét bévette in signum fidae
amicitiae egymds kozott. Ez e szerint végben menvén,
az els6 magistert az magnificus rector elvezette, az ma-
sodikat pedig én, az tobbit osztin a tobb professorok
tisztességnek okéaért az Erasmianum collegiumban, az
holott is a magistereknek aggratulaltanak és osztin el-
oszoltunk, Ez az szegény professor Birrius uram igen
tudés ember, nagy gorég és nagy déik és az sok
tanulds miatt, kivaltképpen annak alkalmatossdgdval mid6n
az Stephani Thesaurum Lingvae Latinae V. tom. in
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folio nagy munkaval edilta, megvakult s mar most nem
olvashatvdn maga, egy déakot tart sziintelen, az ki néki
olvas, és annyira nem lat, hogy az egész actus alatt
csak tapogatva s mdsok igazgatasabol tette fel az kala-
pokat s gydriiket az magistereknek, s egyebet is csak
tapogatva vitt véghez; kiilomben is mér igen Oreg em-
ber, az akkori rector professor Thurneisen uram és még
mas mostani professorok is tanitvanyi voltanak. Az uj
magisterek kozott volt az professor Iselius uram fia is.
Az actus kézben s utdnna is muzsikaltanak.

Mikor ide érkeztem, volt az magnificus rector Ru-
dolphus Thurneisen uram juris utriusque professor; igen
derék és emberséges ember, kinél is az nevemet az aca-
demia konyvében béirtam és egy aranyat fizettem. Ennek
rectorsiga alatt celebraltatott az academia jubilaeuma.
Az philosophica facultisban pedig decanus volt profes-
sor Ramspeck uram és ennél is az philosophica facultas
konyviben bé kellett irnom a nevemet, minthogy az
mathesisba professor Bernoulli Janos uramnal collegiumat
akartam hallgatni és fizettem hét német forintot.

Szoktanak pedig itten 24-a Junii véllozni az rectorok
esztendonként, mely szerint rectornak valasztatvan az
medicina facultasb6l professor Zwinger uram az ifia, Ki
is igen ritka, derék ember.

1760. die 23-a Junii eljott hozzam az 4j rector pro-
fessor Zwinger uram és invitdlt masnapra az Doctor-
Saalban elmondand6 oratiojanak meghallgatdsara, mellyel
az rectorsagat felvette.

24-a Junii reggel 10 o6rakor azért ottan megjelentem
és megjelentenek minden professorok, doctorok, az uni-
versitdshoz tartozé dédkok s mdsok is sokan, tgy az
négy deputatusok, papok, candidatusok €s az Antistes
maga is, az holott professor Zwinger uram egy igen
szép oratiot mondott de affectibus moderandis. Az oratio
elott s utdnna is muzsikalds voit az chorusban. Innét
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kijovén- az auditorium elott aggratuldltunk az ij magni-
ficus rectornak.

Maisnap osztan professor Iselius uram, az magnificus
rector és az Amplissima Regentia nevével elhivott ebédre
a kovetkezendd napra.

26-a Junii reggel megszokott eskiinni az magnificus
az professoroknak és az academianak és egy révid német
oratiot is szokott mondani és az professorok s minden
akademidhoz tartoz6 személyek is megeskiisznek az magni-
ficus rectornak. Ugyanez nap délben szokott az magni-
ficus rector és az Amplissima Regentia egy ebédet
adni az Erasmianum collegiumban ott az hol ordinarie
az concertet szoktdk tartani, az hova én is invitatus 1évén,
professor Iselius urammal megjelentem és igen nagy
becsiilettel acceptdltanak. Voltunk vagy harminczan
asztalnal ; els6bben ittanak kézonségesen az magistratus
rector egészségiért, azutdn az enyimért etc. etc.,, mert
itt az ilyen ebédlések alkalmatossidgaval szoktanak poha-
rozni, de senkit nem eréltetnek sok borral. A Teleki
familia sem maradott ki a koszonetek koziil, mellyel
kiilonoson megbecsiiltenek. Az ebédnek hét oOrakor lett
vége.

Ismét vallozvan a rectorsig a szokott idében.

23-a Junii 1761. Az tjonnan valasztatott magnificus
rector professor Ramspeck uram hozzam jott s invitalt mas-
napi oratiojara €s pro 26-ta ebédre is, és az egész dolog ugy
ment végben, mint tavaly s minden ceremonidk a szerint
observéltattanak, azt az egyet kivévén, hogy az pro-
fessor Ramspeck uram oratioja, melyet mondott de pe-
regrinatione litteraria bene instituenda, csekélyebb
volt, jollehet maga eloquentiae professor és az maga
peregrinatioinak el6beszélésivel lattatott éppen az maga
elogiuméat elmondani. Csak meg kell vallani, hogy ha
rend szerint nem kovetkezett volna, bizony érdemire
nézve rectornak nem tették volna, mert Francziaorszag-
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b6l is igen sok szelet hozott, szereti a viligot, a
veres kontdst és a paszaméntos kalapot etc. viselni;
a tanczot s az vadészatot is nem keriili a hol mdédgya
lehet. Nékem a szomszédomba van széllva doctor
Hess uramnal. Sokat jon hozzdm s én is hozzija, jo
idot toltiink beszélgetve egymadssal, de keveset tanulunk
egymastol.

Az mi az el6tte valo rectort az ifin professor Zwin-
ger uramot illeti, ez igen nagy ember az medecinaban,
az Baden Durlachi Marggrafnak consiliariussa és archia-
tere. Megvallom, hogy ennél emberségesebb s szelidebb
embert nem lattam, mert ez egészen sinceritas és ember-
ség, becsiili maga is az igaz kamaran kolt emberséges
embert. Hozzdm igen j6 szivet mutatott eleitél fogva,
az miolta megdsmerkedtem vélle. Nem lehet, hogy ide
fel ne jegyezzem a nagy emberséginek példdjaul egy dol-
gat ennek az keresztény jo embernek. Az ar Radai Ge-
deon uram fia praeceptora Nagy Samuel uram ide fel-
jovén gyenge egésséggel, itten elbetegesedett s utoljara
elméjiben is meghéborodott annyira, hogy az gazdija
hozzam jovén declarédlta, hogy dispondljam mas helyre,
mert az hazanal tovabb nem tartja. Erre nézve elmentem
ezen Zwinger uramhoz, mint akkori rectorhoz, kérvén,
hogy az Erasmianum collegiumban vagy mdsutt valahol
csinaltatna helyet szegény Nagy uramnak, melyben nem
is sajnallotta oly nagy szorgalmatossdggal eljarni, hogy
maga személye szerint elment az Erasmianum collegium-
ban az praepositushoz helyet keresni. Elment az Nagy
uram gazddjahoz is, hogy ha lehetne szenvedné el to-
vabbd is 6 kegyelmét az hazanal és eljott egy nap ha-
rom rendben én hozzdm ezen Nagy uram dolgédban,
mely faradsdgot nem hogy egy rector, de kozdnséges
déak is ritkan cselekednék egy Osmeretlen idegennel
ilyen helyen, az hol az emberek kényesek, gazdagok s
pénz nélkiil egy nyomot se Iépnek.
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Az o6reg professor Zwinger uram is, ki igen hires
és nagy ember az medicindban és tiszta emberség, mint
az Ocscse, eljott haromszor is az én kérésemre a Nagy
uram latogatasira, pedig valami 80 esztendds oreg em-
ber s messze is lakik a Nagy uram szalldsatél. Ennél
az Oreg Zwinger uramnal lattam igen szép Scheletono-
kat. Voltam egy néhanyszor ndlla és maga is volt én
néllam.

Anno 1761. die 19-a Maji elhordozott az Baden
Durlachi Marggraf consiliariussa Herbster uram az Marg-
graf archivumaban, cabinetjében és hdzaiban, melyek is
az Herbster uram keze s curija alatt vagynak. Az Baden
Durlachi Marggrafnak itten Basiledban szép udvara s nagy
épiiletje vagyon, de maga igen ritkdn jon ide s mikor
jon is, nem mulat. Az kozelebb megholt Marggraf pedig
lakott is itten néhany esztendGket. Batorsignak okaért
az archivumat, cabinetjét, bibliothecdjat s fegyvereinek
jobb részit az Marggraf itten tartja és e végre két con-
siliariussa is lakik benn az udvarban, kik koziil is
Herbster uram az elsé és egyszersmind archivarius. Igen
derék és tudés ember, kivéltképpen in historia medii
aevi, jure civili et publico és igen derék antiquarius is.
Sokat jart Olaszorszagban s Romaban is mulatott; itten
is nagy becsiiletben tartatik az tudos emberek kozott. A
mi az Marggraf archivumat illeti, igen nagy és jé rend-
ben is vagyon. Az bibliotheca nem igen derék; az ca-
binetban sok szép festések vagynak s egyéb aprdsagok,
-de nevezetesen szép és sok monétak aranybdl s eziist-
bol, romaiak, gorogok, de kivaltképpen a kozelebbi sae-
culumokbdl valé s kiilonos alkalmatossdgokra emlé-
kezetnek okéaért vert nagy arany pénzek nagy szdmmal
vagynak, melyeket még mostan is gyiijti az Marggraf.
Az megholt Marggraf hilé hdzdban mind mezitelen rus-
nya éallasii asszony-emberi képek vagynak, melyektdl az
megholt Marggraf elevenen sem irtozott.
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Anno 1761, 25-a Martii volt nallam az felséges
asszonyunk itt laké kovetje de Marschal uram, ki is ez-
elott Parisban volt kovet, most pedig a helvetusokhoz
kiildetett. Igen emberséges ember s nagy experientija
vagyon az udvar dolgaiban. Hogy ide érkeztem egy né-
hédny napok mulva hozza elmentem, de otthon nem ta-
laltam, azutdn osztdn masnap maga hozzdm kiildott s
ebédre invitdltatott, az hova is elmenvén az passusomat,
mely az udvartél vagyon, repraesentaltam. Ezutan is sok-
szor hivatott el ebédjire s kiilomben is gyakran mentem
hozzéja. A tébbi kozott 1761. die 28-a Junii akkor hi-
vatott el, midén a franczia kirdly kovetjit (ki is grof
Chavigni 6 excellentidja) és az ide valé négy Hauptereket
tractilta. Ez az franczia kovet vagyis Ambassadeur igen
hires ember, sok udvaraknil is voltkévet u.m. az bécsi,
constantzindpolyi és portugaliai udvarokndl, mér pedig
eloregedvén ide az helvetusokhoz kiild6tték, minthogy
ez az ide valé kovetség nyugodalmas és igen jovedel-
mes, mert minden esztendSben szazezer tallérja vagyon,
melyr6l szdmot adni nem tartozik, ezen kiviil vagyon
az fizetése. Az residentidja pedig Solodurnumba vagyon.

26-a Martii 1761. néllam volt tribunus plebis Debari
uram.

21-a Martii 1761. délben érkezett meg ide Parisbol
grof Teleki Jozsef batyam uram és az innepeket itten egyiitt
toltvén s vagy két éjszaka dédkoson egyiitt vigadvin
az itt valo tiszteletes magyar compagnidval a magunk
széllasunkon. Azutidn 27-a Martii innét j6 reggel elindult
Bécs felé.

28-a Martii 1761. ide érkezett Genevabol Kendeffi
Elek urfi, ki is az Korondhoz szillvan velem egy asztal-
nal volt itt milatdsunkig, az baratsagos compagnia kedvin.

1761. die 1-a Junii volt nallam az ifiii Battier uram
az apja, az consul kiildésébiil latogatni, minthogy magam
azel6tt az apjanal voltam.
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Anno 1760. die 24-a Novembris hozzim jott egy
ide val6 ifiti becsiiletes ember Bischof uram, ki is meg
akarvan hézasodni, az lakadalmaban elhivott, melyet a
koltségre nézve oromest elmulattam volna, ha az becsii-
let engedte volna. Azutin 26-a ismét invitaltatott az szo-
kas szerint az vofi Richner uram altal (ki csak most
jott haza olaszorszagi peregrinatiéjabol). Azutdn 27-a tigy-
mint az lakadalom napjan ezen voéfi egy hintéban el is
vitt az lakadalmas hazhoz, az holott igen sok vendég
volt, mintegy masfél szaz személy. Az asztali késziilet
is pompés volt. Tobbire mind eléval6 varosi emberek s
asszonyok voltanak az vendégek. Engemet pedig igen
nagy becsiilettel lattanak. Az ide valé szokds szerint pe-
dig nékem is mint hivatalosnak ajindékot kelletvén kiil-
denem az menyasszonynak, az lakadalom el6tt valé nap
kiildottem egy péar eziist igen szép és 1ij gyertyatartot,
melyet nyolcz aranyon és egynéhiny forinton vettem.
In summa a lakadalom tobbe keriilt tiz aranyomnal az
kontésomon kiviil. Erre nézve idegen f6ldon nem vigyom
arra, hogy sokszor nekem ilyen becsiiletet tégyenek. Az
lakadalom s ajandék ugyan ennyiben nem keriilt volna
nékem, ha mind az vélegény, mind az menyasszony
gazdag és eléval6 hazbol valok nem lettek volna.

1760. die 11. Septembris celebraltanak itten Basilea-
ban és az egész Helvetidban az reformétusok kozott in-
nepet, melyet neveznek Fasst-dauer-buss und Bitt-Tag,
melyet minden esztend6ben régi szokasbol szoktanak
megtartani azon az napon, az mely az tigurumi Antis-
test6l e végre designaltatik esztendénként. Ekkor ha-
romszor mennek egy nap az templomban, minden em-
ber b6jtol estig és egy kiilonos penitentidlis konyorgést
nyomtatnak, melyet az templomban és az hadzaknal is
el szoktanak mondani.

Anno 1760. 1-a Septembris az mely circiter 200
vagy 250 emberb6l 4ll6 Frey compagnia itt Baselben
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vagyon (mely is szabadakaratbol béallé valogatott burger
ifiakbol all és hadi exercitiumokban gyakoroltatik) egy-
forma katona uniformiban az S. Paul kapun kiviil egy
tigas mezdre (melyet hivnak vulgo Schitz-Matte) magok
tisztjeikkel, agyiikkal, bagasids szekerekkel, egyszoval
egész tabori késziilettel satorokban kiszallottanak ¢és oft
az Lagerben halvan, masnap reggel hat orakor kétfelé
szakasztvan magokat, ellenség forman egymdas ellen ki-
lencz orakorig tiizeltenek agyukkal, apré puskidkkal és
granatokkal. Ezen taborozasnak vége lévén, azutin egész
estvéig azon az helyen az katondk czélban 16doztenek
és az magistratustél praemiumok voltanak kitéve a czél-
ban lovék szamdra u. m. sok 6n edények, eziist kala-
nok, egy eziist nyelli kotzperd és egy 6 aranyos flinta.
Erre az exercitiumra annyi ember jott ki a varosbdl,
hogy talin Y4+ a varosnak maradott az varosban. En
magam is reggel 6 Orakor kisétaltam professor Bernoulli
Janos urammal s ott mulattam valami 9 ¢ra feléig, azu-
tin ebéd utan ismét kimentem professor Ramspeck uram-
mal. Az katonak derekason viselték magokat, az Hiup-
terek is kijottenek délutan nézésekre és osztin estve 8
orakor szép muzsikasz6ndl béjottenek a katonik az va-
rosban, bagasiastol s agyiistél egyiitt. Ezen katonak itt
legkisebb szolgalatot se tésznek, nem is kotelesek sem-
mire, hanem nyarban, midon szép id6 van, minden va-
sarnap estve felé az Szent Péter Platzon tfizzel exerci-
roznak magok jokedvekbdl és az magistratus Oromest
szenvedi, hogy azaltal gyakoroltassanak s szoktattassa-
nak az hadakozéishoz, melyre ez a nép hajland6. Az
idevalo (Zeughaus) armamentarium meglehetGs feles
agyu s apr6 fegyver vagyon benne és egyéb hadiszer-
szamok is. A tobbi kozott vagyon két nagy éagyn, 96
fontos golyébisos és Carolus Audaxtél nyert két nagy
agyn, maga péanczélja és az lova fejin hordozott vas si-
sakja €s az maga fejiben hordozott sisakja is, melyet
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az helvetusok nyertenek, mikor Carolus Audaxt meg-
verték Nancynal.

1760. 18-a Novembris voltam egy vendégségben,
melyet Rahtsherr Richner uram (az theologiae professor
Richner uram fia) adott akkor, mikor Rahtsherr lett, az
hova maga invitalt és egy hintdban el is vitetett. Igen
szép ebédet adott és nagy emberséggel latott. Voltanak
az vendégek mintegy hatvanon, mind eléval6 vérosi em-
berek és professorok.

1761. 27-a Februarii hasonl6 alkalmatossaggal ebédre
invitaltatott Ratsherr Meyer uram.

Itten szokott egy Societas tartatni (melyet neveznek
die deutsche Gesellschaft), melynek is tagjai Herbster
uram, az Marggraf Baden Durlach consiliariussa; profes-
sor Beck uram; professor Zwinger uram, az ifiti; tisztele-
tes Buxtorfius uram, a kis Basiledban elsé pap; tiszteletes
Zwinger, a Sz. Leonhard temploméban pap; medicus
dr. Buxtorfius, a varos physicussa; registrator Bruckner
uram. Ezen Societas pedig szokott egybengyiilni minden
két hétben egyszer csotortokon délutin és egyiitt be-
szélgetnek derék dolgokrél. Oszvegyiilnek pedig a So-
cietas membrumai hazokhoz rendre-rendre, az holott is
az az kinél a gyiilés esik conversatiot szokott adni. En-
gemet is 20-a Septembris 1760. tiszteletes professor
Beck uram altal ezen Societas membrumai invitiltanak,
hogy az gyfilésekben elmennék, mely szerint mindenkor
az gyfilésekben el is mentem ¢&s kiilonés nagy ember-
séggel lattanak. Magam is 1761. 7-a Maji ezen Societast
magamhoz invitadltam s az szdllasomon egy conversatiot
adtam és mindnydjon magok jelenlétekkel megbecsiilte-
nek. Kiildmben ritkdn esik meg, hogy valaki koziilok
el ne maradjon. Kendefi urfi is mar ekkor itt 1évén, jelen
volt a compagnidnkban.

Ezek a Societas tagjai mind derék tudés emberek
s igen nagy nyereségemnek tartottam, hogy ittlélem alatt
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mindvégig ilyen derék tudés emberekkel tarsalkodhattam ;
bar 6rokké ilyen compagniit gyakorolhatnék !

Ennek az registralor Bruckner uramnak hazanal igen
szép és meglehetGs6n gazdag cabinetjat lattam in petre-
factis et naturalibus. Most is szfintelen szaporitja collect-
iojat mindenféle antiquitasokkal s természeti raritasokkal
s pénzekkel. Egy munkat is dolgozik németiil von den
Merckwiirdigkeiten der Landschaft Basel; mar 16 tomus
in 8 ki is jott belGle.

Anno 1760. die 28-a Aprilis adtam egy conversatiot
az széllasomon, melyben is voltanak grof Teleki Jozsef
batydm uram, grof Teleki Addm Scsém uram, Bernoulli
Déniel uram, Bernoulli Jinos uram, I[sellius professor uram,
az franczia pap tiszteletes Chavanne uram és a rhaetiai
nemesek : Herr von Sprecher, Planta, Salis, Misanis, Zoya
uraimék és ezeknek gubernatorok Neseman uram.

Anno 1760. 23-a Augusti adtam ismét egy con-
versatiot az szallisomon. melyben jelen voltanak Bernoulli
Diéniel és Bernoulli Janos uram fiast6l, professor Beckius
uram, professor Iselin uram fiastdl, doctor Socin uram,
doctor Hess uram; rector Zwinger uram elmaradott,
beteg 1évén,

Item: masnap ismét egy conversatiot adtam, mint-
hogy az szillas szorossiga miatt mind egyszersmind el
nem hivhattam, akiket akartam, Ebben pedig jelen volt-
tanak a rhaetiai nemesek: Herr von Sprecher, Planta,
Salis, Misanis, Zoya uraimék és ezeknek gubernatorok
Neseman uram és az franczia pap tiszteletes Chavanne
uram, doctor Thurneisen uram.

Anno 1761. die 4-a Februarii ismét egy conversatiot
adtam, melyben nallam volt az akkori magnificus rector
az ifii Zwinger uram, professor Bernoulli Déniel és Jénos
uraimék, professor Beck uram, professor Isellius uram,
professor Ramspeck uram, Herr von Salis, item a Ber-
noulli Janos uram fia €s az Isellius uram fia is.
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Az ilyen conversatiok ugyan alkalmasint felkerdil-
tenek az én erszényemhez képest, de megvallom, hogy
nékem igen kellemetes és hasznos volt, hogy ez iltal
annyi derék tudés emberekkel bévebb Osmeretségem és
tarsalkodasom lehetett.

Ittlétem alatt tobbire rend szerint az Szt. Péter tem-
plomaban jartam és mikor oftan Ur-vacsordjat vettem,
mindenkor veres paldstot kellett magamra vennem az
idevalé szokas szerint, melyet itten az botrinkozis el-
tavoztatasira az idegenek is meg szoktanak cselekedni.
Hogy a franczia nyelvet is kezdettem valamennyire érteni,
az itt val6 franczia templomban is sokszor elmentem s
Ur-vacsorajaval is éltem, az holott nem kivantatik meg
az veres kdpenyeges ceremonia.

Az ideval6é publica bibliotheca igen szép, sok szép
manuscriptumok s nyomtatott konyvek vagynak benne.
Az cabinet is igen szép és sok régi arany és eziist
monétékkal s Holbeinnak driga festéseivel s egyéb rar-
itasokkal gazdag. A tobbi k6z6tt Holbein lefestette Kristus
urunkat (a mint halva szoktdk az embert kinyujt6éztatni)
igen gyonyoriiségesen; ennek az festésnek ritka is parja.
Carolus VII. csdszar, a ki bavariai elector is volt, har-
minczezer német forintot igért ezen képért, de nem
adtdk oda.

A bibliothecarius 1évén tiszteletes professor Beckius
uram, igen gyakran elvitt az bibliotheciban és sokszor
csak az én baratsigomért elment és oltan orakot toltott
én velem. Ennek az Beckius uramnak az maga hazi-
ndl is igen szép és nagy bibliotheca vagyon a magaén
kiviil, tudni illik az néhai professor Frey uramé,
melynek is ex instituto Freyiano lectora professor Beck
uram életéig tanquam professor etiam philologiae
sacrae, mert ez az bibliotheca legaltatott Frey uramtol
az professor philologiae sacrae haszndra s konnyebb-
ségire.
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-A szélldsomért a Fischmarkton fizettem holnapon-
ként 8 német forintot, tudni illik: egy hazért és egy
tanulé kis cabinetért s halo rekeszért magam szamara,
mas egy hazért Kovats Jozsef uram szdmdara, harmadik
kis kamaricskaért az szolgam szamara. Ez az szillas
nem volt igen olesd, de csinos kis szillds volt, igen
nyugodalmas is volt és szép helyen allott. Egész ittlé-
tem alatt pedig a Korondnal ebédeltem és egy ebédért
magamtol s Kovéts Jozsef uramtol fizettem holnapon-
ként- 33 német forintot. Ez elég olcsé volt, mert min-
denkor tisztességes ebédet adott, de e mellett bezzeg
meghuzott minden holnapban a poginy extraordina-
riumért, ha volt is oka réd, ha nem is, kiilodmben itt
az igen szokds mindeniitt. Azért, ha az ember az egyi-
ket elhagyna is az efféléért s mashoz jarna, csak eben
gubét cserélne.

Itten igen sok és gazdag keresked6k vagynak és
sok fabricik. De az kereskeddk kivalt az idegen embert
oromest csaljak.

Az mi az én itt valé tanuldsomat illeti, azzal igen
contentus voltam. Derék és tudds embereket hallgattam,
bar mindeniitt olyanokat hallgathatnék! A mit feljebbis
irtam professor Isellius uramnal tizenkét holnapokig hal-
gattam collegiumot in historia juris civilis et in institu-
tionibus Justineanei. Doctor Socin uramnédl mintegy
hirom holnapokig jartam masokkal egyiitt egy experi-
mentale electricum collegiumat.

3-a Octobris 1760. kezdettem tiszteletes professor
J. Christophorus Beck uramnal egy privatum collegiumat
in historia universali, ki is az Cellarii Historia universa-
lissa szerint tanitott német nyelven és elvégezte eleitol
fogva végig nyolcz holnapok alatt, tigymint majusnak
az 'végin 1761-ben, mely collegiumat az vége felé Ken-
deffi Elek urfi is hallgatott, ide érkezvén 28-a Martii Gé-
névab6ol. Ennek az collegiumnak vége lévén, kezdett
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Beck uram egy néhiny déikoknak historia ecclesiasticat
tanitani az Alphonsus Turretinus Compendiuma szerint
déakul és én ezen collegiumat is hallgattam jinius vé-
geig. Ez az professor Beckius uram igen driga j6 em-
ber, nagy theologus, nagy historicus, mind in historia
civili, mind in historia ecclesiastica, az orientalis nyelvekben
is tanult ember. Sincerus ember és igen nagy &rémmel
kivan minden emberséges embernek szolgalni. Az magya-
rokat kiilonoson szereti és sok joval is vagyon hozzijok
és elmondhatom, hogy apjok az magyar déakoknak Basel-
ben. Hozz4dm igen nagy szivességet és szeretetet mutatott,
sokszor maga is eljott hozzam ; kellemetes beszédii ember
és olyan, a kinek az beszédjibol is eleget lehet tanulni,
in historia litteraria is nagy cognitioja vagyon. Az colle-
giumaiban igen tisztin, értelmesen és szép renddel tanit
€s nagyon kivanta az én tanuldsomat promovedlni min-
denképpen, és sokat koszénok ezen driga jo tanitémnak.

4-a Martii 1760. kezdettem Bernoulli Janos uramnal,
ki is matheseos professor ordinarius az mathematicum
collegiumaimat privatim. Gyermekségemt6! fogva 6rokké
nagy kivansiagom volt mathesist tanulni, de abban soha
eddig médom nem lehetett, mostan pedig a szent Isten,
a ki minden dolgaimat kegyelmesen igazgatia, ebben is
jo alkalmatossagot parancsolt, olyant pedig, hogy ehhez
hasonlot Baselen kiviil ritkdn, s6t talam nem is talalhat-
tam volna, mert e mai napon ritka parja az mathesisben
a Bernoulliaknak, s6t én nem is tudok még senkit, a
kit hozzéjok hasonlithatnék és semmiben egyébben nem
vétenek, hanem hogy munkidkot nem irnak (mint az
apjok, ama nagy emlékezetli Bernoulli Janos cselekedett
s dolgozott). Igaz dolog, hogy praemiumért sokszor
irtanak és gyakran repoltaltanak praemiumat maésok felett
és az ilyen munkdcskdjok ki is vagyon nyomtatva, de
ezen kiviil nem sokat irtanak. Az id6sebb atyafi Bernoulli
Déniel uram irt egy Hydrodynamicat in 4° ¢és valami
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Exercitationes mathematicit. A kisebbik atyafi Bernoulli
Janos uram pedig az praemiumért dolgozott munkdin
kiviill konyvet nem irt, hanem az irds helyett hasznal
az tudds vilagnak szorgalmatos és épiiletes tanitisaval.
Igaz az, hogy az methesis Newton ¢és Leibnitz utin
senkitdl nagyobb incrementumat nem vett, mint az Ber-
noulliaktél, tudni illik ezeknek atyjokt6l Bernoulli Janos-
t61 és annak testvérét6l, Jakabtol és az mostan €16 két
testvér atyafitél Bernoulli Dénieltsl s Janostsl. En ugyan
boldognak tartom magamot, hogy az mathesisben ilyen
praeceptoraim lehettenek. Akarvdn azért ezen j6 alkal-
matossdggal az mathesist ex fundamento tanulni, kez-
dettem leczkéimet az arithmeticdn, melyben semmi bizo-
nyos auctort nem kovettiink, hanem aztat Bernoulli
Jdnos uram maga irasaibol s fejib6l tanitotta. Ennek
vége lévén, kezdettiink geometridt és azt tanultuk az
Pardies geometridja szerint. Ennek is vége lévén, trigo-
nometridt tanultunk az Taquet trigonometridja szerint.
Azutin az algebra principiumaimat tanitotta az Erasmus
Bartolinus szerint. Ezt is Isten jovoltdbdl elvégezvén,
kezdette tanitani Volfiust, elkezdvén in elementis analy-
seos az lll. caputon mind végig egészen az calculus
differentialisig és az calculus differentialist, differentio
differentialist, integralist, exponentialist és infinitorumot,
hasonloképpen mind végig Volfius szerint tanitotta egé-
szen, igen nagy contentumommal és épiiletesen. Meg-
vallom, hogy in mathematicis ilyen nagy facilitast s prom-
ptitudot senkiben nem gondolhattam, mint ebben az
emberben vagyon és a mit a mathesisben tudok, Isten
utin egészen néki tulajdonitom s holtig koszénom. Az
cursusomat az mathesisben e szerint elvégezvén circa
finem Maji, hogy mégis ezen nagy mathematicusnak
tanitasabol épiilhessek, kezdettem nalla tanulni az atyja
leczkéit, melyeket adott Marchio de I' Hospitalnak az
calculus integralis felett és az melyek az atyja munkai

46



kozott bé vagynak nyomtatva az harmadik tomusban.
De nem continudlhatdm sokaig, mert jiinius végin félben
kelleték hagynom az Hollandidba val6é késziilodésem
miatt. Mindoszve tizenhét holnapokig jartam privatim
az collegiumait ezen j6 praeceptoromnak, minthogy az
elmult februariusban két ordn jartam hozzd minden nap
azért, hogy az egész cursusomat jobban absolvalhassam,
melyet, Istené a dics6ség, egész contentumomra absol-
véltam is.

Bernoulli Daniel uram nem szokott kiilémben sen-
kinek is privatim collegiumokat adni. Nyaron altal pedig
szokott az physicum auditoriumban, tobbire minden hét,
ben egyszer, experimentum physicét tanitani publice igen
gyonyoriiségesen és ezen collegiumait mind az két nya-
ron jartam s nagy orodmmel hallgattam. Minekutinna
pedig az Ocscsénél in mathesi sublimiori és az calculus-
okban progressusokat tettem volna, nagy vigyisom
volt ezen ritka tudomanyi nagy mathematicusnak is
tanitdsabél privatim valamit épiilni. Azért midon a tobbi
kozott egy alkalmatossiggal estve az Sz.-Péter Platzon
sétalnék e nyaron ezen Bernoulli Daniel urammal s
holmi mathematicumrél s magam tanulasarol vélle dis-
curdlnék, megjelentém szandékomat, hogy én igen kivan-
nék nalla egy privatum collegiumat venni az mechani-
ciaban, minthogy mar az calculusokat tudom annyira,
hogy azok 4ltal az mechanicat is megérthetném s tanul-
hatndm (mert az igaz, hogy az mathesisnek egy részit
is calculus nélkiil nem lehet olyan j6l megtanulni s
megérteni, mint az calculusok éltal). Es azon beszédemre
mindjart igéré joakaratjat, minthogy ez az driga ember
engemet eleit6l fogva szeretett és hozzdm nagy szives-
séget mutatott s annakelGtte is gyakran hozzdja eljartam
s maga is én hozzém eljott s megvallom, hogy minden-
kor mikor vélle voltam, az discursussabdl is igen sokat
tanultam s nagyon is kivanta az én elomenetelemet az
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mathesisben segiteni és arra nézve minden velem vald
beszélgetése mindenkor tanitasbol allott. Sokszor nyaron
altal estve kiszokott sétalni menni az Szent Péter Platzra,
(mely is a legkiesebb sétdlé hely Basiledban) hol egye-
diil, hol pedig az Ocscsével és ottan egymadsra taldlvén,
egyiitt sétaltunk hol tiz, hol pedig némelykor tizenegy
orakorig is és ilyen alkalmatossiggal soha egyéb dolog-
r6l nem beszéllett, hanem szokasa szerint mathematicum-
okat, physicumokat hozott el6 és azokrol nagy tudo-
ménynyal beszélgetett és ennél distinctusobb embert az
tanitasban s beszédben is sohasem hallgattam. Gyony6-
rliséges szép renddel és igen vildgosan tanitja a legne-
hezebb dolgot is. Kezdettem pedig a mechaniciban
privatim jarni az tanitisit ezen draga s tudés embernek
18-a Maji 1761., melyet Kendeffi Elek arfi is én velem
egyiitt hallgatott és hallgattam s jartam volna az tanita-
sat éppen elindulaisomnak napjdig nagy Orommel, de
15-a Julii félben kellették hagynom reménységem s aka-
ratom ellen, mert bizonyos alkalmatossag advan el6
magat, elindula az nap délutin egy o6rakor Bernoulli
Daniel uram Helvetidban bizonyos dolgai végett, mely
utjat is az én szerencsétlenségemre el nem halaszthatta.
Elinduldsa napjan pedig tiz orat6l fogva egész tizenkét
oraig egymasvégiben tanitott igen szépen de legibus
motus et viribus vivis, kivinvin a mennyiben lehetett
kip6tolni az mit el kelletett mulatnia elitazasaval. Tizen-
két orakor pedig egymastol igen szépen elbticsiizank,
egymast megcsékolvan ésigy kedves jo praeceptoromtol
meg kelleték valnom, a kit orokké becsiilok, szeretek
és a kinek tanulisomban sokat koszonok. Elbticsiza-
somkor is megkért, hogy az mit tdvollétemben tanulok
s nem érthetek, tolle levelem altal megkérdjem.

Mind Isellius uramnédl mind Beckius uramnal, mind
az két Bernoulli uraméknal az collegiumaimat Kovats
Jozsef uram velem egyiitt hallgatta s az mathesisben
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nevezetesen szép progressusokat tett és én magam ré-
szemr6l nagy szerencsémnek tartom, hogy ebben 6
kegyelmének és 6 kegyelmében, ha Istennek tetszik édes
hazamnak s nemzetemnek szolgalhattam.

Isellius uramnak fizettem ez collegiumaimért 16 j
aranyokat kormoczieket, Beckius uramnak is 16 j kor-
mdczi aranyokat, Bernoulli Janos uramnak pedig 51 gj
kdrmoezi aranyokat, Bernoulli Déaniel uramnak pedig a
két holnapra 6 1j koérmoczi aranyokat, doctor Socin
uramnak 3 aranyokat. A német Sprachmeisternek Fri-
burger uramnak 24 leczkéért 3 német forintot, a fran-
czia Sprachmeisternek, Colen urnak 24 leczkéért 41/2
német forintot. Még volt egy mas Colon nevii franczia
s német Sprachmeisterem is, ennek 16 leczkétdl egy-egy
aranyat fizettem. NB. Ez Freymauer volt s még pedig
kozottok Logis-meister, igen derék eszii ember.

E felett tanultam Flautraversirozni is nyolcz holna-
pokig, minden holnapban 16 leczkét vévén s minden
16 leczkéért egy aranyat s nyolcz batzot fizetvén; de
ebben nem sokat proficidltam, mert nem is igen sok
id6t vesztegettem redja, utoljara az mellem gyengesége
miatt belé is hagyam. Egy darabig egy Schlegel nevii
mester jart hozzam, azutdn egy Saladin nevfi; mind az
kettdé derék flautds, de egyik sem tanitott igen j6
moddal.

Egy Fannenschmid nevfi tdnczmesternél is tanultam
tdnczolni hat holnapokig, minden holnapban 16 leczkét
advan egy-egy aranyért. Ezt mégis nem épen olyan in-
gyen jartattam magamhoz, mint az Flautmeistereket, mert
ett6l valamit csak tanultam, a mi nélkiil el nem lehettem.

Egy Hindenlang nev(i Fechtmeisternél nyolcz hol-
napokig tanultam fechtirozni, mely is igen szép és nemes
exercitium. Az mester is igen jol tanitott, maga is derék
¢és hires fechtmeister 1évén. Ebben az tobb exercitiumok
kozott legtobbet is proficialtam.

Toleki Simuel grof napléja. 49 'y



Mikor Basileaban érkeztem 2-a Januarii 1760. volt
kész pénzem ezerkétszdznyolczvan forintom. Azutin
percipidltam Vechsel altal Erdélyb6l 1760. die 14-a
Augusti 200 aranyokat idevalo pénziil, azaz Louis d’orokul.
Azutin ismét 18-a Decembris 1760. percipialtam hason-
I6képpen 200 aranyokat. Item Csontos uram felhozta
dr. Buzinkai uramtél Debreczenbsl az lovaim érokat
48 aranyokat és ezen pénzemet Basiledban mind elkol-
tottem, még e felett mostan elindulasomra levélvan itten
elére 300 aranydra pénzt Geymiiller uramtdl, (minthogy
Simon Jénos uram késik a megirt 300 aranyomnak fel-
kiildésivel, én pedig azért itten nem véarakozhatom) abbol
is elkoltottem itten BasileAban vagy kétszaz német fo-
rintot és igy a 2-a Januarii 1760. usque ad 24-tium Julii
1761. koltottem Basileiban mindenest6l fogva: kony-
veimre, kontdseimre, magam és Kovats uram interten-
tiojara s szolgdm tartasara, szalldssomért s egyéb apro-
sagért, collegiumaimért etc. etc. in summa vide infra
circa finem haromezerkilenczszdz német forintokat, (az
aranyokat is ide vald pénz szerint forintokra reducélvan).
Mely ezen summabol is fizettem kdnyvekért, a melyeket
itt szerzettem in summa: kilenczszazhetvenhét magyar
forintokat s tizennyolcz krajczarokat, a mint azon kony-
veim catalogussabol kitetszik, melyeknek is egy részit
auctioban, mas részit pedig bibliopoliumokban szerez-
gettem. Megvallom, hogy sohase gondoltam, hogy itten
annyi id6 alatt annyi pénzt elkoltsek, de az is igaz, hogy
abb6l semmit el nem vesztegettem. jatékra s haszonta-
lan helyre semmit sem koltottem, hanem a mi sziikséges
volt arra fizettem és oly tisztességesen éltem, hogy se
tékozlassal, se pedig rendkiviil valé fosvénységgel senki
sem vidolhat. E mellett megvallom azt, hogy nagyobb
haszonnal soha a pénzemet nem koltottem, mint itten
az tanuldsra nézve.

Anno 1761, die 18-a Julii voltam legutoljéra az
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német Societas gyiilésében consiliarius Herbster uram
hazénal.

19-a voltam buicsiizni tiszteletes Buxtorfius uramnal,
ki maga is azutdn mdasnap én hozzam jott.

Eodem voltam biicstizni professor Rod. Thurnisius
uramnél doctor d° Annone uramnél (ki is igen derék
ember), dr. Thurnisius uramnal, kik masnap magok is
hozzam viszont eljottenek.

Eodem voltam biicstizni consiliarius Herbster uram-
nal, az két professor Zwinger uraimékndl, az magnificus
rectorndl, professor Ramspeck uramnal, kik is masnap
mind nallam voltanak. '

20-a voltam bucsuzni az két Burgermeisternél, Foesch
és Battier uraimékndl; az két tribunus plebisnél, Debdri
és Hagenbach uraiméknal.

21-a az két tribunus plebis nallam volt.

21-a voltam bucstizni az 6 felsége itt val6 residensé-
nél de Marschal uramnal és ott kelletett maradnom
nalla ebéden. Ezen de Marschal uramtdl egy testimoniumat
is vettem itt mulatisomrol, az felséges udvarndl lejend6
legitimatiomra. '

22-a nallam volt professor Isellius uram biicsiizni,
minthogy kimenni szdndékozott az nap az varosbdl,
hogy a mez6n lév6 kertes hazanal mulasson és curdval
élijen egy néhany hetekig.

23-a nallam volt professor Falckner uram biicstizni,
az kihez én nem érkeztem menni sok foglalatossagaim
miatt. Eodem az consul Battier uram hozzam kiildotte
az nagyobbik hézas fiat, az ifii Battier uramot, az ki
altal is tollem elbucsiizott, maga nem johetvén erétlen-
sége miatt, minthogy rosszacskdn volt. Eodem néllam
volt registrator Bruckner uram bucsiizni, figy doctor
Socin uram is.

Nem is jegyeztem fel ide naponként nallam léteket
kedves praeceptoraimnak, Bernoulli Janos uramnak és
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Beckius uramnak, kikhez is vagy tiz napoktél fogva
minden nap vagy magam elmentem, vagy pedig magok
hozzam jottenek, egész elindulasomnak napjdig.

Mely is volt 24-a Julii j6 reggel, délel6tt hetedfél baseli
6rakor, az mely el6tt val6 nap is, délel6tt elmentem Ber-
noulli Jinos uramhoz utolsé biicsimat venni, ki akkor
nem akarta az bucsit acceptalni, hanem az nap estve felé
maga jott én hozzam biicsiizni és egymast megcsokolvién,
draga j6 tanitém tollem s én is tolle elbucsiizédnk. Dél-
utdn ugyanazon napon elmentem biicstizni az én kedves
Beckiusomhoz is és egymdast megcsékolvédn tolle is el-
bucsiizim. De ez nem volt elég és nem lehetett vége
a mi baratsagos tarsalkodasunknak, hanem masnap reggel
hat 6rakor ezen jo baritom s kedves praeceptorom, minek-
eloite elindultam volna hozzam jott és egyiitt kavézvan,
a Rhenus martjaig kikisért, az holott is midén hajémban
bészallanék, az parton egymast megcsékolvan, egymastol
elvalank, (ez az j6 emberem bizony megkonnyezett,
mikor elbucsiiztunk s elvaltunk egymastol) mely ezen
baratsagat is méltan sokra becsiilom, hogy érettem ilyen
igen jo reggel maganak alkalmatlankodott, felkolt s hoz-
zam eljott, holott az én szallisomtol kiilomben is igen
meszsze lakik és maga is mar alkalmas aetast ember.

Volt szdndékomban 21-a vagy 22-da Julii Basilea-
bdl elindulnom, de teljes lehetetlen 16n, mert magamnak
is sok esmerGseim, jo barataim 1évén, sok helyekre
kellett mennem bucstizni és hozzdm is annyin jottenek
minden nap, hogy sokszor egy nap tizen is voltanak
nallam, (kiknek is mind neveket ide fel nem irhattam
sok dolgaim s distractioim miatt) annyira, hogy majd
mi id6m se lehetett konyveimnek bérakisokhoz és az
iitra val6 elkésziiléshez. Ugyan csak valami nagy nehe-
zen elkésziilék és 24-a Julii j6 reggel hetedi€l 6rakor
Baselb6l az Rhenuson, hajon megindulék Kendeffi Elek
urfival, tiszteletes Borosnyai Lukédts Simeon urammal és
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t. Kovéts Jézsef urammal s az szolgdmmal baseli Hart-
mann Boldizséarral, az kir6l feljebb is tettem emlékeze-
tet. Az hajét pedig e végre magam mondva csinaltattam
az magam ¢és az Kendefi rfi koltségin, hogy annyival
is batorsdgosabb lehessen az vizen valé hajékdzasunk
és baseli hajésokat fogadtunk Moguntzidig. A baseli fo-
gadds gazdank, a kinél egész Baselben létem alatt ma-
gamnak s Kovats uramnak asztalt tartottam, elkisért
Strasbourgumig fiast6l. '

Széndékom lévén Carlsrouhban, Manhemiumba,
Moguntziaban és Colonidban az udvaroknal megjelenni
s udvarolni, kontoseket kelletett magamnak csinéltatni vagy
két rendbelit, selyem materiabdl. A szolgdmnak is kellett
egy tisztességes paszamantos kontdst e végre csinéltatnom.

A konyveimet laddkba jol elrakva hagytam a Fisch-
markton a szillisomon Fechter uram hazinal. Adtam
eljovetelemkor Fechter uram keziben 8 német forintokat,
hogy az én leveleimet valtogassa ki, a melyeket oda
fogok irni a professoroknak és juttassa kezekben, mint-
hogy Beck urammal és mind a két Bernoulli uraimmal
correspondentiat kivanok tartani, melyre engemet magok
megkértenek, azt mondvan, hogy ha személyek szerint
nem segithetik absentiamban tanuldsomat, leveleik altal
orommel kivanjak segiteni, csak irjak nékiek.

Feljebb, a hol a pénz koltségemet irtam le Basi-
ledban nem jo! irtam, mert még akkor nem fizettem volt
ki mindeneket és tobbre ment osztin a koltségem az
mintsem én gondoltam volt. Mert a Geymiiller uramtol
elére percipidlt 300 aranyara pénzb6l nem hétszéz német
forintokat koltottem el Basileaban elinduldsom el6tt, ha-
nem ezerszazhatvan német forintokat és igy Basiledban
tett egész koltségem mindenest6l fogva tészen 4360
német forintokat.

Ezen konyvemben nem mindeneket irhattam jé
renddel, mert a jegyzéseimet mds diariumban tettem
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volt s csak ugy irtam osztin Oszve Oket, kivdlthép-
pen a kizepe tdjdn, majd minden rend nélkiil.

Légyen az Ur Istennek héls, a ki az én Basildeban
val6 mulatisomat, tanuldsomat s szorgalmatossigomat
haszonnal és boldog elomenetellel megéldotta! és én-
nékem ottan erdt, egésséget és békességet szolgaltatott,
szorgalmatos és hiv tanitékat rendelt, igaz bardtokat,
dakardkat parancsolt és minden jo emberek elott ked-
vességet adott!

Megvallom, hogy édes Haziamban is nagyobb ked-
vességben s becsiiletben €lni nem kivanok, mint Basi-
ledban voltam.

Ezutan is az Istenre bizom magamot, a ki vezérelje
titamot és minden dolgaimat. Amen.

D. T. O. M. sit L. H. el G. in aeternum.

— AR T

Jubilaeo, quod tertium celebravit 15-a Aprilis anni
1760. universitas Basiliensis, interfuimus Hungari :*)

Josephus Kouvdts, Transsilvanus mpr.

Simeon Lukdts Borosnyai, Transsilvanus mpr.

Stephanus Kotsis, Hungarus mpr.

Paulus Fadbidn Ori, Hungarus mpr.

Stephanus Farkas, Hungarus mpr.

Joannes Pdsztohai mpr.

Mathias Setét mpr.

Michael Toth mpr.

Josephus Toth Kabai, Hungarus mpr.

Andreas Katona mpr.

Michael Tarczali mpr.

Michael Szappanos mpr.

Franciscus Fodor mpr.

Samuel Nagy mpr. Hungarus med. studiosus.

Samuel Thordai, s. theol. studiosus mpr.

*) L. 18. lap.
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nno 1761. die 24-a Julii j6 reggel hetedfél 6rakor

hajénkban iiltiink Basiledban és a Rhenuson lein-
dultunk nyolczan, u. m. én, Kendeffi Elek urfi szolgai
javal a dominus Feketével, Borosnyai L. Simeon uram,
Kovits Jozsef uram, az én szolgim Hantman és az én
s az Kendefi urfi koltségiinkdn eljott kisérésiinkre a ba-
sileai fogadds gazdank is Hauser uram fiast6l (a kihez
egész BasileAban mulatiésom alatt tartottam asztalt ma-
gamnak s Kovats uramnak). Basilean al6l csakhamar
jottiink el Hiinninga mellett, mely a franczidnak igen
er6s, de kicsiny vara, épittetett Ludovicus XIV. iltal,
mindenekben olyan formara és azon egy Ingenieur
Vaubin mestersége altal, mint az argentoratumi cita-
della, az mortieri és uj brisdki erbs fortalitiumok. Ba-
sileatél valami harom Oranyira osztin jottiink el egy
Isten nevi(i faluhoz kozel, melynek szép sz616i vagynak
és az baseli piispokhoz, ki is most Brundrutba lakik,
tartozik. Ezen alol jottiink el egy Rhein-weyler nevii
fali és kastély mellett, melyet az svecusok demolidltanak
volt. Ezen alol Neuburg mellett, mely felséges asszo-
nyunké, de az erOsségét az franczidk elpusztitottak s
most mindenképpen rongyos. Innen éppen 12 6rakor
érkezénk Alt-Brisdkhoz, az holott is egy kevéssé a var
alatt kikotottiink, az hajésok vamot adtanak, mi magunk
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az hajéban j6l ettiink s ittunk, veliink 1évén a baseli
fogadés gazdank. Ez az védros szép dombos helyen
fekszik, felséges asszonyunkhoz tartozik, felette erds hely
volt, de az franczidk ellen valé hadakozasban demolisl-
tatott magok az austriacusok altal & a munitiokat, fegy-
vereket s katondkat kivitték bel6le Freyburg defensiojéra,
de ugyancsak evel se sokat hasznaltanak, mert a fran-
czidk megvették Freyburgot is és el is rontottik. Ezzel
altalellenben vagyon a franczidknak csaknem messze egy
Mortier nevii és egy Uj-Brisdk nevii igen er6s és {ij
fortalitiuma, azon formdra, mint a hiinningai vir és az
argentoratumi citadella. Igaz az in genere, hogy a Rhe-
nus partjdhoz kozel a mennyi derék viérai és erGsségei
voltanak az austriai hdznak, az az franczidk altal mind
elrontatott, elpusztittatott, az emberek is bennek igen
szegények. Az franczidknak pedig a Rhenus partjahoz
kozel, Alsatia fel6l igen sok és derék erdsségeik vagy-
nak, tobbire mind 1ijak, de az emberek Alsatidban is
szegények. Itt szanni lehet és sajndlni méltan az austriai
hdznak az franczidkt6l szenvedett sok karait. Estve felé
Isten kegyelmébsl ez nap békességben megérkezénk Ar-
gentoratumhoz, mely Basiledhoz 24 o6ra. Ezel6tt derék
imperialis varos volt, most ezt is az franczia birja, egész
Alsatiaval egyiitt. Itt széllattunk az Geist nevi fogadéban.

25-a Julii egy Lehn Laquéjt fogadtam és elmentem
egy Elias Stoeber nevii becsiiletes emberhez, a kihez
recommendalt volt levele altal professor Beckius uram,
mint maga j6 baratjdhoz. Ezt otthon nem taldltam, mert
éppen akkor az oskolédban volt, minthogy rector az os-
kolédban, de ebéd utdn maga hozzam jott. Igen ember-
séges, derék és tudés ember, némely munkicskékot is
adott ki; most mar régtdl fogva dolgozik az A. Gellius
Nocturnae Atticae kiaddsén ex variis antiquis partim
etiam manuscriptis codicibus. Ez az Stoeber uram hoz-
zam kiilonés emberséggel volt és minden helyeken el-
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hordozott, sziintelen velem volt s kivint minden neve-
zetes dolgokat megmutatni. Els6bben is elvitt az pro-
fessor Schoepflin uram bibliothecdjiaban, maga itthon
nem volt, hanem Carlsruhban, de a bibliothecijaban ta-
ldltuk az bibliothecariussat, az ki minekiink az kényveket
és egyéb antiquitasokat megmutogatott. A bibliotheca
igen nagy és valogatott szép konyvekbdl all; 6t haz
egymés mellett rakva vagyon mindeniitt szép koényvek-
kel, az konyvek tobbire mind francziai kotésben vagy-
nak s igen gyonyoriségesek. Itt a mi az antiquitasokra
s orszagok, nemzetségek historidjara tartozik majd min-
den meg vagyon a legszebb és jobb editiokbol. A mi
nevezetesen az francziai historidt illeti, arrél annyi va-
gyon, hogy a parisi bibliothecaban is annyi nincsen, azt
mondjak, maga Schoepflin uram lévén etiam historio-
graphus regis Galliarum. Itt lattam Matyas kirdlynak egy
igen szépen festett képit. Az magyar historiara is szép
konyveket és rész szerint ritkakat lattam. Lattam egy
sinai betiikkel Sinidban nyomtatott s koétott konyorgéses
konyvet in folio négy darabban; a papirosa olyan szép
és fein, hogy ahoz hasonl6t Eur6paban nem csinalnak,
a betiik vagyis nyomtatas nincsen mindenik felin a pa-
pirosnak, hanem két levél mindeniitt kivagatlan vagyon
¢és minden levélnek csak egyik faciese van megnyomtatva.
Itt adlam egy nagy tallért ajandékba az bibliothecariusnak.
Innen mentiink a nagy Miinster-templomban, melyet a
capitulatio alkalmatossiagdval a pdpistik szamara elvett
a lutheranusoktodl a franczia kirdly Ludovicus XIV. A
templom igen nagy, gyonyorfiséges & mnagy faragott
kovekbdl vagyon épiilve. A torony szornyfi magas,
egészen faragott k6bol vagyon rakva, fedele is egészen
faragott kébol vagyon, tigy pedig, hogy mindenfel6l
altal lehet rajta latni. Ehez hasonlé magas és szép tor-
nyot még soholt se lattam. Most éppen a torony gomb-
jandl és a templomon is er6sen dolgoztanak, mert ezel6tt
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valami hdrom vagy négy esztendovel kétszer egymasutdn
csakhamar megiitvén a menyké mind a tornyot, mind az
templomat, sz6rnyii karokat tett, melyet egynéhany széz.
ezer forintokra becsiiltenek. A pléh ekkor leolvadvan a
templom fedelir6l, mar most rézzel fedték meg.

Ezen templomban vagyon egy mesterséges ora, az
tetejiben az Oraiités utdn egy kakas kiterjesztett szar-
nyaival szépen kukorékol, a halal iiti az 6rat, egy angyal
a tactusit veri, egy rekeszb8l az ‘6raiités elott rendre
el6jonnek a 12 apostolok ; egyéb sok mesterséges munka
s alkotminy is vagyon rajta, melyet bajos ésigen hosz-
szas volna mind leirni, Az 6ra alatt vagyon 32 eszten-
dokre, két nagy tablikon a nap és holdbeli fogyatkoza-
sok és adspectusok és az 6ra alatt egy igen nagy coelestis
globus. A templomban latdm, hogy vagy két barat tiize-
sen gyontat vala vagy két menyecskét; eddig nem lat-
tam volt, hogy megyen véghez az auricularis confessio.
Innét elmentiink az Citadellaban, mely az varost6l nem
messze s az véirossal iltal ellenben a Rhenus partjan
vagyon épiilve. Az Citadella sanczain nem engedik meg
sétalni. Az Citadella szérnyii er6s. Az véros koriil szép
sétalo hely vagyon a sanczon, fak kozott. A viarosban
vagyon az argentoratumi piispoknek, ki is egyszersmind
cardinalis is, igen szép residentidja. Az jesuitdk is igen
szép residentiat kezdettenek épiteni; megvettenek volt
alatomban egy egész utczat, de sokat vissza kelletett
engedniek az kiraly parancsolatjabol. Az lutheranusoknak
vagyon Argentoratumban még hét templomok, de egyik
is szolgdja sem lehet az elfoglalt nagy Miister-templom-
nak. Az szebbikben voltam is 26-a ngymint vasirnap
reggel, isteni szolgalaton, igen sok nép volt a templom-
ban; ezt az templomat hivjadk die neue Kirche. A
varosba vagyon két ispotily; egyik a vérosé¢, mas a
franczia katonaké. Az véros ispotilydban magam is vol-
tam Stoeber urammal. Az ispotily nagy és szép, jo
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gondviselés alatt is vagyon. Egyszer régen egészen el-
égett volt, csak az egy pinczéje maradott volt meg, mely
is igen nagy szép pincze, mindeniitt bolthajtisos ¢és
olyan nagy, hogy tizennégyezer ohm bor fér el benne
(egy ohm pedig circiter hat erdélyi veder). Ezen pinczét
megjartam Stoeber urammal é a pinczemesterrel; igen
nagy hordék vagynak benne, gy, hogy némelyikében
hatszdz ohm, némelyikében hatszazhusz ohm is belé fér.
Sok mesterséges hordék is vagynak benne, némelyikének
az egyik vége ovalis, a masik vége pedig egészen kerek.
Vagyon ezen pinczében hdrom igen régi hordé bor, de
csak kevés ohm vagyon mindenikben, sok hijanossiggal
lévén az hordék. Az egyik 1525-beli, a masik 1519-beli,
a harmadik 1472-beli. Mindeniket megkdstoltuk egy-egy
kis rosolisos poharral, meg lehet ugyan innya, de nem
kedves izii. Itt adtam két forint trinckgeldet a pincze-
mesternek.

Elmentem Stoeber urammal a botanicus kertben,
mely igen nagy, szép és jo rendben vagyon, sok idegen
plantdk is vagynak benne.

Elmentem azutin Stoeber urammal egy igen em-
berséges emberhez, Silbermannak hivjak, ki is 1ri hazak-
ban lakik s maga mesterembereivel orgonakat és egyéb
instrumentumokat csindltat. Maga invenidlt és készitett
most egy clavicordium forma 1ij instrumentumot, mely-
nek az hangozasat akaratja szerint valtoztathatja az ember
és valami fél oraig igen gydnyorfiségesen muzsikalt rajta
az én kedvemért. '

Voltam Stoeber urammal egy néhiny nevezetesebb
professoroknak latogatdsokra, de csak kett6t talaltunk
otthon u. m. professor Joh. Philip Graccel uramot, ki
is physicus professor, derék embernek mondjiak, most
rosszacskdn volt s azért semmit sem mutathatott, mas
napra ugyan invitalt, de el kelletett indulnom. ltem pro-
fessor Joh. Jerem. Brackenhoffer uramat, ki is matheseos
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professor, ifiti ember, a calculusokrél s magnesr6l be-
szélgetett velem.

A Szent Thomés templomiban néztem meg vagy
két holt testeket imbalsamalva, jol conservalddtanak még
eddig és igen szép réz koporsékban vagynak.

27-a Julii reggel Hauser uram fiastél visszament
Baselben, én pedig Kendeffi arfival, Kovats urammal,
Borosnyai urammal, a dominus Feketével és a szolgam-
mal a fenn nevezett baseli hajonkban s baseli fogadott
hajésokkal megindultam Carlsruhe felé és az nap estvére
Isten kegyelmébdl érkeztem békességben egy Werth nevi
faluban, mely az Palatinatushoz tartozik. Itt haltunk a
Napban, mely csekély vendégfogado.

28-va reggel 7 orakor érkeztiink egy Schrek nevii
faluban, mely Carlsruhehoz két 6ra és azzal hires, hogy
Karoly Lotharingus herczeg Schreknél koltozott volt
altal a Rhenuson, mikor Dbéiit6tt volt Alsatidba. Nem
lehetvén pedig Carlsruheig hajon menni, elhagytuk a
hajot Schreknél és magunk egy fogadott kocsin bémen-
tink Carlsruhban (ad quietem Caroli). Carlsruhban
szallottam az Syrenhez s az nap ott is ebédeltem, ebéd
utdn elmentem Geheimer Rahts-President baré d’Uxkiil
uramhoz, kihez is voltam adressirozva consiliarius Herbster
uramt6l Baselbsl, ki is igen nagy emberséggel latott.
Driga j6 ¢reg ember, az udvarnal is nagy becsiiletben
vagyon; nélla taldltam professor Schoepflin uramot, kit
is ezel6it Baselben ©Osmertem volt meg ‘és mas egy-
néhany consiliariusokat is, kik ottan voltanak egy com-
pagnidban. Schoepflin uram mihelyt meglitott velem
Oszvecsokolodott. Ezen Schoepflin uram egynéhany he-
tektdl fogva mind Carlsruhban mulatott, ottan dolgozvén
a Baden Durlachi haznak historiajat ex antiquis monumen-
tis, melynek els6 tomusat mar a Marggrafnak praesentilta is,
ezutdn a mésodikon fog dolgozni. A Marggraf most egy
par igen nagy és szép arany monetit a maga képire
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verve kiildott neki ajaindékban, melyet nékem meg is
mutatott baratsigb6l. Ennek a Schoepflin uramnak igen
sokkal tartozom, mert én hozzam eleitél fogva, hogy
megosmertem, de kivaltképpen mostan Carlsruhban,
igen nagy szeretetet s szivességet mutatott és éppen
mint egy j6 bardtom gy viselte magit én hozzdm és
az udvarndl is nagyon segitette az én Osmeretségemet.
D’Uxkiil uramt6l elmentem consiliarius Biircklin uram-
hoz, kihez is adressirozva voltam Baselb6l consiliarius
Herbster uramtol és professor Isellius uramtél, de ezt
otthon nem talaltam. Azutin estve felé maga Biircklin
uram a széllisomra hozzam jott, az hova is supervenialt
professor Schoepflin uram, Ring urammal, ki is az Erb-
Printzet tanitja és egy keveset a szalldisomon beszélget-
vén, négyen elmentiink sétalni s megjartuk a Printz
Kristof kertjit és a vdrosnak szebb részit megkeriiltiik,
osztdn estvére haza mentiink ki-ki a maga szillasara.
29-a reggel 9 orakor elmentem Kendeffi urfival pro-
fessor Schoeplin uramhoz és ottan Schoepflin uram sok
antiquitasokat mutatott papirosra delinedlva, melyeket
maga detegilt a Marggraf territoriumaiban (melyeknek
leirasa itt nem sziikséges). Sok egyéb derék dolgokrol
is antiquitasokrol s historicumokrol szokdsa szerint be-
szélgetett; az maga nevit a Stambuchomban is béirta.
Innét haza menvén, én magam 11 Orakor elmentem
Biircklin uramhoz s otthon {alaltam; emberséges jo
oreg ember. Délben 12 6rakor hozzam jott ismét Ring
uram, ki is igen emberséges és tanult ifiu ember, Schoepflin
uram tanitvidnya volt s sokat is peregrinalt. Superveniila
csakhamar professor Schoepflin uram is és valami egy
fertdlylyal 12 6ra utdn eljovén az udvarbdl utinnam egy
udvari hint6 egy udvari szolgaval; Schoepflin urammal
ketten beléiilénk és az udvarhoz felmentiink (mely éppen
a szillisommal altal ellenben vagyon). Az holott az
ajtoban az Ober-Hofmareschall acceptélt és az palotira
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bévezetett s ottan Printz Wilhelmnek praesentalt. Ezutan
csakhamar béjove maga is a Marggraf a palotdra és
ennek is praesentiltattam és mindketten egy keveset
ebéd el6tt is beszélgettenek velem, osztdn asztalhoz le-
iiltiink. A Marggrafnak jobb keze fel6l iilt Printz Wil-
helm és Printz Wilhelm mellett én iiltem, mellettem
pedig iilt Schoepflin uram. Asztalnél is szollott hozzém
a Marggraf, de kivalt Printz Wilhelmmel sokat beszél-
lettem, mert jollehet most a sardiniai kirdly szolgélatja-
ban General Feld-Mareschal-Lieutenant, de ifit koraban
a csaszar szolgélatjdban is volt az Printz Baden von
Baden regimentiben granadiros kapitiny €s hirom esz-
tendoket toltott Erdélyben. Szebenben is sokdig lakott;
dicséri Erdélyt er6ssen és azt mondja, hogy seholt se
laknék oromestebb, mint Erdélyben. Sokat is discuralt
az erdélyi szokasokrol s dolgokrdl; igen affabilis kegyes
Printz. Ebéd utéan is a palotdn maradvan, a Marggraffal s
Printz Wilhelmmel sokat discuraltam. Schoepflin uram
is jelen léven, megpiritotta az orczdmot, mert érdemem
felett j6 mathematicusnak dicsért a Marggraf el6tt és
osztin sokat kérdezoskodott a Marggraf az infinite par-
vumrél. Azt kérdezte a tobbi kozott, hogy mi médon
lehetséges az, hogy egy curva orokké kozelebb-koze-
lebb acceddl a maga asymptotussidhoz és mégis soha-
sem concurrdl ? melynek okéat a mint lehetett megmon-
dottam.

Ugyanekkor délutdn az Ober-Hofmeister éltal audien-
czidért instiltam a Marggrainénak, melyet most senkinek
nem szokott adni, mert igen viselos és az maga hazéabol
mar valami hat héttél fogva ki sem jon. Erre nézve
nékem is ez nap audienczidm nem adatott, hanem holnap
délutanra megigértetett és erre nézve még holnapra is
meg kelleték maradnom, mert Carlsruhban jonni s az
Marggrafnét nem latni olyan forma, mint Romaban menni
€s az papat nem létni,
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Ebédutin ismét azon hintén a szallasomra vissza-
vittenek. Estve felé 6t orakor professor Schoepflin uram
hozzam jove s elmenénk ketten az Marggraf kertjiben
sétalni (mely is az udvar el6tt vagyon) és oft talalok a
fak alatt az két kis Printzeket Ring urammal és egy-
néhany udvari szolgikkal. Kendeffi trfi is supervenialt.
Ezek osztin velem beszélgetvén megbaratkozanak és
minden kedvek szerint vald dolgokat megakartanak mu-
tatni. Els6bben is elvittenek az istdléban, a farsangi
szanokat tart6 hdazakban, az nyerges és szerszamos
hazakban, az holott is dridga szép portékakat, l6ra valo
Oltozeteket etc. lattunk. Ezeknek nézésekben sok id6t
toltottiink és nyolczadfél orakor kisértiik (az udvar ajta-
jaig) haza a két kis Printzet. Ring uram véllek maradott
és a tobbi is szallasokra haza oszlottanak vacsorira. En
pedig Schoepflin urammal nem vacsoralvan, még az kert-
ben maradtunk sétidlni és egyet fordulvin az sorban
iiltetett fak alatt, reménységiink kiviil ott talalok az
Marggrafot sétalni az Ober-Hofmeisterrel egyiitt és grof
Leiningennel egyiitt (ki is a Marggraf Leibgardéjaban
hadnagy) és egész kilenczedfél ordig hdrman sétaltunk;
az Ober-Hofmeister grof Leiningennel egyiitt vissza-
menvén az udvarban, csak hdrman maradink. A Marg-
graf mind derék dolgokrol, tudoményok allapotjarol
beszélgetett s kérdez6skodott az protestansok allapot-
jokrél is a Magyar-hazdban. Kilenczedfél o6rakor az
Marggraf vacsoralni menvén, én még Schoepflin uram-
mal oft maradtam s még egy keveset a hivesen sétslvan,
haza mentiink a széllasunkra.

Ez nap ebédutdn a széllasomon keresett praesident
d’ Uxkiil uram, de’' nem voltam itthon, mert ekkor
éppen a kis Printzekkel sétaltam. |

30-a Julii reggel tiz 6rakor hozzam jove professor
Schoepflin uram és csakhamar supervenidla consiliarius
Biircklin uram és tizenegyedfél orakor hdrman felsétal-
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tunk az udvarban a két kis Printzek udvarldsara és
egyszersmind tanulasbeli exercitiumoknak meghallgaté-
sira, minthogy erre venidt kértem volt tegnap, mikor
a kis Printzekt6l elbicstiztam. Oda menvén, Ring uram
a geographiabdl és histériab6l holmi kérdéseket tett a
kis Printzeknek, és aetasokhoz képest igen jelesen meg-
feleltenek s gyonyoriiségesen viselték magokat. Es ti-
zenkettédfél Orakor innét elbiicsiizvdn a szdlldsunkra
visszajottiink, de a két kis Printzek ebédutinra invital-
tanak engemet és Schoepilin uramot, hogy még véllek
sétilni menjiink, Tizenkét oOra utan ismét egy udvari
hintén az udvarhoz felvittenek ebédre és ekkor a pa-
lotan taliltam a Marggrafot magat és a Marggrafnak
testvér Ocscsét, ki is az hollandusok szolgélatjaban ge-
neralis, és Printz Wilhelmet. Osztidn csakhamar ebédhez
iilénk. Ekkor a Marggrafnak bal keze fel6l iilt Printz
Wilhelm (jollehet id6sebb mindeniknél) és jobb keze
felol iilt a testvér ocscse (ki is ifitt ember), ennek pedig
mellette én iiltem s mellettem Schoepflin uram. Ebédtol
felkelvén, mint szintén tegnap is, a palotdn megmarad-
tunk s kavéztunk, azalatt superveniala Printz Kristof, ki
is Printz Wilhelmnek testvére és az kiralynénk szolgé-
latjaban General-Feldmareschal-Lieutenant. Ebben az ha-
dakozasban is szolgalt, de oszveveszvén general Daun-
nal, mar most negligaltatik valami két esztendGktol
fogva, az regimentje ugyan az armadan vagyon. Ennek
praesentalt maga Printz Wilhelm és igen kegyesen dis-
curdlt velem, tobbire az magyar regimentek éllapotjarol.
Innét az Ober-Hofmeister felvitt a fels6 hazakban és
ottan az Marggrafnénak praesentilt; Schoepilin uram is
feljott, de a Marggraf maga és a nevezett harom Printzek
a palotin maradtanak. A Marggrafné leiiltetett minket
mindketten €s igen nagy kegyességgel litott; nagy
bolcsességgel és szép tudomanynyal bir és admirdltam,
mely jelesen discuralt kilomb-kiilombiéle derék dol-
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gokrol. Dedkul is tud és a festés “vagyis képirds mes-
terségiben igen tudds, szereti nagyon az olvasast; felsé-
ges asszonyunkkal vagyon mostan is levél iltal corres-
pondentidja. Egy darabig a Marggraifnéval beszélgetvén,
el akarék bucsizni. Jelentvén elmend szindékomat és
azt kérdé, hogy ha elbiicsiiztam-é mar a Marggraft6l?
és én felelvén, hogy még nem, azt mondd, hogy most
el nem bucsizik téllem, hanem menjek le bucsiizzani
el a Marggraftél és osztdn ismét j6jjok fel, mert sajnilja,
hogy tegnap is szemben nem lechetett velem. En azért
lemenék az Ober-Hofmeisterrel a Marggrafhoz és az
palotin taldlvdn, elbiicsiizim az Marggraftél és a fenn
nevezett hirom Printzekt6l és ismét felmentem az Marg-
grafnéhoz, Schoepflin uram ott maradott volt az alatt a
Marggrafnénidl, Egy fertily 6ra mulva superveniila a
Marggraf is maga, testvér Scscsével egyiitt és praesident
biré d'Uxkiil uram, consiliarius Briicklin uram. Ekkor
a Marggraf el6tt mind felallottunk és t6bbszér le sem
iiltink. A Marggrainé maga sem iilt le az Marggraf
el6tt, hanem fennillva beszélgetett. Hozta el6 a tobbi
kozott a Marggrafné, hogy tegnap a két kis Printzei el6-
beszéllették, hogy velem sétiltanak és mindeneket meg-
mutogattanak és mar tanicsot kérdettenek, hogy ma
hova vigyenek s mit mutogassanak, mert mar nem tud-
jak a mi elmaradott volna. A Marggrafné osztin a kert-
beli idegen plintikot s 4llatokat mondotta. Valami masfél
Orat teszen, a mit két izben mulattam a Marggrafnénal ;
osztin mind a Marggrafnétél, mind a Marggraftol ujra el-
biicsiizdm ¢és a Marggrafné azt parancsold, hogy ismét
Carlsruhe felé j6jjok vissza. Ugyanekkor velem egyiitt
Schoepflin uram is elbiicsiizott, maga is el akarvan in-
dulni. Elbucsiizvdn e szerint az udvari hintén a szailli-
somra visszamentem, osztin consiliarius Biircklin uram
hozzém j6tt s egymastol elbricstizank, Ot 6ra tajban fel-
mentem ismét a két kis Printzek udvarlisira, de ekkor
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az anyjokndl lévén, bémentem a Ring uram szallasira’
és oft voltam, mig a kis Printzek sétalni kihivattanak,
osztan egyiitt sétdlni mentiink az idegen plantikhoz,
dllatokhoz, madarakhoz és mind a két Printz kétfelS! a
kezemnél fogva hordoztanak s igen nagy szeretetet mu-
tattanak hozzam. A nagyobbik Printz, a ki haereditarius,
valami kilencz esztend6s vagy tiz, a kissebbik valami
hét esztendds, igen draga lelkek. Osztén nyolcz 6ra
tijban haza kisértem a kis Printzeket s téllek is elbu-
cstiztam.

Azutin elmentem Schoepflin uramhoz biicstizni s
egymastol elbiicsiizank, ekkor is megcsékol6dtunk. Az
udvari szolginak, a kit az udvarbol rendeltenek a szo-
kas szerint az én szolgilatomra, ajindékoztam egy Louis
d’ort. In specie, a kocsisnak pedig, aki hordozott, fél
Louis d’ort. E felett fogadtam volt még egy ide valé
Laquijt, ennek is egy nagy tallért adtam.

Ez a Carlsruhe ezel6tt tiszta erd6 volt. Ennek a
mostani Marggrafnak az nagyatyja kezdette volt els6b-
ben 1714-ben épiteni, csak mintegy Lusthaust és maér
most egy igen szép kis varos vilt belolle és a regens
Baden-Durlach Marggrafnak residentidja. A residentia még
ugyan nem egészen kész, de igen gyonyoriiséges épiilet,
szép formara vagyon épitve, kies helyen is vagyon,
koroskornyiil szép kertekkel vagyon kereken koriilvéve
s az erd0 mindjart az egyik oldalaban vagyon, mely
igen szép és sok alléekra vagyon kivagdalva. A viros-
nak szebb épiiletei tobbire mind in circulo az udvar
koriil kereken vagynak és egyforméra vagynak épiilve-
igen szépen tobbire téglakbol.

A mi az udvart magit nézi, elég pompds, de nem
sok ceremoniat kivinnak az embert6l. Az idegeneket
igen szeretik s jo szivvel latjak, tgy hogy jobb szivvel
seholt sem, ezért is ritkdn vagyon az udvar idegen ca-
vallierok nélkiil. A Marggraf maga igen kegyelmes ur,
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jdmbor és szelid ember, sokat ttazott ‘Német-, Franczia-
és Olaszorszagokban ; Anglidban kétszer volt s Hollan-
disban is. A Marggrafné Darmstad Landgrav hézbél valé,
igen kegyelmes és magét szerettet6 dama, ritka bolcses-
séggel s tudomannyal felékesittetett. Az udvari tisztek
is igen emberséges emberek. Az két kis Printzeket igen
okoson és jol nevelik, a déak nyelvre és egyéb tudo-
ményokra szorgalmatosan tanittatjak. Megvallom igazén,
hogy ha a jészagomat pénzzé tehetném, seholt drémes-
tebb s csendesebben nem lakndm, mint Carlsruhban.

31-a Julii reggel egy kocsit fogadtunk Carlsruhban és
kimentiink ismét Schrekre s ottan hajénkban iilvén, Isten
kegyelmébdl, az nap estvére szerencsésen Manheimban
megérkeztiink és szillottunk in dem Plilzischen Hof
nevli fogadéba. Itt olyan szindékkal és reménységgel
voltam, hogy a palatinus electornak udvaroljak, de igen
szerencsétlen valék, mert az elector ekkor Swetzingiban
mulatott hdrom O6ranyira Manhemiumtél, én pedig oda
nem mehettem és igy Manhemiumban olyan szerencsés,
mint Carlsruhban nem voltam. Erre nézve magamat a
fogadéban ki sem adtam, csak studentnek mondottam,
ugy is fizettem csak, mint student, mert meg nem huz-
tanak.

1-a Augusti reggel mindnydjon elmentiink qua ide-
genek az elector residentidjdban, mely is szornyli nagy
épiilet és szép is; ehez hasonlé nagysigii udvart még
seholt se lattam. Itten kerestiink egy tisztet, a ki a hi-
zokra gondot visel és a kinél a hazok kolcsai vagynak,
ki is minékiink az hédzokat megnyittatta és megjartuk
mind az electornak lak6h4zait, cabinetjat, ugy az elec-
tornénak is lakéhdzait, cabinetjit, az egy hélé hazokon
kiviil. A hazok igen czifrik és driga mobilidkkal vagy-
nak felékesitve, melyekhez hasonl6t még eddig nem
lattam. Abban az hazokban is voltunk, melyekben az
bavariai electorb6l lett csaszdar Carolus VII. lakott; ezek
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is dragdn felkésziilt hazok. Az egyikben nevezetesen a
fiiggd és falon val6 gyertyatartok mind tiszta eziistok,
az kanapénak és székeknek labai s karjai mind eziisttel
vagynak béboritva, s kozben-kozben eziist virdgok vagy-
nak; a nagy tiikorok is a falon mind eziistben vagynak
foglalva, az ajtok is eziistosok ¢és ezen hdazat eziist:
hdznak is (Silber Zimmernek) hivjdk. Azokat a szoba-
kot is megjartuk, az melyekben a megholt coloniai
elector szokott volt széllani, ezek is elég szépek. Man-
hemium -igen "szép' és erSs véros; uj médira vagyon
épitve ; egyenes és tigos kirakott utczai vagynak. Az
utczdk keresztben mennek és az utczdkon mindeniitt
végig lat az ember a kapukra. Az épiiletek is benne
igen szépek, én még soha szebb varosban nem voltam,
mint Manhemium.

Az residentiat e szerint megjarvan, kimentiink az
hajénkhoz és Isten segedelmével elindultunk s jottiink
Vormatidban s ottan kikotottiink s az varost megjartuk
egy kevéssé, mely is igen rongyos, szegény. Még lut-
heranusok vagynak benne s templomok is, oskoldjok is
vagyon. Estvére ez nap jottiink egy Gernsheim nevfi
rongyos varoskaban és egy rossz fogadoban az Angyalhoz
bészallottunk. A varoskat megjartuk, elég rusnya.

2-a Augusti reggel Gernsheimbdl elindultunk s ér-
keztiink meg délutin Moguntzidban. Az utban Oppen-
heimnél kikotottiink és ottan a franczidknak széna maga-
zinumok vagyon. Moguntzidban szallottunk a Ritterhez.
Itt is szerencsétlen voltam, mert az electornak nem ud-
varolhattam, 13 oranyi foldre lévén Moguntziatol. Erre
nézve magamat itt is ki nem adtam; az elector hdzait
ugyan megjartam, a residentia nem igen nagy, az hdzak
is nem igen czifrdk. Az nagy Miinster-templomat meg-
jartam, sokfelé mondottik a misét benne, sok szép epi-
taphiumok vadnak benne s marvany s alabastrom k6bol ki-
faragott archiepiscopusok, electorok. A prédikalé cathedra

68



igen szép és driga munka, alabastrom k&bdl ‘mes-
terségesen vadnak kifaragva a tablai. Egy epitaphiumat
is lattam, maltai munka, aldja is vagyon irva opus
Maltense. Ez igen szép munka, egészen rakds kiilomb-
kiilombféle szinfi marvanykdvekbdl s mégis olyan egye-
nes sima, mintha csak egy darab szépen pallirozott
marvinyké volna; 36000 forintban keriilt. Moguntzia
nagy véaros s meglehet6s szép hazak is vagynak benne,
most franczia katondk is vagynak benne. Innét a baseli
hajésainkat visszabocsatottuk, az alkalom szerint fizettiink
nékiek a hajoval egyiitt Baseltdl fogva Moguntziéig hét
Louis d’' ort és minden napra, az hol a mi kedviinkért
mulatniok kellett két-két forintot az alkalmon feljiil; e
felett trinkgeldet adtunk nekiek harmadiél nagy tallert
mert igen j6l hoztanak, emberséges emberek is voltanak.

3-a Augusti megalkudtunk egy coloniai hajéssal hat
nagy tallérokban, hogy egy kis haj6ban elvigyen Mogun-
tziab6l Coloniidba. E szerint tiz 6ra utin reggel, Isten
segedelmével, megindulink ismét hajon Moguntziab6l
(de ez sokkal rosszabb alkalmatossidg volt, mint az baseli
és félelmes is volt). Jottink az nap halni Boppértban,
az holott is franczia katondk vadnak, mint szintén az
tobb Rhenus mellett 1évé helységekben s varoskiakban.

‘4-a Augusti Boppartbdl elindultunk s Coblentznél
kikotottiink, mely is szép varoska és a Rhenuson til egy
hegyteton er6s kis vara is vagyon; az treviri electorhoz
tartozik, de most mind azon vdrban, mind az varosban
franczia praesidium vagyon és a franczidk egy hidat is
kotottenek itten altal az Rhenuson hajokra. Az treviri
electornak egy kis csinos residentidja is vagyon itten,
éppen a Rhenus parton az vér alatt. Estvére ez nap jot-
tink halni egy igen rossz fogadéban Broelben, az hol
csak szalmdn hdaltunk.

5-a Augusti reggel 8 6ra utin megérkeztiink Colo-
niaban, széllottunk az Geist (Lélek) nevii fogadéban, az
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gazda igen emberséges ember. Itten is akartam az qj
electornak udvarolni, de nem volt Coloniidban, hanem
a Bonnban, (melyet én nem tudtam, mikor Bonn mellett a
Rhenuson lejottem). Erre nézve itt is magamat ki nem ad-
tam, hogy inkabb az koltségnek kedvezhessek, de ez a
gazda okosabb volt a tobbinél s a mint 2 maga hozzam valé
viseletibol lattam, nem ugy viselte magat hozzam, mint
studenthez, a contét is nem tgy irta, mint studentnek.
Soha rusnydbb s biidosebb, gazosabb virosban nem
valék, mint Colonia. Nagy bolond viros, sok pap, barat,
mindenféle szerzetes vagyon benne; csak templomok,
kipolnikkal egyiitt 270 vagynak benne, utilja az ember
az utczdn jirni. Az elector residentidja csekély, a jesuitdk
residentidja s templomok igen szép, nagy és kiralyi
épiilet. Az véirosi hdzak régi épiiletek s ritak. Az varos
tandcshiza alkalmas épiilet; az bémenetelinél igen szép
régi romai inscriptiokat lehet olvasni. A nagy Miinster-
templomban is voltunk; ez szép épiilet, régi médra
vagyon épiilve, faragott szép kovekbdl, festett ablakok-
kokkal ; a tornya félben 4ll, elkezdették igen szépen
épiteni a templom épitése alkalmatossdgival, de még
akkor félben maradott s ugy 4ll. Az hiarom Magus
kirdlyoknak koponydjokat ezen templomban az oltirnal
lehet litni. Mi ugyan nem lathattuk, csak kiviilr6l lattuk
az eziist kopors6t, a melyben tartatnak, mert mindenkor
egy canonicus szokta megnyitni, mi pedig el akarvin
mindjart indulni, azut4n nem varakozhattunk. Megjegyzésre
mélt6, hogy ezen hdrom Magus kirdlyoknak koponysjokat
Mediolanumban is megmutatjak, melyb6l az kovetkezik,
hogy két feje volt mindeniknek; mar lissik a papistik,
hogy hihetik, hogy hirom embernek hat feje légyen.
Itten egyéb szentek reliquidit is lehet 14tni, melyekkel
itten irast nem szaporitok. Colonidban igen sok franczia
katondk, egésségesek és betegek vagynak és egy hid
is vagyon éaltalkbtve az Rhenuson.
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6-a Augusti egy kis hajot fogadtunk Colonidban 29
forinton Arheimig és azon elindulvdan 11 6ra tdjban
olyan irt6zatos zaporesé ért €s szélvész délutin 4 ora
tajban, hogy mindeniink a hajéban elazott s magunknak
is lehetetlen volt tovabb menni, hanem egy rossz véros-
kidban megszillottunk.

7-a Augusti u. m. masnap osztdn Diisseldorfra
mentiink ebédre. Diisseldorfnal is a franczidk egy hidot
kotottenek altal a Rhenuson és a varosban erds praesi-
diumot s magazinokat tartanak. Diisseldorf kiildmben
tartozik a palatinus electorhoz, egy kis resiedentidja is
vagyon benne. Diisseldorfnal -a franczidk régi Lagerek
helyin mostan szérnyii sok Proviint szekerek s lovak
voltanak ; a virosbdl is szornyii sokat kisértettenek altal
a hidon a franczidk béfedve fegyveres katondk éltal, nem
tudjuk hova s merre? A hid véginél is dolgoztanak,
sanczokat csindltanak a hidnak oltalmazisira. Itten az
kapuban el6kérték a franczia passusunkat, mert Colo-
nidban az franczia commendanstél generalis d’ Andlautol
franczia passust kelletett venniink, mert kiildmben sok
helyeken arestiltanak volna a Rhenus partjin 1évé fran-
czia Vachtokon, mert a Rhenus mellett mindeniitt kato-
nasdgok s strasijok vagyon az franczidknak. Erre nézve
igen bajos is most ttozni, az mely fogad6éban bészal-
lottunk ott taldltunk vagy 26 kezeseket, melyeket az
franczidk vettenek a cliviai ducatusbol, a prussiai kirdly
birodalmabél az redjok vetett nagy adonak lefizetéséig.
Szollottam véllek, de nem igen mertenek beszélleni veliink,
idegenekkel. Diisseldorfban a piaczon vagyon kiontve
igen szépen metallumbdl, I6héton iilve az palatinus elec-
tor. A varos is alkalmas szép vdros. Sok franczia kato-
nasigot lattam Diisseldorfban, kiket ald s fel trouppon-
ként commendiroztanak a vérosban s az hidon éltal, de
soha nyomorultabb, rongyosabb s szdjatitottabb népet
anndl nem lattam. Az egy franczia szolgdlatban 1év6
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irlandusok j6 forma legények voltanak, Innét ebéd utsn
jottink hdlni egy Orsovai nevi helységben, mely is
mar Clividban, a prussiai kiraly birodalmdban esik ; csak
egy kis varosocska, de most az egész cliviai ducatussal
egyben, franczia kéz alatt vagyon.

8-a Augusti jottiink ebédre Véselben. Ez igen erfs
viros és szép is. Sok széna és egyéb magazinumok
vagyon az franczidknak benne s koriilette. A praesidium
is igen nagy benne. Ezt az derék virost is a prussustol
foglaltik el a franczidk s még eddig egész Clividval
egyiitt meg is tartottik, jollehet mostan is sziintelen
vigydznak és félnek erSsen az hannoveranusoktél. Az
franczia passusonkat itten is bé kellett kiildoniink a com-
mendanshoz, minekelStte a virosban bébocsitottanak
volna. Innét mentiink hélni Emmerich nevii kis véros-
kaban, mely még Clividhoz tartozik. Itt j61 meghiizénak ;
én pedig itt igen rosszul voltam. No6! eddig annyi
franczia Vachton jovénk altal, hogy méar meguntam volt
azokat a sok alkalmatlansdgokat szenvedni, mert majd
minden helységnél ki kellett kotni s franczia passust
kellett mutatni. Olyan rongyosok s nyomorultak pedig
mindeniitt a franczia katondk, mint a legyek tavaszszal;
a német, schweitzer és irlandus katona mind kidsmer-
szik mindeniitt a franczia nemzet katondk koziil.

9-a Augusti Emmerichbdl reggel elindulvin csak az
hajonkban ettink és estve jokor Arheimba megérkez-
tiink. Gyonyoriiséges szép kis véros, hollandiai médra
vagyon épiilve, szép, kirakott tiszta utczai vagynak. Estve
sokdig sétaltam az piaczdn Borosnyai urammal s vagy
két hollandus szolgdlatban 1év6 schweitzer kapitdnynyal,
kik is nagy baritsigot mutottanak, hogy megtudtik,
hogy Helvetiabdl joviink. Itt szépek 4m a katonik!

10-a Augusti alkudtunk meg ugyancsak a coloniai
hajésunkkal két aranyban s tiz stiiberben, hogy elvigyen
Arheimbél a Fartig s e szerint megindulvan, délben csak az
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hajoban ettiink egy keveset és estvére Fartra elérkez-
tiink. Ott haltunk, mely is szép kis helység. Innét az
coloniai hajésunkat visszabocsatottuk ¢és

11-a Augusti reggel 6 o6rakor a kdzonséges hajoban
iiltiink, mely rend szerint minden két 6riban egyszer
szokott Ultrajectumban indulni és azon igen commode
jottiink Ultrajectumban az canalison s fizettlink baga-
siankért s magunkért 48 stiibert Ultrajectumig. Ultra-
jectumban érkezvén 8 6rakor reggel, széllottam au vieux
Chateau d’Anvers nevii fogadéban és valaminthogy
Baselnél éppen a Korona fogadonak kapuja s ajtaja
elott iiltem a hajéban, uigyszintén itten is a fogaddnknak
éppen ajtaja el6tt szdllottam ki a hajébol, gy hogy a
baseli szdlldisomnak ajtajanal vizre iiltem s attl fogva
egész ultrajectumi szillisomnak ajtajdig mindeniitt vizen
jottem, melyet mélténak tartottam ide feljegyzeni.

Isten kegyelmességib6l Baselt6l fogva egész Ultra-
jectumig békességes ittam volt, de mindeniitt minden
draga volt a hadakozasra nézve. Féltiink ugyan Mogun-
tziatol fogva egészen mig Hollandidban béjottiink, de
nevezetesen Clividban, hogy az hannoveranusokra ne
kapjunk valahol s azok el ne fogjanak. Az Isten meg
is orzott, hogy semmi bajunk nem esett. Kirmany Andras
uram, egy Miklos nevii dédkkal mds nap mindeniitt nyo-
munkban jott és azt beszéli, hogy miér akkor sokkal
mds dllapot volt a Rhenus mellett, mint mikor mi ott
eljottiink, mert az hannoveranus lovagok ott keringettenek
a Rhenus mellett és arra nézve az franczidk agytkat
szegeztettenek ki a Rhenus martra s embereket commen-
diroztanak. '

11-a Augusti Ultrajectumban é&rkezvén, az nap, més
nap és harmad nap is mind a fogad6ban voltunk széllva.
Bezzeg itt is jOl felkeriil az ¢élet, mert egy személytol
egyszeri ételért boron kiviil egy forintot fizetek és azon-
kiviil minden boutellia borért egy forintots hat stiibert.
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Hogy ide érkeztem, itt taliltam Kovésznai Sandor
uramot Kovéts Laszl6 nevii enyedi becsiiletes déakkal,
kik is Leydabdl . jottenek ide csak Ultrajectum lataséra.
E felett itt taldltam ezeket: Farkas uramot, Szappanos
urat, Molnar urat, Benedek urat, Sés urat; itt taldltam
még egy szegény magyarorszagi exul papot Polgari ura-
mat, ki is feleségével, két gyermekeivel itt nyomorog.
Supervenidlt az nap, hogy én ide érkeztem, estve felé
Kérmany Andris uram is Mikl6s urammal egyiitt és igy
magyarokul mésnap egyben gyfilvén egy egész com-
pagnia magyar volt Ultrajectumban, kik koziil is néme-
lyik, a ki mar néhany esztend6ktSl ide fel kering s mas
szegény legény kardval a beneficiumot vesztegeti, nem
sok becsiiletire vagyon az magyaroknak.

Hogy ide jottem, az nap elmentem professor Wes-
seling uram latogatisara, de most itthon nincsen, Haga-
ban vagyon; a tobb professorok is oda vagynak szélyel.

En olyan szindékkal jottem volt el Baselbsl, hogy
Leyddban menjek tanulni, de a leydai déikjaink Leydat
nem igen dicsérik, nincsen most ottan Miissenbroeckon
kiviil egy nevezetes ember is, a ki tanitana nékem valo
tudomanyokat. Miissenbroeckért ugyan 6rémest odamen-
nék, de nem merek, mert igen Oreg, elalélt ember, gy
lehet, hogy egy nap tanit s mdas nap vagy megbe-
tegszik, vagy meghal, a mint az gyengeségit describaljak
és én osztin hijaban fizetek ott esztendeig a szallisomért
és egyébért. Itt pedig szorgalmatoson tanit Wesseling
uram historidt és jus publicumot is, a kik kivanjak
azoknak és ez in eo genere scientiarum legelsének tar-
tartatik az hollandiai tudésok kozott. Professor Hahn
uram is tanit physicit, ez is abban igen hires ember-
nek tartatik Hollandidban és Miissenbroeck utdn mdaso-
diknak. Gondolom ugyan, hogy nem lészen olyan nagy
mathematicus, mint a Bernoulliak. De Saxe uram is
itten professor s nagy antiquarius. En azért a magam
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tanuldsomra nézve jobbnak tartottam itt maradni, mind
Leydaban menni tanulni; mésok is inkabb javallottak.
Ezért

13-a Augusti egy alkalmatos és tisztességes szallast
fogadék sok utdnna val6 jarassal, magam és Kovats uram
¢és szolgdm szimdra, esztendeig 140 forintokban a sok
discretion kiviil, mely itt szokdsban vagyon. A szallas
vagyon Meister J. Eberlein nevii szabé hazanédl op het
St. Janskerkhoff nevii piaczon a szegelet haz; és az nap
estve a szillasra is koltéztem a fogadobdl, az fogaddst
kifizetvén az eddig valéért. 14-a Augusti au vieux Cha-
teau d’Anvers nevii fogadoban ad interim hét szimra
egy asztalt fogadtam magamnak. Csak ebédért egy hétre
fizetek magamtél 8 forintot és 15 stiibert; bort is ad
fél boutellidval mindenkor.

20-a Augusti ezen fogadést - kifizetém egy elfolyt
hétre olyan véggel, hogy tobbé ne tartsak nalla asztalt,
mert igen dragan fizetteti az ebédjit s mégis rossz ebédet
ad, nem vagyok contentus vélle.

21-a Augusti j6 reggel Kovats urammal s az szol-
gammal egyiitt a rend szerint innét Leydibam menni
szokott hajoban béiiltem s elmenék Leydiban (mely is
ide 8 o6ra). Fizettem harmunkt6l a hajosnak holl. fl. 3
és 6 stiibert és e felett egy cofferért vagyis ladameért
ismét 6 stiibert. Az tuton megallott a hajé egy nehiany
helyeken a szokds szerint, de csak ot-hat minutumat
mulatott a bolond, hogy még nem is ehettiink. Neve-
zetesen dllottunk meg egy Voerden nevii helységnél,
itt szépen szollék annak az paraszt hajésnak s még két
stiibert is adék, hogy varakozzék barcsak addig, mig
egy kis vajas kenyeret s kevés sajtot falatozunk; de nem
is ehettiink csendesen miatta, alig varakozott tiz minutat
Az a gonosz hollandus fogad6s is meghiiza, mert a kis
kenyérért, kevés vajért és sajtért 1 forintot s hat stiibert
rdnta, igaz, hogy még egy fél boutellia rossz veres bort
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is adott. Ez az Voerden legszélt6l valé varosa a hol-
landiai provinczidnak Ultrajectum feldl; ezen til vagyon
osztdn a hollandusoknak egy kis fortalitiumok, melyben
csak katondk vagynak és igen j6l meg vagyon erdsitve,
kivaltképpen vizzel er6sen koriil vagyon véve, ezért is
tartatik Hollandia kolcsdnak. Ezen tul osztin vagyon
egy Bodegraeve nevii viroska. Estve felé Leydiban meg-
érkezénk, Isten kegyelmébdl, békességben és széillottam
in Hof von Holland nevii fogad6ban és azon estve mind-
jart elmentem Abrahamus Gronovius uramhoz, hogy meg-
adjam azon levelet, melyet professor Isellius uram engemet
néki commendalt volt Basileabol, de nem taldltam otthon.
Onnét elmentem Miissenbroeck uramhoz, hogy &smer-
kedjem meg vélle, de nem 16n szerencsém hozzi, mert
most kiviill mulat az viroson a vacatio alatt. Innét el-
menék osztin professor Hemsterhuisius uramhoz, hogy
osmerkedjem meg ezzel a nagy tudomdnyt emberrel is
és egyszersmind adjam meg néki a Stoeber uram mun-
kajat s koszontésit, melyet dltalam Argentoratumbdl nékie
kiildott. De csak az fidt taldldm, magit nem. Elmenék
osztin a collegiumban Kovésznai Sindor uramhoz s ott
egy darabig elbeszélgetvén, onnét a szillisomra mentem
Kovats urammal s ottan j6l vacsordlvan, lefekiivénk.
Maisnap reggel u. m.

22-a Augusti 8 orakor csak magam a szolgdmmal
(Kovats uram elmaradvan Kovasznai uramndl) a rend
szerint valé hajon megfogadvan a Rufot, elmentem Haga-
ban. A Ruf, minthogy egészen csak enyim volt, keriilt
Hagaig holl. fl. 1 és 11 stiiberben. Megérkeztem Haga-
ban 11 és Y2 Orakor; szdllottam in Parlament von
Engelland nevfi fogadéban és 12 6ra tdjban elmentem
B. Reischak, az 6 Felsége kovetje udvarldsdra, a mid6n
is nalla talaltam a braunschweigi herczegel, ki is most
mint curatora a kis Statthalternek, Hagéaban lakik. B.
Reischaknak praesentiltam a passusomat és megjelen-
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tettem Hollandisban maradasdmat esztendeig. B. Reischak
becsiilettel latott s igérte joakaratjat Hollandidban val6
mulatasom alatt és azt monda, hogy akkor ebéden lészen
a franczia Ambassadeurnél, grof d’Affriendl masokkal
egyiitt, hanem ebéd utdn menjek fel én is a franczia Ambassa-
deurhez és fog nalla auffirolni. En azért ebéd utdn egy
hintét fogadtam s 6todfél 6rakor felmentem az franczia
Ambassadeurhez, az holott is sok nagy urakbol, kove-
tekbsl s damakbdl all6 compagniat talaltam. B. Reischak-
auffirolt itten a franczia Ambassadeurnek, a spanyol
Ambassadeurnek és Ambassadeurnének (ki is B. Reischak
leanya) s masoknak, a kik ott voltanak, Itt mulattam
valami egy 6rat, mert a spanyol Ambassadeurné clavi-
cordiumon muzsikalt, A franczia kovet igen kegyes tr,
sokat .beszéllett velem; németiil is tudott, de a spanyol
kévetné jollehet német ledny mégis németiil nem tud,
csak franczidul kellett vélle beszéllenem; kegyes tiri
didma, jol tud muzsikdlni is. Valami hét 6ra tijban innét
elbiicsiiztam s kimentem az Statthalter Printz nyari
mulaté residentidjdba, mely is valami fél 6ranyira vagyon
az vdrostol, ottan reménlvén, hogy talilthatom professor
Weiss uramot, ki is most sziintelen a Statthalter mellett
vagyon s tanitja. De éppen azel6tt valami egy Oraval
elment volt onnét Leyda mellé az maga nyéiri mulaté
kertjiben s azért ott se taldlhatim meg; hanem taldltam
ott egy Joncourt nevii igen becsiiletes embert, ki is
franczia fi, a mint mondja mar tiz esztendeje, hogy a
kis Printz mellett vagyon, kinek is histéridt s litteratu-
rat s franczia nyelvet tanit. Ez osztin elhordozott a
hézokba, palotikba, melyek is igen csinosok. Kivilt-
képpen egy nagy palota vagyon, melynek belsé része
kiilonos szép festésekkel ékes. Elhordozott a kis. Printz-
nek halé, tanulé s mulaté hazaiban is (szintén azon
ordban menvén ki a Printz a hazibdl a kertben mu.
latni). Elvitt osztin a kertben, az holott az_ kis Printzet
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is lattam, de nem akarvin ekkor vélle szemben lenni,
elkeriiltem. Innét a virosba visszajottem és a hintét el-
bocsétottam. A fogadés gazda itt igen emberséges ember,
franczia fi, nagy roppant hiza vagyon, tobbire teli ide-
genekkel. Ez a gazda sokat faradott érettem a varoson
is- szélyel, hogy a Wesselingius uram széllisit megtalal-
hassa, nékem hintét fogadjon, eic. Igen j6 asztalt is s
szép hazat adott, mégis legkisebben meg nem hizott.
Héga igen nagy, de igen szép viros, a melynél szebbet
s csinosabbat sohasem littam még eddig. Nincsen ugyan
kofallal, vagy valami erGsséggel koriilvéve, de gydnyori.
séges szép épiiletek vagynak benne, kiildmben is sok
urasig, kOvetek, pompa és vigsig vagyon benne, any-
nyira, hogy a kinek pénze s kedve vagyon a vilagi
gyonyorfiséghez, vig élethez s pompahoz, csak Hagiban
menjen, mert seholt maga kedvinek jobban eleget nem
tehet és a pénzit is ott alkalmasint elkoltheti. Erre nézve
Hagaban sokdig vagy sokszor lenni, nem magyar caval-
liérnak, nem is magyar erszényhez valo.

23-a Augusti reggel 7 6rakor megindultam Hagéabél
a hajén, a Rufban s jottem 10 Orakorra Leydédban s
mindjart mentem Abrahamus Gronovius uramhoz. Otthon
talaltam. Szintén az Minutius Foelix editiojan dolgozva,
egy néhany varians lectiok s codexek is voltanak el6tte.
Az Isellius uram levelit neki megadtam, kedvesen vette
és engemet igen nagy szeretettel litott. Déakul beszél-
lettem vélle ; marasztott Leydaban és igérte szolgalatjat
itt maraddsom alatt is. Innét mentem Hemsterhuisius
uramhoz, ki is igen 6reg ember; legdregebb professor
az ide val6 hét provinczidkban, gy, hogy senki nalla
régibb professor nincsen, mert 1705-ben mar Amstelo-
damban professor volt. Draga j6 ember, nagy becsiilettel
latott, sokat beszéllett velem de re litteraria, az parisi,
bécsi, oxoniumi s leydai bibliothecikr6l. Lambecciusrol
azt monda: Fuit admodum prodigus eruditionis suae-
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Dicsérte osztan az itt valé professor Wesselingius uramof
tudoményérdl, kivel "is Franequeraban egyiitt volt pro-
fessor. Soha még ennél az Hemsterhuisnél szebb s jobb
déikkal nem beszéllettem; valésiggal ki lehetne nyom-
tatni a discursusit pro specimine elegantiae latini ser-
monis; az kik Osmerik s tudnak hozzd, azt mondjik
felolle, hogy capax volna gorogiil is olyan szépen és
olyan prompte beszélleni, mint déakul, olyan nagy gorog.
Mikor a tudésok itten citaljak, vagy egyszer Hemster-
huisiust tanitisokban vagy irdsokban, ugy is szoktik
citdlni: Magnus Hemsterhuisius, qui omnes Graeciae
angulos perreptavit. Kiildmben is egyebekben is igen
tudés ember.

Innét mentem ismét Miissenbroeck uramhoz, azt gon-
dolvan, hogy minthogy vasarnap vagyon, talim béfordult
a véarosban, de ekkor se 16n szerencsém litni ezt az
nagy embert, melyet igen sajndlok. Osztin mentem az
collegiumban professor Schultens uramhoz, ki is igen
emberséges ember, ifiii ember. Ezzel németiil beszéllettem.
Azt mondjik, hogy jo zsid6, j6 arabs, jo persa, j6 syrus,
jo torok, annyira, hogyha mid6n az ordoknak valami
napkeleti nyelven irott levelek érkezik, azt mindenkor
ehez a Schultenshez kiildik és 6 szokta forditani s meg-
magyardzni belga nyelven.

Innét a szélldsomra visszamentem négy 6rakor dél-
utdn s egy hintét fogadvan, kimentem egy Warmond
nevii faluban, az holott is vagyon az nyari mulaté kertje
és haza professor Weiss uramnak s végtire sok keresé-
sem utdn itt megtaldlam Weiss uramot éppen asztalnél,
nagy compagnia volt nila. Els6bben hogy meglatott
Teleki Jozsef batydm uramnak gondolt lenni. Azut4n
megadtam az Bernoulli Jinos uram levelit, Isellius uram
levelit és a baseli proiessor Falkner uram levelit, me-
lyekkel is éngemet commendaltanak Weiss uramnak. Ez
az Weiss uram igen tud6s derék ember s baritsigos
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ember, éngemet j6 szfvvel latott, sétaini kivitt s velem
sokat beszélgetett; lehet tanulni ennek is az conversa-
tiojabol. Basileai fiii, derék s gazdag hazb6l val6. Oda
valé professor is volt, onnét Leydaban hoztik. Leydaboél
a Statthalter Printz mellé vitték s mar régtsl fogva ott
lakik a Printtzel Hagaban és ottan igen nagy becsiiletben
s kedvességben vagyon. Le is mondott imméir a leydai
professorsigarél ; mast is hoznak most helyiben Wittem-
bergabol egy Ritter neviit, azt is tudés embernek mond-
jak. Bstvéig ekkor mind Weiss uramnil mulattam, estve
osztin visszamentem s Kovisznai uram egy Kovits nevfi
becsiiletes enyedi dédkkal hozziam jott s osztin egyiitt
voltunk s beszélgettiink négyen j6 darab ideig. Leyda
szép véros, csinosok benne az hdzak a hollandiai szokas
szerint, de az aér nem oly egésséges benne, mint Ultra-
jectumban, sokkal alabb is fekszik Ultrajectumnal. Az
fogadés, a hol szillva voltam, emberséges ember, német
fin; tisztességesen acceptalt s csak tiirhet6képpen hiizott
meg. Szintén el is felejtem vala, mely kies szép kertek
vagynak Héga és Leyda kozott, egész gyOnyoriiség csak
nézni is Oket, mely driga szép munkék!

24-a Augusti reggel 9 orakor Leydib6l a hajon
megindultam Kovits J6zsef urammal s az szolgdmmal s
jottem 7 Orakorra estve felé Ultrajectumban. Jovet is
annyit fizettem, mint menet; jovet is gy koplaltam,
mint menet s jovet is gy hiiza meg egy kis sajtos
kenyérért s két pohar serért a vén szipa Voerdenben,
mint menet. Estve osztin a szillisomon Utrechtben egy
keveset falatoztunk csak hollandus modra.

25-a Augusti egy német traiteurnél ebédeltem, nem
tudom még, hogy leszek contentus vélle. Ebéd utin pro-
fessor Hahn uramot kerestem, de még nem j6tt haza
Heidelbergabol, mely is hazdja. Item voltam matheseos
professor Castellionius uramnal csak ésmerkedni, de nem
volt otthon, osztin most estve maga néllam volt egy
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darabig ; beszélgetett én velem a sectio conicikrél s az
calculusokrol, de megvallom, hogy ha szabad elsé tekin-
tetre itélni, rosz opiniém vagyon rolla, mert :1-0 magit
dicséri j6 mathematicusnak, mely ha tigy volna is, nem
illik; 2-0 a két Bernoulliak tudomanyokban s tanitasok-
ban hibat s fogyatkozdst keres, azt mondvan, hogy
mindent csak analytice demonstrilnak s resolvdlnak és
nem tudjdk a geometrica demonstratiok szerint resolvalni
igy, a mint kellene tudni azokat a problémakot is,
melyeknek resolutiojok konnyebb s vildgosabb volna
methodo grammatica, mint analytica. Mar pedig eo ipso,
hogy olyan -embereket gyaldz (a kik praescribiltanak in
mathesi a tudés vildg el6tt) nem tarthatom derék em-
bernek. Nem szégyenli azt mondani arrél az éles eszfi
s az egész tudés vilag el6tt nagy meritumia boles Ber-
noulli ‘Dénielrsl, hogy tud ugyan invenidlni, de a mit
invenidl nem tudja componélni s jol leirni. Pedig én
Bernoulli ‘Dénielnél soha jobb s tisztibb tanit6 embert
nem hallgattam és nexust valakinek az gondolataiban
jobbat s viligosabbat mint neki, sohase tapasztaltam.
Kiilémben is, ha j6I meggondolja az ember, bajos volna
a mathesisben egy olyan embert6l 1ij inventiokat varni,
a ki azt, a mit mar egyszer tud is, nem capax j6 rendben
s nexussal leirni, mert az mathesisben egyik dolgot a
mésikbol kell az embernek kihozni, megérteni s methodo
mathematica deducédlni s demonstralni. Denique meglitom
ezutdn mit ér Castellionius uram s hogy ha lehet-é
praeceptora Bernoulliaknak a mathesisben ?

-30-a “Augusti el6jovén professor Wesselingius uram
Hagabot et professor Hahn uram Heidelbergab6l ; elmen-
tem ebéd utin mindenikhez. Igen emberséges j6 ember
mindenik s j6 szivvel fogadtanak s mindenik offeralta
szolgdlatjit. Ez az Hahn uram csak ifia ember, de igen
tanult -embernek latszik. Wesseling uram mar 6reg ember,
de igen driga j6 ember; hogy nilla voltam, sokaig be-
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szélgetett velem s megmutatta Herodotust is, melyet
most akar kiadni; mar a hetedik liberig ki is vagyon
szépen nyomtatva. Most az hetediken dolgozik angliai,
parisi, bécsi, leydai, rémai vaticinabéli s mas sok régi
manuscriptumokboél s varians lectiokb6l. Megvallom, hogy
els6 Osmeretségre is igen megszerettem mind Wesseling
uramot, mind pedig Hahn uramot.

31-a Augusti nillam volt ebéd el6tt professor Hahn
uram; s offeralta, hogy az ide val6 praetor urbishoz, grof
Nassauhoz s mas nevezetes helyekre 6smerkedni elviszen.

6-a Augusti elmentem theolog. professor Voget
uramhoz, a ki is itt leghiresebb az theologidban. Driga
jo o6reg ember. Néhai szegény piispokiinket, nem régiben
megholt tiszteletes Szathmari uramot (ki is Groningiban
tanitvanya volt) emlegette, kérdezte s igen nagyon dicsérte;
igy az nagyenyedi theol. professor, tiszteletes Borosnyai
uramrél is jol emlékezett.

6-a Augusti voltam professor Saxe uramnil is, ki
is tud6s embernek, de kivalt nagy antiquariusnak tartatik.
Szintén masfél 6raig mulattam nalla, sokat discurilt s
igen szépen az tudomanyokr6l; igen nyajas derék ember.
Megajandékozott engemet két kis munkaicskijaval. Ezta
Saxe uramot Petrus Burmannus Secundus egy vilg
eleiben kiterjesztett s kinyomtatott leveleivel, szintén most
nem régiben, ugyan megmocskolta s mocskolja maig is.
Koényvek s holmi manuscriptumok ellopdsaval és plagium-.
mal is minden kedvezés nélkiil vadolja, mely al6l még
magat Saxe uram ki nem tisztitotta, jollehet igérte, mert
a déikok az elmult diligentia végin czéduldkot ragasz-
tottanak ki az academia ajtajéra, hogy magit Saxe uram
ezen becstelen hir al6l tisztitsa, mar megvalik mit csinl..
En soha életemben ezen levélnél mocskosabbat s gono-
szabbat nem lattam, nagy ingeniummal is vagyon irva:

7-a Augusti maga néllam volt ez az professor Saxe-
uram.

82



8-a Septembris professor Wesseling uramnil voltam
Kendeffy arfival, minthogy az urfi még nem volt nélla
tobbszor.

15-a Septembris néllam volt professor Wesselingius
uram, de nem talilt ide haza. _

17-a Septembris dllott bé az diligentia. Reggel el-
mentem 9 6rakor professor Wesselingius uramhoz uni-
versalis historicdra, kinek is volt tobb széz tanitvanyanél
a hazdban. Sokan fenn is allottak, sokan az ajtén kiviil
a pitvarbdl is hallgattdk, a kik a hdzban bé nem férte-
nek. Soha tudésabb s jobban kidolgozott leczkéket az
Wesseling uraméinil nem hallottam. Ugyan tudja a his-
téridt és mindent a vilagon valami ad illustrationem his-
toriae tartozik.

Onnét 10 6rakor professor Hahn uramhoz mentem
physicira. Ott is sokan voltanak, majd annyin, mint
Wesseling uramndl. Solide kezdett még eddig tanitani
Hahn uram is a Miissenbroeck uram physicdja copen-
diuma szerint.

18-a ezen rend szerint val6 két collegiumaimat jartam.

19-a

20-a a magnificus rectornél theologiae professor Els-
nerus uramndl voltam. Igen emberséges, driga j6 ember,
mar alkalmas idejfi ember is, leghiresebb pap itt Ultrecht-
ben ; professor is igen jo.

Ez nap virradélag megholt Leydiban a hires Miis-
senbroeck, alig volt egy hétig fekvo beteg. Erre nézve
is jol rendelte az Isten az én gondolataimat, hogy Leyda-
ban nem mentem, mert médr most, ha ott volnék is, nagy
koltségemmel ide jonnék.

21-a jo reggel hozzam kiildott a Miissenbroeck uram.
fia, ki is ultrajectumi kereskedd s megjelentette az atyja-
nak szomorti haldlozdsit. Banom oOrokké, hogy ezt a
nagy physicus Miissenbroeckot egyszer is nem lathatdm,
jollehet néhanyszor kerestem Leydiban létem alatt.
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‘Bz nap is az rend szermt valé collegiumalmon
w:ltam P a '

22-a hasonléképpen ‘

28-a- Septembris usque ad 15 Octobris semmi neve-
zetes dolgom, vagy Osmeretségem nem volt, hanem rend
szerint valé collegiumaimat jartam.

- 15-a Octobris nallam- volt Bergman uram, ide val6
igen gazdag ifi-.ember, 6smerkedni akarvan velem. Sokat
itazott: Franczia- és Németorszigon. A mint els6 esme-
retségre lattam, igen emberséges embernek itélem. .

'20-a° Octobris voltam legels6bben az ultrajectumi
bibliothecdban, mely nem nagy, a baselihez nem is ha-
sonlithaté, misképpen. j6 rendben vagyon. De bezzeg
nem is a baseli bibliothecariust professor Beck uramat
taldltam benne!. hanem egy tudatlan vén hollandust, a
ki mar 40 esztend6kt6l fogva custos bibliothecae, mégis.
soha olyan 6kr6t nem lattam. A tobbi kozott kértem
tdlte Fabricii Bibliographiam, hogy recensionem scriptorum
Bizantinorum keressem meg benne; elmegyen. az ostoba
és a biblidk kozott keresi s végtire azt mondja: déakul:
non est inter codices bibliorum, én is mondam réa, hogy
nem is oda val6. Kérem ismét Acta eruditorum Lipsien-
sium, hogy .de curvis isocronis, de determinatione pen-
duli etc. holmiket keressek fel az Bernoulli Daniel uramt6l
minap vett levelemnek megértésire s azt kérdi az egy-.
tigy, hogy theologus konyv-é? mondédm, hogy nem.
Azutin meg azt kérdi, hogy ha in folio vagyon-é? Erre
a-sok egyiigyiségére megunim vélle tovibb bajlédni 5
egyben oda hagyam ; hoc profeci. '

22-a Octobris hozzam jo6tt professor Hahn uram s
elhozta magdval irdsban az maga praelectidit a: Miis-
senbroeck physicdjira, melybSl a nevezetesebbeket ma-
gamnak kiirtam a kdnyvben kotott fejér papirosra. Nagyra
becsiilem méltin ezen baratsigit, melyet senkivel is més-
sal nem cselekedett., Ezen Hahn uram minden héten
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szereddn publice is tanit  és physicum experimentumokat
is csindl szépeket, a melyre a professorok koziil is, sokan
a varosiak koziil is el szoktanak jonni.

27-a ndllam volt Ddblein urfi, kinek is az atyja
az ezen respublicabeli statusoknak praesidense, a mellett
ad ordines statuum Hollandiae deputatus ezen respub-
licatél az megholt Statthalternek s azon haznak nagy
favoritdja. Most tobbire Higdban mulat, ide csak akkor
jon, mikor a statusokat bégyiijti. Ezen ifiti Dablein- 1irfi-
nak hozziam valé hajland6sdgit sokra becsiilom, mert
én soha addig az 6rdig nem lattam, maga jott hozzém,
felkeresett, kivdnvin velem Osmerkedni. 4

28-a én is hozzd mentem.

: 29-a ezen Dadblein urfi conversatiét adott, melyben
engemet is invitdlt. Voltunk vagy tizenketten. Igen pom-
pason acceptilt, gy, hogy akdrhova béillett volna. Ezen
alkalmatossigom- vala a legelsG, melyben az ezen uni-
versitison tanulé anglus, német és hollandus grofokkal
s bir6kkal megdsmerkedjem, azokbdl allvan az compagnia.

2-a Novembris professor Hahn uramndl voltam con-
versatioban.

4-a Novembris Dablein trfi ismét nallam volt.

17-a Novembris elment ismét tiszteletes Borosnyai
Lukéits Simeon uram Helvetidban, Berndban, az honnét
idejott volt és Baseltsl fogva eddig utitdrsam is volt a
Rhenuson. Oly reménységgel ment pedig oda, hogy egy
Burgdorf nevii varoskaban, a berni cantonban litteras hu-
maniores profiteatur, minthogy itt levelet- vett Bernibdl,
melyben oda invitaltatott, azt mondta.

19-a baré Giinderothenéknél voltam conversahoban,
mely pompis volt. Ezeknek az atyjok a Hessen-Darmstad
Landgrafnak udvari consiliariusa. Ketten vagynak és egy
Freiind nevii gouverneurék, emberséges ember.

' 20-a a Dablein drfinal voltam conversatioban.
2-a Decembris egy conversatiot adtam a szallisomen.

8



Voltanak nillam vagy tizennyolczan. A tobbi kdzott nal-
lam volt Milord d’Athlaun ocscsest6l, gubernitorostdl,
a ki is derék ember, é&s baré Giinderothenék mindket-
ten s gubernatorokkal, professor Hahn uram, Bergman
uram, egy Perponchier nevii hagai urnak a fia guber-
natorostél, D’ Ablain drfi, egy silésiai baré Schlagerndorf
guberndtordval, Kendeffi urfi, etc. Ez az conversatio,
hogy az tébbinél alabbvalé valé ne légyen, nékem igen
jol felkeriilt, de a becsiiletem kisebbsége nélkiil el nem
keriilhettem volna.

4-a Decembris professor Wesseling uramnal voltam
estve mintegy harom ordig. Derék dolgokr6l valé be-
szélgetéssel tolt az id6, osztdn a veje is theologiae pro-
fessor Bonnet uram supervenidlt. Nevezetesen az régi
scriptorokr6l sokat discurdltunk s bizony sokat tanultam
csak a discursusib6l is ennek a nagy embernek. El
szoktam hozzd jarni, de ilyen sokdig még egyszer sem
mulattam nélla, mert igen sok dolga vagyon most Hero-
dotussal is.

5-a Decembris voltam egy conversatioban, melyben
professor Hahn uram, professor Castellioni uram, pro-
fessor juris Rucker uram, Milord d’Athlaun és a tobb
itt valé ifit urasdg szokott minden héten egyszer, szombaton
Oszvegyflni. Ez olyan, mint egy societds, én is belé
iratdm magamat és éll mintegy 30 személyb6l. Mikor
az ember béiratja magit, egy aranyat fizet és minden
odamenetelekor, ha nem jétszik hatodfél stiibert, ha pedig
jatszik tizenegy stiibert. Bort, kdvét etc. ingyen adnak.

8-a Decembris egy amsterdami gazdag keresked6nek
a fia, Bicker uram hivott el magihoz conversatioban, ki
is most itten tanul; professor Hahn uramnal vagyon
szdllva. Csak ifit, egy de la Port nevli vén gouverneurje
vagyon, igen emberséges ember, kinek is esztendeig
négyezer forintja bémégyen Bickertsl. E felett az atyja
még egy privatus praeceptort is tart mellette j6 drigan,
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egy czifra szolgat is és hintét két lovat, mely mind
sokban keriil; ilyenek itt az emberek. Nem olyan kol-
dusok, mint mi szegény magyarok.

14-a professor Hahn uram hozzdm jott és elvitt
magival a praetorhoz, gréf Nassauhoz &smerkedni. Igen
driga j6 ur. Onnét elmentem Hahn uramhoz id6t tol-
teni egyiitt.

19-a Decembris voltam conversatioban biré Schla-
gerndorfnal.

20-a Decembris nillam volt theologiae professor
Bonnét uram. Igen j6 emberséges ember, hires pap.

Haga.

1762. die 12-a Novembris megindultam Leydabdl
délutdin harmadfél orakor tiszteletes Kovats urammal és
szolgimmal Handtmannal, hogy parisi fitamat continual-
jam. Erkeztem Higiban az nap estve hatodfél orakor
és szédllottam a Parlement d’Angleterre nevii fogadéban,
az hova is mér el6re a bagédsidmat Leydabodl elszillitot-
tam .volt.

Szombat 13-a Novembris egy 6rakor bdrd Reischach,
kirdlynénk kovetje udvarldsira. ;mentem hintéban. Dé¢l-
utdn professeur Weiss uram latogatdsira a Statthalter
udvardban. Estve 8 o6rakor ismét biré Reischackhoz
mentem, ki is az én hintémban iilvén, elvitt az spanyol
kdvethez marquis De Puente Fuertehez (kinek is az
felesége bar6 Reischach lednya). Onnét az kdvet sze-
keriben elmentiink hdrman u. m. a marquisné, biro
Reischach s én Madamoiselle Hennorthez assembléban,
az holott is igen nagy compagnia volt. Ott voltanak a
tobbi kozott: az angliai és russiai ambassadeurek, az spa-
nyol, borussus, franczia és sardiniai kovetek etc. Itt nekem
is jitszodnom hellett. Madamoiselle Hennort ismét ekkor
conversatioban hivott magihoz hétfiire. Az szillisomra
jottem 11 orakor szinte két arany nyereséggel.
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Vasirap 14-a Novembris egy 6rakor néllam volt
professor Weiss uram. Egy 6ra utin hozzam jott a spa-
nyol kovet az ifitib. Reischachchal. Estve 5 6rakor a fran-
czia-templomban mentem, mely az udvarban vagyon. Pré-
dikdllott Chais nevi igen hires és Hollandidban legneve-
zetesebb franczia pap; igen nagy sokasidg volt a tem-
plomban, mert mikor Chais prédikdl, a ki maésszor a
templomban nem szokott is jarni, ekkor oda elmegyen.
En nagyobb eloquentidjii papot s tudésabb prédikatort
ennél sohasem hallgattam, Estve 8 o6rakor az spanyol
kovethez mentem conversatioban. Haza jottem 11 6ra
tijban szinte 2 arany vesztéssel.

Hétid, 15-a Novembris egy oérakor az udvarban
felmentem professor Weiss uramhoz, hogy az Statthal-
ternek udvaroljak, de az FHessen-Casseli Landgrafnak
két nagyobb fiai szinte azon minutiban jévén oda azon
végre, varakoznom kellett. Azok onnét nagy pompéval
kimenvén, engemet introducilt az szolgilatban lévé
camerarius és mintegy fél fertdly Ordig a Statthalter
Printtzel beszélgettem franczidul. A Printz valami 14
esztendds ifiti; holmi aprosig kérdésekb6l s feleletekbsl
dllott az egész discursus. Két 6rakor biré Reischachhoz
mentem ebédre, oda lévén invitatus. Ot 6rakor onnét
haza jottem s kapitiny Szalai uram hozzam jott. Hatodfél
orakor a franczia comoedidban mentem. Ott voltanak az
Statthalter Printz, az gubernatordval, a wolfenbiitteli
(duxxal) s tobb udvari kavallérokkal ; a weilburgi Printz
s Printzné (ki is a kis Statthalter Printz nénje), a
hessencasseli két Printz etc. Az comoediabol kilenczed-
fél 6rakor elmentem conversatioban Madamoiselle Hon-
nerthez. Ott voltanak ekkor is sok kovetek, damdk
és a hessen-casseli két Printzek is (az idésebb valami
19 esztendSs, az kisebbik valami 17 esztend6s). Itt
is jatszam, még pedig szerencsésen, mert 3 forintnal
tobbet nem veszték, pedig nagy jatékot kellett jat-
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szodnom, a melyen- 100 forintot el lehetett volna kdny-
nyen' vesztenem.

Kedd, 16 Novembris tizenkét 6rakor elmentem a
grof Bentinck (ki is a leydai académia curatora és Hol-
landidban a legels6k koziil valé) udvarlasara, de otthon
nem taldltam. Onnétaz ifiG grdf Bentinckhez mentem,
kit is ‘otthon taliltam. Ez az oregnek a fia, igen derék
itii ember. Generalis de Teuilnél smerkedtem volt meg
véle Zeiilenben. Onnét professor Weiss uramhoz men-
tem, kivel is a Statthalter cabinetjit megnéztem, mely-
ben igen szép antiquitisok és sok mindenféle raritidsok
vagynak. A hires gréf Toms, a Boerhave veje cabinetja
is most a Printz cabinetjsban vagyon; negyvenezer
forintokkal aquirdltatott és minden nap aquiraltatik. Ezt
megjarvan, felmentem Weiss urammal az anti-camardban
és magamat béjelentetvén egy camerarius 4ltal, a ki szol-
gélatban volt, a wolfenbiitteli herczegnél, audientiat adott.
Kivel is németiil beszéllettem, szinte fél fertdly oraig
nilla lévén. Igen kegyes j6 Printz, mindenekke! szeret-
teti magit. Engemet is leiiltetni mélt6ztatott és az ajtén
kiviil két-hdrom lépésre kikisért. Az udvartél haza jovén,
ebédeltem ; kapitiny Szalai uram is nallam volt ebéden;
Az alatt, mig az udvarnal mulattam, mind az 6reg, mind
az ifia gr6f Bentinck nallam voltanak, -de otthon nem
taldltanak. Hatodfél orakor a franczia comoedisban men-
tem, az holott is igen szép operit jatszodtanak.

Szereda, 17-a Novembris tiz 6rakor elmentem az
idosbb Bentinckhez, de nem talaltam. Onnét mentem az
franczia paphoz Chaiés uramhoz, ki is igen priga j6 em-
ber, j6 szivvel is litott. Onnét mentem professor Weis
uramhoz, kinek is a bibliothecijat megnéztem, igen szép
és jo konyvei vadnak, kivaltképpen ad jus publicum
Germaniae ; ekkor el is biicsiiztam tolle. Tizenkét ora
utdn consiliarius Perponchéhez mentem, kit is Utrecht-
ben &smertem volt. Onnét baré Reischachhoz mentem
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biicstizni, ki is egy adresszet adott az & Felsége braban-
tiai minister plenipotentiariusdhoz, Cobentzel & excellen-
tisjahoz Bruxelben. Adott ismét onként s minden kéré-
sem nélkiil két konyvnek titulusit, melyeket nagyon re-
commendalt, hogy megszerezzek és megolvassak és az
altal "eretnekségembdl az igaz romai vallasra térjek ; ezek
koziil egyik a Bosuet hires Expositioja a romai hitnek.
Ebéd utan hat 6rakor gréf Benmtinckhez mentem, ki is
igen szivesen latott és arra kért, hogy ha mir elmégyek
Hagabodl, barcsak egy j6 baritomat adresszirozzam hoz-
zéja, kinek is szolgilhasson., Ez igen affabilis derék nagy
ur, sokat experialt s nagy dolgokban forgott ember. Bécs-
ben is volt ambassadeur és a magyarokhoz igen kiilo-
nds joindulattal vagyon. Hollandidban igen nagy respec-
tusit s hatalmas ir. Ebéd utin nallam voltanak Perponche
uram és a franczia pap Chais uram. Estve 8 6ra utin
biaré Reischachhoz léven invitatus, oda mentem conver-
satioban s ott is vacsoraltam. Ott" volt szerencsém az
russiai ambassadeurrel Gross 6 excellentidjaval kartyazni,
de nem vesztettem. Ejfélkor onnét szallisomra mentem.

Csiitortok, 18-a Novembris a bagasidmat elinditot-
tam Rotterdamban, magam délutdn 1!/2 6rakor elindul-
tam hajon Hagabol. Eleget igyekeztem Hagaban létem
alatt, hogy Schevelingdban kimenjek, (mely is egy kis
6ra gyalog Hagéahoz, fél6ra hintdn) a tenger meglataséra,
de mind olyan vastag kodds napok voltanak, hogy sem-
mit se lathattam volna. Alig jottink ki Hagabol Delpht
felé, hogy az id6 fel kezdett tisztulni. Ugyancsak itamat
contiundltam Delphtig. Oda érkeztem 3 ora el6tt ; ott
mindjart egy lektikit fogadtam két 16val és arra felilvén
Kovats urammal, vissza mentiink Haginak egy részin
keresztiil, el Schevelingiban; ott a tengert megnéztiik és
egy darabig a refluxust cum delectatione szemléltik s az
halaszokat néztiik. NB. A lektika két kereki lévén a
hollandiai m6d szerint, magam kocsiskodtam a szekér-
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bél, Kovits uram rossz kocsis lévén. A szolga uram a
bakkon éllott hatul. Ugyan gy is meghajtottam, hogy
hat 6ra el6tt ismét Delphtben voltam és hat 6rakor on-
nét a hajon elindultunk Rotterdamban. 8 drakor Rotter-
damban érkeztiink és a Schweniskopfhoz széllottunk; a
bagasia mir oda elérkezett volt hat 6rakor.

Hégaban bizony nagy contentummal voltam s 6r6-
mest ottan tébbet is mulattam volna, de az tél bedllvan,
parisi atamot siettetnem kellett. A felett a mindennapi
szekeren valé idestova jards, az ott val6 életmddja s
mindennapi conversatioban val6 jirds, kartyizds az erszé-
nyemmel sokdig meg nem egyezhetett volna.

Rotterdam.

19. Novembris tizenkét 6rakor elmentem Mermann
uram latogatasdra, ki is igen derék tudds ember; pro-
fessor Wesseling uram commendalta volt, hogy &smer-
kedjem meg vélle. Igen szép és nagy Dbibliothecdja
vagyon, sok és igen ritka konyvek s manuscriptumok
is' vagynak benne. Ez adott ki egy Corpus juris civilist
in folio 6 tom. Irt egy kdnyvet is De calculo fluxionis
in 4-to. Most dolgozik Origines typographicas, mely-
nek conspectusdt mar in 8° ki is bocsitotta; nékem is
adott két exemplart beldlle. Az munka is maga nem-
sokdra kijon, igen nagy munka leszen és pompésan
jon ki, a mint az kezdetib6l littam. Ebéd utin Schlemm
nevii keresked6hdz mentem, ki is az Hollandidban vett
konyveimet elszillitotta Ulmdban és igérte joakaratjat,
hogy a tobbiket is oda elszillittatja, melyeket Leydiban
vettem s hagytam és a melyekre még commissiot hagy-
tam Leydiban s Utrechtben Luchtmanns és Padenburg
nevii bibliopoldknak, hogy szdmomra vasédroljanak. Onnét
ismét Mermann uramhoz mentem biicsizni, ki is igen
jo szivvel latott, holnap ebédre is marasztott, de reggel
elszandékozvan indulni nem igérkezhettem.
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Rotterdambdl 20-a Novembris megindultunk 3 éra-
kor délutin egy hajon, melyet Jachfnak hjvnak. Reggel
el nem indulhatvin a szélnek miatta és a refluxusnak
nem léte miatt. Fogadtam meg a Jachtot Mordeckig
(mely circa 7 6ra Rotterdamhoz) hisz forinton. Rend
szerint 15 forinton szoktanak egy olyan Jachtot Mor-
deckig fogadni, de ez az Jacht legjobb és pompisobb
lévén Rotterdamban, 20 forintot kellett fizetnem Schlemm
uram recommendatiojira. Akédr egy személy legyen benne,
akar tiz, akdr hasz, az ember se tobbet, se kevesebbet
azért nem fizet és az hajo egészen az embernek dispo-
sitiojdban vagyon és senki mds belé nem mehet. Igen
szép és nyugodalmas épiilet; olyan commode vagyon
az ember benne, mint az maga széllisan. Ez az melyet
fogadtanr kétezer aranyban keriilt. Vagyon benne egy
szép hiz meubilirozva, selyem materidval és barsony-
nyal boritott székekkel, szép aranyos tiikorekkel fel-
ékesitve. Egy mas haz székek és asztal benne, egy
tiizeld kemencze, négy szép paplanyos agy. Egy -més
haz kemenczével az is és két agygyal, székekkel etc.
Egy 626 konyha, egy kamara, egy amyékszék és egyéb
alkalmatossigok. Az hazak mind iiveg ablakosok ¢és
igen esinosok. Soha ennél szebben nem utaztam. Az
egész Jachtba csak harman voltunk: én, tiszteletes Ko-
vats uram és Handtmann ;. azonkiviil a hajos kapitany
két hajossal. Hogy az id6 jobban telj¢k a tfiz eldtt
olvasgattunk, beszélgettiink és egy boutellia malagai bort
iddogéltunk piskotdval. Barcsak igy lehetne utaznunk
mind Parisig! Estve 7 ¢ra tdjban a vasmacskit levetet-
ték a hajosok és megallapodtunk a vizen, mert a szérnyii
nagy kéd miatt és a szél miatt nem lehetett mennunk
Ezt a Jachtban irdm.

. 21-a-Novembris reggel 4 6rakor ismét megindul-
tunk; de reggel 11 6ra tijban ismét meg kellett dlla-
podnunk egy Kinderdeck nevii igen hosszii falinal.
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Oftt kikotdttink és én Kovats urammal az faldban bé&-
mentiink s provisiot vettiink, csak a milyent kaphattunk ;
az hajéban ebédeltiink. Ebéd utin 4 Srakor ismét meg-
indultunk, estve 8 érakor megallapodtunk, 11 érakor is-
mét itnak eredtiink és egész reggel 6 6rdig mind: mentiink.

22-a Novembris reggel 6 6rakor Mordeckben érkez-
tink, Oft.egy kocsit fogadtam két 16val 23 -forinton
Antverpidig. Estve egy West-Wesel nevii: brabantiai fa-
luban meghaltunk, az ut igen rossz l1évén. Akkor estve
visitilni akartdk a bagasidnkat a kiralyné részér6l, hogy
ha nincsen-é valami contreband egyetmasunk. De-a visi-
titorok olyan gaz és negligens emberek voltanak, hogy
még csak meg se nézték az egyetmasainkat, mégis dnként
offeraltdk magukat, hogy plombirozzdk az bagasisnkat,
hogy ne bajlédjunk a t6bb brabantiai contoroknil a vi-
sitatioval ; plombéroztak is, jollehet, nem tudtik mi van
a ladainkban. Igy csaljsk a mi kiralynénkat egy néhany
schilling trinckgeldért!

23. Novembris kedden tiz 6rakor Antverpidban ér-
keztiink. A viros igen szép helyt fekszik, de szegény
allapotban vagyon. Ott a Bruxelle-vdros nevti fogado-
ban szillottunk. Az fogad6sné niderlandi csipke taszlikkal
kereskedvén, nekem is elada 5 pér taszlit, kit °hat, kit
hatodfél, kit hét aranyon. Antverpidban egy hintét’ fo-
gadvan keét 16val 15 forinton, estve Bruxelben érkeztiink
7 orakor (mely 8 6ra Antverpig). Mechlinia kozép ft-
ban vagyon, dltal jottink rajta; igen nagy és igen-igen
rongyos véros, mintha puszta volna. Bruxelben -érkez-
vén, az -varos kapuja mar bé volt téve és bé nem akar-
tanak bocsitani, hanem a nevemet egy czéduléra felirvin,
egy katonitél elkiildottem a bruxeli gubernatorhoz, Dux
d’ Urselhez, ki parancsolatot advan béeresztettenek, Szal-
lottam a Kirdlyné nevii fogaddban.

24, Novembris, szerddn egy Laquaist és-egy hintét
fogadtam napszamra. Délbe a gréf Cobentzel 6 excel-



lentidja udvarlisira mentem. A bdré Reischachtdl vald
adresszemet megadtam, igen j6 szivvel latott, ebédre is
megmarasztott, Sok damak és urak voltanak ebédjin,
mintegy 15 személy volt asztalnal. Igen nagy és pom-
pas udvart tart ez a grof, olyat, hogy ritka németor-
szagi Printznek vagyon olyan. A gréiné Palfi leany,
driga asszonysig, de magyarul nem tud; engem meg-
megpirongatott, hogy miért valtoztattam el a magyar
kontésdmet, melyet legszebbnek tart. Estvére conversa-
tioban invitilvin magahoz a gréf, 6 6rakor oda mentem
Igen nagy és szép assamblée volt nalla, Printz Kdroly
is ottan volt, a kinek is 6 excellentisja praesentilt. Pa-
rancsolt 6 excellentidja, hogy holnap 6 excellentidjaval
az udvarhoz menjek fel a Printz Kdroly udvarlisira és,
~ ha az udvarnidl nem ebédlek, ismét & excellentisjshoz
menjek holnap ebédre.

25. Novembris, csiitdridk. Reggel 11 6ra utin Printz
de Horn udvarlisira mentem, onnét az udvarhoz és ott
voltam ebéden. Printz Karoly parancsolvéan reggel 9 6ra-
kor egy udvari Laquais 4ltal, hogy ottan ebédeljek. Ti-
zendton voltunk asztalnil. Printz Kiroly mellett iilt az
franczia kOvet, mellette én. Mind ebéd el6tt, mind ebéd
utan sokat beszéllettem Printz Karolylyal, de kivalt ebéd
utdn. Igen kegyesen beszéllett velem és masokkal is ; so-
hasem gondoltam volna, hogy olyan j6 és magit min-
denekkel szerettet6 Printz légyen. Estve 6 é6rakor a fran-
czia comoedidban mentem, az Printz is ottan. volt és ma-
gam is a Printz Logijiban a Printtzel egyiitt voltam, s
més udvari cavallérokkal. A comoedia vége felé a grof
Cobentzel 6 excellentidja Logijaba mentem & excellentis-
jénak koszonni.

26-a Novembris, pénteken Délben Printz Kérolyhoz
mentem €s a szolgilatban 1évé camerarius altal béjelen-
tetvén magamat, audientidt kértem, melyet obtinuilvan,
Printz Kéarolyhoz bémentem és elbiicsiiztam. Onnét grof
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Cobentzel 5 excellentidjshoz mentem ebédre. Ebéd utdn
6 excellentidja egy adresszet adott Parisban gréf Starhem-
berg 6 excellentidjdhoz. Onnét Printz Hornhoz mentem
biicstizni.

27-a Novembris, szombaton. Reggel 9 6rakor meg-
indultam Briixelb6l egy kocsin (melyet megfogadtam
Périsig 38'/2 Louis d' oron) postin. A posta lovakon
igaz, hogy hamarébb lehet itazni, deigen sokban keriil.
Nekem Briixelt6l Parisig éppen 30 aranyomban keriilt.
Ez nap éjszaka meghaltunk Brabantidban a legutolsé
station.

28-a Novembris, vasirnap s azon éjszaka mind men-
tiink Flandridn 4ltal. Valencien a végviros Brabantia
fel6l és igen jOl meg van erSsitve. Cameracumon is
keresztiilmentiink, az is nagy er6sség. Annil is er6sebb
Peron vég franczia viros Flandria fel6l, Picirdidban. Itt
ebédeltiink 28-2a Novembris, vasirnap.

29-a Novembris, hétfin reggel 9 Orakor Isten ke-
gyelmébsl szerencsésen megérkeztem Pdrisban. Szillot-
tam a I’ Hotel de Bretagne rué et Croix des petits champs.
Egy Laquaist is fogadtam.

30-a kedd. Clairaut, de la Condamine uriimékhoz
mentem, kikhez is Bernoulli Daniel és Jinos uraiméktol
voltam adresszirozva. Du Voisin uramhoz is mentem, ki
is a hollandus koévet mellett valé kaplany, ehez Colonel-
lus de Martine uramtél voltam adresszirozva Leydabél,
ki is nékem igen j6 baritom s derék j6 ember.. -

1-a Decembris, szerddn szalldst fogadtam a I' Hotel
de Tours rué du Paon, Faubourg Saint Germain. Hol-
napjara 180 franczia forinton. Estve oda is koltdztem
egyetmdsimmal. (Igen szép szdllisom volt, a gazda Vail-
ler igen emberséges j6 ember,) meg is maradtam ezen
széllason egész elindulisomig. :

2-a Decembris Grand nevii becsiiletes banquierhez
mentem, kihez adresszirozva voltam Colonellus de Mag-

95



tine uramtél, Ggy pedig, hogy ha megszorulok 2000
franczia forintot adjon nékem az de Martine uram er-
szényire (mely baritsigit nem lehet eléggé megbecsiil-
ndm annyival is inkabb, hogy onkeént kérésem nélkiil
cselekedte.) .

- . 4-a Decembris Clairant ¢ Du Voisin uraiméknal
voltam.

5-a Decembris reggel Clairant uramnal voltam ka-
vézni, onnét de la Condamine uramhoz mentem, egy
erudita societas 1évén nélla egy oOrdig.

6-a Decembris az 6 Felsége kovetjénél grof Star-
hemberg 6 excellentigjanal voltam legelsSbben, megadvan
‘6 excellentidjanak két adresszeimet, melyik koziil egyiket
grof Cobentzel 6 excellentidja adott volt Briixelben; a
miésikat pedig grof é&s cancellarius Bethlen Gaébor iir
6 excellentidja mélt6ztatott volt kiildeni kérésemre még
Utrechtben létem alatt. Gréf Starhemberg 6 excellentiéja
igen kegyesen latott.

6-a Decembris de la Condamine uram néllam volt.
Az nap egyiitt Clairant uramnél ebédeltiink. Ebéd utin
mind egyiitt az Scienciarum Academia gylésében men-
tﬁnk négy orakor.

‘7-a Decembris de la Lande uramhoz mentem. kivel-
is Clairant' uram Osmertetett meg.

8-a la Lande uram ndllam volt. Ebéd utan a lecz-
kéjire mentem au College Royale, melyet 4d De con-
stmchone navium.

- . Minthogy Clairant, De la Condamine, La Lande,
du Voisin, Grand és Abhard uraimékhoz és gréf Star-
hemberg & excellentidjdhoz igen gyakran s némelyikhez
majd minden nap elmegyek, arr6l ezutin nem irok.
Idom sincsen, hogy naprél napra irogassak, a mit lehet
felirok diribbe-darabba.

Grof Starhemberg 6 excellentidjandl megésmerked-
vén egy :ebéd alkalmatosigival hdrom egy testvér



Schwartzenberg'bécsi Printzekkel. 15-a Decembns, udvar—-
lasokra mentem.

16-a Decembris, a hirom Printzek hozzam j6ttenek.

18-a nallok ebédeltem. Igen driga j6 ifii Printzek.
Az Gouverneurek biré Ranconnet, igen derék ember.
20-a innét Bécsben indultanak.

19-a La Lande urammal beszéllettem egy tamtd
irdnt az astronomidban, a ki hozzdm jirjon. .

20-a nillam voltanak ebéden Clairant, de la Con-
damine, La Lande, du Voisin Rousselot, Gastel uraimék.
Az ebéd 66 franczia forintba -keriilt. Ebéd utdn Clairant
s Condamine uraimékkal elmentem Buffon uram litoga-
tasdra, kinek directioja alatt vagyon a kirdly historia
naturalis cabinetja, melyet megmutatott.

21-a Decembris astronomiat kezdettem Isten segedel-
mével tanulni Rousselot uramtdl, kit is La Lande uram
commendélt. A mi az observatiokat illeti, azokat La
Lande uram mutatja meg az observatoriumon, az hova
elhiva, mikor szép id6 vagyon s oda megyen.

7-a Januarii 1763. balba voltam az spanyol ambassa-
deurnél de Griwaldi (Marquis) 6 excellentidjanal reggel
otodfél ordig. Csak dama t6bb volt hiromszaznil. A mely
balokat azutin is adott, azokban is elmentem, (ulula
cum lupis cum quibus esse cupis).

18-a Januarii. Grand és Abhard uraiméknal voltam
bélban, minthogy ott igen dsmeretes s majd mindennapi
vagyok. Kiilomben a balozishoz nem igen nagy kedvem
lévén, més balokban nem voltam. Az mely bailokat az
operdsok adnak, nem jirtam, egyszer voltam ott, hadd
lassam. Alig allhattam a labamon a sokasidg miatt.

10-a Februarii egy ebédet adtam. Nallam voltanak:
Clairant uram s a higa, Du Séjour uram (conseiller a
la Cour des Aides), a fia (conseiller au Parlement),
ms. Forlier feleségestél (az kinél Clairant uram szokott
estvénként parisi médra calculélni), mr. Marigni, La Lande
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tiram, Smith urath medicinae doctor, Clairant uram doc-
tora. Az ebéd 100 franczia forintomba keriilt.

21. Fevrier, egy tianczmestert fogadtam 24 franczia
forinton, 12 leczkéért. Ez olcso.

26. Fevrier egy ebédet adtam. Nallam voltanak Grand
uram feleségestSl, lednyostol; L’ Abhard uram dcscsestdl,
Du Voisin uram, De la Broué uram a collegaja, Vargnier
uram, Voisin uram s én baritom. Az ebéd itt is a szokds
szerint: j61 felkeriilt.

" Martius kezdetén La Lande uram Anglidban ment. Mi-
nekel6tte elindult volna De I'Isle uramhoz vitt s vélle meg-
Osmertetett. Igen vén, j6 ember, nagy astronomus, de Sregsé-
gire nézve nem dolgozhatik. Egy Messiersfnevii ifia ember
vagyon mellette, a ki helyette dolgozik, s az De /sle uram ob-
servatoriumaban observil. Ennél nem tartanak Parisban
egyet is, a ki jobban s nagyobb praecisioval observiljon,
de tartanak jobb astonomust eleget. Kérte De La Lande
uram, hogy absentidjdban mutogasson nékem némelykor
holmi observatiokat s igérte j6akaratjit. Mar egyszer
voltam is vélle az De I'lsle uram observatoriumaban.

. Hiarom egy testvér Printz de Waldeck érkezett
Parisban, kikkel is gr6f Starhemberg 6 excellentiajanal
megtsmerkedvén ebéd alkalmatossagaval, hozzijok men-
fem; a Printzek is azutdn nallam voltanak. Mind a harom
ifia s draga jo6 Printz.

15-a Martii. Versaliaban mentem (az hova is az
ambassadeurek minden kedden el szoktanak menni ud-
varhoz), az holott is grof Starhemberg 6 excellentidja a
kiralynak, kirdlynénak, dauphinnak, dauphinnénak és az
egész kirdlyi familianak praesentdlt. A kirdly nem szoélott
egyebet, csak azt kérdette, hogy micsoda orszagbol vagy
inkabb honnét valé vagyok. De madame Adelalde, a
ki is ekkor beteg lévén, agyon volt, discurilt velem s
kérdez6st 6dott. Ekkor Duc de Pralin 6 excellentidjanal
ebéc -~z ambassadeurekkel egyiitt.
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Minthogy egyszer praesentdlva iévén, minden ked-
den, ha tetszik, az ambassadeurekkel egyiitt az ember
az udvarhoz mehet s véllek egyiitt a kirdlyhoz s kirdlyi
familidhoz béméhet. Az kovetkezd kedden is u. m. 22
Martii udvarnil voltam, s az ambassadeurekkel egyiitt
bementem a kiradlyhoz, kirilynéhoz, etc, etc. Ekkor is
Duc de Pralinnél ebédeltem. Parisb6l pedig De la
Condamine urammal mentem Versalidban, vele is jottem
vissza.

23-a Martii. Printz de Cantinak praesentiltattam a
camerariussa Ballif de Chambrillant uram éltal, mert az
ambassadeurek nem szoktanak nilla praesentélni.

31-a Martii, nagy csiitortdkén Versalidban mentem
egy nevezetes ceremonidnak megnézésire az udvarnal.
A kiraly 13 szegény kis gyereknek megmossa s meg-
csOkolja a ldbat, s azutdn ebédet ad nekik. A kiralyi
vérbol val6 Printzek hordjdk az ételt s az kirdlynak
viszik, kiis elvévén kezekbdl, szdmokra egy-egy kosdrban
rakatja kinek-kinek egyenl6 részit s elbocséitja Oket. Ez
délelott szokott megesni. De semmit se laték, mert mikor
minden el volna rendelve és mi is Oszvegyiilekezve
varnok, hogy a kiraly kijonne, azt kidltjak, hogy a kirly
rosszacskian érezvén magat, semmi ceremonia se leszen
és igy ki-ki koziiliink dolgara mene. Ekkor egy foga-
déban ebédeltem, dragéin, de rossziil.

Ebéd utdn 3 Orakor ismét azon hazban Oszvegy(-
lekeztiink az udvarnal, hadd lassunk egy mas hasonlé
ceremoniat, mert ebéd utdn a kirdlyné s a kiralyi vérb6l
val6 princessek hasonloképpen cselekesznek 13 szegény kis
leanykaval. Ezt lattam is, elég szép. Ennek alkalmatos-
sagdval egy pompds, de hitvany prédikacziét is hallék,
melyet a kirdlyné jelenlétiben azon hazban egy abbé
(nem tudom a nevit) elmonda, vagyis habara, mint a
gyermek a leczkéjit. A tobb részit a ceremonidnak az
isteni szolgélatban az renni (de Renne) érsek vitte végben.
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Egy vasirnap Grand urammal gyalog megkeriiltem
Parist a Boulvare nevii sétal6 helyen. A keriilete négy
franczia mértf6ld, oda nem értve a Boulvdron kiviil
1év6 harom fauxbourgot: St. Honore, St. Antonie, St.
Martin. Mi is négy o6rat toltottiink el megkeriilésiben,
pedig jol meggyalogoltunk. El is firadtam volt, de a
szekeremet haza kiildvén, nem tudvén, hogy oly sokat
gyaloglok, csak az apostolok lovan kellett haza jonném
Grand uramhoz, az holott is ebédeltem.

2-a Aprilis, az kirdlyi observatoriumban voltam
Rousselot és Messiers és Kovats uraimékkal. Igen szép
nagy és erSs épiilet, faragott kovekbo6l, szép és felemelt
helyen is fekszik. L’abbé Chape, academia membruma,
astronomus, ki is az observatoriumban lakik, azinstru-
mentumokat megmutogatta csak kevés id6 alatt, mert
majd semmi sincsen, négy astr. quadranson kiviil, melyek
koziil is az egyik igen szép és nagy. Az observatorium
alatt levé mélységekben is leszallottunk k6 gradicsokon,
faklyaval ; 90 labnyira vagyon a fold szinét6l. Pinczéknek
(caves) nevezik, sok és hosszii 1tczdkbol all, melyek is
keresztiil-kasul vadnak, tgy, hogy a ki nem tudja a jarast,
elvesztené magat bennek faklyaval is. Mind k6bol vad-
nak kivagva, sok helyen szorosak és vizet csepegnek a
kosziklak.

13-a, az Scienciarum Academia gyiilésében, vagyis
husvét utén valo béallasaban jelen 1évén, a tobb memoire-ok
kozott Cassini uram olvasott egyet, mely is volt az
Németorszagban a parisi meridianus prolongatioja végett
tett utazasardl, s operatiojarol valo historica relatioja. Igen
prodigus volt a németorszagi fejedelmeknek megdicsé-
résekben, az els6t6l fogva az utolsdig, gy, hogy egyik
sem tarthatja magat megdicsértetettnek, mert mind egy-
arant s felette meg voltanak dicsérve.

Egy lengyelorszagi Printzet Czstarowrensky neviit
osmertem meg grof Starhemberg 6 excellentiajanal s
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De la Condamine uramnél. Nilla voltam, 6 is néallam
volt s azt igérte, hogy Erdélyben jon.

Varnier uram megGsmertetett Ferdinand Berthoud
urammal, ki is igen nagy mechanicus s hires dérasmester
az pendulumok csindlasdra. Most invenialt egy machinat
a longitutodonak a tengeren valé megtaldlasira, melyet
megmutatott s Anglidban valé elindulisa el6tt az Aca-
demianak praesentdlt. Mert Camus urammal egyiitt a
kirdly parancsolatjab6l az Academiatél Anglidban kiil-
detett egy hasonlé végre invenidlt 1j machininak exa-
mindldsira, melynek is egy KHarison nevii anglus az
inventora.

17-a Aprilis, Le Peaute nevii hires 6rds mesterrel,
a kinél lakik La Lande uram és a ki a kirdly szdmira
szokott dolgozni, Rousselot urammal és tiszteletes Kovits
urammal Passiban voltam (egy kis 6éra Parishoz), az
holott is 1-0 a kiraly hazait, melyeket hivnak d la Meute
megjirtam, nem igen szépek; 2-o Dom. Noélet meg-
létogaftam, vélle megdsmerkedtem, ki is Benedictus szer-
zetib6l valo, de Passiban lakik igen szép hazakban, melye-
ket a kirdly vett s készittetetta maga physicum instrumen-
tumainak tartidsira. Igen szép és sok instrumentumokkal
ékes a kiraly kabinetja, melyeknek is nagyobb s neme-
sebb részit ez a Dom. Noéle készitette s készittette;
mostan is sziintelen azon dolgozik s dolgoztat. Neveze-
tesen egy telescopiumat csinal, melynek is 22 Iab a
hossza, 22 pollex a diametere s 2 linea, ennél nagyobb
telescopium még nem volt; kételkednek sokan, ha a
josaga megfelel-¢ a nagysaganak ; haromszazezer franczia
forintban fog felkeriilni. NB. Madamoiselle Romanse,
a kiraly maitresse, Passiban lakik ; lattam kiviilr6l a hazat,
nem derék. Igen szép, azt mondjdk, sokszor latja a kiraly,
egy fia is vagyon toélle. NB. Dom. Noéle friss ember,
sokat beszél, a kirdly el6tt kedvessége s nagy credituma
vagyon, de Parisban pédantnak s charletinnak tartatik.
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Az pédpa nunciussa testvérocscsével, Princeps Colon-
ndval megosmerkedtem, a Del'lsle uram observatoriuma-
ban is voltam vélles aJupitert observaltuk; keveset ért
az efféléhez, egyébhez sem sokat, kiilomben igen derék
Printz.

A kirdly bibliothecajdban, a Sancta Geneveva
bibliothecajdban, az Benedictinusokéban kivilt gyakran
voltam. Nagyobbat, szebbet s valogatottabbat ezeknél
sohase lattam. Ugyan vannak manuscriptumok, kivalt a
kiralyéban! A’ St. Geneveva bibliothecajaban sok kdnyv
s nagy collectio vagyon a németorszagi historiara, theo-
logidra s ecclesiastica historidra ; sok ritka konyvek is
~ vadnak benne. A biblothecarius, midén a Sixtina biblidnak
els6 editiojat in folio (mely is igen ritka), megmutatta
volna s azutin a Clementinat is, kérdem tolle tréfalézva,
hat mér a kettd koziil melyik az authenticum? (mert a
ketté kiillombozé és az egyik egy, a masik mds papatol
vagyon authentizilva), azt felelé, hogy egyik sem, mert
6k nem hiszik a papdk infallabilitisokat. E sok szerze-
test6l. De ennél jobb felelet nincsen arra a kérdésre.
Ezen klastromban lévén pater Barrét is, meglatogattam,
ki is 14 tomust irt in 4° franczidul a németorszagi his-
toriarol. Igen friss dreg ember.

A kirdlyi bibliotheciban sok magyar hist6ridra valé
konyvet taldltam és igen ritkakat, melyeket fel is jegy-
zettem.

A pater Benedictinusokéban nagy collectio vagyon
a régi paterekbdl és a franczia historiara. Itt feles jo
konyveket vettem, melyek kétszer voltanak meg nallok.
Az bibliothecarius Dom. Pater igen j6 emberem, derék
tudds és emberséges ember.

23-a Aprilis. Charentonban voltam (két ora ide).
Itt volt a protestinsoknak az a hires synodusok; az a
szép és nagy templomok, melyet Ludovicus XIV. elha-
nyatott fundamentumaibél. Ide jirtanak templomban a
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parisi protestinsok; a nanetumi edictumnak revocatioja
el6tt, Parisban templomok nem 1évén. Most azon a tem-
plom helyen apaczdk vadnak s az 6k templomok, mely-
ben bémentem (Du Séjour urammal voltam) és az oltarnal
jobb kéz fel6l lattam egy tableaut, mely is Ludovicus
XIV. représentalja, midén a boldogsigos sziiznek adja
a protestansok templomat, melyet a Religio tart jobb
kezében s térden allva nyajt a Szfiz Mdridnak, ki is a
kiraly s az Religio eleiben vagyon festve felh6k kozott,
angyalokkal koriilvéve. A kirdly a Religio jobb keze
felol allatott, kit is kornyiilvettek a piispokok, érsekek
és tobb ilyen sz6rli szerzetesek, minden rosznak s iildd-
zésnek veszedelmes kutfejei.

25-a Aprilis, . ndllam voltanak ebéden Du Voisin,
Varnier, Messiers, Rousselot, Le Peaute, Dom. Pater
uraimék, j6 kedviink volt, sokat tréfaloztunk. :

30-a Aprilis. Le Peaute urammal (ki is 'Horloger
du Roy) és Kovits urammal egyiitt Margliban voltam
az kiraly hazanak, kertinek (az hova is mas napra vartak
a kiralyt s nagy késziilet volt) és az ott 1évé hires
hydraulica machindnak megnézésire. Mindent megjartunk,
de szerencsétlenek voltunk, mert egész nap mind cso-
rogva esett. A kert igen szép, az hazak is alkalmasok,
szebbek, mint az Passiban valék. A machina igen nagy
és szérnyli koltséges, de nem igen composita. Vagyon
kiilonos descriptioja franczidul. Desaguliers is leirta a
physicdjaban. Estve onnét lucskosan haza mentiink.

Mindenekt6! elbicsiizvan 2-a Maji (a parisi szokds
szerint) estve 8 orakor; elindultam Parisb6l egy olasz
fedeles kocsin, melyet Parisban vettem, tiszteletes Kovats
Jozsef urammal s a szolgammal Handtmannal, Basel felé
egyenesen. Parisb6l Charantonban holnapszémra foga-
dott parisi magam lovaimmal mentem, ott posta lovakot
vettem négyet s két Postillont a francziaorszégi szokés
szerint. Egész éjszaka titaztam volna, de mikor Chara-
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tont6l egy 6rényira volnék, az elsé vastengelyem derékban
kettétért és egésziéjszaka ott az ut kdzepin voltunk ; hideg
és nagy szél volt. Az kozelebb valé falubdl (mely is
oda héaromfertdly O6ra) parasztokat hivattam s azokkal
nyomorogvan, reggel valami nagy bajjal egy paraszt
szekeren a szekeremet Boissy St. Leger nevii utamban
levé faluban bévontattam. Egész nap a szekerem helyben-
allitisan dolgoztattam; estve felé onnét elindultam s
titamat egész éjszaka folytattam. De masnap délben nagy
szerencsétlenségemre ismét egy nyomoru faluhoz kozel
(Sourdinnek hivjdk) ugyanazon vastengelyem kettétorék,
ott kelle maradnom egy fogaddban, a tengelyemet ismét
megforrasztatdm. Itt torténet szerint egy franczia falusi
paraszttal sokat beszéllettem, a ki nagy almélkoddsomra
a Hugenius, Newton, Leibnitz, Bernoulliak, Cartesius és
Volffius, Becouverteirl, munkajokrol, érdemekrol, vesze-
kedésekr6l, superficialiter ugyan, de sokat raisonnirozott
s nagy historica cognitiot mutatott. A két rendbeli ten-
gelytorés, a sok nyomoriisigon s hatramaradason kiviil
96 franczia forintomban keriilt. J6 a vastengely, ha o,
de ugyan rossz, ha rossz. Nekem annyi nyomoriisigom
volt vélle, hogy 7-a Maji reggel 6 6ra utin érkeztem
meg Baselben Parisbol, az hovéa is méasképpen 4-2 meg-
érkezhettem volna gy, a mint én jbttem, postén éjjel-
nappal, mindeniitt kirakott j6 iton. Mert csak két éjszaka
hiltam meg o6t nap alatt Parist6l fogva Baselig, nem
mervén éjszaka a tengely miatt Gitozni, kivalt a hegyek
kozott, Francziaorszag széle tajan.

Parisr6l sokat irnék, ha nem volna sziikségtelen.
Rovideden azt irhatom, hogy az ember ott sok jot s sok
rosszat tanulhat, tudés s bolond emberekkel tirsalkod-
hatik, rossz példabol gyakrabban tanulhat, mint j6bél, ha
tisztességesen  akar élni, sokat kolt.

NB. A hintém minden holnapban 336 franczia forin-
tomban keriilt.
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7-a Maji reggel 6 Orakor Baselben érkezvén, dél
tajban professor Daniel Bernoulli és Johannes Bernoulli
uraimékhoz mentem, azutdn a tobb praeceptoraimat s jé
barataimat is meglitogattam, Soha talim hazdmban is
jobb szivvel nem fogadnak, mint Baselben.

A Koronihoz, Hauser uramhoz széllottam, az holo tt
is gyakran lattam praeceptoraimat’s j6 Osmer6seimet, kik
is minden nap eljttenek hozzdm, hol egyik, hol maésik.

Az a hires bernai ifia tudés ember, Schmidt uram,
nagy antiquarius és a ki annyi praemiumat nyert el tudés
dissertatioval sok tudds societasoktdl, sok academiiknak
membruma, nem régiben baseli civisnek és egyszersmind
extraordinarius és honorarius professornak recipidltatvan,
mostan Baselben lakik s megtudvan ideérkezésemet elébb,
mint sem én itt létét, kivant velem megdsmerkedni s
hozzam eljott. En is azutan voltam nalla. Szép antiqua
cabinetja vagyon s régi-pénz collectioja. Igen ifiti ember,
alig vagyon 26 esztendds. Sokszor volt niallam egyszer-
mdsszor, €és én is nélla.

Ide érkezvén, az 6 Felsége koévetjéhez is, Marchal
uramhoz madsnap elmentem. Marchal uram is azutén
eljott hozzam.

Je suis parti de Bile le 24e Mai a 7 heures du
matin dans ma propre Voiture que j' ai acheté a Paris
avec quatre chevaux que j’ ai loué de M. Hauser jusqu’
a Schafhousen un Louis par jour. M. Hauser m’ a
accompagné a cheval jusqu’ a Holstein qui est & quatre
lieues et demie de Bale. Le méme soir je suis arrivé
4 Soleure a 1a Couronne, ot j’ ai trouvé M. et Mme
Csarner et M. Csefeli de Berne avec M. le Capitaine
Frey, Balois et Chevalier de St. Louis. J ’ai soypé avec
eux. Le lendemain j’ ai fait un petit tour dans la ville a
pied. La ville est fort petite, mais assez jolie, bien batie
et bien fortifiée. L’ Ara*) passe par cette ville. Le 25e )e

© %) L' Aar helyett
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suis arrivé 3 Berne au Faucon. C’est la meilleure auberge
que j’ aye jamais vué. Berne est une fort jolie ville, trés
bien batie, la pluspart des maisons sont des pierres de
taille, soutenués des arcades sous lesquelles I’ on passe
a pied, aI’abri de la pluie. Les rues sont belles, larges
et propres, les maisons sont grandes et élevées. Les
arcades, outre les grandes commodités dont elles sont,
font un trés bel effet dans les rués.

Le 26e le matin j’ ai été trouver M. Sinner, le
Bibliothéquaire, & qui j’ ai été adressé par M. Schmidt
Professeur Extraordinaire de Bale, mais il n’ était pas a
la maison. M. Sinner ensuite m’ a fait I’ honneur de me
rendre une visite. Il m’ a emmené d’ abord chez M. Ber-
trand, Ministre del’ Eglise frangaise, qui a beaucoup de
connaissances des Mathématiques et surtout de I’ Histoire
Naturelle, dont il a un beau cabinet, qu’ il nous a fait
voir. J'ai été rendre une visite 3 M. le Prof. Saleklin
qui est un homme de 70 ans environ. C'est un vieux
Patriarche.

Le 27e a 9 heures du matin je suis allé avec
M. Sinner dans la Bibliothéque o1 j’ ai trouvé parmi
les Manuscripts de M. Bongars, des piéces trés rares et trés
intéressantes sur I'histoire de Hongrie et de Transilvanie.
J’en -ai pris une petite note, et j'ai travaillé pour cela
dans la Bibliothéque jusqu” 3 midi, et l'aprés-diner de-
puis deux heures jusqu’ A quatre heures. A quatre heu-
res je suis allé & la Comédie, qu'on donne ici en fran-
¢ais dans une salle qui estau-dessus de I’ Eglise franqaise.
Il n'y a que des Dames et des Mrs. de qualités qui y
jouent des roles et qui puissent donner un billet pour
I’ entrée; jen ai regu un de M. Sinner, qui a joué lui-
méme cette fois-ci; il a fait le role de distrait dans une
petite piéce de ce nom.

-La 28e le matin & 7 heures je suis partl de Berne
pour Zuric; j y suis arrivé le 19e le soir et logé a I’
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Epée chez M. Ott. Jai fait la connaissance de M. Ges-
ner, Professeur en Mathématiques; j’ ai ¢t¢ dans un de
ses Colléges, j 'ai vu son Cabinet d’ Histoire Naturelle,
qui est riche et bien assorti. J' ai été voir M. le Prof.
Hagenbuch, et j’ ai passé un couple d’ heures avec lui
dans sa Bibliothéque. J' ai vu la Biblioth¢que Publique
qui est plus nombreuse que choisie. J’ ai fait la con-
naissance de M. Heidegger Mrd. libraire.

Le ler Juin. Je suis parti de Zuric pour Schaffhousen
et arrivé le soir le méme -jour. J' ai renvoyé de Ia les
chevaux de M. Hauser i Bale, et j’ ai pris la poste
avec laquelle je suis parti le 2-e Juin a dix heures du
matin pour venir a Ulme.

Le 3e Juin arrivé 3 Ulme, je me suis logé ar
Agneau d’ or chez Mr. Zeitz, 3 qui j’ avais addressé mes

livres de Bale.
Passau 13 Juin.

Les 9 caisses de livres envoyées de Bale & Ulme
ont pesées 26!/2 quintaux.
NB. Celle sous le No. 3 a pesée 2 quintaux.
Les frais de ces 9 caisses de Bile a Ulme,
De plus: Rf. 95 x 34.
Les frais des 2 caisses d’ Hollande d’ Utrecht & Ulm

Rf. 113 x 31.
e w» 3 2 ,, de Paris 3 Utrecht 52 x 20.
» » s 2 ,, de Leyde & Utrecht — 85. —

Le 15e Juin je suis arrivé & Vienne par eau, le
soir a 7 heures.

Le 17e. J' ai loué un carosse 60 st. par mois.

Le 17e. J' ai été chez L. E. E. Mrs. les C. C.
de Caunitz et de Colloredo pour leur remetfre mes
addresses de la part de S. E. M. le Comte de Star-
hemberg. Ils étaient & Laxenbourg; j’ ai parlé A leur secre-
taire. ]’ ai remis mon adresse 3 M. le B. de Sencken-
berg Conseiller Aulique de I’ Empire de la part de M.
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le Professeur Iselin; il m’ a regu fort poliment. J’ ai été
chez M. le Comte Bethlen Chancelier de la Transilvanie
pour lui faire mes compliments; il m’ a fait un
accueil trés gracieux et il m’ a prié i diner pour le lendemain.

Le 18e. J' ai loué des appartemens pour 8 ducats
par mois.

J' ai été chez M. le Général Comte Redei Lieute-
nant de la Garde Hongroise, etil m’ est venu voir le
méme jour. J' ai remis mon addresse au Pére Holl, Jé-
suite, de la part de M. Clairant; je I'ai déja trouvé pré-
venu en ma faveur par M. de Lalande, avec lequel il
est en correspondance.

J’ ai diné chez S. E. M. le Comte Bethlen. L’aprés—
diner nous sommes allés ensemble pour voir un géant
nouvellement arrivé & Vienne qui est grand d’ huit
pieds; ¢’ est quelque chose d’ étonnant.

NB. On s’est saisi de tous mes livres, il ne m'en
a pas resté un seul livre de priéres; ils sont tous entre
les mains de Mrs. les Réviseurs.

Le 19e. J' ai été chez S. E. I' Ambassadeur d’ Hol-
lande M. Burmannia. II m’ a recu trés poliment.

J' ai été chez M. le Conseiller Cserei.

Le 20e. Je fus chez S. E. M. le Général Bukow
et M. le B. de Bruckenthal. Ils m’ont trés bien recu et
prié a diner pour le lendemain.

‘Le 24e. J' ai remis ma lettre de recommandatlon
3 S. E. Mr. le C. de Kaunitz. Son abord est ordinaire-
ment froid et trés difficile; mais, aprés avoir lu la lettre
de M. le Comte de Starhemberg, il me dit fort gra-
cieusement: ,,Monsieur, on me dit ici beaucoup de bien
de Vous, et je serai charmé d’en faire I’ expérience moi-
méme. Ensuite il me prit par la main, m’ introduisit
dans I’ appartement voisin (ol il y avait beaucoup de
monde) et me présenta 4 Madame la Comtesse de

Questenberg, sa soeur.
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Le meme jour au soir je fus chez Son Ex. dans
une assemblée publique et nombreuse. La il me parla
aussi deux fois, et fort gracieusement (ce qu’ il fait rarement)
et me présenta encore & Madame la Comtesse de!Stern-
berg, qui est la soeur de S. E. M. le C. de Starhemberg.

Le 25 j ai remis ma lettre de recommandation 3
S. E. M. le C. de Colloredo. Il m’ a fait aussi un
accueil trés gracieux. .

Comme il y a toutes les soirées des Assemblées
publiques chez L. L. E. E. M, M. le C. C. de Kaunitz
et de Colloredo, j’ y vais ordinairement et j' y irai dans
la suite.

Le 26. J’ ai diné chez S. E. M. le C. de Kaunitz.

Le 27. J’ ai été faire la connaissance du Pére Holl,
Jésuite, & qui j’ avais deux lettres de recommandation
de la part de M. M. Clairant et Lalande.

Le 28. Je fus a Schénbrunn pour remettre mon
addresse & M. Van Swieten de la part de M. De la
Condamine.

Le méme jour le soir je fus présenté 3 M. le B.de
Brandau par M. le B. Ditrich. Il y avait un trés beau concert

Le 30. Il m’a présenté chez S. E. M. le Baron de
Partenstein oit il y avait une assemblée nombreuse. |

Le 3e Juillet. Je fus a4 Schénbrunn pour baiser les
mains de L. L. M. M. Impériales. J' eus cet honneur
1. Je demandaiaussi 2udience particuliére auprés de Sa
Majesté la Reine, par S. E. M. le Comte de Keven-
hiiller. Ce qui me fut accordée sans aucune difficulté
pour le 8 de ce mois.

Le méme jour j’ ai diné chez M. le B. de Sen-
ckenberg. L2 je fis la connaissance de M. Kollari, Bi-
blioth¢quaire de L. L. M. M. Impériales.

Le 5e. J' ai diné chez S. E. M. le Comte de Bu-
kow et M. le B. de Bruckenthal. Il me fait toujours
beaucoup de politesses.
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Le 6e. L'aprés diner je fus chez S.E. M. le Comte
 de Kaunitz, pour lui demander la grace de m’ appuyer
de sa protection auprés de Sa Majesté, comme j’ espére
d’ avoir une audience particuliere auprés d’ elle le 8-e
de ce mois. Il me dit la-dessus: , Monsieur, J'ai une fort bonne
opinion de Vous. Je préviendrai Sa Majesté en Votre
faveur, et Vous pouvez étre assuré qu’ Elle Vous recevra
gracieusement.*

Le méme jour le soir je fus faire mes compliments
4 S. E. M. le C. de Colloredo, comme ¢ était I' an-
niversaire du jour de sa naissance.

Le 7e. J ai passé dans la Bibliothéque Impé-
riale.

Le 8e. Sur les 5 heures I' aprés diner j' ai eu
audience de Sa Majesté 1’ Impératrice dans la ville. Je
lui ai parlé frangais. Sa Majesté m’' a fait un accueil
trés gracieux. Elle m’ a demandé combien de temps il
y avait que jé suis dans des Pays étrangers. J' ai dita
Quatre ans. LA dessus elle m’ a répondu; ,ll n' y a
donc que les Comtes de Teleki qui s’ expatrient.“ J' ai
présenté ma Requéte écrite en Latin 4 Sa Majesté. Elle
I'a reque gracieusement etm’ a dit: ,Le Comte de Star-
hemberg a écrit beaucoup de bien de Vous. Je verrai
ce que je pourrai faire en Votre faveur et je serai en-
chantée de pouvoir aussi animer d’ autres par votre
exemple.” Ensuite elle me donna la main, je la baisai,
et me retirai, plein de joye

Le 10e. C'était un jour de gala, le jour de nom
de I’ Archiduchesse Amélie. La Cour a été en ville jusqu'’
A midi. J' y ai été aussi pour voir L. L. M. M.L’ aprés
diner je suis allé & Schénbrunn pour baiser la main a
I’ Archiduchesse Amélie. Il y a eu Cercle ou Apparte-
ment A la Cour, lequel a été fort brillant. Ensuite toute
I' Assemblée a accompagné L. L. M. M. A I’ Opéra,
J' ai été aussi du nombre.
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Aprés avoir eu une audience de S. M. . R. et Ap.
j ai eu I’ honneur d’ en avoir chez L. L. A, A. R. R.
I Archiduc Joseph, I' Archiduc ‘Léopold, I’ Archiduc
Ferdinand et I' Archiduc Maximilien. lls m’ ont fait tous
un accueil fort gracieux. L’ Archiduc Ferdinand m’ a
parlé Hongrois, quoique je lui aye fait mes compliments
en Allemand. :

S. E. M. le Comte Bethlen m’ a présenté a S, E.
M. le Cte. de Koseck, Chancelier aulique de Bohéme.

J' ai eu I' honneur de faire mes compliments aux
jeunes Princes de Schwartzenberg dont j’ avais fait la
connaissance & Paris. IIs m’ ont rendu aussi les visites.

J' ai fait aussi la connaissance de L. E. Ms. le
Baron de Partenstein, le B. Brandau, le B. Schmidling,
le B. Weber, le B. Festetits, chez qui j’ ai eu I' hon-
neur de diner assez souvent.

J' ai fait aussi la connaissance de S. E. M. B. Koller
(Personalis de Hongrie) chez le Baron Festetits oit nous
avons diné ensemble. :

J' ai eu I’ honneur de diner fort souvent chez
L. L. E. E. Mrs. le Cte de Bethlen, le Général Bouckow
et le Baron Senckenberg.

La connaissance de M. Kollari, Hongrois, Biblio-
théquaire de Sa M. I. R. et Ap.,, m’ est trop chére
pour ne la pas remarquer. C'est un homme trés
modeste, plein d’ Erudition et trés obligeant. 1l a une
collection précieuse de Manuscripts et des Diplomes
anciens sur I' Histoire de Hongrie.

I m’ a communiqué de la Bibliothéque Impériale
un Manuscript des oeuvres de Jean Pannonien du temps
de Mathias Corvinus, sur lequel je travaille & présent
pour rendre complet ses Poémes.

Mrs. Rédai, Darvas, Patai, Vatai, Députés de Hongrie
en mati¢re de Religion, ont été obligés de se retourner
de Vienne sans avoir rien fait.
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Je vais chaque soirée chez L. L. E. E. Mrs. les
Comtes Kaunitz et Colloredo, comme il y a tous les
jours ordinairement des Assemblées.

J’ ai eu I' honneur de diner quelque fois chez
L. L. E. E. de Kaunitz et Colloredo.

- M. le Comte Adam Nemes est arrivé & Vienne
avec M. son fils le Comte Jean Nemes. Ils m’ ont fait
I’ honneur de venir me voir.

M. le Baron de Bruckenthal, étant ici avec le
Général Buckow, m’ est venu voir aussi le jour de
mon nom.

J’ ai été présenté 3 S. E. M. le Comte Ferdinand
Harrach, ci-devant Président de Guerre, par S. E. M.
le Comte de Bethlen. Il m’ requ fort poliment. Je vais
le voir ordinairement sur le soir dans son jardin, cit
il ya toujours un grand monde. C’ estune trés belle et
agréable promenade. J’ ai eu I’ honneur de diner chez lui.

Le 26e Aout. J' ai en une audience trés favo-
rable de Sa Majesté.

Avant que d’ avoir cette audience de S. M j ai
présenté une Copie de mon Mémoire & S. E. le Comte
de Kaunitz en lui demandant sa protection. Il me I
a bien accordée, car il m’ afait 1a grace de communiquer cette
Copie a Sa Majesté, avant que j’ eusse eu mon audience. Ce
queje n' avais pas osé lui demander. Méme je n’ ensavais
rien, avant que Sa Majesté ne me I’ ayt dit. A peine avais-je
fait la troisiéme génuflexion en entrant dans la salle
d’ audience que Sa Majesté m’ addressa la parole
gracieusement en me disant: ,,Je suis bien aise quel
vous écrivez si joliement en Frangais et en Latin. J’ ai
déja lu Votre Mémoire que M. Kaunitz m’ a commu-
niqué.“ A quoi je répondis que j’ en avais I’ original
sur moi, que je supplie Sa M. de recevoir favorable-
ment. Elle I’ a regu et m’ a promis de le lire aussi.
Elle m’ a beaucoup parlé, et m’ a parlé avec grice,
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NB. Mon premier Mémoire je 1’ avais donné en
Latin, celui-ci en frangais. Je les avais écrit moi-méme
tous les deux. En sortant de chez Sa Majesté, elle m’
a dit: ,Je vous sais bon gréduzéle que Voustémoignez
pour moi“. Jai baisé deux fois la main de Sa Majesté,
en entrant et en sortant. Elle nela donne ordinairement
que lorsqu ’on sort de chez elle. Le Contenu de mon
Mémoire ¢était d’ obtenir la place de Comte supréme
dans le Comitat de Torda, vacante par la mort de feu
M. le Baron Joseph Huszir.

Tous les dimanches lorsqu’ il y a ,,Cercle” ou
»Appartement* a la Cour, j’ y vais pour me faire voir
et pour avoir la satisfaction de voir la Famille Impé-
riale qui est la plus brillante du monde.

J’ ai pris congé de Sa Majesté le 16 octobre 1763.

Parti de Vienne le 25 octobre 1763. a 11 heures,
le 26 a Presbourg chez I’ évéque Klimo, le 28 a Pest,
le 3 novembre a Petzel, le 15 et le 17 a Vatzen chez
le Cardinal Migatzi et 3 Godolyo chez Grasalkovits.

- 1767. 15-a Julii. Estve jott squadron Orményesre
és éjfél utan 2 orakor vitte el a matkamat*) Bethlen
Miklés szekeriben.!)) Azon éjszaka 3 Orakor indultam
Bécsben a szegény, megkeseredett anyaval.

26-a Julii. Estve érkeztiink Bécsben.
12-a Augusti. Volt audientidja a gréfnénak.?)

*) Banffy Agnes gréinét.

1) Részletesen 1. Halmdgyi Istvdn Napldi. 317. 1. (Magyar Tort. Eml,
XXXVIIL k. Kozli: Szddeczky Lajos.)

Biénify Agnes erfszakos elvételére vonatkozé hivatalos iratokat, erede=
tiben és hiteles mésolatokban, Teleki Simuel grof kés6bb osszegyiijtdtte ezen
czimmel : Monimenta actorum in causa Comitissae Agnethae Bdnffi, anno
1767. die 15-a Julii, armata 170 militum manu, matri simul ac sponso ereptae,
qua in unum volumen collecta inter libros bibliothecae suae manu-
scriptos retulit Samuel S. R, I. Comes Teleki, ut memoriam tragici hujus
casus serae commendaret posteritati, (Marosvisarhelyi gr. Teleki-levéltar.)

2) Halmégyi id. m 319.

Telcki Samuel gréf napléja. 113 8



15-a Octobris. Theresia napjan, délutan 6 oOrakor
halt meg J. Josepha ertzherczeg asszony, eljegyzett
neapolisi kirdlyné. Ezen napra volt rendelve a menyeg-
z6i salemnitasa.

16-a Octobris. Estve hozta fel Erdélyb6l a matka-
mat B. Graszné, udvari cammerfrau.?)

21-a Octobris kiildotte le a kirdlyné a matkamat
az anyjahoz, hogy meglassa G. Michnané altal.

23-a Octobris. Altaladta a métkdmat a kirdlyné G.
Michnanénak, hogy tartsa.

24-a Novembris. Vettiik a rossz resolutiot matkam
elvettetése irant, mely 19, ejusdem kolt volt.?)

24-a Novembris. A resolutio vételinek alkalmatos-
sdgaval szoval mondotta B. Bruckenthal a gréfnénak s
nékem, hogy Bécsbdl eljojjiink a kiralyné parancsolat-
javal.

15. Januarii, 1768. Estve felé elindultunk a grof-
néval egyiitt Bécsbol. Ugy, hogy még csak biicsizas
végett sem engedtetett meg, hogy én a métkamat, az
édes anya pedig édes gyermekét, lathassuk.?)

16-a Januarii. Erkeztiink ebédre Posonyba.

25-a Januarii. Palforduldsa innepén az bécsi udvari
capellaban objuréltattdk solemniter a matkdmmal a maga
vallasat. B. Bruckenthal is jelen volt. Ezolta levelet
oda nem is irtam.

1768. die 17 Junii. Indultunk el Posonybol Erdély
felé; ott mulatvdn a 16-a Januarii.?)

Die 25-a Junii. Erkeztiink Piskiben.

Die 30-a Junii. Erkeztiink Sardra, per varios casus,
per tot discrimina rerum.

Die 6-a Julii, indultam Szebenben Sardrol.

1) U. o. 327. 1.
%) U.o. 343. 1
3) U o. 352. 1
4) U. o. 401. L
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Anno 1768. die 14-a Novembris. Mutatotta Jehova
‘vigasztalast énnékem az én sok nyomortisigimnak napjai
utdn, melyet tégyen is dllandéva és szenteljen meg a
maga dicséségére és az én lelkemnek 6rok idvességére,
‘szent fidnak érdemiért! Amen.

A kegyelmes Ur Istennek szent neve légyen aldas-
ban mind6rokké! Anno 1769. die 13-a Novembris Drag-
ban magamnak 0r6kss feleségiil eljegyzettem és hit dltal
is elkoteleztem grof iktari Bethlen Zsuzsannamat,®) kivel
valé hézassagi szent szovetségemet a menynek, f6ldnek
Ura éldja és szentelje meg! Amen.

*) Sz. Hadadban, 1754. jan. 29. ¥ Maros-Vaséirhelyt, 1797, okt. 10.
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Nev- és targymutato o Nuplohoz.

Abhard 96—98
Ablain 85, 85
Adelaide 98
Adlaunt tabornok 71
Affrie gr. 77
Alexander Magnus képe Regens-
burgban 9
Alsatia 56, 60
Alt—Breisach 55
Amalia f8herczegné 110
Amsterdam 78
Amstetten 9
Angolorszag 67, 98, 101
Annone 51
Antwerpen 93
Apafi Mihalyné 25
Argentoratum 1. Strassburg
Arnhem 71, 72
Atany, Heves vm. 5
Athlaun 86
Attila 28
Augsburg 10
August 26—28
Augusta Rauracorum romjai 26—28
Austriai hatéar 9

Baden-Durlachi orgrof 32, 37, 60—67
orgrofné 62, 64, 65, 67
Baden von Baden herczeg ezrede 62

Bajor hatir 9
Bajororszig 12
Ballif de Chambrillant 99
Balmazujvéros, Hajdu vm, 5

Bénffy Agnes, gr. Teleki Simuel

matkija 113
- Dénes . 7
Barrét 102

12, 21, 28, 26—28, 31—32,
37, 39, 41—42, 45, 48, 50,

Basel

53—55, 60—61, 73—T74,

76, 85, 103—105
Baseli egyetem iinnepélye 13—16
—  emlékérmek 16
—  konyvtar 43, 84
—  magistratus 23—26
— magyar tanulék 13, 54

—  Miinster templom 13, 21, 32
—  nagybbjti szokdsok 20—23
—  pilispok 55
Battier, baseli tribunus plebis,
consul 12, 20, 24—25, 29—30, 51

—  ifj. 38, 51
Batthyiny Jozsef gr., erdélyi

piispok 7, 8

— Kiroly gr. 7

— Lajos gr. 6—8

Beck J. Kristof, baseli tandr 27,
41—45, 48—49, 62—53,

56, 84
Bées 6—9, 25, 38, 90, 97, 107—108,
111—114
Bécsi csdszari konyviar 8
Benedek 74
Bentinck gr. 89, 90
—  gr. ifj. 89
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Bergman 84, 86
Bern 85, 105, 106
Berni canton 85

Bernoulli Déniel, baseli tanar 18, 32,
42, 45, 47—49, 53, 81, 84,
95, 105.
—  Jakab 48
—  Janos, baseli tanar 13, 31—
32, 84, 40, 42, 45, 46, 48,
49, 51—-583, 79, 95, 105.

Bernoulliné 32
Berthoud Ferdinénd 101
Bertrand 106

Bethlen Gabor gr., kanczellir 6—8,
96, 108, 111, 112

—  Gé#borné 6

— Miklés
—  Zsuzsanna (iktéri), gr.

113

Teleki Samuelné 116
Betken 28
Bicker . 86
Birr Antal, baseli tansir 32, 383
Bischef 39
Bodegraeve 76
Boerhave 89
Boissy St. Leger 104
Bonn ’ 70
Bonnet, utrechti tanar 86, 87
Boppard 69

Borosnyai Zsigmond n.-enyedi tanir 82
— Lukdcs Simon 52, 54, 55,

60, 72, 85
Bosuet : Expositioja a romai hitnek 90
Brabantia 95
Brackenhoffer Janos Jeremias,
strassburgi tanir 89
Brandau br. 109, 111
Braunschweigi herczeg 76
Broel 69
Broue 98
Bruckenthal br. 108, 112, 114.
Brucker, baseli pap 25
Bruckner, baseli registrator 24, 41—
42, 51

Brundrut 55
Bruxelles 90, 93, 95, 96
Budai konyvtar '8, 111
—  melegfiird6k 5
—  templomok 5
—  varkapu 5
Budapest 5, 6, 1131
Baffon 97
Bukow tabornok 108, 109, 111, 112
Burchard Simuel 13, 30, 31
Burgdorf 85
Burmann 108
Burmann Péter II 82
Buxtortius, baseli pap 41, 51
Buzinkai Gyorgy 5, 6, 50

Bircklin, karlsruhei konsiliarius

61, 63, 65

Caesar (Julius) képe Regensburgban9
Caleedonius 10
Cameracum 95
Camus 101
Canti herczeg 99
Carolus Audax 40, 41
—_ Calvus 10
- VIL 43
Cartesius 104
Cassini 100

Castellionius, utrechti tanar 80, 81, 86

Chais, franczia pap 88—90
Chambrillant 99
Chape, astronomus 100
Charanton 102, 103
Chavanne, franczia pap 42
Chavigni gr., franczia kovet 38
Clairaunt 95—98, 108, 109
Clivia 71—73
Cobentzel gr. 90, 93—96
Colen franczia nyelvmester 18, 49
Colloredo gr. 107, 109, 110, 112
Colona herczeg 112

Colonia 1. Kéln

Condamine, De Ia 95—97, 99, 101, 109

Constantinus Magnus képe Regens-
burgban 9
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Csarner 105
Csefeli 105
Csehorszag 111
Cserei 108
Csontos 50
Czstarowrensky herczeg 100
Déblein 1. Ablain :
Darmstad gr. haz 67
Darvas 111
Daun tibornok 64
Debari. baseli tribunus plebis
30, 38, 51
Debreczen 5, 6, 50
Delpht 90, 91
De Puente Fuerte 87
Dés, Szolnok-Doboka vm. 4,5
Desaguliers 103
Dienast, baseli kanczellista 26
Dionysius ariopagita 10
Ditrich br. 109
Domokos Marton debreczeni biré 5
Drag 115
Duna f. 5
Dunai hid Regensburgban 9
Diisseldorf 71
Eberlein J. 75
Eferding 9
Ehingen 11
Elsnerns, utrechti tanar 83
Emmerich 72
¥nns 9
Erasmus Bartolinus 46
—  clrnodiumai 15
Erdély 7, 8, 50, 62, 101, 106,
108, 114
Erdélyi gubernium 4
Ergitz f. 26—28
Eugenius herczeg konyvtira 8
Eysenbirn 9
Fabian Pal, ori- 54
Fabricius : Bibliographia 84
Falkner, baseli polgirmester,
consal 12, 2931
—  baseli tanir 51, 79

Fannenschmid, tdnczmester 49

Farkas Istvin 54, 74
Fért 72, 73
Fechter, baseli otvos 19
Fekete 55, 60
Ferdindnd féherczeg 111
Festetics br. 111
Finty 5
Flandria 95
Fodor Ferencz 54

Foesch J. Rudolf, basgeli tribunus

plebis, consul 13, 24, 24, 29,
31, 51

Forlier 97
Francziaorszig 35, 67, 84, 104
Franequera 79
Freiburg 56
Freand 85
Frey 105
Frey, baseli tanar 43
Freyburger, német nyelvmester 18, 49
Fiirstenberger 13
Gastel 97
Geinsheim 68
Gellius A. : Nocturnae Atticae 56
Genf 38, 44
Gesner, ziirichi tanar 107
Geymiiller 50, 53
Gottvitz br. i9
Godolls 113
Gottingen 31
Graccel Janos Fiilop, strassburgi

tandr 59
Grand 96—98, 100
Grassalkovits 113
Grasz birémné 114
Griwaldi marquis 97
Groningen 82
Gromovius Asrahim 76, 78
Gross 90
Giinderoth br. 85, 86
Gyo6r 6
Hadad, Sziligy vm. 115

Haga 74, 76, 78, 80, 81, 85, 87, 90, 91.
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Hagenbach, baseli tribunus

plebis 31, 51
Hagenbuch, ztirichi tanar 107
Hahn, utrechti tanar 74, 80—87
Hainburg 6
Haller P4l gr. id. 4

Handtmann Boldizsar 20, 53, 55, 60
80, 87, 92, 103

Harigon 101
Harrach Ferdinind gr. 112
Hauser Jinos Rudolf 18, 55, 60,

105, 107
Heidegger 107
Heidelberg 80, 81
Helvetia 28, 39, 48, 72, 85

Hemsterhuis, leydeni tanir 76, 78, 79
Herbster, consiliarius 37,41, 51, 60, 61

Herodotus 82
Hess 36, 42
Hessen-Casseli gr. 88

— Darmstadi gr. 85
Hindenlang. vivémester 49

Holbein, fests 26, 43
Hollandia 12, 47, 67, 73, 76, 77, 85
88—91, 107, 10~

Honnert 87, 88
Horn herceg 94, 95
Hortobdgyi fogadé 5
Hosszufalva, Szatmar vm. 5
Holl, jézsuita 108, 109
Hugenius 104
Huszir Jézsef br, 113
Htiningen 21, 22, 55
Htiningeni var 56
Iselin Izsik 15, 31

Iselin Janos Rudolf baseli
tandr 17, 25 29, 30, 31, 35, 42,
44, 48, 49, 51, 61, 76,

78, 79, 108
Iselin ifj, 34, 42
Isle, De I, csillagisz 98, 102
Istein 55
Janug Pannoniug 11
J 4szapiti

1,

Jaszberény 5
Jend herczeg konyvtira 8
Joncourt 7
Jozsef herczeg 7

,, f6herczeg 111
Jozéfa f8herczegné 114
Jupiter 102
Jnstinianus képe Regensburgban 9
Karken, baseli juris doétor 13
Karlsruhe 53, 57, 60—62, 65—67
Kirmany Andras 73, 74
Karoly herczeg 4

—- L 6

— V. képe Regensburgban 9

— VL , ’ 9

— VIL 10, 32, 67
Katona Andris 54
Kaunitz gr. 107—110, 112
Kemmelbach 9

Kendeffi Elek 27, 38, 41, 44, 48, 52
53, 55, 60, 61, 63, 83,

86
Kendiléna 4
Kevenhiiller gr. 68, 7, 109
Khinai nyomtatvinv 57
Kinderdeck 92
Kis-Basgel 22, 23
Klimo 113
Koblenz 69
Koesis Istvan b4
Kollar, budai kényvtarnok 109, 111
Koller, personalis 111
Kolozsvar 4
Koseck gr. 111
Kovdsznai Sandor 74, 76, 80

Jozsef 4, 11, 12, 17—19,
27, 44, 48, 50, 53,

55, 60, 75, 76, 80,
90—93,100,101,103

» L&#zlé enyedi didk 74, 80
Kéln 53, 69, 71
Kélni Miinster templom 70
Kristéf herczeg 64
Lajos XIV. b5, 57, 102, 103

Kovécs
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La Lande, De 96—98, 101, 108, 109

Lambecciug 78
Lauchinga 12
Laufenburg 12
Laxenburg 107
Leibnitz 46, 104
Leiningen gr. 63
Leopold esészir képe Regens-
burgban 9
Lerach 32
Leyden 74—-78, 80, 83, 87, 91,
95, 107
Lichstal 28
Linz 9
Lipét féherczeg 111
Lippé, Szatmir vm. 153
Lotharingia 18
Lotharingiai Karoly herczeg 60
Luchtmann, kényvkereskeds Hol-
landidban 91

Lukécs Simon 1. Borosnyai

Magyar tanulék Baselben 13, 54
Magyarorszag 63, 106, 111
Mainz 53, 68, 69
Mainzi Miinster templom { 68, 69
Mannheim 56, 67, 68
Margli 103
Méria Terézia 7, 19, 55
Marigni 97
Maros-Vasarhely 115

Marschal, baseli kévet 20, 38, 51, 105
Martine 95, 96
Métyis kirdly budai vérpalotija 5

— kiraly képe Strassburgban 57

— kiraly konyvtira 111
Maximilianus, Szent 10
Mecheln 93
Mediolanum 70
Melk 9
Mende, Pest-Pilis-Solt Kiskun vm. 5
Mengen 11
Merian, baseli pap 14, 25, 30

—  baseli polgirmester,
consul 12, 13, 24, 29, 80

Mermann 91
Mermann: Corpus juris civilis 91
— De calculo fluxionis 91
— Origines typographicas 91

Messiers 98, 100, 103
Messkirch 11
Meyer 41
Mez6-Orményes 113
Michna gréfné 114
Migatzi, cardinalis 113
Mikatsi, bécsi érsek 7
Miklds dedk 73, 74
Miksa féherczeg 111
Minerva 16
Minutius Felix 78
Misanis, rhas#ai nemes 13, 42
Moguntzia 1. Mainz
Molnér 74
Monachium 1. Miinchen
Mordeck 92, 93
Mortier 56
Mortieri fortalitium 55
Moson, Moson vm. 6
Mumpf 12
Munatins Plancus szobra Baselben 26
Miinchen 10
Muschenbroeck, leydeni tanar 74, 76,
), £3. 84
Nagy Samuel 36, 37, b4
-~ Sandor szobra Regens-
burgban 9
Nagy-Basel 22, 23
Nagy-Kéroly. szatmar vm. 5
Nagy-Szeben 62, 114
Nagy-Szebeni orszaggytilés 4
Nancy 41
Nantesy edictum 103
Nassau gr. 82, 87
Nemes Adam gr. 112
— Jdnos gr. 112
Németorszag 67, 84, 100
Neseman 42
Neu-Breisach 56
Neu-Breisachi fortalitium 5153
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N euburg
Newton 46, 104
Noele 101
" Nyergesujfalu, Esztergom vm. 6
Nyirlugos, Szaboles vm. 5
Octavianus Augustus képe Regens-
burgban 9
Olaszorszag 37, 67
Oppenheim 68
Oroszvar, Moson vm, 6
Orsovai 72
0-Sz6ny, Komirom vm. 6
Ortman 30
Ott 107
Ottevény, Gyér vm. 6
Padenburg, konyvkereskeds Hol-
landidban 91
Palfalva, Szatmar vm. 5
PAlfi 94
Pardies 46
Paris 38, 92, 95, 98—101, 103—105
107, 111

Parisi Benedictinusok konyvtira 102
— Clementina biblia 102
— College Royale 96
— kirdlyi kényvtir 57, 102

— Sancta Geneveva konyv-
tar 102
— Sixtina biblia 102
Partenstein br. 109, 111
Passau 9, 107
Passavant Ferencz 24, 25
Passi 101, 103
Pasztohai Jinos 54
Patai 111
Pater 102, 103
Peaute, parisi oris 101, 103
Péczel 113
Peron " 95
Perponche, hagai consiliarius 86, 89,

90

Perschling 9
Peuerbach 9
Pfada 9

& ©'Picardia 95

Piski 114
Planta, rhaetiai nemes 13, 42
Plattling 9
Polgiri 74
Porosz kiraly 19, 71
Poroszlé, Heves vm. 5
Poroszorszag 72
Port 86
Pozsony 6, 113, 114
Pralin 98, 99
Purkersdorf 9
Questenberg gréfnd 108
Radai 111

— Gedeon 36
Rajna f. 12, 14, 18, 26, 28, 52, 55,

56, B8, 60, 69—71, 73, 85
Rakoskeresztur, Pest-Pilis-Solt-

Kiskun vm. 5
Ralliard, baseli tandcsur 21
Ramspeck, baseli tanar 34—36, 40,

: 42, 51

Ranconnet br. K97
Regensburg 9, 12
Reischach br. 76, 77, 87, 88, 90, 94
— ifj. 88
Remetemezd, Szatmir vm. 153
Renni érsek 99
Rhédey gr. 108
Rheinweyler 55
Richner, baseli tanidcsir 39, 41
—  baseli tanir 41
Riedlingen 11
Ring, neveld 61, 63, 64, 66
Ritter, leideni tanar 80
Réma 37, 62
Romanse 101
Romulus képe Regensburghan 9
Rotterdam 90—92
Rousselot, parisi tanar 97, 100, 101,

103

Rockelgsburn 6
Rucker, utrechti tanar 86
Saladin, zenetanité 49
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Salekin, berni_tanir 106
Salis, rhaetiai nemes 13, 42
Sard 114
Saromberke, Maros-Torda vm, 3
Saxe, utrechti tanir 74, 82
Schaffhausen 11, 12, 105, 107
"Scheuter augsburgi rézmetszd 11
'Scheveningen 90
Schlagendorf br, 86, 87
Schlegel, zenetanito 49

Schlémm, rotterdami kereskedé 91, 92
Schmidling br. 111
Schmidt, berni tanar 105, 106
Schoepflin- stragsburgi tanar 30, 60

—66.

— konyvtara 57
Schonbrunn 109, 110
Schrek 60, 67
Schultens, utrechti tanar 79

Schwartzenberg herczeg 97, 111
Séjour, consiliariug 97, 103
Senckenberg br. 107, 109, 111

Setét Matyis 54
Sieghardskirchen 9
Silbermann, strassburgi hangszer-
készitd 89
Sinner, berni konyviarnok 106
Simon Janos ifj., deésfalvi 5, 80
Singen 11
Smith, parisi orvos 98
Socin, baseli tanar 18, 42, 44, 49, 61
Solodurnum 38
Sos 74
Sourdin 104
Sprecher, rhaetiai nemes 13, 42

Spreng 1. Jakab, basgeli tanir 17 18,

St. Antonie 100
— Honore 100
— Martin 100
— Polten 9
Starhemberg gr. 95, 96, 98, 100,

107—110
Sternberg grofnd 109
Sterngherg ' 9

Stockach . 11
Stoeber Elias, strassburgi tanar 56,
58, 59, 76
Strassburg b3, 66— 58, 76
Strassburgi citadella 55, 56, 58
— Miinster templom 57, 58
— piispok 58
Straubing 9
Sweitzinga 67
Szalai 88, 89
Szamos-Dob, Szatmar vm. 5
Szappanos Mihaly 54, 74
Szarazin 30
Szdszki 1. Tomka-Szaszki,
Szathmari ref. piispok 82
Székely 19
Szent Emeran koporséja Regens-
burgban 10
Szeremlei Samuel 5
Tamasi csirda b5
Taméaskatai csirda 5
Taquet 46
Tarczali Mihaly 54
Teleki csalad 35

gr. 110
— Adém gr.4,12,13,17—19, 28,42
— Jozsef gr. 12, 13, 17—19, 28,

38, 42, 79

— Karoly gr. 4
— Sdmuel gr. 4
- —  Baselben 12—52
e —  kionyvei 53, 91

— == matkija, gr. Banffy
Agnes 118, 114
_ — neje iktari gr. Bethlen
Zsuzsanna 115
—_ —  Parisban 95, 103
o —  Utrechtben 7315,
80, 87
Tell Vilmos 20, 21
Teuil tabornok 89
Thordai Samuel b4

Thurneysen J, Rudolf, bageli tanir
13—15, 34, 42, 51
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Tigurumi antistes 39
Tisza F. b3
Tiszafiired, Heves vm, 5

Toldi Miklés kovei, dirddja, buzo-

ganya Budén 5, 6
Tomka-Szaszki Jénos, pozsonyi

tanir 6
Toms gr. 89
Torda vm. 113
Téth Jézsef, kabai 54
Téth Mihaly 54
Turretinus Alfonz 45
Uhlefeld gr. 8
Ulm 11, 91, 107
Ulmi fegyvertar 11
Ursel, bruxellesi gubernator 93
Utrecht 78—76, 80,83,89,91,96,107
Utrechti konyvtar 84
Viez 113
Vailler 95
Yaldbrun br, 32
Valenciennes 95
Van Sweiten 109
Varnier 98, 101, 103
Vatai 111
Vauban tibornok 55
Vechsel 50
Veis Marcus 30, 31
Velenczei kovet 7

Versailles 98, 99
Vilmos herczeg 62, 64
Vilshofen 9
Voerden 75, 76, 80
Voget, utrechti tanar 82
Volfgangus 10
Volfius 46, 104
Voisin 95—98, 103
Waldeck herczegek 98
Warmond 79
Weber br. 111
Weilburgi hercze 88
Weiss Andras leydeni tanar 77, 79,

80, 87, 89
Werth 60
Wesel 72, 93

Wesseling, utrechti tanar 74, 78, 79,
81—83, 86, 81

Wittenberg 80
Wolfenbiitteli herczeg 88, 89
Worms 68
Zeitz 107
Zeiilen 89
Zoya, rhaetiai nemes 13, 42
Ziirich 106, 107
Zwinger, baseli pap 41

—_ id., baseli tanar 37, 51
— ifj. baseli tanar 13, 34—36,
41, 42, 51.
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TARTALOM.

1.

BEVEZETES.

Grof TELEKI SAMUEL GYERMEKKORA és IFJUSAGA.

Irta dr. Imre Saindor — — — — — — — — — —

. A Naplo sorsa, irdja, a Bevezetés feladata — — —
. Teleki Samuel csaladi viszonyai, gyermekkori nevel-

{etése, tanulisa, tanitéi — — — — — — — — — —

. A kiillféldi ut gondolata és czélja, a Naplé keletke-

zége és tartalma — — — — — —

. Kortarsai Telekirél. Ktilfoldi fejlddésének tényezsi:

a kirnyezet és a rendszeres tanulis. Kovacs Joézsef.
Teleki Jozsef és Adam. A magyar tanulék. Jovo fel-
adatainak felismerése. Megfigyelései. A baseli egyetem.
Teleki érintkezése az egyetem hivatalos kireivel ; ennek
magyardzata. Sziiletés ¢y egyéni kivalosig. A baseli
tanirok. A varosi tandes és a k6z6nség. Utrecht, Leyden,
Paris. Anyagi helyzete. Hazatérése — — — -— — —

. Tanulmanyai: nyelvek, egyéb tirgyak ; Bernoulli Déniel

6s Janos meg Beck hatisa. Ugyességek. Bod Péter. Hol-
landiai viszonyokrdl tudakoz6dik. Utrechti tanulmanyai.
Wesseling hatasa. Parisban érdeklédése egy korre ira-
nyul, de szeme nyitva marad. A konyvgyiijtés és konyv-
tar-ala,itas gondolata; ennek forrasa — — — — —

. A Naplé jelent8sége: 2) Teleki személyére nézve,

b) dltalinos sz empontbdl. Befejezés.— — — — — —

NI—LXXII.
V—VIL

VII—XXIIL

XXI—XXVIIL

XXVII—LIL.

LII—LXVIL

LXVIII—LXXII



1L

GROF TELEKI SAMUEL NAPLOJA.
Sajté ali rendezte ifj. Biis Istvdn — — — — — — — — 1—115.
Bevezetés 8—4. Siaromberkétsl Baselig 4-—12. Basel
12—-54. Baseltol Utrechtig 55—72. Utrecht 73—87.
Leydontdl Parisig 87—95. Pdris 95—103. PAristol
Bécsig 103—107. Béesi élmények 107—113. Jegyessége
és hazassaga 113—115.
Név- és targymutaté a Naplohoz. Osszeallitotta Koblos
——— e — — — — —  116—123.

Zoltin — — — — — —— —— .

ZAVARO SAJTOHIBAK:

35. lap 16. sor: magistratus 1ector, helyesen magnificus rector.

82. lap 11., 18,, 34. sordban augustus van, de sepfemberben tortént, a mit ir.

96. lap s kov.: Clairant, helyesen Clairaut.

104. lap 16. sor: Cartesius és Volffius, Becouverteirél, helyesen Cartesius és
Volffius decouverteirdl

106. lap, legalsé sor: 19, helyesen 29.









